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A LOS GLORIOSOS i 

PRELADOS , Y SANTOS, 

QUE ILUSTRARON LAS 
Iglesias de qüe se traü eh < ' 

esta Qbra. 

I • • • . < 

ON pocas pdabfi» y peco con 

mucho afe¿to^jdcsco (Glorio^ 
sisitnos P^res^ y Abogados 
nuestros) consagraros las Me- 
morias que he junado sobre 
vuestras Iglesias. Vuestras son: 
y ^ ós es debido quaiico bue- 
no se publicare de ellas* Gran parte se reduce á vues* 
eras glorias ; al sudor ^ a la predicación > a la sangre^ 
7 a los heroycos egetnplos de virtud ^ con que las 
ilustrasteis. Esto , y todo lo demás de mis tareas^ 
quiero que vaya dedicado a honra y gloría del que 
se mostró tan admirable ca V^osocros: con tanto ma- 
yor gusto y genial inclinación de mi par te ^ quanto 
Tóm.FU. f3 no 
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no es posjl^Iq que taswrdcc ^1 ^cdo^cn ¿dulacion, 
ni en engaño y pues hablo con quien mira patente 
la intención. Dc csta sabqis , que es ingcnuamcnip 
<ilc acertar : de no excluir lo que conociere ser ver^ 
dad : ac afirmar lo que se manifieste mas probable: 
de no dar plaza al. engaño , qu; ^ averigüe tal» 
por mas que le haya dado el tiempo y la creduli-- 
dad posesión ^ los Escritores asenso , ios Prelados 
autoridad ; y en fin , por mas que se imagine deco- 
roso > de crédito ^ u de honor. Fuisteis en vida 
amantes de la Verdad : hoy la veis claramente ; se* 
guro estoy de no hallar ceño en vuestra vista^ 
siempre que milite contra la ficción. Recibid pues 
•mis deseos j y haced que las obras sean dignas de 
wcstia aprobaooiik 
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PROLOGO. 




STE Tomo séptimo y el signicDte se redooea 
k tcanirde las Iglesias antigiun^ Sufi^aoeas 
de la Santa.%Lesia de Toledo ^para dejar con- 
cluido lo que coca á Ja Pixmncít Cartha^nefH 
se 9 cuyo Traudo tencmoa proitietido. 
. Eioidcnde tmascon .otras, es por el Al- 
pl^abctD ^.püjm .qiie prontamente se paeda 



ttffsjMt' h qoc bosqfne'^iy eviccmos coospetcocia en haaii- 
tebcioDCii# • <. ' ¿ 

Ken OTQ, que omchos^miaraián en lo.covtó qoe sale 
cada Tratado , deseando qne.niesen mas difasos , al modo 
4e .Job Libros pablia^dos.K>bre.algnnas Iglesias::. pero hay la 
difimncú de; que mieitrOj ioce!ifo/es,ilar.piv aquello 
sobre que puede cada uoa. cpntar joon buenos fimdaméntofep 
sin hacer ni aun mención -de muchas coé»u: quevohintaií»* 
mente se llegaron á sncroducir por los nloderi)ós Otra di- 
ferencia es y que insistimos en el estado antiguo y sin meterá 
nos en nada de lo que toca al posterior á los Moros , en que 
csti la mayor copia de noticias : porque habiendo en nuestra 
Nación la especial circunstancia de la dominación de ios Sa- 
rácenos , que nos privaron de noticia individual de las cosas 
antiguas , y de las mas de su tiempo , no se puede encade- 
nar lo a¿tual con lo primitivo sin dejar un claro notable en 
lo intermedio. Habiendo pues de hacer pausa , nos parece 
conveniente que sea al acaoar lo antiguo : asi para que lo 
a£tual venga sin intercadencia desde la restauración de las 
Iglesias y como para no mezclar los esudos de la Disciplina 
smal f pxímkiva. ^e aqui nace , qiie como es poco lo que 
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nos ha quedado de los Siglos antiguos , no puede ser mucho 
lo que diga el que insista ea referir uuicamence aquello de que 
tenemos pruebas. 

Con todo eso puede ser que por extremo opuesto haya 
otros que reputen proligidad y molestia lo que en orden i 
la antiu,uedad , y Clironologia de cada Obispo solemos venti- 
lar. Texo aunque esto sea ingrato para los que no cuidan de los 
tiempos , es conveniente para asegurar la serie continuada del 
Catalogo de que se va tratando : pues si no se comprueba el 
tiempo en que vivió cada Obispo , no se puede saber lo que 
debe atribuirse á su Pontiñcado : y consiguientemente será tcnio 
lo sucedido eatal iglesia una masa ruda e indigiesu. Convieae 
.pues que algono cuide de distinguirlos tiempos en la m^r 
fimnaque permití lá obnaicidad de ]oá Siglos amjgiios , pini' 
-que lo tratado en unos sinra' pwotros. De aqui resulta , quC; 
en cada Prelado se podrán contcaec las cúciinstandas generales! 
désli tiempo, v«g. losReyes que alcanaó, Santos, y sacesos> 
paiticulares^qaeMSOcrosno aplicamos, por ser tiascenden* 
-eaksi todos ppii()ae los-dámos repartidos por^sUftíDS» * ^ 
Para la antigüedad de consagración en los Obispos >nof 
iraJemos de hs Subscripciones que se mantienen en los Códices 
Conciliates Mss. según lo prevenido en el Psologo del Tonvor 
antecedente. Pero aora añadimos las firmas de los dos Mss. de 
la Santa iglesia de Toledo , cuya copia se sirvió hacer el Señor 
Donjuán Antonio de las Infantas , de quien he hablado muchas^ 
-veces, debiéndolo hacer siempre con honor, pero ahora con 
especialidad, por Ja exaOitud y esmero con que se sugetó á to- 
mar á su cuidado un trabajo tan prolijo, solo por el amor de 
contribuir á la publica utilidad , pues íbera de lo que irán sir- 
viendo aquellos documentos en las noticias que aquí se van 
ministrando , pucwie ser que algún día los saquemos á luz , jun- 
tos con los que hay en la Real Bibliotheca del Escorial , por 
quanto nuevamente he logrado otra copia de lo que en esta 
parte incluye el Códice Vigi!nno,por merced y diligencia del 
Rmo. Üibliot becario Mayor Fr.AntQnio de Sanjosepb , de quien 
tengo liccha repetida mención en los Tomos antecedentes , y 
juntando lo de unos y de otros , puede ser pieza útil. Ojalá se 
coúservára el Códice Rispíense , que fue del llustrisinia Aao' 
Uspo de Valencia /^iwritei'^^r^ii 9 y uno de losqnese 
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llevaron al Escorial : en el qual estaban enteras y puestas ficl- 
mcmc las Subscripciones de los Obispos , según dijo cl CI. Don 
Juan Bautista Pérez en el Prologo que formó para aquel Códi- 
ce, y yo tengo copiado de mano de Juan Vázquez del Marmol. 
AJh pues previno aquel gran Varón la imporrancia de las fir- 
mas de los Concilios , diciendo : Ipsas porro Episcoporum subs^ 
eript iones , qu4e in plerisque Hispanite Comiliis^ vd omnino , vel psr^ 
tim desunt , bic integré fidelissimé positas cernes : eum tamen ilU 
PLURIMUM MABEANT MOMENTí ad successionem Episeo^ 
forum in nostrh Ecclesiis Hispaniensibus cógnosímdam , Ó' ad or^ 
dinem ConctUorum digerendum, Vix enim ferendus Ule ordo vide^ 
tur Concíliorum Hispaniensium , qui in lihris ímpressis , non sini: 
wu^no Hispanorum hemifium didmft^bfi&inus fréfQSttrm 

cojís de strabon. 

- £n loque miia íl antipicdadcs dkrPiieblos loeiá de lo Gdb* 
gc^ico y qoo m de mi- annn> , toco^algoiias , no por piecisioiiv 
«no po£ despenat el gusto : pule» como ya previne en otra ptF« 
te tiene algona comiexion la excekoda Civil de la Ciudad co» 
la coogmeiida de h. Silla Pontificia* Yeii finel que^tenga 
genio de estaa cosas paede piBar.ea Uanitael tal capicula &i 
m días de la Geographia.ile Strabon ha habídoa^un embaía* 
ao en los' Ancores , á cansa de aer jnuy latgo el libíio cu que tea* 
tade España, y no estar repartido en capítulos^ Esto se snelo 
anplir con expresar b pagina : pero como son muchas lasEdi-r 
ctoiics^debeniosdedatBrqncya'deaqniiadelante seguimos la» 
^Casaubon Gcecx^-LatínadeBatis dd taño 162a y lau!rim»> 
<le Amsrerdan del 1707» en la qual se pone aLmargen del rcxto 
el numero de la ya expresada de París , por ser aquella la que 
se halla cirada en muchos Aurores clasicos con cl numero de 
hb paginas > de modo que el que tenga qualqmcra de estas dos . 
Iliciones puede comprobar las citas , recurriendo dn la Parí*- 
sicnse al numero de sus planas , y en la de Amsterdan, á los dct 
margen. Insisrimos en estas , por ser las mejores ; la de ParíS' 
en cl texto Griego y Latino > la de Amsterdam en las Notas de 
diversos Aurores. De este , y los demás Giiegos ticamos^^ 
vctscei Fxologo ddlomo r / : .> 

• - ». . - , • . .. .1 • i, ^ • .1 • « * <»í* *- 

DE 

m 
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t>B LAS HEGl^S^ Ó JNOS iD£ LOS. 

Arabes, 

Acerca 4c los añoftde los Atabes hkfaiiot oi b primera edk 
cien de este Tomo VII» una prevención gcnecal sobie 
las Tablas impresas en el Tomo segundo de la prinieia \íS^ 

presión. Ya no la juzgamos necesaria , por quanco en la edi- 
ción secunda de aquel Tomo , publicamos unas Tablas muf 
cxadas de Heguas con leduccioa á los años de Chrisco. 

conrmuAciou S)e la meuo^iá 

de los Eruditos que han contribuido en algo 
. para esta Obra. 

AL principio del Tomo quarto empezamos una Mcmo^ 
ria de los Eruditos que han contribuido en algo para 
k formación de esta Obra i posque como abraza mas de lo: 
oiie- uno soltí puede recotier persoiuUaiente, necesita del in- 
flujo de muchos , y pide que nos mostremos agradecidos á 
todos y pue&nos da lugar eVno ser corpulento este Libro. 
- Ya en sus proprios iúgates hemos mencionado i algunos^ 
qoe después del Tomo quarto prosiguieron en contribuir coa 
algo , como el Señor Infintas , Doftoral de Toledo , el Sof* 
ñor Nasarie Btbliothecario Afayor dd Rey N. S. Los Fadfet 
díS mi Colegia de Coimbra , por medio del ?• M. Fiw Manml 
de la Cruz :( según kii'dichoTómO'6. pag. 2SS.) y otros que 
después del Tomo: quarto nos ¿vorecieton con algo , como 
dRmcl«PI <i|eneral de San Francisco, con aquel granCodicb 
Ms. de que luíablamos en el Tomo 6. pag. 3 14- y en esoe 'pre^ 
senté pag. iiiS. como también D. Pedro Manuel di Atmwlia (deí 
quien hablamos aqui en la pag. 256. ) Ahora debemos aña* 
dir los que poi no ofrecerse lance , no han sido menciona-» 
dos* 

El R. P. Presentado Fr, Bernardo de Palacios , del Real J 
Militar Orden de la Merced , ha estado muy fino , y muy soli- 
cito en recoger y comunicarme lo que ha podido encontrar 
á cecea de la Sanca Iglesia de Burgos , euviandome un Ma- 
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(k áqoel Atzobíspado , un Tomo Ms. del Santoral Bar«i 
gnsc c^iSto ff>r el Rmo. P. M. Fr. Melchor Pxicco, de su 
mismo ioscitlito de la Merced : un Quaderno en folio so» 
bre las coaas desaquella ¿anta Iglesia^' y juntamente la nio^ 
ticta de otro Jíhroven §o\io inedico, escrito por Josefb dtl 
Bsmo en el año de 167%^, qne es historia de Burgos , el 
qoal paraba en Soria- en la Kbliotheca del Señor D0» Att^ 
«MÍO Záfsi» ^ y hoy . se halla en mlEstucUo por libeiaiidad, 
y franqneaá de su Dueñp ^ que se sirvió comunicármele hor 
BMawfinámcDrc> * . ¿ , 

Don Francisco de Salanova > Presbytéró , ( residente en esta 
Corte , en casa del £xcmo. Señor Duque de Medira-Sidonia) 
y su hermano Don Pedro de 6a)anova , residente en Escalona, 
han andado en competencia sobre franquearme mucha copia 
de Mss. de que he procurado utilizarme , aunque casi codo 
mira al Estado moderno. 

El Lic. D. Gregorio López la Torre , Abogado de los Rea- 
les Consejos 9 residente en Concha , Diócesi de Sigucnza , hizo 
un Mapa de todo aquel Obispado , favoreciéndome no solo 
con este documento, sino con otros papeles, y Medallas an- 
tiguas , halladas por alli , y recogidas por su diligencia , á 

2UC le quedo agradecido : como también lo debo ser con 
Antonio Lagumz Malaguilia , Canónigo de la Santa Iglesia 
de Siguenza , mi Pariente , que logró recoger y remirirmc 
otro Mapa del expresado Obispado , que á su tianpo saldrán 
i la luz pública. 

En esta misma linea geographica me favoreció D. Luis 
Vikzquez, (de quien hablamos en el Prologo del Tomo 5.) 
con dos Mapas originales de sn mano ^ y otro impreso , del 
Obispado de Córdoba : documentos qne por ser muy pre- 
dios para mi Obra , aprecio mocho. Los manuscritos son, 
uno del Obispado de Cádiz , y otro del de Malaga « su Patria: 
aftadiendo algunas Inscripciones y Memorias inéditas perte- 
necientes á las cosas de stt Igksia» y de la Betíca , que ire- 
mos publicando en sos lugares. 

D. Josepb ÍMo , namral de la Ciudad de Tmgillo , y 
Oficial de b Secretaria de la Junta General de Comercio y 
Moneda en eita Corte , me comnntcó por solicitud de D. Añ^ 
t9ñi9 Cátumd y f re^yccio , residcnce en esta misma Corte, 
. un 
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nn Tomó ea 4* inédito , que es Désírfyeím i Wstorh genkrcX 
é€ BstumUm'A^ esaíto en daño. de i6o«. por el R. P. Fr. 
Framisto di C9H4 , de h Provincia de S. Gabriel de los Des- 
caíaos de S. Fiancisco. Y no contento el expresado D. Jo- 
seph con fianqnearmc este Libro , ha procurado en honor de 
ai Patria» de que es dignamente zelosisimo , buscar otros 
documentos qac puedan conducir para ilustrar las glorias de 
su Provincia. Ojalá se muevan á lo mismo quantos pue- 
dan : pues como se ha prevenido , no es posible que uno 
solo , aunque se vuelva cien manos , xccoixa y cecoia Jo auc 
enere chocos se hallará reservado. ' ^ 



t 

» « 



J 



■ » 



» / 



IN- 

Digitized by Google 



INDICE 

D£ LOS TRATADOS, Y CAPITULOS 

de este Tomo séptimo. 

. TRATADO VIL De las Medallas de Efcavka. 

69. 

¡s Jí^Uáis4U Auh Cap. UL Del Obispado , 7' 

Obispos Arcavicen8CS«70; 

CAP.L de la situacioii y linde k igkfiia^ de Aicavica^ 
I AnrigjaedaddcAcdypa* 77* • 
gin. 2. . í ' • / 

Cap. II. De algunas :Anrigae-> TRATADO IX. 
éaáes de Jlcci , 7 de las 

Insaipciones qne se haUan DflsSiüsdiBMii. - 

fo SQ termino. $• . 
txf . l]L*Dc hs jMcdaHas AiK Cap. I De la Gndad de Bast^ 

tiguas de esta Ciudad. i6« y desQ situadoti. i^^ 
Cu¡.LVw Dd de h Cap. II. Dd Obispado antiguo 

Qwistiandad , y de! Obis- Basdñuio , y sos Obispos. 

|»do de Acd , por d Apos- Sa. 

tolico San Toiqnato. 24. Entrada de los Moros. S9» ' 
Cap. V. Catalogo de losOMs» 

pos antiguos Aceítanos. 29* TRATADO Z»- 

Entrada de los Moros. 39. 

Cap. VI. de los Santos de este 1UUJ^tUi$M$mUi • ' 

Chispado. 43* * 

} Cap.I. la Ciudad de Bfa« 
• TRATADO Vin. cia no fue llamada Bctis, 

. I . . : ni convino á Utrera este 
Di ¡é Iglesia Arcaviansifi nombre. 96. 

. ErcAvifcnsn y . Cap. II. Del tiempo en que 

empezó el Obispado Bea* 

CAP. I. Del nombre ^ y si- cicnsc. 101. ' ' '» 
tuacion de Ja Ciudad Cap. III. De los Obispos de 
► donde estuvo csra Silla. 54. ) Baeza. 105. 
Cap. IL De la situación, y An- Cap. IV. Excluyensc de Bae- 
impiedades de ¿rcavica» 64» -«^los*S^nros.yi¿^cii ei Si- ^ 

tío 

Digitized by Google 



glo pásado se contrágeron dad 7 y úúo de 0)mplu- 

^ ella en virtud de ios üi^ to. 1^5^. 

. sos .Claroxúconcs. I JQ. Cap. II. De la región , y men-. 

' ciones antiguas de Com'^ 

TRATADO XJi. pluto. 166. 

Cap. 111. De la antigüedad del 

, í)e ¡4 Igfeih M3í¿4stro^ T Evangelio en Couipluto , y 

del martirio de 6aa Jasco 

Cap. I. , De la situacioa de BÍt' y Pastor. 168. 

gastro. 112. Cap. IV. Del principio de! 

Cap. IL. De los OJbispo&.d^ Obiispado en Alcalá^ y sc%. 

Bigastro. \z$. ' .|^imer Obispo Amtid*r77¿ 

Vuelve la Iglesia de Bigastro Entrada de los Moros. 187: 

áCafchagoía: 129. G^>/V«DeJaB.traslaciones.de^ 

Alteración del gobierno Ede* los Cuerpos de los^&uoMi 

siascico.ed; tiempo de los . Nioosii iSif* .1 

Moros. 131* Rcstaaradonde AlcabLripf. 

Miun M.'> ' > • : ^ o Stutos de-AlcaUL • *' 

or».i.nr( Si<^>WO ,il.nO ;* -TRATADO-XIV.' • 

Cap. J¿ De la4ÍWatíon » y / 

celeiidas de la Ciudad de Cap* I.- Del : nombre , .fónda-^ 

Castqlo. (l$S«. . . .«cion , y sitio de Dianip* 

Medallas de Castulo. 141 • 200. .1 

Cap. II. de Ix ántigticda* de Cap. IL De la Silla Episcopal) 

este Obispado , y Catalogo Dianiense. 207, > 

idc í>us Prelados 142. • ^ Cap. ult. Entrada de los Mo- 

Cap. 111. Muéstrase que San ros^ y ñn. de este. Obispa* 

i/lm^tuio lio fue Obispo de do. aii. 

Castulo , ni de otraiCiudad i,,- * \ !.\ . 

;dp£spaaa¿x5i. .i > TRATADOXV- 

" "TRAtADO XIIL . . AOi l^MtsU.MMlútdMl:^^ 

■'■ ' ; .-I h'.i"\'r) - ' .: - 

De la JglisU di.Qompbtífi... Cap. I. Que Elotana fue Ciu- 

- ' ; n ; ( I . o "dád . disiiaca-de la de Uici.^ 

oij ' Cap. 

Digitized by Google 



Ci|>« IL Del sitio dcElotápa. 
y de SU& Obispos, zió., • 

" -TRATADO XVL 

Cap.I. De. la antigüedad, nom- 
. bre, y situación de Wxcx.zz i. 
Cap. ÍL Dc las^Mcdalias do 1U< 

d. 2Z5. . • • ^ 
Cap. m. De qutndo mptió 
: te ¿iiU^ lUciUn» : y si fue 

nueva cxecciciif:iQ:Xi3Mla- 

cion de ia Elotanénsc ^ 
Qvf. IV. de los Obbpoft lU- 

cifiaoos. aso». 

Snttadai dclM JULcMk »í4* 

• • * * * • 1. 

.TJLAXAJDO Xm : 

Cap. I. Del sitio de Mcntesa, 
y si hnvo dos de estenom- 
bte. 237. 

Cap II. Qual Mentcsa fiie la 
Episcopal > y de su anti- 
güedad de Religión. 243- 

Cap. 111. De los Obispos Men- 
tcsanos. 24^. 

TRATADO XVnL 

Dt U í¿UiU di Ortt^ 

O^.LDe la situación de e»» 

ta Ciudad. 255. 
ÍJHf. II» Df]a^ Obispo» Ox»r 



taños. ij'S." * 
Entrada de los Moros. i6h 

• m m 

TRATADO^ XIX. 
/íi ^/f i/4 Qxomeiüi. 

a 

Cap. I. Del nombre, situácioo, 
y antigüedad dc Osma. 265. 

Cap. II. De las antigüedades dc 
algunas Ciudades del Obi^ 

pado de Osma. 
De Ctunia. aóS. 

De Termes. 274« ; • > 

Dc Nuojancia. 276. 

Cáp. UL De ia %lesi4 , f Obisi 

pos de Osiiia. 279. * 

Of» W. Anuida de. loS' Mo- 
ros. 2$5« .( 
Oi^ V. lo» Santos de Ji 
«.4Xo€^dci<>ma*29i. > 

Vida de San Fandila , escrita 
por San Eulogio. 29S. 

APENDICE II. 

Himno Muzárabe de S. Justo 

y Pastor. 300. 
Inlacion del Misal Muzárabe 

en la Fiesta de San Justo y 

Pastor. 301. 
Adas del martirio de S. Justo 

y Pastor, según están en Su- 

lio , dia 6. de Agosto» 30^^ 



Digitízed by 



APBNDICS ..'iMT AaiéaitaSiitii SktStíu 

Privilegium Dcniaf & Major- IV. Cjesarij Patricij ad Siscbu-* 

carum qiiod Hali Dux De- tum Regém per Urscllum 

nia; iilius Mugcyd dcdic & dirc£la. 314. 

subdidir Insulas Baleares & V. Cdesarij Patricij per Ame- 

totum Episcoparum Dcniae lium & Theodericum Sis^ 

,' Sedis Barchinonae &omnes buto Regi direda. 31^. ^ 

. Ecciesias & Clerícos ipsius VI. Eusebio Episcopo i Sise* 

. Episcopatus* 305* * buto Rege direda. 3 17* ' 

yll. Sisebud Regís direda ad 

APENDICE ir. Thcudilancm , dum ex lai- 

' co habitu od Monastiediiai 

Cartas del Rey Síscbuto, has- convertisset. 318. 

uhoy no publicadas. ^09. VIII. Siscbuti Regís Gotho- 

L Sísd^ti Regís adCacciliutn fum ad Alvalvaiufaim Ro« 

Meacesanum Bpiscopuro, gem Longobtidomm 

• dúm se-ieclasisfec ia Mkh TiiecáoluKUiii eonim 



nasterio. 309* ginam pro Fide Christi pec 

B* Oesari; Patrki) ad -Sisebu-* Tocilanem direda. sai. 

tiim Regem pro supradido Vita vel Passio Sandí Deside^ 

Oedltodireda, dum á Mili- tif á SMkútQ cmh 



tibusapaianiisset. sil* posica* sil. 
JSL gscbad R^ adQfiannm 



t 1 



/ 



m ' 



■ * • 'i 



7' 



O* 

m *1 * 



t r * . • 



. í t ' : . t %> ^ O i' J . J L 'i V i . J ' "i .'1 l . I .• • J 



TRA^ 

Digitized by GoogI 




ESPAÑA SAGRADA, 

TRATADO VIL 



DE LA IGLESIA 



A 
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] A Primera Iglesfá Safrlganea entre 
hs que pertenecieron á Toledo , en qaan-» 
to Metrópoli de la Provincia antigua 

Carthaginense , fue la de ACCI ; 6 bien 
se considere su antelación por el orden 
Alphabetico del Catalogo puesto en el 
Tomo precedente , 6 por la antigüedad 
j| de Silla Pontificia , en que también fue la 
^ primera. Su nombre es hoy Guadix : y 
porque no solo mudó el nombre , sino la situación , conviene 
anteponer lo que toca á la luiea geographica , y á sus antigüe- 
dades y Ó excelencias Civiles , pau pasac i tratac de las forai^. 
.lidades Eclesiasticas> 



re«i.m 
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España Sagrada. Trát, 7. Cap. i. 
CAPITULO PRIMERO. 

• S)e la situación de AccL 



I TTTNquanto i la situa- 
JlL cion de la Ciudad 
debe considerarse > no solo el 
lugar nucerial en donde es- 
tuvo 9 sino la Región, Pro- 
vincia j 6 Capital » á que per- 
teneció : porque sin mudar 
de sitio 9 'tuvo su reducción 
nidias inadanzas « siendo 

S»rte ya ¿c una , de otra 
rovincia y por la inconscan<-' 
te vidsitud de las cosas que 
penden de los tiempos» 

z Primccanícnte cboside^ 
rando á la Ciudad de JM se- 
gún la antigua partición de 
España y en la conformidad 
que estaba la Nación antes 
de la entrada de losCartha- 
gineses y Romanos , pertene- 
ció este Pueblo á la Región 
de los Basritanos , en que la 
coloca Ptoloinco , y se com- 
prueba por la demarcación 
necha en el cap. i. del To- 
mo 5- pa^. 27. y según esto 
reconoció por Capital á la 
Ciudad de Bastí (hoy Baza) 
por haber sido esta la deno- 
minante de toda la Región. 

3 Después que el Empe- 
rador Augusto dividió á la 
£spaña Citerior y Ulterior 



en las tres Provincias de Be* 
tica , Lusitania , y Tarraco- 
nense, quedó Acci atribuida 
á esta ultima , como prueban 
los limites de unas y otras^ 
explicados en ei Tomo i. y 
por tanto perteneció desde 
aquel tiempo (esto es , desde 
el año 727* de la .fiii;idacioii 
de Roma , y 27. antes dci 
Quisto) á Tarragona ^ como 
á cabeza de toda la Provin- 
cía. 

. ^ Dnró ac^nelll división 
hasta el imperio de Constan- 
tino Magno, el qual por d 
ano de 332. introdujo otra 
subdivisión , haciendo de la 
España Tarraconense , 6 Ci- 
terior , tres Provincias (que 
flieron la de Tarragona , la 
CarthaginenbC , y la de Gali- 
cia y según lo dicho en el To- 
mo 1.) Desde entonces pa- 
só Acci a la jurisdicion de 
Carthagena , como parte de 
la Provincia de su nombre, 
por pedirlo asi la repartir* 
don del terncorio* 

5 Sobrevino después la 
novedad de . la entrada de- 
ios Godos , los quales destra- 
yeron á Carthagena , y en- 

salr 
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De la iglesia de Acci. j 

salzandü i Toledo , traslada- la Betica Turdctana. Esto no 
ron alli la Capital Civil de la fue asi , pues quando los. 
Provincia : por cuya altera- Apostolices aportaron á Es- 
don los Pueblos ouc antes paña , estaba en su fuerza y 
rooiabaa ley del Convento vigor la división de Augusto, 
íockUoo de Carthagena , tu- según la qual no se puede 
nerón que acudir á Toledo, tpUcac Acci á la Betica , co- 
no solo como Corte, sido co^ mo prueban los limites que 
mo Capital de Ja antigua nos dejaron demarcados los 
Provincia Carrhagínense. Uno anteaos Qeogtaphós Koina* 
de aqiuellos Pueblos era Acci, nos : en cuya conformidad 
como icfiere Püoio lik. 3* cáif^ no hallarás Ja voz Acci en la 
«[presando su nombre en^ desaípcion que hiao Plínío 
tre los que en su tiempacon»; déla Betica , (sino en iaTai> 
cnniaa k Caithagma : Coir- laoqnense) ni endbmtarás tal 
$b¿^ifiim €mm$nhm$.^^ccC^ nombre en losPt»d>loi déla 
lottísAsfHéimaQimtttMm^ & Betica Turdecana delineada 
lAífinA^.* qtMéi iuaims jus por Ptolomeo , sino precisa- 
JjtMÚát déOmm t y como esto se mente en los Bastitanos , que 
alteró por el motivo expues- eran parte de la Tarraconen- 
to , se veriñcó no solo que se. Y porque la división de 
perteneció á Toledo el Pue- Constantino no alteró los li- 
bio que antes tocaba á Car- mitcs de la Betica , ni tam- 
thagaia , sino que no cui- poco los Godos j por tanto 
dando por ahora del estado aun en los documentos Con- 
moderno, (en que G«jí/a? no ciliares no verás que se apli- 
pcrtcncce a Toledo) tuvo en que tal Iglesia á la Provincia 
lo antiguo diversas rcduccio- de la Betica , sino constan te- 
nes , considerándola en áútr mente á la de Carthagena^ 
rentes tiempos. luego en ningún estado se 
6 Aqui debemos prevé- veriñcó , ni se puede salvar, 
nir,que no estuvo bien en- lo que cada año. nos hacen 
tetado de laGeographia -ao" leer en el Oíicio nuevo de 
tigua el que compuso el nue- S^nndo : pudíendo servir 
vo Oíicio de San Segundo, esta advertencia de nueva re* 
quando al referir la llegada' comendacion sobre la utili- 
de loa siete Apostólicos á Ac- dad de la Ceographia , y de 
dy dice qiie eta Ciudad de. los limites de cada Región, 

Aa 6 
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4 Esjyaña Sagrada. Trat.j. Cap, i . 

ó Provincia > pues la falta de en el suceso y tiempo de 

su estudio puede hacer errar que trata , debia atribuir lo 

soleuineincnte á toda una c^ue la correspondía en aquel 

Kacion. tiempo, reduciéndola á la Es^ 

7 Acaso imbuido de paña Citerior , 6 Tarracq* 

aquella especie el que formó nensc , sin hacer mención al^ 

el nuevo Rezo de S. Indale * guna de la Betica , por no ha- 

cío , adoptó en parte la re * bcrsido parte suya en clSí* 

duccion de Acci á la Provin* glo primero , ni aun después 

cia de la Betica , aunque aña - en ningún tiempo , si se tomx 

diendo el adjetivo de la Be- con rigor la voz Betica , que 

tica superior. Esto es mas di* es diversa de la dcArujalncia^ 

simulable , aunque tampoco como se dijo en el Tomo i«, 

lo debemos apropar : pues en pag. 209. 
el tiempo de los siete Apos^ & Explicada la situacioa 

tolicos (de que habla) no ha- de Acci / por lo qiic miral 

via tal división de Betica su * la reducción de la Provinciar 

pcrior » y Betica inferior : j resta la del sitio material , en 

aunque la haviera y no se puc * que puede haber alguna nías 

de decir ^ que Acci pertcne- dificultad , por la común per -. 

ció á ninguna de las dos par- suasion , de que no ha muda^^ 

tes , siendo cierto , que nin * do mas que el nombre , co -^ 

gun antiguo la redujo i la mo con Vaseo afirma D. Pe * 

Betica. No obstante por la dro Suaiczcn la historia que 

voz superior parece quiso de ^ escribió de Guadix pas^. \9l 

notar aquel Autor el estilo Mas como estas materias de 

moderno , en que la Anda* antigüedad no se pueden rc ^ 

lucia se divide en alta , y bi - solver por la autoridad ex- 

ja , y puso á Guadix en la pri - trinseca de Escritores moder- 

niera, que parece creyó ser lo nos, mientras ero exhiban do* . 

Orienta], Esto aunque por la cumentos antiguos fidedíg * 

tazón dada puede ser mas ro ^ nos, nos embarazará muy po * 

krable ; con todo eso no se co el que Vasco diga , que 

debe adoptar : porque no hi- Acci no mudó mas que el 

zo bien en atemperarse á \o nombre , pues no alega test i* 

moderno el que hablaba d^ mouioensu favor. Lo mis * 

lo antiguo , usando de la voz, mo digo del referido 5uarcz: > 

RO Guadix^ sino Afci ^ á quien pues aunque intenta csfor^r 

Í9 



• ' ' (De lalg 
la pasamiento coatia la opi- 
Múaa del P. Higuera , nodt 
pruebas s aotes bien en las 
^ue ;u2^ rales , kbra armas 
CDotr» SI , C como declararé* 
mos) y procede en d supues- 
to £ÜSQ de qae doce estadios 
corresponden á poco mas de 
media legua ; siendo asi , que 
forman algo menos , csro es, 
quarto y medio de legua , en 
el computo antiguo ( único 
para el caso ) de dar á cada 
legua quatro mil pasos : pues 
como escribe Piinio lib. 2. 
cap. 23. cada estadio incluye 
125. pasos, que según S. Isi- 
doro es la octava parte de la 
milla, como dice en el lib. 

15. de las Etymologias cap. 

16. y por tanto treinta y dos 
estadios formaban quatco mi- 
Has , 6 una l^ua JBspa&ola, 
como sédela prevenido en el 
Tomo I. pag. S/* 

9 Digo pues y que la Cia* 
dad de Acci no eslavo donde 
hoy Gaadix » sino en el sitio 
que llaman Ouádhe #/ viijo^ 
distante cinco quaitos de le- 
gua de la Ciudad adnal « casi 
al Noroeste , y cosa de un 
quaito de legua del Rio Fár^ 
, que corría al Oriente de 
Acci , dejando la Ciudad al' 
Occidente , en la conformi- 
dad que verás en el M..pa 
del Tomo 5. pag, 49. y a^jui 

Tom. VU. 



^esia de Acci, ^ 

en la primera Estampa* 

10 Pruébase esto por el 
Oficio Muzárabe de los siete 
Apostólicos , en cuyo Myni* 
no leemos , que al acercarse 
á la Ciudad de Accí , se pa^ 
raron á descansar, distando 
de ella doce estadios , y en- 
viaron á algunos por alimen- 
tos , quedándose los demás 
en tal disposición , que entre 
ellos y la Ciudad mediaba el 
Río , donde estaba el famoso 
Puente , que arruinado des- 
pués de repasarle los Santos 
en busca de sus Compañeros, 
fue ocasión de introducir la 
Fe en la Ciudad , como se di- 
jo en el Tomo 4. desde la 
pag. 5. de cuya relación se 
deduce, que entre la Ciudad 
y el sitio donde pararon los 
Santos y estaba el Hio , y el 
Puente , pues d regreso de 
los perseguidos en la Ciudad , 
file áda el sitio donde que*- 
daban los Compañeros : y 
como entonces rae la ruina 
del Fkiente, se infiere, oue el 
Uto estaba en medio dé' los 
Acátanos, y dd lugar don- 
de los Santos se pararon : hie» 
go Acci no estaba donde hoy 
Guadir. Fmebase la consc-^ 
quencia , lo i . porque el mis- 
mo referido Suarez confiesa 
que el milagro de la ruina 
del Puente no sucedió en el 

A 3 Ilio 
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4 España Sagrada, 

Kio , que pas-a junto á Gua- 
dix , sino cii el Rio Fardes, 
en el qual después de incor- 
porado con el Rio A¡ha?/7a se 
ven alü;unos vestigios del an- 
tiguo Puente : luego la Ciu- 
dad de Acci no estaba donde 
hoy Guadíx , porque el mila- 
gro sucedió sobre el Rio de 
Acci : y no siendo el de Gua- 
díx ei que tuvo el Puente , es 
preciso confesar divem sicqa* 
cien en las Ciudades. 

Lo z. porque los Santos 
sr acercaron á la Ciudad pos 
su Ocientie » en cuya sola con* 
$9rmidad pudieron tener al 
Rio en medio : y coma pord 
Oriente de Guadix no hay 
Rio que necesitase Puente, 
por ser de corto caudal , se 
infiere que Acci no estuvo 
donde hoy Guadix , como se 
percibirá ocularmente por Ja 
demarcación del sitio que 
ponemos en la primera Es- 
tampa , donde se debe ver : y 
en esta suposición digo, que 

Si Acci fiicra Guadix , pre- 
cisamente debían entrar en 
ella los Santos por su Orien- 
te , suponiendo , ( como debe- 
mos suponer } que para llegar 
i ella desde el sitip en que 
pararon , habia Puente en me* 
dio , y no mas distancia que 
doce estadios» 6 quarto y me- 
dio de kgua : en victud de io 



Trat. 7. Ca¡>.t^ 

qual no se puede decir , que 
llegaron por la parte del Me- 
diodía , en que Guadix no 
nene Rio intermedio en la 
referida disrancia : ni por el 
Occidente : pues el Rio Far- 
des , en quien estaba el Puen- 
te y dista de Guadix una le- 
gua 17 por tanto si los San- 
tos estaban á distancia dequar« 
to y medio de legua , no po*. 
dian tener Rio intermedio.^ 
Tanipoco puede recurrirse i 
k parte del Norte , por don- 
de Guadix no tiene Rio , que ' 
necosice Puente , sino.el mit* 
mq que baiando del Medio* 
dia la baña por Oriente. 

1 1 Habiendo pues de de- 
cir que los Santos entraron á 
la Ciudad por la parte Orien- 
tal , teniendo Rio en medio, 
no puede removerse el sitio 
de Acci de auuel donde hoy 
está Guadix el Viejo : pues í 
esta situación la favorece pun- 
tualmente la distancia del, 
quarto y medio de legua en" 
tre la Ciudad y su mansión. 
La razón es , porque como 
escribe el mencionado Sua- 
rez , Guadix el viejo dista del 
Rio FsrdiJ uo quarto de le- 
gua con poca diferenda : y 
por tanto parándose los San- 
tos á medio quarto de legua 
del Oriente del Rio , se veri- 
fica puntualmente , que dis- 
tar 
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. í " la jn^e/ia de Acci. ' ' * ^ 7 

♦aban doce estadios de la Cin- so , de quien no hay mención 

dad, y qu4: ten ian no solo civl linio, ni le conoció en- 

Kio en medio sino el mismo tre Jos de España Gerónimo 

á donde estaba el Fueooc ^ y -f^aulo , ni otros que escribie- 

por b pane doiide se desea- roií del asoma HaiJase el 

« bfen los. vestigios , esto es, Rio CbrysQ mencionado en 

después de babee lecibido Avieno en las Cos$a$ MáritU 
Fardes al Albama , coma afir-* méu muís por tanto no puede 

sa el referido Suarez : codo ser el de Acci : porque este 

lo qóal fiivosice «1 cwdepto ¿aéniia^cooisn n^^mbreenel 

éeqoe Acd ^scuvo en el'ñ- Adar,siiióen.cl:llfi^A Cárlos 

fio ooinllirado Goddk el vic- iE^ephano eo su OíccfOiiafio 

jo : sift que nada de ^td se Geographko hace al Chry- 

opofioaáque la adaat^Gaá- so,Riode.la'Betica,iaeado- 

dix adopte y tenga por suyas nando i Avieno : pero de 

todas las glorias de la anti- aquí se infíere , que el Chry* 

' Acci , pues ella es Ja su- so no es cl Rio de Acci , pues 

cesora y heredera legitima, el de esta no corre por la Bc- 

r)r la corta distancia de una tica. Vaíllant incurrió en el 
otra, y porque la cdiíica- yerro de poner (como otros 
cion de la nueva Ciudad se muchos ) en la Berica á la 
hizo con las ruinas de la otra. Ciudad de que hablamos : pc- 
trasladandola al sitio en que ro aun asi es necesario pro- 
hoy está , por mayor sanidad, bar que se llamase Chryso cl 
pues bañando á la antigua Rio de Acci. Lo mas estraño 
por su Oriente cl Rio Fardes, es , que el mismo Vaillant, 
la cta perjudicial , según mos- al hablar después sobre la 
tro cl cfcí^o , y se ve en otros terccrá Medalla de liberio^ 
Püebios , que tienen á los pone á Acci junto al Rio The- 
Ríos en tal conformidad. rebes-; M'tktrtbim fitvium 
12 £1 Ci. Vaülaiit di6 al Jkax cosa miiy' descaminada, 
Kio de Acci el nombie de j que no tiene coherencia 
Cátyia 9 sin al^ar testímonioi con lo que sobre Augusto de- 
piles la dtst át Plinio , que ja dicho< ^ de que la baña el 
fonesotm la primera Meda- 'Chryso ': pues ni tuvo dos 
ua deescaCmdsd en Augns- rios'lá'Chidad $ ifi h corres^ 
to , apela sobré el dfdado de 'ponde ninguno de ios' dos 
G«M«, no sobre dlÜoGfc)^- quelasplica , coiiiodelThe« 

A4 re* 
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^ EspaKá Sagradá. Traí. 7. Cap. tv 

rebes , b Tcrcbris ^ se dijo en mostrará en el ncmO, alhá^ 
cIXomQ>« y dd Chiyso se blar de la Bcúca. ' * 

C A P I t U L O . I L 

(pe algunas Antigüedades de Acci de las Inscripciones 

qwt s€ halian m su iirmm. 

i) T A ántig;ucdad de k . crobio cil.eilikw L.dfrlos St'^ 
^ JLi Ciudad de Acci es turoahs ^ cap. ji9» 'Aíchats 
tan notable , como mucstia 'iüsfanagimsi0détnm^fmF^ 
• la circunstancia de no poder- - th rédéis érmUmn ifuxims 
•seavengqarsaor^to^nide^ ntí^iím''Hhtráni'y N^cw- 
« cubrir quién iite su Fundador. €án$es : por cnjo testimonio 
•Hasta el nombce es de iie- «abemos que d nombre 4e 
cierta etjrmotogía , pcMc. no -a^oel Idolo, significaba .al 
tener derivación de idtdmas JDm Marte \ que ^^un.el 
conocidos: y esto mismo sirve * mencionado Macrobio* , era 
de fundamento para reducir lo mismo que el Sol : MSirfm 
su fundación al tiempo de los SftUm esse quis dubitet ? en 
Españoles primitivos , antes prueba de lo qual alega im- 
que se mezclasen con los fo- mediatamente ia pradica de 
rasteros , Griegos y Pheni- los Accitanos , que represca- 
cios , por lo que la pondiian taban al Dios Marte con ra- 
,ci nombre &egun su lei^iia yos : y como el Simulacro 
antigua. radiato es símbolo del Sol, y 

14 En los Siglos de la los de Acci representaban al 
Gentilidad veneraron los Ac- Dios Marte con rayos, pruc- 
citanos muchos Dioses , co- ba bien su intento , rccur- 
. mo consta, no solo por el ge- riendo i . ia expresada : ptac«! 
nio común del Paganismo, sí- tica, 
no .por los particulares do- 15 Ei Dean D. Manuel 
cumenM •eahibidps en el i^itiescribieDdo al P. Mont- 
Tonio/4. Pero en particular .fimcoa ,' dijo hablando de 
se hirieron memorables por .Hhoh.^ ser chro su signiík»- 
d culto del' Dios Nitjfn^ b -do «(esto es lo que' mira al 
Ibi9^ » mcnaonado potMA- • Dios Marte ) peco obsoua Ja 

vo» 
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la Uleúcí de Acci. 



9 

recibieron esta voz de los 
Egypcios , y que era signifi* 
cativa del Toro , ó monumGQn 
to en que . adocabaa al SoL 

ló Lb q;ae se pued^ es? 
trañar es , que Macrobio re- 
ñera i los Acciranos aquel 



^Óz : De "Netone res apería^ 

nomcn obscurum , como se lee 

co !a Epist. 3. del lib. 8. Mas 
«gun ei cúado Maciobío. , ia 
voz Nema es Egypcia , y s^r 
iiificai lo inÍ9ino.4tt6 tow^xxir 
yo simulacro 6e veneraba en 

Ueliopolis consagrado al Sob culto gcncfiico , hablando de 
y los de Mcmphis veneraban ficesente ; r^/f^rj»^: pues co- 
«I buey Apb , coa el uiisino mo aquel Aotor no floiecíó 
xcspero lie áax cairos al 5ol: cor. el Siglo segumlo t como 
«n que ae 4eba omirir qac'ea alguoos quieren» sino en tíeiA? 
•Hermsindi se cdebrabaen el po deHonorío y'Theodosia 
'Templo de Apolo el simula- el menor , (como se ve en d 
•ero de un Toro conaagtado Tomo %• de la Bíblíocheca 
al Sol , como escribe el mis- Latina de Fabrícío cap. i2«i 
mo Macrobio en las palabras num. 9.) parece que no era 



que ponemos al pie. 1 Vien- 
do pues por una parte, que el 
•^mu lacro del Dios Marte se 
eñgiaba en Acci con rayos, 
proprios de la imagen del 
Sol, (según se representa su 
Cabeza en las Medallas Gen- 
tilicas , y en otros monumen- 
tos) y por otra parte , que los 
Fg^vpcios veneraban al Sol en 
otro simulacro , llamado co- 
^lO en Acci Neton 5 podemos 



ya tiempo de que idolatrase 
aquel Pueblo en la entrada 
del Siglo V. havicndose con- 
vertido á la Fe al principio 
del primero. Pero como pre- 
venimos en el Tomo 5. pag. 
163. no se opone esto á que 
el Pueblo fuese Catholico , y 
que en la realidad huviese 
Iglesia > pudiéndose salvar 
aquel dicho por la supersti- 



ción de algunos Ministros pu- 

mar >^ieilo6;Acciunos bU€09:6.bien poc^ siMa^ 

cro- 

(i) Taurum ad Solun rtfirri muítipUci ratione ^gyftiui 
Cmkm mtiindit : vei quia éfmd HiliafoUm Taurum Soli cmutm 
mi$um qmm NBIÜM ccgnominant máximi $oiui$t » fw/ quis 
kos Apis in Chítate Mmfifi Solis inft» txeipitMri ve¡ púa m 
0pMQ Hmmnthi moffúfiío ApoUini4 ünfh iOfMtrmm SM 
foiunt Taurum Pacin f^gffQmiminití 1 13>« i« Satonu capw 1I« 
SdíOQQ dt i^dca dcí I 
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f o Espaffa Sacada, Trat, 7 , Cap, i . 

Crobio fixc Genril/coiiio sica- Jos Estípendiarm i á otros sin 

ten algunos) usaría Je a que- car j^a , v los nomDrabau 

Ha locución, tomandoU<lc U m:t,ies : pero unos y otioi» tc- 

Co^tuarbre anticua. man la servidumbre de care- 

17 Qn ando los Romanos cer de proprias Leyes y Juc- 

tncrodugeroQ en España su ees- 5i no tenían servidum* 

gobierno, concedieroiv á Ac-^ bre , se inticaUbaa lihrts , en 

ci el honor de Colonia , dan- caso de no pagar nacU \ mas 

dola el Derecho Itálico , ü de si con la libertad lontalMui el 

Italia , diverso del que llama* pagar algo «se llamaban 

ban lMin9 , ü de el Lmío tm^ diradot : y en caso de algwtt 

ügwt % cuyos Derechos se colpa. « se te» castigaba , pri^ 

fttribiiyeft' en Plinio i diver* vandoles de libertad \ así co* 

sas Ciudades , como también mo á Los qne hadan algún 

tos de ser Pideradat y 6 Bsti^ sierito con el Pueblo Roma- 

fimliarias. no, se les pttmiúxij.duido* 

i iS La ratz de leerse estos les el Derecho de Latinidad^ 

Derechos atribuidos con dis- ü de la Ciudad , como cscri- 

tiacio^ A vanos Pueblos, pro- be Suetonio sobre Augusto 

vino de que pjí ley común, mnw. j^j, Ufb i um quasdsm fit» 

todas las Regiones reducidas deratas , fed ad exitium licenm 

por los Rom iiios a razón de fia pr^ecipites , libertase priz;a* 

Provincia (esto es, sugeradas vit. Alias aut are alieno taba» 

á su doininio , y á ser gober- rantes levauit , aut terramotu 

hadas por sus Magistrados) subversas denuo condidit , aut 

eran de [>eor condición , que merita erga Populum R. ^-V^- 

cl Lacio , y que kalia , por gantet Latinttate , vel Civita- 

sufrir unas leyes mas duras, te donavit. Entre esros Pue- 

Pero como los Pueblos de blos, y diversidad de fuero% 

tina Región no todos tuvie- gozó Acci del I^eiecho It^ 

ron un mismo modo de por- lico^ según expresa Plinio en 

tarse con los Romanos , tam- las palabras dadas en el nanu 

poco estos cargaban i todos 5- y m un patticiÉlar bene- 

Igualmente : pues á unos les fício ^concedioó por los Ro* 

&ban el Derecho del Latín manos á los Pueblos de quie^ 

3^ otros el de Italia. A tinos Des se daban por bien servi* 

los deiaban tributarios de s»* dos : que consistía no solo en 

ma determinada 9 llamando* húnmttnidadqiie llaman «Ssii 



Digitized by Google 



©í» la hl e 

Cap/t/j , sino en el derecho 
de otros a¿los , que con los 
antiguos Jurisconsultos , y 
con Sigonio , explica Spanbe- 
mio en su Obra Orhh Roma* 
ñus , Exerfit. 2. cap. 19. ea 
que Bo necesitamos dete- 
nernos sobre Jas varias opj* 
niones que hay en esto, bas^ 
tando pafA' nuestro asrnito 
mcncíoiuii; el- honor con qu6 
Jos Romanos honraron á 
aquel Pueblo » haciéndole 
Colonia 9 y dandok el Dete^ 
cho referido. 

19 Luego que Julio 
sai enipezo i .premiar ^ las 
Ciudades que le habían ser* 
vído , concedió á la de Acd 
su renombre , haciéndola la 
honra de . que se intitulase 
Julia , cuyo di^iado se lee en 
ia Inscripción , que se pondrá 
después , y en algunas Meda- 
llas : en cuyos documentos se 
añade el di¿iado de Gemela^ 
por quien P linio intituló Ge-^ 
tnelensts á los de esta Ciu^ 
dad , como se vio en el num. 
5. Este titulo pide alguna ex- 
plicación , por no estar bien 
declarado en los Autores. 

20 Después que Aus^usto 
concluyó la guerra Cantá- 
brica , repartió los Soldados 
Veteranos á diferentes Colo- 
nias, donde íi.nn mismo ciem- 
fo sciviaB de gwamirinn t y 



id de Je ci. " II 

de aumento en el mayor es- 
plendor de Vecindad. En Ac- 
ci se avecindaron los Solda- 
dos de las Legiones Tercera^ 
y Sexta , según consta por las 
Medallas, pues Vaillanc po« 
ne en Augusto dos Monedas, 
donde demás del nombre de 
esta Ciudad se lee la Legión 
Sexta, y yo tengo otra del 
mismo Angusto con la Le« 
gion Tercera * cuya Medalla 
. no llegó á noticia de Vaillant; 
y por tanto discurrió sobre eí 
tinilo óítGemU de un modo 
qiie no podemos i^ohao 
pqes dice que acjud diébKlo 
provino á la Ciudad , |>oc 
quanto los Soldados avecin- 
dados en Acci , fueron toma-, 
dos de la Sexta Legión , bajo 
de cuyo nombre había dos 
Legiones , llamándose una 
Ferratj , y otra Fi^rix, y por 
SCI gemina en el nombre, re- 
fundió en la Ciudad el dida- 
do de Gemela. Esto , vuelvo k 
decir , no se puede aprobar: 
lo I. porque aunque es ver- 
dad que huvo dos Legiones 
Sextas , una Ferrara , y otra 
Vidrix , ninguna de ellas se 
llamó Gemina , ó Gemela, 
porque este didado solamen- 
te convino a las legiones^ 
Séptima , Decima, Décima* 
tercia , y Dccimaqnarta , por- 
que solo á estas convino el 

mo" 
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1 1 EspáiU Sagrada 

motivo de intitularse Gemi- 
nas , cuyo titulo se daba á li 
Legión , quando de dos ex- 
tenuadas se formaba una , co- 
mo dice Julio Cesar en sus 
Coaimcntarios ; Faólam ex 
duabus GemelUm appeüahat, 
(De Bel. Civ, lib, 3. cap, 4.) y 
lo mismo Dion Casio lib. 55. 
sobre el año de Roma 758. 
No habiéndose pues llamado 
Gemela ninguna de las Le« 
giones Sextas y no podemos 
decir que diesen tal apelUdo 
i la Ciudad : ni tampoco que 
el nombre de estas Legiones 
Sextas fuese Gemino en 
quanto 3t la <denominacion de 
Acci , porque para esto se de* 
bia ocobar que poblaron en 
Acá ios Soldados de la Le* 
pon Sisas FiTfáia , y de la 
Sixís ViOfix^ lo que no es 
oomprobaUet porque la Sex- 
ta Vidrix la tuvo Augusto en 
Syria : Nerón la paso á Ar- 
menia , de donde volvió i la 
Syria i la guerra Judayca, 
como escribe Panvinio en su 
Obra Imperium Romanum 5 y 
la Sexta Ferrata es la que se 
repartió por España: luego no 
constando que la yióirix se 
avcncidasc acá , no podemos 
decir , que pudiese dar ape- 
llido á ninguna Ciudad , y 
menos el de Gemela i Acci« 
pues ninguna de ias Sexr 



tas fue Gemina , 6 Gemela. 

21 El motivo pues de 
que Acci se apellidase Ge- 
mela, puede decirse que pro* 
vino de que los Soldados re- 
partidos á esta Colonia se to- 
maron de dos Legiones : y 
por tanto unidos aquellos en 
un Pueblo , le intitularon 
Gemelo, ó Gemelcnse, al mo- 
do que incorporadas dos Le- 
giones en una , la daban tal 
didado. Las Legiones ave* 
cíndadas en Acá fiieioQ la 
Sexta, y la Tercera , como 
consta por las dos Medallas 
de Vaillanc en Augusto (que 
ambas son de la Lqpon &x« 
ta) y por la primera de las 
mias (que es de la L^oa 
Tercera) De esta Medalla coa 
la Legión Terceia en Augus- 
to» no tuvo Vaillant noticía,y 
por tanto discurrió del modo 
que se ha propuesto : y no sin 
alguna inconsequencia : pues 
al hablar después de Tiberio 
supone que no se halla en el"" 
tiempo de Augusto Medalla' 
de Legión Tercera : y si esto 
fuera asi, no tenia fundamen- 
to para reducir al tiempo de 
Augusto el titulo de Gemela 
en Acci , explicándole por el 
concepto de hiber puesto alli 
Augusto Soldados Veteranos 
de la Legión Tercera : pnes 
p6ua esu 00 tiene Vaillani; 

pcue* 
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ptucba en el tiempo de Au- zandolo no solo Con la 



gusto ; y con todo eso supo- 
ne ya en aquel Imperio ( co- 
mo debe ) el nombre de Ge- 
i»eia* Ai hablar de Caligula, 
vuelve á insistir en que el 
nombre de Gemela provino 



dalla que propone en Tibe- 
rio con la Legión Tercera, si-< 
no con la misma Legión en 
el tiempo de Augusto , ( de- 
que se tratará en el cap. si- 
guiente ) fuera de otra de la 
de scc pemina en el nombre 5exta Legión, 
la Legión i^mM; k> queden zz £1 nombcey dkiados 
hace el concepto que antes de esu^ Ciudad se eicpresaroQ 
vpaoítá en Tiberio , sobre en aníaIiiscripckm<]ueMoca« 
que las L^iones Tercera y les refíere como existente ca> 
Sexta dieron, aqoel didUdo á ca de la Ciudad de Guadíx , y 
la Ciudad : perp k esto nki- H pone en el lib; 9w cap. 24. 
jDO d e be r caao» estar y ancoit- e&estafoona: 

IVLIAE mAmMEAE 'AVG. MATRI 
IMP. CAESARIS MARCl AVRELU. 
SEVERF ALEXANDRI PÜ. AVG. 
M. CASTRORUM. COL. IVL. GEM. 
ACX:iTANA DEVOT. NVMDSH 
M Q. ElYS 



Esta es una memoria can- 
sagrada á Julia Mamea , ma- 
dre del Emperador Alejan- 
dro Severo , qup vuelta en 
Castellano dice asi : A Julia 
Mamfa Augufia , Madre del 
Emperador i^esar Mésreo Au- 
relio Severo Alejandro , Piado- 
Feliz, , Augusto , Madre de 



so 



kí Reales , la Colonia Julia Ge- 
mela Aceitaría , muy devota d 
su nmnm v Majestad , donde 

araariicnflo '4 lo que. d 4c 



óñestro asunto , se Ten loi 
diüados de Julia , y de G#- . 

mda ca la Colonia de Ac« 
• « » 

ci. , . t 

21 Hallase también el 
nombre de la Ciudad con el 
didado de Colonia en otra 
Inscripción que está, en la 
Cathedral de Guadix , y es 
dedicación hecha á Aurelio 
Vero en su segundo Consu-* ' 
lado , fa qual no esti publica- - 
da-^ydiceasá - -'^ 
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14 EspaXa Sagrada. Trat. 7. Cap. i« 

Ea h copia que me han enviado aca.«^ 
biidiciendoCOLONA ACCIS» 
lo que puede tecelarse ser tSsBto de 
no estar bien conservada la piedra en 
esta parte » y de auc el sugeto leyó 
Cónsul segundo de ¡a Colonia Aceitana^ 
según cuya preocupación es fácil le- 
yese el caso oblicuo por el redo. El 
sentido no es aquel , sino este : A Ai^ ^ 
relio Vero Cesar , bijo del Augusto , en , 
su segundo Consulado , Ia Colonia de 
Accí, 

24 Otra dedicación se cribe de este modo en la His- 
halla en la Alcazaba , 6 Cas- toria de Guadix deD« ?cdca 
tillo de Finana i Ja quai se e&» Simsz , pag. !$• 

CAES 

L. A V R E L I O • 
VERO AVa AR 
MEN. PART. MAX. 

MED* P. TR. P. V 
COS.IIÍ. 

^.: v. .3 , LAIFEN VS. IVS ' • 
;: TÍANVS. P.P. T. K. ' ' 

C O H. IlL VI. 

I 25 la Vifia 4c Finana es« peco sirve pati veoir en al^ 

tacinc;o legi^a^ de Gtiádix , á gun conocimiento dd las ant 

la parte Onemal ;,y según tiguedadcs que habia en d. 

Clusio s^uido por Ortelio termino de Acci , pues la Ins- 

cn su Synonymia gcographi- cripcion dada es prueba de 

ca , se llamó antiguamente que en tiempo de los Roma- 

Accitum s para lo que desea- nos habia población en Fiña- 

lamos , nos alegajüa. pmel)a^ oa.: qufi se 4cbc añadir otra 

' . pie- 

é 

Digitized by Google 



AVRtL'O 
VERO CAES 
AVG. FIL. 

COS. Ti. 

COLONIA 
A ce I 



■ 



ÍDe la Iglesia de Acd, 

piedra que se halló junto al mana , por los servicios que 

mismo lugar , en la qual se hizo á la República de Acci: 

menciona el nombre y ter- y su Inscripción según la po- 

míno de Acci , por haberse re Grutero en el num. 4. da 

concedido en el una gran la pag. ccccLii» e$ Como Sf 

poyiíQn á Cdj^s Fhunia £Lo- sigue: 

9rope Finían. Hispan. 
O. PLANCIAE. RO. INGEN- 
TL PRAEDIO. DONATAE 
I N. AGRO. ACCITANO. O B 
OPER, BENE. IN. REM. P. 
NAVATAM. C. LONGIN 

CON. OF. SOL. 

£ Schotti Sebeáis 

Acci 32. millas , que én el 
Computo Romano equivalen 
á ocho leguas de las nuestras: 
y esta es con poquísima di- 
ferencia , la distancia que hay 
entre Guadix el Viejo y la 
Villa de Abla : juntándose 
también el que se halla en el 
Camino que va desde Acci á 
Urci , esto es , acia las Costas^ 
del Mediterráneo por la par- 
te de yera : á que si añades la 
cortisima inversión del nom-» 
bre de jílba en ^ibla , cono- 
cerás , que el moderno man* 
tiene ios vestigios del anti* 
guo : y juntando con el ves- 
tigio del nombre la identidad 

déla distancia , comel ipismo 

xea» 



26 Otro monumento de 
tangucdad se halla también 
en h Jurisdicion de Guadix, 
á seis leguas de la Ciudad, 
er> la Villa que hoy llaman 
yíb/a , ai ya liiscripcion pone 
D Pedio Suarcz , y omitmios 
nosotros , por estar mal con- 
servada , y no bien entendi- 
da poc el que la copió > de 
suerte que no puede formarse 
buen sentido : pero sirve para 
conocer la antigüedad de 
aquella población , que según 
el Itinerario de Antonino l io 
se llamó ^^ba , pues en el Ca- 
mino de Castulo á Malaga 
pone entre Acci y Urci al 
aMDG¡onado4ft4, discante de 
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respecto del punto cardinal, dix , sita álas fiddas de kSkC' 

debemos resolver que Ja Vi- ra Nevada, 

ila de Abla es la antigua Al- 27 Finalmente en lo que 

\g% de Antonino : sin que se mira á la mención de la Ciu- 

ftnoda adoptar d intento de dad de Acci entre los Geo- 

Zactta sobre qoe Alba fiie lo giaphas. antiguos , hallarás $,^ 

mismo que Urgaon : pues co* nombce en Plinio ( alegado 

mo previno Wiuii^g , np con- en el nunii. 5. ) en el Icinecarío' 

vienen á ano , y i otro las de Antonino eo lois viages ds 

distancias que señala Anto- Arles á Gastólo > y' de Casta- 

nino. Weseling se contentó lo i Malaga i auno también' 

con impugnar á Zurita , sin en Ptolomeo , >1 hablar' de 

detserminar U reducción de los Bastitanos V dwde dio k 

Alba , remitiéndose para esto esta Ciudad la longitud d^ 

i otros mas felices : Qu<e once gsados , j . qnarenta y 

felia&fes ifnveniiffi : mas por cinco minutos , con la ka* 

lo dicho debe quedar rcdu- tud del grado s** según ve» 

cida á la Villa de Alba , que rás en el Apéndice U de el 

^oy coca al Obispado de Gua* Tomo ^ * 

'> CAPITULO IIL 

• Sk las Medallas Mtij^uas de esta Ciudad. 

rás T TNO de los vcsti- mo su Estampa tiene el Ma-^ 
\J gios notables que pa del sitio de Acci y de Gua- 
nos han quedado a cerca de d i x, es preciso mantenerla por 
las ant^uedades y excelen- aquel nn« £1 que desee ver 
tías de Acd , es lo perccne- mas por extenso las Medallas, 
tíemc á ias Monedas que ba<* acoda al citado Libro : el que 
ajó-endempo de los Román no, pase estas en blanco» 
B06^ de qne yo tengo algon 29 La primera es de me-^ 
ñas, y sirven para manifestar diano bronce del tiempo del 
sus grandeaas. De ellas habla-s Emperador Augusto , cuyo 
moa. ya mas á la larga en el nombre con el didado de hi-' 
tomo i. de ias MsMias , y por jo del Divo, DIVI« F. está en 
éso {iudiccaitios omitirlas aquí el anverso al rededor de sa 
«lannáea tdidon : porocó*. Gabcaa tanteada. En el re- 
ver^ 
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íiela Iglesia de Acct. ' 17 
verso está el nombre y di<áa- cq Augpsto mas Medallas de 
dos de la Ciudad en estas le* Acd con Si^os Legionarios^, 
das C* L G. A C C I. que que las de la Sexta Le* 
Atieren decir : CoionU Jmta gion : y aun al hablar de Ti- 
ámtiis AccL En el campo berio hace quc&cion de por. 
hxf. dos Signos miMcares , que «le en Augpsto se lee la Le- 
tienen on medio ocios dos gion Sem , y en Tiberio la- 
de AguOas legionacsas : en* Tecceca : dando por supuesto 
tte cayos Signos , y sobre que h tercera no se halla 
la vos A C C 1 se lee L« mencionada en el imperio de 
ilL que denota la Legión Augusto : lo que. consta no 
Tefceia » en la misma con- ser asi , en fuerza de la jMe* 
formidad que lepiesenta la dalla que yo exhibo) en la. 
£staiiipa. qual se representa claramen* 

30 Esta Medalla no está te la Legión 111. en el tiempo 
publicada en ninguno de los de Augusto : y aunque esta 
Autores que tengo: pues el Legión se distinguía en tres 
Conde Mcdiobarba solo pone nombres , siendo una apelli- 
entre otras una de Signos Mi- dada Gálica , otra Ciyrenaica^ 
litares , con la Legión I. que y otra Augusta j con todo eso 
dice estar en medio de tres la que estuvo en España fiic 
Signos Militares: y en la núes- la tercera Gálica , como verás 
tra hay quatro con la Legión en los Autores arriba mcn- 
Tcrcera : y aun recelo que la Clonados. Juntando pues es- 
de Mcdiobarba no estaba to con las Medallas que Vai- 
bien conservada , y que por Uant da en Augusto con la 
tanto el P. Cattaneo (de quien Legión Sexta , diremos que 
la tomó Mediobarba) kyd el poner tni Medalla las dot 
L en logar de IIL 6 VL por- Aguilas Legionarias , se hiza 
que la Legión primen no la para denotar las dos L^io-^ 
tovo Augusto en Esf^ña , si« aes , qne fueron la tercera 
no en la Germania inferior, Gdké , y la sexta Firráia^ de 
cooio verás en Panvinio , pg. las qpales se tomaron los SoU 
Si6* de la Obca Imftrimm dados Veteianos , quepobla* 
'Xmmnms , y en Pandrolo en ton á Acd: y por ser de estas 
elc;^>• 15* de la noticia del Legiones los Magistrados 
Orioite* que batían Moneda en aquA- 

SI Vaillant no conoció lia Ciudad , representaron en 
- Tm.VIi. B la 
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la que iqui ponemos , los 
Signos de una y otra Legión: 
y por las dos la provino \ la 
Ciudad el nombre de Geme^ 
¡a , como se ha prevenido. 

32 £sta Medalla es ante- 
rior al nacimiento de Chris* 
to : pues como huvo mas 
tiempo en el Imperio de Au- 
gusto desde el fin de la gucr- 
]üa Cantábrica hasta la Veni- 
da del Redentor , que desde 
el Nacimiento de este hasta 
la muerte de Au^sto s es mas 
arreglado reducir la Meda- 
lla al espado mayor dentro 
de aquel Imperio , que al me- 
nor : y aun se puede añadir, 
que corresponde al tiempo 
immediato á la Epoca del 
Pontificado de Augusto , en 
el qual sabemos que Acci 
batía ya Moneda , como se 
ve por Ja que Vaillant pone 
en aquel Emperador con los 
Signos Pontificales : y no se 
descuidarían los Magistrados 
de la Legión tercera en pu- 
blicar el origen de los que 
poblaron la Colonia : en aiya 
suposición se batió esta Me- 
dalla cerca del año iz» antes 
deCbristo. 

MSDjíLLA JI. 
1} La segunda Medalla 
es de Tiberio , cuya Obesa 
laureada se pone en dmer^ 



7rat, 7. Cap. 3. 

so con las letras TI. CAE- 
¿AR. DIVI AVG. F. AV- 
GVSTVS. esto es , Tiberiut 
Casar Divi Augusti Filius At^ 
gustus. £n el reverso están los 
tres Signos lontilicaies « d 
Apice , 6 Albiigáhro , con que 
cubria la cabeza el Pontifice 
Máximo : el Limo , insignia 
de Agoreros, á modo de bas- 
culo redoblado por la punta: 
y el Simfuh , vaso pequeño 
de barro con asa y i»co , pro- 
prio de los Poniinces , con 
que probaban el vino del Sa* 
crifício : y suele también lla- 
marse Cafeduncula. Encima 
de estos signos están las le- 
tras C. I. G. y debajo ACCI. 
Las primeras son las iniciales 
de Colonia Julia Centella , y 
por las siguientes conocemos 
que la Ciudad no se llamó 
Accis , sino Acci. 

Esta Medalla es de tercera 
forma , y su materia es de 
bronce , no publicada en los 
libros que tengo. Denotase 
por ella , que Tos Acátanos 
felicitaron a Tiberio en sa 
sumo Pontificado , como 4jb* 
notan los signos del reverso: 
por lo que podencos decir 
que se batió esta Moneda 
muy cerca del año 15* de 
Christo. 
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©e la Iglesia de Aai. i f 

MEDALLA III, nombre substantivo dd pue^ 

' 14 La teccm es del cnis» blo , como Carthago , y Cel« 

flK> Tiberio » puesta su Cabo- sa • debmps insistir en leer 

u con lamea » y al rededor ComUa Jeei , al modo quese 

31 CAESAIL DIVL AVa kcCohmaCelsa^&c.El mo- 

E AVGVSTV& es de gran tivo parece que ha provení* 

bronce , jr bellamente con- do de que creyeron ser el 



servada. En el reverso se lee 

el nombre de la Ciudad , y 
sus dictados , con mas letras 
que en otras : COL. JVL. 
GEM. ACCI. en fuerza de 
las quales se autoriza la in- 
terpretación de las cifras que 
Jas Medallas antecedentes 
ofrecen por solas las inicia- 
les, interpretándolas Colonia 
Julia Gf mella Acci, Al rede* de>aa desocupado» 
dor pusieron una laurea , co- 
mo lisongeando i Tiberio 

er U» triamphos qoe logra* 
por sus Legados. 
Aqai debo advertir, que 
«inque los Autores leen G#t 



nombre proprio ACCIS , y 
al ver que faltaba una letra, 

lo reduj^eioa al adjetivo : pe- 
ro yo digo que el pueblo se 
llamó ACCI , como autori- 
zan todas estas Medallas, que 
no liuvieran omitido la S en 
caso de ser terminación pro- 
pria de la voz , cabiendo ( co- 
mo cabía ) en el espacio que 



MEDALLA IV, 
S5 La quarta Medalla es 
del mismo TAieno , cuya ca- 
beza sin hnrea se maestra ea 

el anverso con las letras TL 



milU AceUám , no es preciso CAESAR* AVG... En el re* 

imísdr ea csce adietivo, sino verso se ven las dos Cábezas 

ywciiatftmte eo la voz como de Germánico , y Droso coa 

csdescriai, y no Acci» sos nombres al mdedor en la 

iasa$al modo qae los Aoio- oiisma terminación deGER.* 

íes leen Cokmtt Julia ÍUiH^ MANIOO ET DR VSO , añar 

y no tUdiáM x Julia QHiéy diendo CAES/quees Cétwi^ 

y no C/^mfáriNova Cartlia- hus^ En medio de las dos Ca* 



go , y no Canaglnensis , d^^• 

Si las Monedas nos propusie- 
ran COL. ACCIT. pudiéra- 
mos leer Aecitana : pero con- 
viniendo las que dan mas le- 
nas y co poner solo ACO. 



bezas hay por la parte de 

arriba la nota de fi. y debajo 
VIR. esto es , Duumviris, En 
la circunferencia de Germá- 
nico y Druso están las cifras 
C« L C. A. como propuso 

Ba Vai- 
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VaiUañt : pero hay la diferen- 
cia del Duumvirato que se 
añade en la mia , y la termi- 
nación de los nombres , que 
no están , corno en aquel Au- 
tor , en caso redo , sino en 
óbliquo. Asi por esto , como 
por el Duumvirato , es Me- 
dalla diversa de la de Vai- 
Ibnt , y no la he visto publi- 
cada. Las dos que tengo, 
ambas son de gran bronce : y 
en la una se marcó junto i la 
cabeza de Tiberio un sobre- 
sello con las dos letras C A. 
que la hacen mas esttaña. 
• jd .CónoceseporescaMe* 
dalla la ezcehcnda de b Cob 
lonia Accitana , que rovo d 
honor de' que los Cesares 
GermanÜDo y Dmso fiiesen 
sus Alcaldes , 6 Dunmviros* 
Estos Cesares eran designa- 
dos sucesores de Tiberio : el 
primero por orden de Augus- 
to ( esto es , Germánico , Pa- 
dre de Caligula , y de los 
Cesares Nerón y Druso ) el 
segundo era el Druso hijo 
de Tiberio. 

37 El P. Harduino en el 
Antirrhctico , hablando de 
una Medalla publicada por 
Vaillant con los signos Fonti- 
-ficales y las cifras CI* G. A. 
pieiende que la presente ( de 
que vaáios hablando) y las 
qnt ainvonpa en las. aáh 



Trat,j.Cap. 3; 

mas cifras, no deben ícdo-í 

cirse á Acci , sino á Tuc^h 
fundándose lo 1. en que no 
se hallará Moneda de Acci, 
donde no se representen las 
primeras silabas de la Colo- 
nia Accitana , con los diña- 
dos COL. IV L. GEM. jun- 
tos , 6 separados , esto es , ya 
uno , ya dos , y ya todos tres» 
Lo 2. en que Tucci se intitula 
COUAVGVSTA. GEMEL- 
LA en una Medalla de Clau- 
dio en .Goldo i y Fiinio la da 
los mismos títulos. Añade, 
que Córdoba en el Imperio 
de Augiato , jJfMiia Tradu^ 
pusieron en sus Monedas loS 
signos Sacrificalcs : argumen* 
to (dice) muy cierto de me 
todas las Ciudades de la Be- 
tica manifetaron unidas .d 
gozo del Pontificado en Au- 
gusto : y por tanto las Mon^ 
das de los signos Pontificales, 
y las cifras C. L G. A. son de 
Tucci , que era Ciudad de la 
Betica , y no de Acci , pertcr 
ciente á la Tarraconense. 

3 8 Todo esto parece vo- 
luntario, y mal fundado : pues 
yo tengo y doy Monedas, 
donde Acci se da con solas 
las cifras C I. G. las quales 
imitas con la voz Acci prue- 
ban ser didados de este Pue^ 
-blOt y 9C autoriza su intec^ 
ptetacion por las letras qpc 

anar 
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S)e Í4 Iglesia <k Acch ri 

«fiade h tcrccta Monedi* Hodmíria ti Dombté parckd* 
Tcoemof pues fitndameiito kr tié Túcd , con» ni xtm* 
pm apUcar á Acci bs tres poco le omitió Plinio , quaa* 
cHbft C. I* G« enfaidiendolas do dijo , que se apellidaba 
de CoImBÍa Julia GmiiU. Fal- Augusta Gtmella, Lo 5. pot-^ 
'ta el nombre substantivo : y que aun disimulando la fal- 
•csrc se denota porlaA.ini- ra del nombre substantivo, 
cial de Acci , y no de Tucci: vcuios que Plinio anicponc 
sin que sea reparo digiiO de en Tucci el diclado de Au- 
un Anríquario, el que otras gusta al de Geuiellán luego na. 
veces se ica Acci por todas hay fundamento para aplicar 
Jcíras , y ahora solo por la á Tucci , (insistiendo en la au- 
inicial : pues el mismo Har- toridad de l linio } las Mcda- 
<luino reconoce por monedas lias en que se lea G. A. esto 
de Calahorra no solo aque- es , Gemelln Augusta ; pues en 
lias en qac se ice MVN. Plinio se invierte el orden de 
CAL. IV L. sino las de M. C.I. los dictados , liamandola Au^ 
y el mismo fundamento hay ffssta Gemella, ■ 
para aquellas en que leemos 40 Ni satisface la sohs- 
CLG. ACCI. que para las cíou que Harduino quiso pro^ 

r\ añuiea ooa dfiea , L <v«nir contra Vaillant , argn* 
A. { Rendóle ' con la instaucia- de 

• 39 £1 peniáoiieatD de re^ por qa4 eo las < Medallas dé 
OVrir á Tucci €imafr éeam- Calahorra se pospone el titQ« 
torizado: lo u poique la Me- lo -de^f^M. No satisface di* 
dtlb qne akga tomada de go rpoesestoenlugtt de au^ 
Coldo en d ImpetiO' de xoám , dei» /dcMutorizid^ 
CimdiOv es oba de.fe» mu- lel principal asunto i lo 'il 
diis imaginarias tgnc |Miliai porque enCalahorni'iiiQ tligy 
WfKX Autor : pues* ett España e^empbr de cibe«tiOr te póf- 
110 se hatíd Moneda después ponga 'el di£|adb: de''}liliat'J# 
de Caligtila. to u porque t^ue en Tucci' ves aP it^Uk 
no hay en csra Medalla ^ m pues* Plinio antepone «I Atf* 
ann la T. tnidal de Tncci ¿usta , y Hardúino'klpospor 
sabemos ( por la Inscripción -ae. Lo 2. en las McBoIlas dfc 
que se dará sobre Castu lo) Calahorra se pone sieuiric su 
que Tucci de tal modo se in- nombre, sin omitii la C. pri- 
tituló Aíi^usta QtnHlU , que Hiera de la voz : Hatviuk^o so- 
• . Tam. Vil. B ^ hrc 
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%'X España Ságraia. Trat. 7. Cap. 3. 

brc no darnos Medalla en que preten Gemella Augusta , asi 

haya ia T. de Tucci , tanipo- como los alegamos nosotros 

co nos ofrece ninguna en en apoyo de Gemella AccL 
que estén sus di dados con el 41 Añádese , que de Acci 

orden en que los pone P linio, sabemos con certeza haber 

L03.cn las Medallas de Ca- batido Monedas , y no de 

lahorra , donde no hay mas Tucci : luego la posesión fa- 

letras que M. C.I. inierpre- vorcce á la primera , y no á. 

tamos Munieipium Calagurris ]a segunda : sin que añada 

JulU , poCtvquAnto en otras íuerza algMoael €Qnccpca<le 

de la mt9«ia Ciudad kcuios que Tucci « y.Ho.Acd , tak 

MVN. CAL. IVL. y aun yo de la Betica : y mucho menos 

tenga Medalla, en que se aña- el que Coidc^^ y Iradudt 

de por todas letras IVLIA. huváesen-aiado en sus Medai» 

fuera de otra , en que demas lias los S^aos PontUmki^ 

4kl didadi9 de NAS31CA. en ILi razón es i por^e de la 

jd aotelSQ , .sel lee en d tcr pnúioi. de. ;dos Ciudlidds idit 

verso IVIJÁ. ddbajo de. un se infieiebkn^que tiidos>lor 

Toro, puesto eneimt CALA- li^ard de la Betícat hobíe* 

GVRA.L Goa^puBCO después sen egscutMlo.lo oiismoe mcoí^ 

de k ultima letra.i<de modo do cierto .que .las .Gmdaily 

!^e f>or este documento (de de la rdferida ^vmdaño.se 

indubitaUe fe , y perfeda- i<edugeron á las tres mencio* 

mente integro pop lo bien nadas , restando otras que 

conservado ) sabemos que batieron Monedas , v, g. Abf 

aquel nombre se esciibia con der^ , Carmo , Carteia , Ilipa^ 

dos RR. como Qracurris , pe- Itálica , Laelia , O huleo ^ Quet^ 

ro finalizando no en S. como RomuU ^ Ventilo ^ y XJlia \ de 

este y sino en I. como íliturgt^ todas las quales tenemos Mo- 

yTuccí^ &c. k vista de cuyos nedas , y no prueba Hardui-r ^ 

egemplares interpretamos bien no que todas usasen de Sig* 

Jas iniciales xle M. C, 1. api i- nos Pontificales : en cuya 

-candólas al Municipio Cala- sola suposición tuviera algn- 

■gurris Julia : luego para ad- na alusión para contraer i 

niitir el intento de Hardui- lucci la Medalla que halla- 

.po sobre las cifras C. I. G, A, se con aquellos 5ignos , y con 

4p necesitan egemplares en las cifras de que vamos ha-^ 

jqü^.í^ dos umwidiAWft- jblaodo» ¿ero ao siendo g&- « 
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® ^ la Iglesia de Acci 1 1 

hcral aquella practica á to- 
. das jas Ciudades de quienes MEDALLA V. 
%¡^mos haber batido Monc- 43 La quinta Medalla ef 
das, no arguye bien en favor del Sucesor de Tiberio Cayo^ 
de una determinada , en cuyo llamado vulgarmente Catífu-^ 
nombre no se ha yisto Mc« , cuya CalKU sin Jaurea se 
dalia. pone en el anverso con el 

42 Pero aun dada que nombre , y diados de Cayo 
coda la Becíca hovkae coor Ceást A¡¿$s^ Gmmmic^. £a 
renido en la acción, no.qtie^ d revetso están los miitaio* 
daba excluida Acct por ser S%ttos Pontifícales que en la 
de la Tarraconense., mientras sc|;iiiida Moialla , con laa 
no se pruebe qpielos Signos munssrktras, f diáMMidoQ,r 
Foncificaleft solameose se usa- leyéndose endoDa C L C* :|!. 
ion en las Medallas déla Be- ddxMO ACO con toda 
ticai lo-qqal «s fiüsq :. pues rídad «in en los paaéos da 
SQbie las que Vailhnt pone lás pnsBúraa letras / por ser 
en EboBS , y Zaragoza, vemos de m .-mas .»hicn lOMsecvadas 
cnmbMoncdas, quelamis- que hasta hoy he visto, y de 
ma Ciudad de hcá tisó de un gnieso cocrapondieote á 
aquellos Signos en los Ponti- hs de gran bronce , aunque 
íicados de Tiberio , y de Ca- el tamaño es menor que las 
iigula : luego por este titulo de segunda forma : y su ma« 
no se deben contraer i Tucci tcria es bronce. No está pu- 
las Medallas donde se lean las blicada hasta ahora : s;ibien« 
ci&as C. L G- A, dose por ella que los de Acci 

Todo esto ha sido nece- felicitaron á Caügula en 
sario en prueba de ser Acci- quanto Sumo Pontifíce , cuya 
tana ia Medalla del Duum- dignidad denotaron por ios 
virato de los Cesares Germa- Signos Pontificales. También 
nico , y Druso , i fin que no sabemos por ella que Acci 
se prive á esta Ciudad del perseveró con el tuero de ba* 
ffy^ridtT bonor* tir Moneda ha<^ta el tiempo 



de Caüo^nla , coaio las demá% 
í f Ciudades de Es paría , esto es, 
hasta cerca del año 4 S. . de Ja* 
- £cavttlgan 
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1 4> España Sagrada. Trat. j. Cap, 4. 
C A P rx U L o .IV. 

SDel origen de la ChristI andad , y del Obispado de Jca¿ 

por el ApQstoUcQ San Tor^HOío. . ^ .. 

» 

m 

M A Cecea de k antt* tífida^qoé fyndafoii aquellos 
X\. guedad , y origen Varones Apostólicos. Esta foe 
áe h Christiandad de Acci la primeca' en que aokmne- 
fiatamos ya en el Tomo 3» mente se estableció en míe»» 
donde digimos , que cerca no» Reynos la Fila- Batttia- 
del año 6z. de Chrisco entra- mal , en que fue lavado todo 
Ion en España los siete Varo- el Pueblo , como afirman los 
nes Apostolices ordenados ya documentos dados en elTo- 
Obispos por San Pedro , y mo 3. pag. 14. y en el 4* 
San Pablo , como probamos pag. 9. 
alli en el ^. 2. del cap. 4. con- Esta fue el primer Obis- 
siderando este punto bajo el pado , establecido en estos 
concepto común de la propa- Reynos por aquellos Prela- 
gacion de la Cbristiandad en dos , quedándose alli el mas 
España. En el Tomo 4. reto- antiguo de todos San Tor- 
eamos lo mismo , por loque quato. Esta la única <^icgo- 
mira al origen de los Obis- zó de la presencia de todos 
pados : y recapitulando lo siete? pues desde Acci se rc- 
que toca á la Ciudad de Ac- partieron á predicar , y fun- 
ci , resulta , que esra tue la dar Iglesia en otros Pueblos. 
Ciudad donde empezaron i Esta la que compuso el OíicÍQ 
publicar el Evangelio los sie-^ de los siqce Apostólicos, jadoDi 
te Vacones Apostólicos v Ssaí tado dcspnc» poi la iglesia oo 
Tocquaio , .y sus Compase* Eqnña , y mancenidó miedn 
tos « después de haber lido. tras duró el Kico Gothico^ 
consagiados Obispos por San (llamado después. Muzarahe.jt 
Pedro , y San Pablo. Esta fue como probamos en el Tomo 
donde el Cielo obró el niitia** |* pag.37S. Esta la del milagro 
§Kf de* la duina ;dcL . Paente» de la Oliva , que daba fruto 

Era levantar con eUa te annual , medicinal contra to* 

ífia de la primea 5illá Pon* da» las dolencias. £$ta en fia 
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©e /4 Iglesia de Acci. % 5 

b qde moivida del egemplo cozoca del Martirio , como 

dck ilustre M^tt<xiz Uiparia^ mostramos en el Tomo 4* 

desrcrró la Idolatría « y abran cap. 2. pag. 46. £1 sitio eo qne 

el £vaiigel>o , con tanta consumó el Martirio no rae 

IKODtitud 9 y coDsentímiento dentro de Acci , sino á su paiy 

•Comande sos Vecinos 9 como te oriental , en un Gunpo 

JDoestiasi los documentos ya. que llaman A«<r-i2if4MM, día* 

«zhibidM, k qpc nos lemtti» tante le^u^ y inedia de Gua* 

am. • dix el viejo , donde se erigió, 

45 Bantisado el Pueblo 7 se mantiene, h Ermsca de 

de Acci en d Baptisterio br fian Torqtiato : y hay unas 

bricado por la Senatriz Lupa* Cuebas , que dicen mueven á 

ría , no hay duda que seria devoción , sobre las quales 

grande el gozo del gloriosi- se han visto muchas veces al- 

simo Obispo San Torquato, gimas grandes luces por la 

viendo tan copiosos fiutos á paite de nuche , como reíiere 

los primeros pasos. Su apli- Diego Pérez de Mefa en las 

cacion , y zelo sobre instruir adiciones á las Grandezas de 

4 los Fieles en los Misterios España compuestas por MedU 

de la Fe , seria como de Va- na parte 2. cap. 54. por estas 

ron Apostolice , empleando palabras : „ Dicen , que padc-. 

en ello el resto de la vida. ció martirio en un campo 

Mas como los Ministros Im* cpie está á dos leguas do 

paialcs solían seguir la su^- „Guadix , en el qual se ve 

pcrsticion Gcntilica de los muchas veces de noche una 

emperadores , no le faltaria muy grande luz, que pare* 

al Santo contradicion pee ,i ce llegar al Cielo , 7 se ve 

parte do loa Gentiles v espe;* f^dc lejos muy clara, en Ui 

ciaimMe cu tiempo de la ««/qual no lia. JuÉ>ido quien 

fcsiámcton de X3iomtdinQ# tirpu^ dar, attifc]iieJo kui 

en qpe.segMn lo dicho en el ^ proauado muchos. £1 opí-i 

Tomo s* p^* i6f. nos parece ^luon muy admitida en esta 

mas vcrosimil , poner el snar- tierra , que aparece esta his 

tirio de los siete ApostolicoSy ,vcn la misma parte donde 

y no en la de Nerón* ' ^ ^padecid martirio elgbricH 

46 De hecho San Tor- so Santo : y asi llaman vnl>« 

qeatoconsnmó el cursode su „ gatmente U Imnkrt dt 

fwdicarinn por medio de U ^ TórfiMMw 

Puc-» 
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• 47 Fucdese conñrmar es- se mantuvieron las Reliquíss 
ta tcadidon por el efe^o de 4e San Tor^uato en Ácd 
mantenerse junto á la citada mientras duro el Imperio de 
Crnitca la Oliva oue siempce ios Godos; hasta que en* tieoi* 
. -se ha conocido allí: paesco- po de los Motos fueron tiat" 
morefíere Adon se mantenía ladadas (como ks de ocbm 
<licha Oliva )tincoal Scpukio . Santos ) i sitios mas seBUtos. 
tieSan Torquato : por lo que Don Pedco Simes noseatie- 
f! el Santo no (ladeció marti- ve á señalar el tiempo deter- 
lio en aquel mismo sitio» se minado, por no tener fitmc 
infiere que i lo menos fiie doaimemoenpro,niencon- 
sepultado alli > en confotmi- m de la sencilia relación con 
dad á la pradica antigaa de que algunos Modernos redu- 
cntcrrar los dituncos fuera cen la Traslación del Cuerpo 
de los Lugares. Aun hoy se de San Torquato al principio 
conserva con gran venera- de la entrada de los Moros: 
cion la referida Ermita , y van pero según lo dicho en el To- 
alli los Fieles en Romería. mo 5. desde la pag. 312. es 
4S Por los documentos mas autorizado el decir que 
dados en los Tomos í 3. y 4* los Christianos de Acci re- 
consta que en los sitios de los movieron de allí el Santo 
Sepulcros de estos Santos Cuerpo , rcynando Abderra- 
obraba el Cielo machas ma- mcn , perseguidor de los San* 
ravillas en todos los que acu- tos , cerca del año 777. poc 
dian i encomendarse á ellos: cuyo solo tiempo tenemos 
de modo, que según el Lee* fundamentos para poner la 
cionario Complutense , aun Traslación de las kelíqnm 
los: mismos Gentiles, y per* que se asegnnuon en tiempo 
legMiiores de la Igleua, eian de los Moros , ouando ifon 
vmi^Sf» <te los milagrosos su- otio lado no hay nrme doca* 
tesos: tanto, que ellos mis* mentó para señalar el tilem^ 
mos llevaban i sus casas el po en que fiieron removidas 
ftttto que la Oliva de Acci desús antiguos sities, como 
tepentinamente en el se verifica en el caso presen- 
diade lafiesca de losSanrosy te: pues en Galicia, donde fiie 
pata valefse de dt en sus en* trasbdádo el Qaérpo de San 



49 En esta conformidad; ni xsaitucas , de quien ni 



ftrmedades. 




quan* 
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íqaiiKb le hubiese llevado 
aUáyComoescnbe DoaMao- 
SD jCasceUa en el fol* bw 
'tttampooa enijoadis^fiomo 
mnestia sa.Histomdoft í)oa 
:Pe4roSuai». 

50 £1 útítyátMc pniM- 
nmcnce se ^uasladó el CÉer- 
po de Saa Toeqiutto desde 
Coadix V te* un Jng^ dél 
Obispado de Oteme , fuato al 
Rio Limia en GaHda , ,eD una 
Iglesia llamada de Santa Co- 
loma , que despiics se intitu- 
ló por aquel 6aiiro Cuerpo, 
Santa Colomba de San Tor- 
quato , á quatro leguas de 
Celanova por su parte Meri- 
dional, yanto á donde divi- 
den i los Rc>'nos de Portu- 
gal, y Galicia las Grallcyras 
de Araujo , que son parte de 
Jas ¿(ierras del Geréz , según 
lo describe el citado Caste lia 
en la pag. 158. donde añade 
ice aquel un antiquisimo 
«Tcapla htchoitiA .íotmai de 
Cms;^ en Cuyea. brazos hky 
.•4Íos (^(ullaá 9 y en la del hdb 
4c i» .EfÉsteJa set cb^Q «i 
Coe^de San.TflíE^imcb'eii 
«i5qNiici04l¿ marmol» gia»- 
^«blanCQ, yfoDkmúa^.qstí^ 
••a « a t i ene irili»aBn-/despoéa 
de tiaaladado cL. Santo Cili» 
.pea Celanova:' .y ai «atados 
de qoalqnieEa paneule i\ stí- 
(Boaa poivaa Jga . bebíei» 



dé de Acá. ! 27 

quien padece finio de sangrei 
lUcieodo dedr Misa i Sm^ 
Torquato , sana del , te- 
nieodosfe. esto por ceújmiík^ 
rea toda aquella tienáir;y yo, 
rañade.d leferidn.AttCoct.tie 
.vistió ser aái. 

• -$1 Mantúvose en Siam 
.Colombaíd Sagrado . Qoerpo 
'hasta que: San Rndesindó de$r 

pues de fundar el Monasterio 
de Celanova le trasladó á es- 
ta Santa Casa , de qiiica no 
solo entonces , sino ahora de- 
pende la mencionada Iglesia 
de Santa Coloniba , por haber 
sido uno y otro sitio del Scñor 
río y Estados de vSan Rud^ 
sindo. Esta Traslación se re- 
fiere de dos modos : uno que 
deseando ciertos Portugueses 
tener en, su Lugar el Cuerp» 
4e /San Torquato , le hurta- 
ron una noche , y caminando 
hasta cl amanecer , se. ludiar 
ion en Celanova , cuyas C2a^ 
panas se.. tocaron por si, 7 
.j^ei«die9i)do San Rildestiido . 
4IIHI Mongas ihaliacbn ^ t . 
isefD^etOíi en tan: ^lasiatei 
«sií^o thesotp con gnui'SO» 
kmaidad. £1 otro apodo es^ 
-fUe el minno San.Rodcsiod6 

^Sama Cotoiiiba qnisor ttaslái* 
4ar..d Sepolcro y Qkefpo de 
&m.Torquato á Celanova : y 
que por mas bueyes que poso 

pa-s 
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' para tirar del prevenido car- 
• ro , no le pudieron mover, 
rompiendo todos las coyun- 
'das , y huyendo al Monte: 
Cdn lo quc'puesto el Sanio en 
Oración resolvió sacar el 
Santo Cuerpo del Sepulcro» 
ie llevó i Celanova , dejan- 
do ta Sanu Coloma la Unui, 
-eonferme- se-mantíene. Esto 
"cs lo que ie tiéne poc mas 
"Cierto y en flierzt de mamo- 
«erse asi la .tradición en el 
Xu^ar de Santa Coloma : cbn- 
.viniendo la de Celanova en 
*4)ue San Riidesindo fue . el que 
■llevó alfi ci Santo Cuerpo : y 
por tanto se mantuvo este en 
Santa Coloma por espacio de 
cerca de dos Siglos que hubo 
desde el año de 777* hasta 
después de! 935. en que -el 
Maestro Yepes pone la fiin^ 
dación del Monasterio de Ce- 
lanova í y antes de! 977* en 
que paso á mejor vida el glo^ 
riosoSan Rudesíndo. 
' 52 Hallandoseya elCuer- 

£0 de San Torquato en Celá- 
orafne^naklado del antiguo 
«tío i otro /después del año 
de rt74* estando en diclio 
Monasreño el Cardenal fa^ 
tlntá y Le^do de Alefandi^ 
Uh que- mandando hacer noe* 
n CapiKa , colocó en ella iba 
Cuerpos de San Torquato:, y 
de ^ 9^iid(;síndo , ponipnclp 



Trat, 7. Cap, 4. 

los dos Sepulcros i los lados 
del Airar , kvaiirados en alto 
sobre quatro colunas. De es- 
te modo se mantnviaon por 
'maá éa.400^ años ^ en qae 
restaurada yá la Ciudad de 
-Goadix del poder de lot Mo« 
ros f y Uoiando la ausencia 
de sa pcínier ApoitolicD Bre* 
ilado, procuró tener con^ 
. auelo'de goflur , ya que no'ddl 
jtodo^.i lomtenoft dealguiiu 
-princi|9al Reliquia \ comí: 
•efedivamente la'- «onsiguic 
en el año de 1593* «B.qof. 
protegida deLOtcholito Ref 
Don Phelipe II. obtuvo k 
media caña de un Brazo , j 
dedo pulgar^ como refiere e*. 
mencionado Castclla i y cons- 
ta mas i la larga por la Escri* 
tura sexta ^ que en el Apén- 
dice de su Tomo j. pone el 
Maestro Yepes i siendo enton- 
ces Obispo de Guad i x el Se- 
ñor Don Juan Alonso Mos- 
cos©. Después de esto sacó 
el Abad Tenorio la Cabeza de 
San ToB4aato <dc su Sepni-*. 
oró r y la pnwten la^cáisda* 
Jiadendob un neo- arco , )r 
•retablo , donde -la pao en 
ain R.olécariOt«n que se matw 
«iene ( 71 'aeg^n ila piaia Cat- 
tella^ ^^esJ^iiandé^yelcüUic 
\j casT cómo: dc< nna nacanfi. 
,v Tiene ^n si canta magcstad, 
,^que pone gpandjpioMi iq» 

„vc- 
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' ®f la Iglesia de Acci. 19 

^tttCDCta el micarku Jamás á la cabeza en el arco de la 

y, he visco cadáver qoe mas Sacristía* A la Santa Ipksia 

^vif«Ea lepccaente : í)otqiie de Orense , en cuya Diócesi 

en Jas sombras ét los- oíos^ está aquel Monasterio , 7 á Ja 

^ qne \c foltan , tiene una Metrópoli de Santiago , lo* 

^ ocfta scmcíama de ojos» partteion Reliquias de an»- 

„ que parece RO le fiütan* bos Santos: logrando Cuadix 

linalmence en el año de -erra de San Torquato pac 

itoi. sacaron ^losSantosde medio de los.Fadies de la 

moí Capilla , y los colocaron Ck>mpañia » que la .ebtnm- 

en el Altar Mayor en unas ion para su CoIq|io: y esta 

arcas de plata , separando el es la ultima dbposicion en 

corazón de San Torquato , y que está repartido aquel glon 

poniéndole en un Relicario rioso Cuerpo. . • 

de plata y que colocaron ;unto 

c A pa T u L O V. : f 

« 

Catalogo de ¡os Ohisfos antiguos Aceitónos. . • 

. 5j T A semilla Evangcli- lar conocimiento de afga-» 

I ^ ca que el ApostoH- nos gloriosos Confesores de 

•co Sao Torquato sembró en C hrisro en el tiempo de las 

• Acd , so solo no se acabó persecuciones : pues quando 

eco la muerte del glorioso San Torquato testifícó con 

iPatrop , sino qne regada con su sangre su dodrina , es muy 

so sai^e fue creciendo mas . .verosioiil, que aquel egem- 

. J mas cada dia , según el ora- ; pío , y la rabia de la perseciH 

.colp del Kedenter ilel mun- i clon de los Fíanos Ols^fie 

do i Si 09iUm mrtmmfmrk^ áderramar mas sangie <nte^ 

.Mitomr Jrméim nfirt. Joano. timonio de la Fe , atestiguada 

S2. . Estos fiutos se prueban .en aquel principio de la Igler 

por la persktencia de laSilh sia con tantas maravillas* drf 

Acdtana , i «Alta. de otros Cíelo, ^e la hadan ladicat 

imincdiatos docnmentos, que altamente en los corazor 

si pcrseveráran, nodudonos nes. . 

üiüujcraA en algún paitica* 14 Pero ya qne las a<^ 

vec^ 
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vcrsidades de los tiempos nos 
han hecho carecer de aque- 
llas primordiales noticias; con 
todo ello no pudieron contra- 
•ffcsut á codos los efedros, 
perseverando hasta hoy uno 
nouble , en qoe ranos te- 
ner Acct PMor dotante elS>* 
glo tercero } ciqra venerable 
-andgacdad , j calidad del 
tiempo, denou haber perse- 
mtado la Ciudad con Chri»- 
liai^dad , y Pastotes, desde 
d nacimiento ée la Iglesia, 
como atgnimos en el Tom. 5 . 
pag. a 10. porque si en lo mas 
áspero de la persecución de 
Diocleciano la hallamos con 
Pastor , no tenemos funda- 
mento • para negar aquella 
dignidad en lo anterior : an- 
tes bien es prueba de que los 
Prelados se fueron conrinuan- 
'do desde San Torquato hasta 
el Obispo que hallamos en 
el Siglo tercero : el qnal Pre- 
lado nos ofrece otra grave 
comprobación en la drcans- 
tancia de ser el mas ant^w 
de todos los qiie de divetsas 
Provincias concurrieron al 
-Concilio de EUberi : y al ver 
ypc fiie ordenado Obispo 
antes (|tte los demás de aqoel 
Concillo » inferimos prnoen* 
-cemente que la Iglesia , de 
donde eia Prelado , gozó 
iconstantemente de SiUa Poa* 
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tiftcia desde el tiempK) de los 
Varones Apostólicos ; con so- 
la la interrupción que por 
común á otras dejamos pre* 
venida en ios Tomos aote« 
cedentes , explicada por el 
concepto de la persecución 
de los Emperadotes , y en» 
tendida de solo aquel espa« 
do en que nuestros Prela^ 
dos no pudiesen juntarse i la 
Elección , y Consagrackxi 
de Sucesores* La razón e% 
porque después del naedio 
del Siglo tercero , en que de* 
bemos reconocer la Consa- 
gración de aquel Prelado , no 
era ocasión de empezar i 
fundar nueva Iglesia , por la 
fuerza de las persecuciones, 
que ardieron por aquel 
tiempo : pudiéndose conten- 
tar nuestros Prelados con 
mantener las que habia : y 
por tanto viendo que enton- 
ces mantenía Acci su Obis- 
po j debemos resolver que 
aquella dignidad venia , y 
perseveraba m a^l Pueblo 
desde los Apostólicos. Todo 
esto se funda , y se cómprue* 
ba por la noticia que tene- 
mos de la Silla Aodtana en 
el Concilio de Eliberi , de que 
se vá i tratar* 



FE* 
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S)e la IgUi 
FE LIX. 
• Diáde ti fin del Siglo tercero. 

55 Despucs del glorioso 
U¿ik San • Toxquato no te- 
Mmos antentica Decida 4e 
m immediatos succesotcs 
lusca el fin dd Siglo tercero» 
ca que sabemos gobernaba 
Ja Silla de Acci uno llamado 
Ftiix. Pos3»le es , y am ver 
losimil , que en el espacio iif 
Jtennedio no fauviese serie 
CDnrinoa de Prelados , impi* 
dicndola el ftiror de ]as per- 
secuciones : por lo que deja- 
mos prevenido , que el Ca- 
talogo Toledano empezó por 
la paz de Constantino , á cau- 
sa de ser ya desde aquel tiem- 
po la sucesión mas firme, 
reto también se ha mostrado, 
que por esta íalta de noticia 
DO se infiere haber carecido 
totalmente de Prelados la 
Iglesia, auc en el Siglo ter- 
cero nos da prueba de haber 
tenido Obispo , por no ser lo 
misnioel que haya alguna i»* 
terrapcioa accidental , que 
el haberse acabado totalmeiir 
te la Silla* Ni támpoco nos 
debes oblig^ar á que Kñale- 
mos los nombres, quando 
nos Ciltan documentos de 
aquellos espacios mas remo- 
tos : porqae como se dijo en 
el Tomo 5. la&lta de los Fas- 
tos solameatc precisa ^.^ue 
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no precipitemos k sentendá» 
ni no jamos los nombres, co- 
mo atrevida y temctarian 
ilicnte hicieron los Antorea 
de los falsos Chronicooes* . 

56 Conteniéndonos |Nie$ 
i lo que se puede aiitoriaac 
por buenos documentos, de« 
dmos y que el nombie del se^ 
gundo Prelado de los une 
nos constan en Acci , es Peítx^ 
como se lee en el Concilio 
de Eliberi : Félix Episcoput 
jieeitanus. Este Concilio es 
uno de los primeros de la 
Iglesia , y el primero de los 
que se conservan en Espa- 
ña. Túvose antes del Vera- 
no del año 303. (como pro- 
baremos al tratar de Eliberi) 
y sabemos por el , que no so* 
lo gozaba Acci de Obispo en 
aquel tiempo, sino que le te- 
nia mucho antes : por quan- 
to la firma de su Obispo se 
halla en primer lugar : mani- 
festando en ello que presidid 
aquel Sioodo i y que mvo 
este honor en fuerza de ser 
el Obispo mas antiguo entre 
los 19. qu6 se haUburon allí 
con^iegados de diversas PrcH 
vincias : y esta mayor ant»? 
guedad , yac según la prtmip 
tiva disoplkia le dió h pren 
cedencia 9 nos obliga á coih 
fesar , que iiie consagrado 
Obispo muchos años antest 
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Cliya Epoca no puede deter- 
minarse firmemente > pero es 
muy pcudcncial anticiparla 
fti Imperio de Díocleciana, 
esco-es, aotei del año 284.. 
por Ja circunstancia de haber 
HMo ordenados después de ¿f 
todos quancos concarrieroii 
al Concilio. 

\ 57 Aquí debemos ocur- 
lir at descuido de Vaseo « foL 

45* y aldeLoaysa ( con quien 
éespues Agüirre ) que hablan- 
do de la Ciudad de Acci , en 
las notas sobre el Concilio 
de Lli^o , escamparon , que 
por esta Iglesia concurrió al 
rliberirano su Obispo Carne-' 
riño : lo que no fue asi 5 pues 
el Prelado de este nombre, 
entre los del Concilio de Eli- 
bcri , era Obispo de la Igle- 
sia de Tucci , s^un se lee en 
el mismo Loaysa, y en Aguir- 
re : y no es razón quitar á 
Acci la gloria de que Félix, 
Presidente del Concilio de 
Eliberi , fue su Obispo. 

5 s £1 espirita de cuc Vcf 
fteúd>le Prelado se conoce 
{MV h calidad de los Cañones 
de' aquel Sínodo « en que se 
restauró , y epilogó: todo d 
vigor de Ja primitiva Disdf 
plina de la Iglesia : pues aun«- 
qne la firma fue común á to- 
dos los 19* Obispos , se debe 
atribuir . 00a especialidad k 



Trat. 7. Cap, y, 

Félix el establecimiento 5 por 
la pradica antigua de que el 
Presidente del Concilio era 
el que hacía k los Padres las 
propuestas , y paieciendoles 
a los demás convenientes , da^ 
ban su consentimiento con d 
Platti. 

59 Esto es lo onico que 
nos consta de Félix, sin que 
tampoco sepamos los nom* 
bres de los que le sucedieron 
desde la paz déla Iglesia has* 
ta el tiempo de los Godos 
110 porque huviese carecido 
de Prelados esta Silla , sino 
precisamente por falta de do- 
cumentos : pues de solas tres 
Iglesias se conservan Catálo- 
gos enteros , quales son las 
de Sevilla , Toledo , y Elibc- 
ri : y aun en e«tas hay la di- 
ferencia de que las dos pri- 
meras no mantienen los nom- 
bres de los Primitivos Pasto- 
res, siendo la de Eliberi la 
única que incluye serie com- 
pleta desde el Apostólico &aí 
Cecilio : pues entre ¿sce , y 
el Fabiano , ó Flaviano , que 
asistió al Concilio de Elibo- 
ri , propone ocho Prelados: 
infiriéndose de aquí , que so- 
ló por &lta de documentos 
-no podemos señalar los Obi»* 
pos primitivos de Acci } pues 
•ana de las Iglesias de los sie- 
te Apostólicos I que mamie- 

ne 
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el Gatalo§o , nos própone fos nombres , y suCesbn de 

ksene continuada en los pri- ios Prelados. En lo que mim 

meros Siglos sin que para tal á Acci , hallamos , que poc 

Ciudad (esco es'paiaEliberí) aquel tiempo, estoes, enel 

fauviese especial lazon , que añade 5^9. presidia en esta 

00 firne coman á la^de Accb Iglesia su Obnipo llamado ¿Z- 

siendo aná» fhndadon de &ÍB:, él qual sdMaibe en d 

Apostólicos , iguale» en la fis^ hnm,.jfi« de las Subscnpcio* 

ma \ segtrn oooceptó Civil) «es , como verás en la pag. 

confinantes, nontuancsice : > y 149. del Ibmo precedente» 

que ambas nos ofrecen Obis- teniendo debajo de sí diez 

po en el primer Concilio de Obispos menos antiguos : y 

Efibcri , con sola la diferen^ con la notable circunstancia 

cia de que el de Acci era el de ser único en sa Silla , sin 

mas antiguo : y asi el que no qae huviesc hercge Ariano 

sepamos Jos áíitfccesores , y intruso en ella ; Jo que prue-* 

sucesores de este , es precisa- ba; haberse mantenido esta 

niente por no mantencrsd su Iglesia con Prelado ^ Catholi* 

Catalogo. *• 00:, yque Liliolo cóncurrió á 

L I L I O L O. "■ ■^ la solemne condenación üe 4a 



Desde antes del 5S9. ' hcregía Ariana , anatemati^ 
60 Desde el Concilio ter- zada en el referido Concilio. ' 
cero de Toledo , en que por 61 Sobrevivió Liliolo al* 
la paz de las Iglcsas , y zelo gunos años : pues xn. el 594. 
del Catholico Recaredo, cm- que íue cinco después del 
pezó á reñoreGStila Dfficiplf-^ •iméndoitado^^KnodO' , vivía 
na Eclesiástica por medio de . este. Prelado , según se pme- 
la oekbracioñ délos Conci*' ba por la Inscrípcron publi-* 
líos, tenemos.ya en ^stps ve* cada por Pedrada ca, la Histo* 
nenbles documentos princi- tia' de Grañádk ; l(bL 75* que 
pío finnc por doad^dfdpcir ^ en quamorri asunto dice asi: ^ 

CONSáCMXA. EST, WOLMU^, SGÍ^ VI^I^II. . ; . - : 

UARTY&1& VAtEhnrm^ A. SCO. fILI^0LaAI^TA]^9 1 

PÓHFC. KAU fIBEU AK.«»^ DÑL REOARj&pi^ bb|s, 

£R. DC. XXXII* 

Müm^ VII* C Esta 
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3 4 España Sagrada. Trat. 7 . Cap. 5 .• 

Esta Inscripción fue hallada poi<|ue Acci , tnnqiie Cérci- 

en una piedra, al abrir los ci- na a Bliberi , pertenecía i 

miemos de la Parroquial dt diversa Provincia* 

Ssmca María en k Ciudad de Fue esto en d año de 594» 

Granada : y por ella se ve qoe es b Era de 6$z. en d 

como el Obispo Liliolo fiie día de la fiesa del naismo 

llamado para la Consagra^ Mártir .Shn ViGonte ^ i u. de 

don de la I^esk dedicada al Enero ^ en q^m coma d año 

Ínclito Español , y Mártir & H<m dd- Bjeynado de Recaref 

Vicente : 6 que hallándose do: sin que sepamos el año 

allí , fue convidado para esto, fijo de la muerte de este Prc* 

con acuerdo del Metrópoli- Jado , sino únicamente el que 

taño San Leandro , á quien á la entrada del immediato 

pertenecía la Iglesia de £11-^ Siglo tenia sucesor 1 llamado 

bcri, si es que esto se hizo ' - r ' • ' • 

como mandan los Cañones; PABLO. 

y si no , es prueba de que Vivía en el 607* 

rey naba por alli el desorden 62 Después de Liliolo 

3ue Montano^ Metropolitano presidió en la Iglesia de Acci 
e Toledo , reprehendió en otro llamado Pab¡c ^ scguiv 
los del territorio dc .Palen-^ refiere el principio de Ta píc- 
ela algunos años antes ,(dtoo dra enqueséhallóia^nscrip- 
cb|Cetcá del $z7.)toaio lee» cion precedente^ que.ooptt» 
lis teú.áí'Taaao 5« fag, i9z¿ dá.poi:enm>^diáaii> .1 

|N« LOCVM. NATIVOXJk. A.,SgO. Pi^Vp^, ACX^TANO PO^C» 

AN^ DNU l^I. VVITTlRia. REGS.' * " 
ER. DCXtV. ITEM. CONSACRATA. EST. ECtESIA 
SCi, lOHANI. MARTYRIS. TE, • 



-I 
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miL CONSACRATA. £Sr. £CUS14. VINC£NTIL 

MARX YRIS. Y ALENTINI. A. SCb.LILUOLO.ACaTÁNO. PO^FQ, 

Xí. KkL. FEBR. ANm gL DÑI. RECCAREDI. REGS. ER.Da XXXH. 

HEC SCA. TRIA. TABERNACVLA. GLORIAM. TRINIT^. ' 

• I«OP£RAMTE. SCíS. £DIFICATA SVNT. AB. VSL. CVOILA.,,. 

• VUi OPBluaUOS» VERNOLOS* £r« SVMPT^» PROPIUO. 

Dice, c|ue Imlgkskdct Pro- . Posóse ktcciondel Obi»- 
Comartir S. Escevaa fiie con- po Pablo antes que la de Li- 
sagnda por Pablo , Obispo fiólo , para atender á la digní- 
de Aceiten la Era 645- año dad de los Sacíeos Titulares; 
de 607. reynondo Witerico: pues aunque fue primero la 
por lo que se conoce , que Consagración hecha por Li- 
quando Tamayo imprimió en liólo , se antepuso la de Pa- 
cí Tomo 4.. de su Mar tirólo- blo , su sucesor , por pedirlo 
, fol. 496. la Era DCXV. asi la precedencia de S. Este* 
Je faltó ( como antes á Pedra- van Protomartir. 
za ) una JL. de suerte que se Los gastos de estas fabri- 
lea DCXLV. porque en la cas fueron costeados por un 
Era 61 5. no rcynaba Witeri- noble Caballero, llamado G«- 
co , que no empezó hasta la diU , el qual dedicó estos tres 
641* y asi corresponde Ja Tabernáculos en honra, y 
Inscripción á la 645. Tam- gloria de Ja Santisima Trini* 
poco hizo tkn Don Pedio dad , que poco antes habia sí« 
Saucz en omitir el año de^ do blasfenoada por ios Aria^ 

' "^ido' de la Consagra- nos : y ségon indica la Ins^ 

e aquella Iglesia , di- cripcion , parece qoeseefec*» 

, que estaba bonado tuo la obia por mano de soa 

d afio : pues csco solo debe Criados, y Familiares, 

coteodeise en qoanto al a&o . ój Por este Prelado Pa-» 

del Rieyoado de Viterico » y blo <e oomptu^ Jo tantas 

fio en qsaato al de la Era veces repetido , sobre que la 

64-$. que cooesponde al de escasez de los Citalogos con- 

607. de Chiisco. C a sis- 
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sistc , no en la falta de Prela- 
dos , sino en que no se con- 
servan las noticias : pues si no 
fuera por el beneficio de esta 
¡edra , no supiéramos el que 
uvo tal Obispo , por no lia- 
berse tenido en su tiempo 
ningún Sínodo : 6 si acaso 
alcanzó el de Gaodeinaro, 
(celebrado á. los tres años 
después de la Consagración 
ya mencionada) no podo ir á 
-el , ni envió Vicatio s y en 
fattíai de esto igoottamos d 
añode sa muerte, y dtiem* 
fo de saPontj^cado. 

CLAJIEHCIÓ. . 

ei 6^6. 

64 El nombre de este Pre- 
lado consta por ci Concilio 
quarto de Toledo del año 
de 633. en que firma como 
Obispo Accitano en duodéci- 
mo lugar > con tan notable 
antigüedad , como prueba el 
haber precedido á cinquenta 
Obispos , sentándose imme- 
diato a Conancio Palentino: 
de lo que infiero haber, sido 
consagrado Ciarencio muy 
dsrca del año 6io> eo que ya 
era Obispo Conancio desde 
el ultimo tienipo del Rey 
WitecicQ , C como2€5eribf Sm 
Ildefonso ) y. por. tamo pre^o- 
^ a Claccofiio > y ^t^ A. to? 
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dos los demás , por haber sido 
consagrado muy ceica de 
aquel año de 610. 

65 Concurrió también 
Ciarencio al Concilio quinto 
de Toledo del año 630. fir- 
mando en tercer lugar . con 
la misma ioimediacionaCo- 
juiido qoe en d Coocilip 
precedente : pero murió al 
fin de aquel año , 6 al psÍDr 
cipio del siguiente 637. poc 
ipanto^ d Concilio , seno 
del año pot £neio » M 
eolo no vivia , sino que tcnk 
wcesor ya. consagiado , c6» 
mo se mostrará en el Ptdado 
siguiente : y conM> no faaf 
quedado monuraentoi de.*la 
vida de Ciarencio , solametw 
te podemos aplicarle la asis- 
tencia á aquellos dos Conci- 
lios Nacionales , y que auto- 
rizó los Cañones decretados 
en ellos. Iten , que su Ponti- 
ficado duró 26. años desde 
muy cerca del 610. hasta el 
fin del ó 3 ó. como se caliáca 
por . lo dicho. 

JUSTO i 
del 647. • ' 

66 . Sucedió á Claoencto d 
Obispo Justo : el qnd con 
esrer . nombre, ^fitáió coraó 
.Obispo d^ Acct en* d Conci^ 
ÜD sato de Toledo , celebran 

. do 



Digitized by Google 



N 



'<to€0 ef áilo de 631. snbscri* 
Wendo en el imoi. 45. (según 
• h prevención hecha en el 
Tomo precédeme, pag. 179.) 
de suerte que cittíc 48. Obis- 
pos que asistieron, era de los 
menos antiguos , pues no tu- 
vo debajo de sí mas que á 
tres : correspondiendo asi 
con la Chronologia señalada 
en el antecesor , pues vimos 
que este vivia en el 636. i 
ultimo de Junio , en que se 
concluyó aquel Concilio : y 
como el Sínodo siguiente 
( i que Justo asistió ) se tuvo 
49« «ic £nero del 63S. sein* 
fieccqae fue Justo consagra- 
do en el de 637* ómafalfin 
del {iteoedence. 

67 No consta lo que vi- 
Tió CD la Silla 9 sabiéndose 
itnifammte , que á los ocho 
años sigoiemes no asistió el 
Obispo de Acciyttíenjpeiso* 
oa,ni|x>r Vicario, al Cond- 
lio sepnmo de Toledo» odb* 
bfado en d año de Ú4L por 
Odobre; de lo qoese infieie» 
que había muerto Justo poco 
antes , y no se habia consa- 
grado rodivia el succsori 
pues el zclo que mostraron 
los Godos en orden á los Pas- 
tores de la Iglesia , muestra 
que eran muy cortas las va- 
cantes : y por tanto no pasó 
el Pontiñcado de Jusu> de 
rom, ^JU. 
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imeve años : ni sabemos otcá 
cosa de sa vida con certeza» 
sino el que asistió al dtado 
Concilio scjcto Nacional del 
año 638. habiendo sido nom- 
brado para !a Dignidad poc 
el Rey Chintila , y consagrado 
por el Metropolitano £uge-. 
nio S^undo de Toledo. 

JULIAN 
Desde cerca del 647. basté 

el 6s^, 

6% El sucesor de Justo se 
llamó Julián, como vemos en 
el Concilio Odavo de Tole- 
do , en cuyo numero 46. de 
las Subscripciones publicada^ . 
por Loaysa se halla este nom« 
bre con la Iglesia Audtana, 
poniéndose allí al maigen la 
lección de AstHmus , que de- 
bía anteponerse al texto, por 
ser la pnndpal , manifestada 
asi en algunos Códices MS& 

69 Vivia pues Julián en 
el año de 651* por Diciem- 
bre , en que asistió al men- 
cionado Concilio oAavo Na- 
cional , subscribiendo entre 
los menos antiguos en d nu- 
mero 49. según lo dicho ca 
elTom. precedente, pag. iS9« 
ó en el 46. según la Edición de 
Loaysa : todo lo qual com- 
prueba que era de los poco 
antes consagrados , como 
coixespoade á lo dicho de 

.C \ que 
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qúe en et año de 646. se ha« 
liaba Acci vacante : por lo 

3ae puesta la consagración 
e Julián en el año de 647* 
se ¿Iva su corta antignedad 
en el Concilk>. siguiente del 
año 653. 

70 Su Pontificado no Ue* 
gó á ochó años : pues en el 
Concilio nono del año 655. 
tenia ya sucesor : sia que nos 
haya quedado noticia de 
otro suceso , que el de haber 
asistido al Concilio odavo 
de Toledo > concurriendo a 
él con San Ildefonso, que á la 
sazón era Abad del Monas- 
terio Agalieiise. 

MAGNARIO 
Disde il 655. basu cercm 
del 670. 

71 Hallábase este Prela** 
do presidiendo en Acci;qaan- 
do se congregó el Concilio 
nono de Toledo en el dia dos 
de Ñovieni^re del año 6$ 5. 
y aunque fue Concilio Pso- 
trincial , concurrió et Acdta^ 
Ao^por ser de la Provincia 
Carthaginense. Firmó Mag- 
nario en penúltimo lugar, por 
pedirlo asi su poca antigüe- 
dad , habiendo sido consagra- 
do en aquel mismo año de 
655. como se prueba por ver- 
le precedido del Obispo de 

Mcatesa Uvaldctiiedo 9 qae 



Trat.T, Cap.^: 

empezó á set Pceládd én <1 
año de 654. y por tanto Mag« 
nario que era menos antigEO, • 
empezó á ser Obispo al fin 
del 654» o i principios del si^ 
guíente. 

7a Concurrió tambiea 
Magnario al Concilio deci* 
mo de Toledo del 65 6. en 
que subscribió en undécimo 
lugar , se¿un el C jdxc pues- 
to en el Tomo precedente, 
pag. 198. ó en el num. 16. se- 
gún Loaysa. Pero no se sabe 
de fijo el tiempo que gober- 
nó su Iglesia , por quanto en 
18. años después del Conci- 
lio décimo de Toledo no se 
pudo tener otro , y sin la luz 
de los Concilios no puede 
resolverse cosa fija. No obs- 
tante por el Concilio unde^ 
cimo de Toledo inferimos, 
que falleció AAagnario algih- 
nos años antes del 675. (en 
qiie se celebró aquel Sínodo) 
paes no solo se hallaba Acci 
con otro Obispo , sino que 
este era mas antiguo > qae 
otros diico Obispos, según 
los Códices dados en el To* 
mo precedente , pag. 203, 6 
según el Emilianense , y la 
Edición de Loaysa , tenia el 
sucesor de Magnario mas an-* 
tiguedad que siete Obispos: 
y vcriñcandose esto en el año 
de 67^. ^ iuñcce^quc £ille- 
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«ió Magnário Cttcz del 670. los demás Vicáríos en el nu« 

teniendo cerca de 15. años la merct X7« de la £dicion de 

dnadoo su Pontificado. . Loaysa* 

76 En el año siguiente 

R I C I L A . (que fue el de 684.) ya Rici- 

Diséi €trc0 dil 67 u kssta la estaba bueno ^ 6desoca|Mi« 

ieífu€4 M 6as. do de lo que le impidió askr 

» 73 A^stíó d Obispo Ri- tir al Concilio precedente , y 

dk al Concilio, once de Xo- concurrió en persona al XI\^ 

ledo celebcado en el año celebrado ea aquel año a 

quarto del Rey Vamba á 7. I4« de Noviembre , firmando 

de Noviembre del año de entre los Prelados mas anci- 

675. sentándose en el dcci-t guos en el quarto lugar, 
mo, ó duodécimo lugar en- 77 Perseverando Ricila 

tre 17- Obispos de Ja Trovin- en el gobierno de su Iglesia 

cía Carthaginense : por lo fíie convocado al Concilio 

que puede anticiparse la con- XV. de 1 oledo en la Prima- 

sagracion de este Obispo al vera del año 688. y se halló 

año de 671. con poca difc- allí personalmente, firmando 

icncia* los Uecrctos entre los Prela- 

74 Hallase también su dos mas antiguos , esto es, 
nombre en el Concilio XII. siendo el quarto de los Sufra- 
del aóo 6S1. subscribiendo gáneos , con anticipación á 
en el nono Ingar entre 3 5* 5 a* Obispos : pero cesa su 
Obispos , y íimiando con la memoria en el Concilio X VI. 
humilde expresión de indq^ del 69 3* etique no se halló 
m$ Áedtand £f€UjU Epistü^ ni aun Vicaho de esta Igle^ 
fiu y sc^gun imprimió Loaysa^ sia : lo que proeba que se ha« 
aunoqe en los Mss. del £sco- liaba vacante» y por tanto lu* 
xial alta la voz i«¿/¿wKr. bia ya fallecido Ricila des* 

75 A. los dos años dea* pues de unos ao. años de 
paea se congregó en Toledo Pontificado , sin que sepamos 
el Concilio Xill. en el de de su vida mas que el haber 
4^83. á que Ricila no pudo asistido i los cinco Conci« 
concurrir personalmente : pe- lios ya expresados , hallan- 
ro envió en su nombre á un dosc personalmente en los 
Presbítero , que se iJamó quatro,*y en uno por Vicario» 
Xíhjhíq y .y subscribió . cnue 

C4 BfhL 
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para este fin algosa » ó algo^^ 
EfUraia d$ ki Moros. nas Iglesias , sin que pueda sor* 

exceptuada de este numero la 
FRODOARIO del Sepulcro dd glorioso Saa 
VíiHa in el año de 720. Torqnato , que por 1 itular, y 
7S Desde el aoo de 69S« Apóstol de laCiudadeia aereé* 
no sabeinos ciertamente dora á la primera atención de 
quien presidiese en Acci , por los Chriscianos : 7 st estovo 

Íianto desde el Conalio fiiera de la Ciudad, habría me* 
VI. &ltan las firmas de los nos repugnancia en los Moiok 
Obispos en los Concilios To* al mcxio que en Toledo de>a-* 
kdanos. Siguióse poco des- ron una Iglesia extra muroS|¡ 
pues la enriada de los Moros llamada N. S. de Alfícen. » 
en España , acontecida en el 79 Todo esto se manten^ 
Pontihcado del sucesor iin- dria con la sangre y sudor de 
mediato de Ricila , ü del se- los Vecinos por medio de los 
gundo después de él , si el tributos que exigían los Bar- 
prime ro duró poco en la Si- baros : pero también quiso 
]la:pues como desde el 693. Dios proveer aquella Iglesia 
hasta la pérdida de España pa- de un sobresaliente Prelado^ 
saron cerca de 20. años , bu- que en el principio de la ser- 
vo lugar para la consagra* vidumbre , quando se hadan 
cion de segundo Prelado : sa- mas duros y estraños los tra« 
biendose únicamente que con ba|os , confortase loa Fieles» 
la invasión , y dominio de los alentándolos á la constancia 
Mahometanos no perdió Ac- en la Fe , y á venerar la ma« 
d su Christiandad , ni su Silla no del Señor en el azote del 
Pontificia.: porque después castigo de los Barbaros, 
de aquella entrada la halla- So Este fiie el ilustre y 
' mos con tm insigne Obispo, venerable Frodoario , de 
llamado Prodoaruf : lo q^ue quien hiio singular mención 
prueba , que rendida k Cin- bidoro Pacense , al hablar de 
dad á los Moros , por no po- la Era 758. esto es, dd afio 
der resistir á sus mayores 720. por el qual dice flore- 
fuerzas, capitularon los-Chris- cia en aquella Iglesia este Pre- 
tianos , como en otras Ciuda- lado , como Urbano y Evatv- 
des , el uso libre de nuestra ció en la de Toledo , sobresa- 

Sagrada Religión ¿ destinada Jücado en doctrina., cantidad» 
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y virtudes Theologales , para 
confixtar con ellas a los Fíe- 
le : /Vr Ídem tempus FrodoA^ 
rius Accítanéi SfdtJ Episcopury 
Urbamu Toletana Seáis ürkis 
Regi£ CátbtdréUis veteranus 
IhlodiimM , atiqm ejufdem Si* 
ÜM Bvémtius Jrcbidiát&mUf 
mmitm do&rins & fapitniiá^ 
fimMtáie quoque , & in mmí 
Jmmdmm fcriptutát Spe ^ Fide^ 
é' Ctm^tai0 , sd iM^rtáfhi 
dsm Ecelefiam Dei , cíári béh' 
kmtmr. Lo mismo repite el 
Arzobispo de Toledo Don 
Rodrigo lib. 4. cap. 3. Frodoa- 
rius Accitarht Ürbis Episcopus 
religione & /apifntia pradica- 
batur infignis. 

Si Según la Era que men- 
ciona el Pacense , consta que 
ya en el año de 720. se halla- 
ba Obispo de Acci Frodoa- 
rio , pues dice que florecía en 
aquella Silla por tal tiempo, 
lo que le supone ya eledo , y 
consamdo ^ sin que poda- 
mos determinar el año ñjo: 
aunque segpn el MS. qae ma- 
nció VaseOf no puede anti* 
cipajie macho su elección , á 
vista de <}ue al llegar at año 
dc74u Cita álftidoio Pacen* 
te , atribuyéndole » que por 
aquel tiempo y esto es , por 
ia Era 77P- descansaron en 
foz los tres citados , Frodoa- 
rio, Urbano, y ¿vaado.. So- 



fá le Acct. 41» 
gun hoy tenemos la historia 
del Pacense no se menciona 
el nombre de frodoario al 
tiempo de expresarse la 
muerte de Urbano , y Evan-/ 
cío , ni esta se pone en la £ra 
779. sino en ia de 77$. Ifc*^ 
gira X 19» que fiie el aiío 737* 
y si en estefiüledó Frodoario,. 
consta qae á lo menos go^ 
bemó so Iglesia por espacio 
de 17. años, manteniéndote 
Dios en un krgo Pontificado 
para bien de su Iglesia , y 
confortación de los Fieles, 
que por la mezcla con los de 
diversa Religión , necesita- 
ban de la sabiduria , pruden- 
cia , y santidad de un tan gra- 
ve Prelado. Véase lo dicho 
en el Tomo 5. desde la pag. 
30$. donde se pusieron los 
conceptos comunes que real- 
zan la solicitud y constancia 
de los Prelados de aquel 
tiempo , y son proprios del 
venerable Frodoario. 

%z. No&lta quien le atri« 
buya la acción de haber tras* 
ladado á Galicia el Cuerpo 
de San Torquato h al moda 

Íue i su contemporáneo 
Trbano de Toledo le aplica* 
ron la traslación del arcá de 
bs Reliquias : pero sqpin se 
ba prevenido, y como se pro- 
bó en el Tomo s. es masaos 
toiizado - d (cdugf c$m ap* 

cion 
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dones al tiempo del Rey Ab- 
dcrramen , perseguidor de los 
Cuerpos de los Mntos. 

83 El Arzobispo D. Ro- 
drigo después de proponer el 
elogio ae Fiodoario » y 
Evancio añade , que conser- 
varon en paz los inftitutos 
Evangélicos hafta el tiempo 
de los Almohades f esto es, 
basta el medio del Siglo Xil. 
Esto se ha de entender no de 
suerte qae Frodoario , y sus 
Coetáneos viviesen hasta el 
tiempo de los Almohades , si» 
no de modo que dode Froi 
doariose fiie continuando, y. 
manteniendo el Dogma , y 
Cathedca Evangélica en Ac- 
ci , y en odas Sillas antígnas, 
hasta el tiempo del Empera-? 
dor Don Alfonso , en cuyo 
Rey nado empezaron los Al- 
mobadesy perseguidores de los 
Ministros Evangélicos , y á 
cuyo tiempo se reduce la cx-^ 
tinción total de las Sillas Pon- 
tificias en la Andalucía , como 
en lo respeclivo á Guadix es- 
cribió Don Pedro Suarcz en 
la pag. 134. lo que no pode- 
anos adoptar, por quanto aun- 
que los Almohades hicieron 
¿ttic á diversos Obispos , co« 
010. esaibe Don Rodrigo en 
el cap« }• del lib. 4* con todo 
csp no consta que seextiuT 

Suiescn todas las Sillas 



Trat. 7. Cdp, y. 

tificias 5 pues fundándose CStOí 
en argun\ento precisamente 
negativo , por falta de noti- 
cia de Prelados í no basta pa-. 
ra el empeño, como proba- 
mos en el Tomo 5. desde la 
pag. 357. donde vimos que 
con el tiempo se van des-, 
cubriendo monumentos que 
muestran no haber sido la in- 
terropdon de los Obispos un* 
ta conao se habia imaginado» 

QUIRICO 
VivU in el %i9* 

« ■ 

S4 Este Ptelado , hasta, 
hoy no conocido en los Cata?* 
logos , es una excelente com"» 
probación de> lo prevenido^ 
sobre que la &lea de noticia^ 
por falta de documentos , no 
prueba que se acabasen las Se- 
des : pues no conociendo na- 
die la continuación de Obis- 
pos Aceítanos en tiempo de 
los Moros , hemos descubier- 
to el nombre de Quirico en 
un Concilio de Córdoba , te- 
nido en el año de 839.7 no 
visto hasta que le publicamos 
en el Tomo 15. en el princi- 
pio del libro. AUi vemos , que 
el Obispo de Córdoba , y Qui- 
rico de Acct dieron cuenu i 
los Padres , de jque en sus 
Diócesis andaban unos Acefift* 
los y itemaios Quianos'» que 

se 
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déCttA enviados de Roma, náarta en adelante , aunque 
y sembraban perniciosos erro- no tenemos documentos que 
íes. Juntáronse los Metropo-' expresen los nombres de los 
Ijranos de Toledo, Sevilla, y Obispos. 
Merídá , con los Obispos de Ya que cesa el Catalogo 
Acci , Ecija , Córdoba , Mala- de Prelados , acrecentaremos 
ga , Eliberi , y un Arcipreste el Martirologio coh on in¿ 
en nombre del Clero, y los 
condenaron , dando oportu- 
nas providencias. 

Quirico de Acci era el 
Obispo mas antiguo , pues Hr- 
m() en primer 

bcnios suponerle consagrado 
Con basraiite anticipación : y 
decir • que como dc>de Fro 
doark> perseveró la ^cdc hasta 



signe testimonio de la Chris- 
tiandad de Acci en cl mismo 
Siglo de Quirico , en que un 
Joven Accitano, llamado 
dila y fue el primero que con- 
fesó la Fe de Jcsu Christo en 
tiempo de Mabomad , Rey 
de Córdoba , hijo de Abder-» 
ramen Segundo , y su vida , y 
martirio la refiere S. EuIoíüío 



Qultíoo i rAsi desde este conti-* en la íotnia, que se va áieícxir* 

CAPITULO VI. / 
(De las Santos de este Obispado» 

« 

t5 T^L primero , y prin- 
XZi cipal Samo Acci- 
tano fac el Apostólico Ssn 
T&rqmat9 , de ^uien hemos 
tratado asi aquí , como en 
los Tomos precedentes. Tam- 
bién debe renovarse la me- 
moria de LMparia , nombrada 
con titulo de Santa en cl 
Hymno Gothico , puesto en 
clTomo 3. Esta fue la prime- 
ra que se convirtió , y bauti- 
zó en Acci , con todo lo de- 
más que jccfeiimos de ella en. 



el Tomo 4. Pero lo más no¿ 
table es , que aun entre las 
espinas de la dominación dé 
los Mahometanos , dio Guom 
dix una fk>c immarcescible 
en el joven San FandUa $ cu- 
yo martirio fiie asi^ según el 
Mattir S. Eulogio en el ilfi^ 
marial de tos Santos* cap. 7«¿ * 
S6 Nació Fandila en la 
Ciudad de Acci , y descando 
sus Padres que adelantase en 
letras , le enviaron á la Ciu- 
dad de Córdoba^ donde pa^ 

só 
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só los primeros años bajo la 
dirección de su Maestfo : y al 
rayar en la adolescencia , íii« 
dinandose al estado Mona- 
cal, se dedicó todo al trato 
con los Monges. £1 ardor de 
h. devodoD con que bascaba 
i Dios , le hizo pasar de nnos 
t ortos Monasterios , buscan- 
do lo mejor , hasta que final- 
mente entró en el Tabanen- 
sc. Vivió allí algún tiempo 
en disciplina regular bajo la 
dirección del Abad Martin, 
sobresaliendo en el temor de 
Dios , y en las virtudes de 
obediencia y humildad. Vien- 
do los Mongcs de el Con- 
vento de San Salvador ( sito 
no lejos de Córdoba á la par- 
te del Septentrión en la falda 
de la Peña Melaría ) que Fan- 
dila resplandecía eu mucha 
gracia de santidad , pidieron 
con instancia al Abad , que 
le elevase al oñcio de Sacer- 
dote , como efi:ftivamjente se 
cumplió por precepto del 
Abad , que prevaleció contra 
la humilde repugnancia de 
Fandila. 

- 67 Püesto en d nnevo 
cargo , aumentó los ^etci* 
Cios de los ayunos , vigilias^ 
y oraciones , sobre lo acos* 
tntnbrado hasta allí , á ñn de 
que caminando de virtud en 
virtud , y ^ceudieudo poc 



Trat. j. Cap. 6. 

una nueva escala de méritos^ 
lógrase la vista del Señor^ 
£ra su vida digna de venera-* 
cion ; y espejo para otros, 
como manifi»taron no solo 
hs plausibles relaciones de 
los mismos hermanos y her* 
manas á quienes presidia , sí* 
no principalmente el efefto 
de haber sacrificado al cuchi' 
lio del martirio su flortdisi' 
ma juventud , con animo ma^ 
robusto que el que corres- 
pondía á su temprana edad. 

8S Encendido pues del 
fuego del temor del Señor; 
arrebatado del amor de los 
bienes Celestiales , que le 
obligaban i despreciar los 
terrenos 5 y teniendo por me- 
jor el morir y vivir con 
Christo , que el gozar de las 
cosas caducas : se fue un día 
á presencia del Juez, anun- 
ciándole la verdad del Evan- 
gelio , reprehendiendo al fal- 
so Profeu, y amonestándole 
de las penas y cast^os eter^ 
nos , que á ¿1 , y á todos sus 
scqnaces les conespondian^ 
si no se convertían al vetda** 
dero Dogma. 

S9 A vista de esta confia- 
sion le prendieron , metién- 
dole en un calabozo ; cargan- 
dolé de grillos , y cadenas, 
pan que después fuese de- 
gollado po£ scaccnda del 
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5^cy : á cnyo fin fue pronta- 
mente el Juez á darle cuenta 
dcio que pasaba: y el Prin- 
cipe encendido en furor de 
^oe despreciasen sus injusti- 
SBBOs.Decrctos comn todos 
k» qoc no seiiqpsen de k 
fe 9 mandó que&ñei^ á pscn^ 
dcLai Obispo, que anualmen- 
te ptcsidia en Cocdoba^elquai 
previno la fiiem con h ^gas 
peso el Reír descaig&'soenCD* 
no ' conexa el .Samo 'Fandil^ 
mandándole idegollar , y tap- 
CD le colgaron , en 'nn palo i 
k otra parte dd Bio^ 

90 Fue este martirio en 
el día 13. de Junio , como 
consta por el capitulo siguienr 
te de San Eulogio , donde di- 
ce , que en el día después pa- 
decieron martirio Anasta- 
sio , Félix , y Digna , á xS. de 
las Kalendas de Julio , esto 
es , en el dia 14. de Junio , y 
por tanto el transito de San 
Fandila ítie en el dia antes 1 3. 
de Junio del año S53. en la 
£ca de ft9i* expresada por el 
Sanu>i 0n • capicules úr 
fpdcmcsu 

' Hacen nieinoi;ía ét 

este Santo Mártir el Marti- 
lologio^de Usaacdo , elRo^ 
nMioo , y ocies mqchos , que 
aun y -sígnai.lDajPadi» ñs¿ 
joeipieñ^f y\ Donuogpi Géf 
ofgí íta AAoin iliráadíi» 
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Tamayo en su Mattírologio 
añade , que la Ciudad do 
Guadix guarda Fiesta al San^ 
to en su . dk i}« de Junio» 
desde el , tiempo del ^eñoc 
'EmuÉca , su Obispo , que em- 
tpezó á presidir alli diésde el 
'(fia Z44 de Enero del año de 
1594. y que hay una< insigne . 
Cc^dk dedkada -^al óuc» 
de cace Sanco ; por o^a intecr 
ceñen ha ébano Düos^Igu^ 
nor*niikgr<»,^en' saeaok^ 
des repentínu del maLdeeii» 
^rasoii y como en librará cace 
Pueblo de los perjuicios que 
solia padecer por las tempes* 

Excluyeme los Santos , jipólo^ 
li Isaac j y Crotates.^Q . ^* 
• ■ CoáratOn : ^ % 

92 Desde el año de 1 6i9¿ 
se empezó , á rezar en el Obis- 
pado de Guadiji de los Santos 
Apolo , Isaac , 6 hacio , y Cro- 
tates , 6 Codraro , en virtud 
de un Decreto , que expidió 
mra .^scf £n d Unstrisimo 
b«'frr, Jnan de Arame, ¥xwt. 
Ofscano^^9n Pcelado/persua!» 
elido á que estos Santos ha^ 
bian padecido Martirio en k 
Vilk écM0 « de su DiocfiS% 
Ikmadt' antes Mñi^ coaútSA 
dtfapnél Dum.ad'* -.t \ .» 
-. 93 Ye no {taibdo snbaoi^ 
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bir á semejante especie, mien- 
tras no vea pruebas , que ha- 
gan fé : porque todo qiianro 
se fabricó desde el año de 
IÓ19. en adelante , fundado 
<n los testimonios doJos ÉiU 
ms. Chroiucones , no tiene 
mas amiento , qaed babeclo 
querido decir asi un Autor 
particular del fin del Skló 
diez y seis ^ sin apoyo m do* 
-cimieiitoi :antiguoi. s . ont» 
Vm contnidicieadqlós ipoHh 
•líraineoce 'cñ BiQchas^'bnceSi^ 
43omo sin- salir dr.ettc Ubco 
jtás notando* ' 
• 94 De esta linea de in- 
vención moderna es el punto 
del martirio de los expresa- 
dos Santos en Espaiía , y de- 
terminadamente en el Lugar 
de Abla : porque no hay do- 
cumento , ni memoria anti- 
gua , que los aplique á estos 
Keynos antes del fingido 
Dextro : en cuya pmcba ve- 
xás , que Bivar le atribuye á 
solo él la expresión del lu- 
gar : Dextro joli Urbis suét no* 
^itia debiíitri, pi^^ y..a^ 

diar Escritor^ jnca 

autorizar sa precemiOQ , no 
tia ninguno , que .anteceda al 
Siglo dicK J siete \ antes bien 
«mpíeasa su Catalogo por 
l>emo, dkiciido t i^atf i>M>*> 

igm en cealidiid no hzf ees- 
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tímonio , que los aplique í 
España antes del año 1619. 
en que se imprimió primera 
vez el Chronicon atribuido á. 
Dextro : y Escrito que es pos- 
•terior á los S^itoa en mas de 
müy aedeotos años't .no .es 
•buena fiani testiga'f quando 
no tiene ningimxocro teftinH» 
into á su &vor. 

95 ■ Viendo los apasiona- 
diis.de aquellos nue?os£sai* 
IOS k iiioaa de la novndad^ 
<]uisierQn óonniriellayadttl* 
tetando algunos doemnantos 
antiguos , y forjando ocios 
de nuevo , con atribución i 
los pasados Siglos. A cerca 
de la audacia de pcrvcnir lo 
escrito , verás aqui una cvi-^ 
dente prueba , al hablar de 
los Santos que dieron á Bac- 
za : y para el hecho de inven- 
tar Ááas nuevas , sirve el ca- 
so presente : pues Tamayo en 
el dia 21. de Abril ofrece 
unas, que no solo müestrau 
por su contexto ser moder- 
nas, sino.aon por el mismo 
iiiodo.ain que. las deas dL» 
ciendo , que no solo no^ h% 
tiiaa' publicado- hasta enton* 
ees, nndcpie nadie las había 
alegado^ como expresa des^ 
puos^de proponerlas* Pata 
«na cota tan aum , y nunca 
vista:^ eca .necesario , que nos 
diese unas cnas.«uiy pua<- 

tua- 
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taa\es del sitio donde estaba Romanos: pues Dextro se cx-< 
el original , como pradican plica diciendo : Aibx prope 
todos los que con buena fe Accim in Húpania B^etica, 
piMif^n algún nuevo docu- y las Adas siguen el mismo- 
memo 9 según verás compro- ecco : Aoti in BdtUa Hispan 
fcido ea csca Obm^lto.pccH niáU.Lo qual nmesna:!! ñc-i 
cede aai Taoiayitf ^ «{ms'aoor úkm^ i . paerren tiempo dcfc 
^le .paicece dá i.': eatenctar^ martiÁb-dcnestos Santos ( que: 
oáe laS wA^to tmnvkrqn. eú ük impoEUido Diocleciana)* 
Astbrga ^ no nos idnitb aUá, ao pateneok Aod á la fietí-* 
Di ák €Íta.'del LitapK»:, ISáión, oa , sinaila Tanacóiiensei y 
b BiíboúmcsLf áofiác^bmr qBÚmáá wm el. mdádcca 
Ihten^alno'Solé^épiinteiir Xtaipc^ tamiidco cnl Acci 
ca- sn • EarwiKcy la gag.i4Íi<xg»a dontt iBeoca r «úrá <to.*la CatK 
I^pwlwV . jf i /i»á ii i i rf v<iR'éi úuf^mo t bi^ di decirse 
Mttrii GúMéif* «Mmtfo. aptiá eñ ambos testimonios , que 
me des&ibetnusm Si se huvie* Acci tocaba á la Betica , prue- 
rail descubierto en Ja Santa ba que todo es de mano muy 
Iglesia de Astorga , debía ci4 moderna , que oyendo per ro- 
tarse alli el MS. Gothico , que necer Guadix á Ja Andaluda^ 
sitN'ió de original para la co- y conftmdicndo esta voz con 
pía de Tamayo > mas no dice la antigua de Betica , pervir- 
que existía en Astorga , sino tió el limite de Jas Provincias 
en su casa : y 'esto no da.aii^< antiguas^ delatándose de que 
toridad , desmereciaidoh par hablo: sqgiuí el estilo dd Sit 
la calidad de la persona >' pues' gJo;dicz y seis , 6 diez*y sic*^ 
sabemos , que el modo con te, en que> vimr d^<)lie iiosiáí 
que dió otros documentos, los textos. . ^' 
no ea como estaban en los . 97 Tamayo pasece^qilQL. 
citados po£' oaiÚHtev 'ÚQ^ ktt^tió salvar á Bm».^ ;e9*i 
comoéI q»»ais|ioacÁiS)en cribiendó eniei texto de sol 
tuteicBou: '-v.'p , ni Mairtiíoiúgib Actí^yi 
r M .Focca de esto scw Aiih , pertenederan tn 
por d texto de las AO^yy: tídnpóá kJecicay y'cnom». 
del atriboido á.ilavío Des-^ i^ikTumoooeágtx Mét pm*t 

mtííátmodaacioi, y ino coraér á ü f mmh im t i mNm t ms é^ió'^ 

iwmf» o nri iaEÍtfcpip(»dcto» Cao ^ngaoosc ea lo piin^e^i 

xo; 
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ta : porque aunqnc Acci tocó 
( y lo mismo Abla, que es mas 
oriental) á la Tarraconense, 
y después á la Carthaginen- 
se, nunca pertenecieron á la 
JBetica : ni hay mas fiinda- 
áiento para afirmarlo , que el 
apuntado , sobre que des pues 
4e los Moros se llamó Anda- 
AíT/ii aquel terreno , y se ex- 
plicó en ladn con la voz 
Ji»riS.JBecaes indubitíabki, qn^ 
antes de Jos Moros qaperte-*' 
Aeció Acoíi ni Ak^áiáifjrofj 
vÍDcia : y así lo» que Ift Bru- 
cen á. la fiecica no son tcsti*. 
nonios del tíeaipa de los 
i|ttiioft,^mifeJo»6édi>s>^'8ÍOQL 
Iposarioceaik 4a comfu¿oi<étx 

Aff^^ahtctf. ' • • .'j 
. 9S ' Pero aun es mas do 

admirar , que en unas mis-' 
mas Adas , y hablando de un 
misnio tiempo , se pone Acci 
en la Bctica ( en las palabi'as' 
ya dadas ) y en la l arraco- 
nense : pues se añade alh\ que 
pasando Daciano desde C/r-i 
gab^m de la Bctica i recorrer 
k Tarraconense, llegó á Al- 
ba junto i á A¿ci : Fostquam 

ZmkMrgíéünam Bsticdí Ur^ 
m flurinm. marte affecis" 
at Christi<nuts , ad Urbem Ap*: 
§im devenit M etuun ali^s» 



Tratl 7, Cap. ¿. 

ürhem Albam própe Accim psrJ 
venit, Aqui vés que desde 
Acci pasó á la Tarraconense 
( como si aquella Ciudad no 
fuera de la Tarraconense en 
tiempo de Daciano ) aludien- 
do al ^o Dextro que la pu- 
so en la Bedca.: y luego aña- 
de , que apartándose de alli 

rra la Tarraconense , llegó 
Alba : queriendo denocac 
«iresío , qoe en un deonp^ 
pnteneció'i k teica^iy/iai 
oci^.!áJa%Xarrac(»iea^ >, ;C09 
mo. d!jo aaserTamayo: com^ 
si no fuera im niÍMÉiO'tieiii|iot 
cL'de'i>8Ciaiibv y.bimeni som 
tMBMtfnido ÁiBieya idMaon do 
RoviHCías.iBtti^ 
AUa, desde AbiiV paslse-tv 
que tbdo ^eto.. se-rateid tm 
tiempo muy moderno , y con 
la contradicion apuntada , de 
decir; en el titulo de las Aca- 
tas i que estos Santos padc** 
cieron en la Betica , y en el 
texto , qtie áie .ca ú Tana* 
conensc. 

99 Viendo pues que aun 
el tcscinionio de las Adas de- 
estos 'Sanco^.fia' és digno do 
fe , queda la especie total- 
nicniie ^desautorizada , pues 
no se oyó la.apiiicacioa de 
estos* Santos á,;£spaia.,rhaka 
qnes^uanids 'JBoA 'rf ttsoieptoB 
ckños se fonnaron lotr firiso» 

jSldroto^wá» isia .vaumtm 
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tidad, ni íundamcnto , que 
d haberlo querido decir asi 
sus formadores , empeñados 
en aplicar k España quantos 
Santos hallaban mencionados 
en ios monumentos foraste- 
ros sin expresión de lugar : y 
viendo en el Menologio Grie- 
go de Sirieto , publicado poc 
f^wrtirr , á los Santos Apolo, 
Isado» y Ccotaces, sin lugar 
4e martirio , y trasladados 
^ allí al Macticologio Rq* 
mano por BiuMia, ks pare* 
ció buen lance pan conoaer* 

. xoo rcro el misoap hediQ 
de que solo el Mmlcgjo dn 
los Gsie0O9 ponga la memo- 
m 4e estos $amos , y noocro 
al$an Marticologk> antiguo 
de los Latinos , e ^lesja Oc* 
cidenral , prueba que son 
Santos del Oriente , y no de 
España , porque alli no se en- 
cuentra memoria de nuestros 
particulares Santos aun mas 
famosos que Apolo y sus 
Compañeros : pues no leerás 
i Fructuoso , á Justo y Pastor, 
^ las Eulalias , áTorquato, ni 
á ninguno de los siete Apos- 
tólicos, y otros muchos Mar- 
rircs del tiempo de Dacia- 
fio,como ni á los famosísi- 
mos Confesores , Leandro, 
Isidoro , Ildefonso ^ 4cc de 

iDodo que ao. me aQwdo 
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haber leido alli Sánto de Es- 
paña mas que al lamosísimo 
Vicente , que me parece es el 
único que aplica á España en 
el dia II. de Noviembre, 
con el yerro de ponerle afud 
Augustopolim Hispaniét : y 
auien omite á los Santos mas 
ntmosos de España , no es 
buen texto en pnieba de qu6 
son Españoles m qae nom- 
bra , desconocidos en todo el 
Occidente. Por tanto los apli- 
có á Jsáuria el Cardenal Ba- 
ionio en sus Anales sobre el 
año 305. num. x6. y después 

AifjándrU , sobre el año 
310. num. ai. pocquenp te- 
niendo documento cierto del 
lugar , vaciló en la aplica* 
cion : pero nunca se le ofrc« 
Ció contiaerlos á España. ^ 

101 Mucho mejor proce» 
dieron los Padres Hensque* 
nio y Papebroquio , que co- 
nociendo la ficción del Pseu- 
do-E>extro , y haciéndose car- 
go del genio de sus formado- • 
res, escribieron sobre el dia 
21. de Abril , que por quan- 
to no estaba declarado „ el 
„ lugar cierto donde pade- 
„ cieron estos Mártires , y 
„ porque no pareciese , que 
„ faltaba quien quisiese re- 
cogerlos , los tomaron á su 
^, cuenta los ftbrkadores del 
M &bo Cbronicon de Dcx- 

lí t,tro, 
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99 tro , en el quai sobre ci año boc Séteulo constriptum. Aquí 

„ 300. dis|Misietoii su fábula ves, que oo-quisicrou reco-^ 

„ en el tenor siguiente : En noccr por antiguas las A¿bs 

Alba junto a Acci en la Es^ que refirió Tamayo, porque 

„ faHd Betica , los Santos Mar* lealmente no hay en ellas ca- 

tira d€ Cbrtfio Apolo ^ Isa* laAer de antigüedad : y cía* 

9» ci0 , / Croiá$on su CompaHi-- tailiente testifican los referí-^ 

99 roghrhso : y añaden los ci- dos Padres y que los Autores 

tados Padres Antuerpienses^ de los falsos- Chronícones 

que los ilustradores oe Dex* aplicaron vohintariamente k 

tro, Bivar, y Caro, firman España aquellos Santos, por- 

„ ser estos los Santos referí- que no cpiedasen huetémos^ 



„ en el Menologio de Sirle- ni el Martirologio Romano, 

to : y aun Tamayo alega Jos señalan lugar , y por tan- 

„ unas cierras Adas de ua to se propasaron á adoptar- 

Legendario de Astorga : pe- los en Abla. - 
ro éste (dicen aquellos Pa- 102 Pero ya que en los 

¿, dres) parece escrito en citados textos no hay circuns- 

„ nuestro Siglo : Ne interim tancia que declare el sitio del 

bi SanSlí vtderentur dereltc^ martirio , se descubre por 

ti orphani , eos assumpserunt otro que no vieron los qué 

fabricatores Pseudo-Chrontci quisieron traer estos Santos 

Dextri , in quo ad annum 300. á España : y por él se conoce 

sic fabulatttur : Albs prope que fueron Mártires deiM^ 

Accim, in Hispania Baetica, media» Consta así por los 

' 5an¿ti Christi Martyres Apol-* Menaos de los Griegos , y poc 

k>,Isacius, Crotatonquc co- el Trat. de Geneross virtutt^ 

rum socius gloriosus. Et sub^ escrito por Máximo , Obispo 

urilmnf elucidatons Deícirii dek maCitbera^ hoyCtri* 

Btvsrim, & Ruderinu Canu^ g9 , entre el Pdoponeso y 

%os-essi in Martyrologio Mom^ Ckett « esto es , entre la Mo* 

no , <^ Mmol^io SirM nUn lAi y k Candía, fxk estos 

fot : immo TÍnuipu Salmm pues te lee, que viendo los 

áll^o$ áliqua bomm Mmttf^ tres Santos referidos la glo« 

¥um Aña tx MS. Ijgtndario ríosa muerte de Santa Ale-^ 

Atí$frimfi , fed guod videtur, jaadia j[muger dd £nipera« 



dos con tal nombre en el 

Martifologio Romano , y 




do^ 
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3or Di'ocicciano) de quien naeos de los GricgóS en la Vi- 

habioii .sido Criados , pubii- da de Santa Alejandra , exhi- 

camn U misma Fe , y murie-» bida por Hensquenio , y Pa^ 

coo poc eli^ » siendo degollar* pebroquio en cj dia 21. do 

4oCnmt!C y y los otros dos Abril : y como el martirio 

jDiieitos de hapabise en la car* de Santa Alejandca se enlazó 

ce! : todo f>or sentencia del con el de San Jotgje, y fiiccfl 

Cmpefador-Díoclcciano , y un mismo sirio , esto es, ^ 

na por Dqkí^ ; como fingió ^comedia , donde residía «a<« 

ti Aiátor de las Adas pnbliGa4 tonces Diocleciano» como es- 

das por rTaimyo. AfoHp m* oibca los Padres Aotuerpiea* 

Me» ^JsoMtht , é^i^Míur^ les eo las Aáas de San Jorge, 

mMsiri . ámiúéí Jhemdtéi Jnn 4* 4- se.sígup, que San Apojo» 

pf^afrias , tAivUirimá.DmL y sasCompañiúos « muñeron 

nam smsm^ to mi im f 0 9 wiétáU en la mjsma Citi(úd: en qua 

fí^ ptritmrú hnpmo , Cbruti padeció Santa Alejandra. 

Jídcm amplexam fuisst ^ 103 < Pues que diremos al 

propter eamdem mortem sub* Decreto del Señor Obispo , y 

¿isse , ipsí quoque fiiem Christt á la práctica con que en Gua- 

iusceperunt , earndemque apud dix , y en toda la Diócesi se 

Jmperatorern libere professiy reza de estos Santos , como 

eiusdcm impietatem coargue- martirizados en AbU > Digo 

rttrjt , ipsum ferum Ó* fmma^ lo primero , que el dar culto 

fum appeíl antes , quod uxoris á Dios en estos Santos es ab- 

proprtít tbori sui consortis^ solutamente digno , y justo, 

misertus non esset. Concitatus porque flieron verdaderos 

ideo ira super boc Tmperator^ Mártires , según consta por 

^^0f^MÍt eos in c.wcerem con- las Memorias citadas : y por 

jitu Quo fa£io per totam noc- tanto puede rezarse de ellos, 

Mm áUUherahat , qao monis y encomendarse qualquiera á 

gmef^ M extingmret. Mam su poderosa intercesión , poc 

jififjiff fa^o , i careen eduei ser verdaderos Santos, y Amir 

turaivH 9 Codratum capite gos de DioS» Digó lo se^a- 

j^¡9&i mandavii : ApM^ .Virá do, que esto puede practicar* 

^ Isamhm in ummm iwda- se no solo en el Obispado de 

mk\ m fana mifiBi pM GmdiK , sino en toda España, 

00míOM dkr minm mui$Dmi* y cli todo cl Mundo, como 

^ r«MMirit#.^ AáJ8a.M^ oMWipofide á los demás San* 

t«u. 
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tos. Lo tercero , que el ha- 
berse empezado á rezar de 
ellos en el Obispado de Gua- 
dix desde el Siglo pasado 
como de Santos proprios de 
la Diócesi , provino del infor- 
me que tuvo el Señor Obis- 
po de ser legitimo el Chroni- 
coa atiibuido á Dextro : y 
jior esta buena fé en el Prela- 
do, y en los Informantes oue 
no mvíesen parte en la nc- 
cion del Escrito , no puede 
decirse culpado el Señor 
Obispo : mas por ló mismo 
oue hoy se conoce ya ^ue 
faeron sedaddos » y qúc ao 
son nattttales, ni Mártires de 
España , ac^uellos Santos , nó 
se debe insistir en darles cai- 
to por la diconstanda de ha* 
bcr sido martirizados en Ahlasi 
porque esto es falso ; y una 
de las materias en que mas 
se debe atender á evitar el 
error , es Ja del culto de los 
Santos , porque Dios no pue- 
de ser honrado con la false- 
dad , y ficción ; antes bien es 
sacrilego querer glorificar á 
Dios por un motivo falso. No 
siendo pues verdad que estos 
Santos padeciesen en Abla^ 
ni en España , no deben ser 
contados entre los nuestros. 

X04 £n fuerza de estó 
pareoe que se deben suprimir 
en un todo eKprpsiMCt 



Trai. j. Cap. 4'. 

de que estos Mártires seio 
proprios de Espaiía , y que 
este sea el motivo de su culto 
especial j 6 bien recogiendo 
el antiguo Decreto , 6 abste- 
niéndose de e;cpresar aqueIJi 
circunstancia en el Oficio , en 
el Kaleudario proprio , y en 
los Pulpitos : de modo que 
solo se celebren por el legiti* 
mo y verdadero dtulo de la 
perfecta caridad en que per» 
severaron hasta el ñn , dando 
sus vidas por la Fe* Y si los 
foeblos tienen especial de^ 
vodoB con tales Santos , y 
han. recibido aJganos espe-; 
cisúea fiivores de Dios , porte 
biienaft , y devoción con qiie 
ioTocarpn su nombre ; se d^ 
berá perseverar en el culto, 
no por el concepto de Patri- 
cios , sino por el de Bienhe- 
chores i y Celestiales Aboga- 
dos. 

105 Sirva esta prevención 
para las demás iglesias , y 
Santos , que desde aquí ade* 
lante iremos declarando no 
ser de España , como sucede- 
rá en quantos se empezaron 
á rezar en el Siglo pasado, 
por el preciso testimonio de 
Dextro , y Compañia. 

106 Algunos otros Varo* 
nes Venerables ha producida 
la Diócesi de Guadix : pero 

perteoeciwdO' al estado «010^ 

der* 
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derno que empieza por su 
restauración , Jos referiremos 
á su ricmpo , qiiando propon- 
gamos lo que aliora se omite, 
por cuidar al presente ( asi en 
esta y como en las demás Igle- 
sias ) de lo que solamente per- 
tenece á lo antiguo. 

El que desee tener noti- 
cias anticipadas , puede acu- 
dir á la historia del Obispa- 



Jrcayiceme, 5 3 

do de Guadix , escrita por el 
Dodor D. Pedro Suarez , Ca- 
pellán de los Reyes nuevos 
de Toledo , desde la pag. 296. 
en adelante , donde recogió 
muchas memorias de personas 
distinguidas en todas clases , y 
especialmente en virtud y 
obras milagrosas , no solo de 
la Ciudad de Guadix , sino de 
otros Lugares de la Diócesi. 





• 11*», 1^ 
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TRATADO VIII. 

DE LA IGLESIA 

ARCAVICENSE, 

ó ERCAVICENSE. 

(UNIDA HOY CON. LA DE CUENCA.) 

/ CAPITULO PRIMERO/ 

S)el mmkre ^^y situación de U Ciudad,, donde esttfífo 

esta SslU. ^ ^ 

I. Tratado de la de Surjo se lee en d Concilio 

Jiilc^ia , Ercaviccn- III. y XII. de Toledo la ñrma 

se empieza á ma- del Obispo - Ergavicenfe i ea 

nifesrar su obscu- el quarto , sexto , y otros se 

ridad desde que escribe AKobricense^ £n la 

se oye el nombre , por no ha- Edición de Loaysa se nsa 

liarse liquidado hasta hoy , si siempre !a voz Arcavicense* 

el nombre de esta Silla fiie £n los MSS. Gothicos del £»• 

Areavica, Ai€obciga>óErca- corial , j de Toledo , hay 

▼íca* notable mconstancta , escri- 

I Las razones de dudar biendose el nombre de esta 

provienen de la variedad con Silla con la variedad siguien* 

que se lee este nombre en las te : ArcauUinse , ArcbauUme^ 

Subscripciones de Concilios, ArTátvisemi ^ Arcauame ^ írcáh' 

y entie nuestros Aurores: pues dkime , Irfodkadiceme , Karts^ 

cnl^^.J^fUdoncs de Grabe > y ¿inenst , y Brcabktmf. 

• - - * ' ' ' Bn- 




Digitized by Google 



0t' la Isleña 

2 Entre los Escritores, 
unos recurren á Ercavíca , co- 
mo Morales > otros á Arcobrt- 
fa , como Barreyros en sm 
Chorographia» fol. 6S. 7 otros 
á ^rr/f¿rr«rif,comoLoaysa,pag. 
if S. En esta variedad no do- 
be embarazarnos la que tcsnl* 
ta de la C. ü de la fior ha- 
bec sido promtscoodosode 
estas letras , escribiendo unos 
•Ergavica , y Ascobriga , don- 
de otros Ercavka, y Arcó- 
brica : por lo que desprecian- 
do la material diferencia de 
estas letras , queda reducida 
la question del nombre á las 
voces Ergavica , Arcabrica , y 
Arcobriga. Lo mismo digo 
sobre Arcavica, y Arcabrica, 
que convienen en las vocales: 
pues los Autores no ponen la 
atención en la diversidad que 
proviene por las consonan- 
tes : y asi Loaysa , que en 
las firmas de ios Concilios dio 
la voz Arcavicensc , puso Ar- 
cabrica ( y no Arcavica ) en 
d Catalogo de Obispados 
qne dkS al fin del Concilio 
de Lago, 

I En qnanto á estás dio» 
dones , solo Ergavka , y 
¿Aicobriga se halhn anton- 
ndas por la mendon de los 
Geographos antigaos , Pli«> 
nio, Ptolooieo , y el Itíne- 
cario éc Antonino Pió , que 



Arcayiccnse, j j 

usa de la voz Arcobriga , co- 
mo los otros dos , aunque sin 
mencionar á Ergavica , que 
eipresan los demás. Insistien- 
do pnes en la mendon de los 
Geogcapfaos anrignos , debe- 
mos descartarnos de la vos 
Arcabrica y si se toma comp 
distinta de Arcobrica , porcjue 
aquella no es voz conocida 
entre los Pneblos anrignos : 7 
•ya se ha prr^enido que las 
Sillas Ponrificias se colocaban 
en Ciudades ilustres , y no 
en Pueblos obscuros. Siendo 
pues famoso , y conocido eJ 
nombre de Arcobriga , y no 
el de Arcabrica , debe excluir- 
se este , mirando a la men- 
ción de los Escritores Roma- 
nos. • ' 
4 Pero absolutamente no 
es preciso insistir en la ex- 
presión de los Geographos 
antiguos para el reconoci- 
miento de las Sillas del tiem'- 
po de los Godos , como se ve 
en Bigastro , Caliabria, y otros 
nombres, en que hallamos 
Cathedra Episcopal , sin es» 
tar inieiicionados pot Geogra- 
phos anteriores : y coáio Ar« 
cavíes (6 Arcabrícfli) tiene el 
mismo Andamento que aquev' 
lias , por estar isaalmente ex<* 
presada' en las nrmfils Cónci^ 
liares * se InReie que por ti- 
mío de los Geographos Roi 

D4 ui^ 
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manos no debiera excluirse 
de Arcavica el honor de la 
Silla Pontiñcia : pues descae- 
ciendo con el tiempo unas 
Ciudades , y nicdrando otras, 
se levantaron estas con la fa- 
ma , y con los honores de 
aquellas , como se vio en Bi- 
gajiro , y Beacia , cuyos nom- 
bres suenan en las fírmas de 
los últimos Concilios de Job 
Godos , y no los de Carchago* 
'oa , 7 Casmlo , á qoicncs suce- 
dieron. 

* 5 £1 ?• Haréuino se eva- 
dió del aigumemo que por 
título de las firmas OmiciIh^ 
fes resulta á fikvor de Arcar 
ifica, didendo en las Nocas 
-sbbce Plinio , que quandoea 
los Concilios Toledanos se 
4ee Aicávicnse , debemos en- 
•eender Ercavicense : ^ €aif- 
WA Talit, X, Atcoüiemsis prtt 
Brtavmnsis, Si para csre pen- 
samiento diera pruebas ur- 
gentes , estuviera Ja cosa ade^ 
lantada : pero ni las alega , ni 
podemos decir que las dejó 
de proponer , por ser obvias 
y claras , pues realmente no 
es ^2iQ\\ descubrirlas : porque 
la mención hecha por Plinio 
de los Erc^vicenscs no obli- 
ga \ substituir tal nombre, 
viendo que expresa también 
á los Arcobricenses , nombre 

Jcído CA Sucio entre lasSub»* 
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cripciones Conciliares : lue- 
go por el preciso titulo de la 
mención de P linio no deben 
corregirse las ñrmas del Arcar 
vicense en Ercavicense. 

6 Ni basta para el asun- 
to de Harduino el que de 
Ercavica tengamos Monedas 
antigpas cou tal nombre : pues 
aunque esto muestra algua^ 
ciceieoda en el lugar , no 
convence que tuviese Silla 
Pontifícia , como sin salir de 
la Provincia Tarraconense anr 
tigna se ve eo las Ciudad^ 
de CMúmU ^ CtU^ » Chtm^ 
QrMurris , y Sagum^ , lasqua* 
les baneron Moneda , y 
tttVieroa.Silla¿ luego por es* 
tos títulos (que son los.nnii» 
eos á que nos parece podo 
mirar Harduino ) no se prue?- 
ba el intento de que deben 
corregirse las ñrmas d^ ios. 
Coocilios de Toledo. 

7 A visca de la inccrti- 
dumbre del nombre es difí- 
cil señalar el sitio de esta 
Silla : y creo que no podrá 
del todo convencerse, mien- 
tras no se descubra alguQ 
nuevo doai mentó , y en es- 
pecial Piedra » ó Inscripción 
autentica de algún Obispo , en 
que se exprese juntamente el 
nombre de esta ^csia. lnte<- 
xin me parece que se debe 
insistir ea el nombre de Ecr 

ca* 
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cavica ; y por quanto este el Obispo Arcobriccnse Cir- 
didamcn no se halla auto- terio : en lo que se cquivoca- 
rn^do entre los Esaitores ron los Copiantes , pues el 
(pues aun los que le siguie- Obispo ^^rv^/ D^/ no era Ar- 
zón no dan pruebas ) y por cobuccnsc , sino Caliabricn-^ 
otra parte pende bii estable- se , según consta por Jos Codi- 
dmicnto en los vestigios que ees MSS. del Escorial , y de 
hay sobre el sitio de esta Si- Toledo , asi en el Concilio 
lia Poutiticia i por tanto pa- sexto , como en el séptimo: 
la hablar con alguna claridad de suerte que miradas las 
cu ponto tan obscuro, con- Subscripciones Coiidii^ce$»aQ 
vkoe proponer las opinio- se puede admitir mas ^gue un 
jicsque hay ^obre el sitio, 6 Obispo con el titulo de 
fcdoccion de ctu, Silk^ tvr ^illa de que hablamos « pmn 
Chiyciido primero lo que no i^unca concotticron dos, sino 
jdebemos adoptar. jioo. 

S Frímecanaente debe ser 9 Por tanto tampoco hi* 
deMteodida la opinión de Bar- zo bien Vaséo^en poner enere 
xeyios , que admite dos Qb^h 1^ Sillar ^pisGopales de lÉar 
pos Arcobricens^r^' uno fu ^ña 4 Arc^brica , y i £rgavi« 
Ja Celtibcrie t y otrovi) la Lor -ca, nná C9 el fel 4$« y ocuit 
sitania $ fpndandose en que en d4&. b. puescomo tehe 
,cn el Concibo VIL de Tcho- dicho » en ningún CoocSíq 
do ( sexto ¿ebe krse) se le^ huvo do$ Obispgs ooi\semo^ 
Idos Obispos ArcobficenseK lances titules , sino iino^ cchil 
jt\ uno de los quales dice era la ptcdsa mate^rial variedad 
el de Arcos , junto i Medina- del nombre de la Silla y qaic 
.ó//, (donde estuvo Ja Arco- en unos Códices se escnbie 
brica Celtibérica) y el otro Arcavicense, en otros Ateo- 
de la Atcobrica Lusitana, brícense , y tal vez Ergavi-: 
«mencionada por Projomeo. cense , conio se ha. preve^^ 
-Pero esto va mal fundado so- nido». . 
brc las Ediciones antjguas de 10 Ni se debe recurrir 
Concilios , que en el sexto de en este asunto á Ciudad de 
Toledo pusieron dos Subs- Lusitania: pues aunque Ptor 
cripciones , una de Servus Dei lomeo menciona en los Cel- 
.Obispo Arcobriccnse , y otra ticos Lusitanos la Ciudad de 

jU oa Vi^auo (joc fikm9P<» Axcpt^iig^ i no es «su la que 

' ' tai< 
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tuvo la Silla , sino precisa- 
mente la que estaba en la 
Celtiberia : pues asi consta 
expresamente por la firma 
del Concilio III. de Toledo, 
donde el Prelado de esta Silla 
la coacrae á la Celtiberia , dir 
ciendo : Petras Ircadicensís 
CihUferié EccUsiét Efútúpks 
tíéscripsi ^ conviniendo nues^ 
tcos Códices MSS. en la ex- 
pream de Celtiberia , con la 
materkl variedad de dMfr' 
riiyb Celtiberi , sobre la pre- 
venida 'acerca4el nombre de 
la Silla. Lo mismo se con- 
vence por los Concilios Peo- 
Vindales : pues ni en la Lusf- 
^nia , ni en otra alguna Pro- 
vincia fuera de la Carthagi- 
nense , se lee esta Silla : j por 
tanto consta h¡iber perteneci- 
do únicamente á la MetropK>- 
li de Toledo , en cuyos Con- 
cilios Provinciales se halla 
subscribiendo este Prelado, 
y no en los de otra. 

1 1 Excluida la Silla Pon- 
tificia de la Arcobriga Lusi- 
tana , resta ver , si estuvo (co- 
mo juzgó Barrq'ros) en la 
otra Arcobriga de la España 
Citerior , que reduce á la Vi- 
lla de Arcot , }anto á Medina- 
Celi* A este territorio le £i- 
vorece el haber sido parte de 
la Celtiberia : y que |onta- 
mente el- sitio dd refeiido 
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Arcos es el mismo en que el 
Itinerario de Antonino pone 
la Ciudad de Arcobriga^ entre 
Siguenza , y Calatayud , a 
distancia de 23. millas , 6 seis 
leguas escasas de Siguenza. 
Pero aunque esta distancia se 
verifica hoy entre S^enzá^ 
y Arcos : oon todo eso no 
podemos afírmar que fuese 
aquel sitio el de laCathedra 
Pontificia : porque no halla- 
mos tradición » ni monumen- 
to Eclesiástico , que lo apoye: 
antes bien lo contradicen las 
memorias Eclesiásticas que 
han quedado : pues ningpina 
insiste en reducir á Siguenza 
la SiÜá de que hablamos : y 
si hu viera estado Junto á Me- 
dina-Celi , no correspondía 
incorporarse con Cuenca , ni 
con Albarracin , Ciudades 
mucho mas distantes de ella 
que Siguenza. Sobre esto de- 
be advertirse , que los Pley- 
tos movidos después de la 
expulsión de los Moros , en 
quanto a la reducción de la 
Silla Arcabricense ( prescin- 
diendo ahora de la voz) no 
se fundaron en concepto de 
traslación , sino en fuerza de 
la situación material eptetenr 
diendo unos incorporarla con 
Cuenca ,y otros con Albarra- 
cin , por juzgar cadautao qtié 
tuvo la situación en m les- 

pec- 
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|>c£^ivo territorio : lo que no 
fuera así , en caso de haber 
estado en Arcos : pues en tal 
caso pertenecía a Siguenza, 
CJ3 cuya Diócesi se mantiene 
aquella Villa : luego por mas 
finia que tuviese en lo züúr 
gao ia Accabtsga Celtibéri- 
ca , sitá entre Medina-Celi 
y el Monasterio de Huerta, 
ni> podemos insistir en ella, 
para el fin déla Silla Pontifr 
en* 

12 El Señor Loaysa , dt»- 
tinguiendo entre los nombres 
de Arcabiríca y Arcobrica, 
dice ( pag.i4S. ) queAcoobcH 
ca estuvo dondíe Ateos , íai>* 
to a Medina-Celi 5 pero que 
la Silla Pontificia flie la Ciu- 
dad de Arcabrica , sita don- 
de hoy Arcas , junto a Cuen- 
ca : por lo que el Papa Lu- 
cio IIL la incorporó con 
Cuenca , jcynando Don Al- 
fonso Nono. Contra esto se 
opone Juan Pablo Mártir 
Rizo , diciendo en la Historia 
de Cuenca , pag. 134- que ja- 
mas se podrá reducir á ello: 
porqne siendo cierto que el 
Obispado 'de festuvcí 
donde hoy Vúltra de 4trr¿hm¿ 
i ana legaai..de la Arcas refis-» 
nda.^ noe% poübk (dice) .cpie 
^ loa qiieTlpidevQn la demap« 
y^'cadoa 'yi tiepatiihknto de 
^.faa* tscna ^ye.. pcrtcoccian 



Arcalficense. 5 ^ 

„ á los demás Obispados , pur 
„ siesen tan cerca estos dos 

lugares cabezas de Obispa;^ 
„ dos : pues de ello resultai" 
„ ban muchos inconvenien* 
i, tes , y mala orden enla dh 
^ visión de ello. 

ti Asi Aiattir Rizo : cuyo 
aigiÍQieato no bastara á re* 
movernos ácArcas^ si por otto 
kdo huviera textos 'uigenM 

Sie afirmátan '. haber .^tado 
li la Silla Atcabicense : pues 
tan cotta distancia havo en* 
tre Itálica y Sevilla , como 
entre Arcasy Vaierassinque 
pov eso defasen aquellas de 
tener Obispo : luego si para 
la reducción de Arcabrica á 
Arcas huviera tan buenos 
fundamentos como para Itá- 
lica , no debia embarazarnos 
la immediacion de otra Siila*< 
El caso es , que el Señor 
Loaysa no alega ninguna 
prueba para aquella reduc- 
ción , como ni para autorizar 
ia voz de Arcabrica, mas que 
la de Ercavica : pues aun en 
su edición no se lee íiruuLde 
Obispo Arfobr Ícense ; y si nO' 
caüfica el nombie^no le sirve 
ni aun la alusión que hay en* 
VO^Akos Arcabrica, 

14 Cáieoienelo de áutor* 
ndad la reilnccion. de Area* 
brica a Aica&', utge el argn« 
memo de &izo .: porque en 

am- 
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ámbito de iir»a , ü dos leguas, 
no debemos reconocer dos 
Obispados, sin texto convin- 
cente. Por tanto para huir 
esta dificultad colocamos en 
el Mapa del Tom. 4. el Obis- 
pado de Arcabriga al oriente 
de Valeria , bastantemente 
recirado , reduciéndole ai si- 
no donde existe oa lugar lla- 
mado Arcos , en la entrada 
del &eyno de Valencia , de 
la parce de alia del Rio Gua- 
dMáKfiar» Para esto no tuvi^ 
mos mas fiindamento , que 
la alusión déla voz ((pie an- 
tes movió á Loaysa) y evkac 
el inconveniente de la cercar» 
ttia á Valera : previniendo en 
la pag. 106. del citado Toh- 
mo 4. que si con la vista de 
muchos se lograba alguna 
mejor observación , se corrc- 
girian las demarcaciones pro- 
yedadas sobre las Sillas de 
incierta posición. Hasta hoy 
no hemos recibido adverten- 
cia que nos declare el sitio; 
por lo que en el Mapa del 
Tomo 5. insistimos en lo mis- 
mo. Pero mirado ya el punto 
mas de espacio ( por ser este 
el lugar proprio ) debemos 
anteponer lo que es mas au- 
torizable : y esto no fiivorece k 
hs opiniones impugnadas has- 
u aqoi « ni á la recmccion sig- 
nifiada en los citados Mapas» 
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15 El Autor del Catalo- 
go de Obispos de. Albarra- 
cm , antepuesto á las Sinoda- 
les de aquella Diócesi impres- 
sas en Barcelona en el año 
de 1604. dice que la Silla de 
que hablamos , es la de Al- 
barracin > fundándose en una 
£scritura antigua del Archi* 
vo de la Santa Iglesia de To« 
ledo del año 1 1 76. en que se 
dice , qat d Obispado, de 
Albarracin se llamó antigua- 
miente Eicavicense, y que d 
Arzobispo de Tt>ledo Ctk^ 
krmm le mudó por yustos re»* 
petos el nombre, y mandóse 
Uamase S^briceiise't en en* 
ya suposicton d ColeC^ de 
aquel Catalejo antepuso al 
de los Obispos de Albarta- 
chi los antiguos de Ercavica, 
juntamente con los de Se-* 
gobriga. 

16 Tampoco esto debe 
ser aprobado : porque no hi-* 
zo bien aquel Coledor en 
usar la voz Ercavica , mirado 
el instrumento que alega dd 
Archivo de Toledo > pues yo 
reconocí alli , y tengo en mi 
Estudio copia de la mencio- 
nada Escritura del Arzobispo 
Celebmno , fecha en t. de 
Marzo de la Era MOCXIV. 
que fiuB el año ei|^resado da 
1176* en la qnal noseleeifl^ 
vos Etcmcenie 9 aino Aica:- 
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briccnse. Y <uera de esto no 

hizo bien aquel Autor de 
adoptar para la Iglesia de Al- 
ba rracin los Obispos anti- 
guos Ercavicenses , aun pres- 
cindiendo de la voz : pues la 
fscrirura que alega , tan le- 
jos está de aplicarlos á aque- 
lla Iglesia , que antes bien los 
excluye positivamente , di- 
ciendo que aunque consagró 
al Obispo Martin con titulo 
ác Arcabricense , creyendo 
qne la cierra de Albarracift 
pertenecía á aquella antigua 
Dtocaesi s €oii todo eso , he- 
cho ni^r examen, halló que 
no pertenecía á la Sede Afo^ 
brícense . sirio á la de ^o> 

hngk i í>iíig€fttfore autem it^ 
^pdsHmie- postié fa£^ in rei 
wrii4iie- imminms: prddi&ám 

$i Dim€0si i Incgo seguo este 
docnmc n t o no se puede insis- 
tir en <fi€ los antros Obi»- 
fK» Afcabricenses pertene^ 
can á la Diócesi de Aiban»- 
cin : pues los excluye, y se 
retrata de ello el mi&nnoque 
antes lo juzgó asi. 

17 Pero á vista de que en 
el Siglo doce conspiraban los 
Prelados á reducir esta Silla 
4 Cuenca , y á Aibarracin, 
podemos rastrear algo de su 
sitio: pues según esto se in- 

fiae, 9UC juzgaron babcs^ 
* 
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tado por aquel territorio , y 
en ral disposición que huvie- 
bc iundamento para dudar si 
pcrtenecia á Cuenca , 6 á Ai- 
barracin. AJ principio sen- 
tenciaron á favor de Albarrst- 
cin : pero luego la dejaron re*- 
ducida á Cuenca : y esto fa- 
vorece y autoriza la opinión 
que empezó á esforzar Mora- 
les , sobre que el Obispado 
de Ercavica estuvo á las ribe- 
ras del Rio Guadiels ^ fiuao A 
la Villa de Püego , en el sitio 

3ue llaman FiMaeurita « don^ 
e se ven grandes ruinas : 6 
aiece l^uas mas abajo , jun- 
to al pequeño iug^ que 
hoy llaman Santavin ribe- 
ra del mismo Kio poco antes 
de meterse en el Ta^o ^ don- 
de también se manifiestan ruí- 
-nas^ 

1$ Esta es una- situádon 
muy propria para dudar % 
quaf oe ios dos m^donadót 
Obispados había de reducirse 
esta Silla : pues los tres si« 
tios forman un triangulo, cu- 
ya punta Meridional ocupa- 
ba Valeria ( reducida hoy á 
Cuenca ) San ta ver cl ángulo 
Occidental , y Aibarracin la 
parte del Oriente : en cuya 
disposición pudieron dudat 
con fundamento, dónde debia 
reducirse , pues era poca la 

di&rcada fie UQ9 4 otro 
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tiQ : peed to realidad menos 
•distan de Ckicaca que de Al* 
bamdn las minas de íimto 

4 Santaver : y por tanto que- 
dó aplicada á Cuenca la Silla 

Arcabriccnse con la de Vale- 
ria , según se lee en la Bula 
de Lucio 111. en que se dice: 
Arcbubncensis & Valeriemis 

EptJCOpatus in unum redaSii,^» 
Concensi Ecclesia cum suis uhi- 
qui locis ^ terminis Diacesa- 
na iege subdantur , como se 
lee en Villagrasa en la pag. ó. 
de la antigüedad de kLÍgie<* 
sia de Segorbe. 

19 A esta misma situa- 
ción favorece otro documen- 
to mas antiguo de la división 
de Obispados atúbuida á 
-Vamba , la qual aunque co- 
mo se dijo en el Tomo 4. no 
es legitima del tiempo de los 
Godos » con todo eso no se 
puede negar haberse introdu- 
.cido al principio del Siglo 
doce ; y a fiüta de otros do- 
comentos usamos de este, 
dándole únicamente la men- 
cionada antigüedad de Au- 
tor que era ya Obispo al fin 
del Siglo once , en que podía 
perseverar alguna voz sobre 
el sitio en que estuvo el Obis- 
pado de que vamos tratando. 
Alli pues se demarca la Silla 
Arcabricense confinante con 

la de CompUuo por Akont, 
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y con la de .S^cdbrica pei 
Obvia : de moda.qoe Valeria 
ocupaba el Mediodía % Sego^ 
brig^ el Orienten Compluto 
el Occidente > Siguensa -d 
Norte 5 y el Centro corres^ 
pondia a Arcobrica. 

¿o L:,ra demarcación cons- 
pira a las mencionadas ruinas 
de Saníaver , por veníicarsc 
alli los citados respedos 5 y 
porque en tal conformidad 
tuvieron fundamento los an- 
tiguos para reducir esta Silla, 
ya á Cuenca, y ya á Albar- 
racin 5 pues formaban como 
se lia dicho, un perfe^lo trian*» 
guio. 

21 Añádese , qne en 
aquel mismo sitio de Santa* 
ver parece haber estado la 
Ciudad de Ercavica : y jun- 
tando uno con Qtfo, se infie- 
re que la expresada demar- 
cación de la Silla va hkxítxt^ 
■denada , pues hallamos por 
aquella mrte una &mosa 
Ciudad, a quien fitvoreceel 
nombre : y juntamente que la 
•voz de aquella Sede rae la 
Ertávitifui , i vista de que en 
el sitio donde consfxiran los 
documentos Eclesiásticos, nos 
dieron los Romanos el nom- 
bre de la Ciudad de Ercavi- 
ca , y no Arcabrica : y en 
constando del sitio y nombre 
que le dicton los. Ronunos, 

no 
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no debemos embarazarnos 
con la voz de las firmas Con- 
ciliares , ni empeñarnos tam- 
poco en corregirlas. La ra- 
zón es , porque los Godos al- 
rcraron algunas Ierras , como 
se ve en el famoso nombre de 
Illiberri , que las Inscripcio- 
nes antiguas proponen con I 
inicial : y las subscripciones 
de los Concilios Gothicos 
con E. sin que obste esta di- 
▼cisidad , para reconocer por 
mía misma ^ la Ciudad lili- 
beni de la Betica , y á la de 
Eiiberri , 6 E¡iinri^<omo se» 
tím Don' Fernando de Mea- 
se lee en una Moneda 
del Rey Oodo Sisebuto > no 
obstante la mutación de I en 
£• de dos UL ó mu $ y de 
noa 9 ii doeRR« Aescemodo 
se lee taml»en en los MSS. 
Goflucos la voz Areávkmsé 
en lugar dé Erimfkemf-i áa 
que sea necesário corregir 
una por otra y al modo que 
no mudamos la de Eliberrita- 
no , ó Elibeiiuno, en llUbei* 



Ar anidase: ¿j 

ritano : porque con ambos 
nombres se denota una mis- 
ma Ciudad. Viendo pues que 
los vestigios existentes á ccr-. 
ca del sitio de la Silla nom-* 
brada en los MSS. Arcavicen- 
se (y tal vez Ercavicense) se 
ordenan al mismo sitio en 
que estuvo Ercavica 5 parece 
que debemos sentenciar por 
este extremo, sin que nos em- 
barace la mutación de una 
letra , ni pretender corregir- 
la , según se ha dicho en la 
paridad de Eliberi. Resta aho4 
ra comprobar lo dicho sobre 
el sitio de Ercavica, que nos 
dará materia para el capitulo 
siguiente : advirtiendo (}iie 
quando hablamos de la Civh 
dad según sus antignedadesp 
usamos de la voz Ertavica^ 
por corresponder á los Geo« 

fraphos Romanos , y al nom* 
re de que usan las Medallas? 
mas en la linca Eclesiástica 
adoptamos el de Ars4vkv$^ 
que prevalece en los MSS. dp 
los Concilios Gothiccs. 
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CAPITULO II. 
Q)e la situación ,y antigüedades de Erc^ic4^ 



•22 



y A opinión toas 



mttn' sobre la situa- 
ción de la Ciudad de Ercavi- 
ca insiste en colocarla no 
muy lejos del Ebro , donde 
hoy Akaniz, i sin que para es- 
to se descubra mas prueba, 
que el haberlo puesto asi al 
margen de Ptolomeo el Au- 
tor de. la Edición publicada 
con nombre de Miguel Villa- 
novano. Pero aquellas re- 
ducciones , 6 notas margina- 
les, no solo son voluntarias, y 
desautorizadas en la mayor 
parte, sino que en lo común 
oponen á las medidas se- 
ñaladas por Ptolomeo", como 
ODdiacmlo otras praebas sp 
convence por el caso presen- 
te. : pues Ptolomeo colocó i 
^rcavica al Spdoeste de Zata« 
¿oza, y al Hoioeste de Vale^ 
lía , copoo verás ocularmente 
]x>r su Mapa dado en el To- 
mo 5* pag. 374* sin <|tte dis- 
crepen de aquella situación. 
Jas dimensiones señaladas por 
Ptolomeo según la Edición 
del mismo Villanovano : en 
cuya suposición repugna que 
Ercavica estuviese donde 

hoy Alcañiz , pues esta cae 



al punto opu^éo de.Zarago- 
za por el Sudeste , y al OrieiH 
te de Valeria , con distancia 

de unas 25. leguas , siendo 
asi que Ercavica no distaba 
quatro leguas de Valeria se- 
gún las medidas de Ptolo- 
meo: y por tanto se deben 
desatender los Autores que 
escriben haber estado £rca<- 
vica donde hoy Alcañiz. 

23 Don Diego Sancbesc 
Portocarrero puso por titulo 
del cap. 9. de la Historia de 
Molina , que Ercavica estuvo 
donde hoy Molina , o muy 
cerca. Pero que no estuvo 









1 




1 



pa de Ja Celtiberiá., qae.di«> 
^ formó Pindó , y colo- 
co al fia de aquel espítalo» 
donde vemos que Ecicavica 
oqipa d V^^oeste de Valeria, 
como corresponde i la de- 
marcación de Ptolomeo: y no 
siendo este el sitio de Molina, 
(que está al Nomordeste de 
Valeria) se convence que Er- 
cavica no estuvo donde Mo-, 
lina. 

24 La resolución debe 
tomarse de ubia& de Pto^ 

lo- 
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lamtó , apoyadas de otro^» hallarse por allí nías Meda- 

comprincipios 5 porque entre Has de Ercavica , que en otras 

los Gcographos antiguos nin- partes. Iten que en esta difri 

guiio demarcó el sitio de esta posición tuvieron fundamen- 

Ciudad, sino Pcolomeo : y no to los antig;iios para incorpor 

fabiendo otcp documento tút tar omi Qiaica eslíe lObiipftt 

ooqtia, debemos estar á ¿I » y do . mm aún hoy cae Saitt^ 

ibolver y qoe Ercavica esta« vér áetittb de asfuettaDio^í»^ 

YO ai Notoesce de Valeria , y> $t vista de que los monu-* 

BoamydñniKe unadeocrav mentosEciesiasticos delalX? 

ceinoae mnesecaipor el Máp^ idsmi «tribuida A Vanriia, y 

tkaio dsl Toano 5; PoráqpiD« ]a/.Qaia(. dd* Fkpa lücio UL 

Há ausma paite se di k ii b i efli piatám .vérificáEse biuitiul? 

anas npublés niinas jwitb al mente jcdudendo á-Ercavlct 

Eio Gtndida » qnedcsagná en al sitíoxte Samavár , á quien 

d Tajo attte» de ll^r k Zu^ fiivocece^ también el Mapa de 

n'f^ iunco á Saftdim* Las rai-^ Ptolomeo s se inñere por el 

nas las señala Morales junto conjunto , que asi Ercavica^ 

i Pliego cii un sitio que lia- como la SiHa de su nombre^ 

man PeHaescrita , refiriendo se pueden contraer autoriza- 

quc hay otras i seis 6 siete damence al referido sitio, 

leguas mas abajo , itinto al • z6 - De Ercavica hizo Li* 

pequeño lugar llamado San^ vio honoriñca mención en la 

tavér , que hoy se halla rcdu- Decad.4. lib, 10. csp, 27. donr 

ddo í una Ermita , junto á de hablando de las conquisa 

Cañavcruelas , y Alcobujatc. tas que el Pretor Tiberio 

Aqni reduce á Ercavica Mo- Sempronio Graco hizo en la ■ 

rales, aunque sin determinar Celtiberia en el año de 575'» 

qoal de los dos sitios : pero de la fundación de Roma, que 

por estar el de Santavér mas fue el 179. antes de Christo, 

al Noroeste de Valeria que d (en el Consulado de Acidino 

de Feñasacliea^ ¿ iiáa aplican y flaco) dice <pie esta Ciudad 

nos al pdriiefo , poca ^ ae in MÚe y poderos : peto 

Teriñcam^r d punto cardi-^ qdeatieniorisaicfatcon'.Ias dese» 

-nal en qbe ookxa i Eccarica gracias de otras que resistió- 

Ftoionieo. • nm á los Reñíanos, les abrié 

• z$ AfOf^ d concepto ha pnectas s Brgavis (debe 

coñ lo^e Maníes dte , de iiuo€ Er¿éul0ávpúetjui^ 
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cstabá en los Vascones ) inde 
nohilis potens Civitas alio^ 
rum cirta popular um claMbus 
tirritA , portAS aperult Roma- 
ms. Y aun mirado el contex- 
to de la Historia de livio 
puede autorizar la mencio- 
nada. fiicnadoQ de Ercavica^ 
pues dice que el Pretor fue 
al fin de la Ceitibaia donde 
estaba la mayor íhen de.lm 
guerra. El fin 6 ultimas pan 
tes dc ' laCeMbctia, pararel 
que viene desde Tarragona, 
son los confínes entre Tajo» 
y Jiicar , como se ve en el 
Mapa 1. del Tom. 5. Apo- 
deróse alli de las Ciudades 
Munda , y Ccrtima , y por 
quanto los Reales de los Cel- 
tiberos estaban mas adelante 
junto ^ la Ciudad de AJceSy 
pasó allá , y usando de una 
estratagema niilirar , se apode- 
ró de rodo , volviendo desde 
allí á las hostilidades de la 
Celtiberia , como se explica 
Livio'} cnya locacioa escon^ 
ÜBMnne con la situación' qocét 
Iritietario de Antoninoda. i 
la Ciudad de Aices , ponién- 
dola entre Lminio^ y Vico 
Cm^nam^ icia donde lioy el 
^nhofo y o i2£^'9 cuyo distrito 
era de 'la Carpetania/y por 
tanto dtío bieo Livio , ^ne 
desde allí volvió Graco i m- 

festa^ ia C(;lubciia , y tomó 



Trat. 8 • Cap. í: 

ciento y tres LugaféS. Aña*' 
de , que volvió atrás \ la Cía- ^ 
dad de Alces de donde habia 
venido : lo que también comf 
prueba la mendonada sinia<* 
eion de Alces , pnes tealmeiH^ 
te debia volver atrás ct q^O 
desde .la Celtiberia pasase i 
aq^ tenitoñOy donde em* 
vo antes. En esta s^unda es* 
pedkida se rindíá la Cindad 
de Aloes, y quedatoo pmfo>» 
netos dos hijos , y una bija 
del Rey , 6 Regulo ( como se 
explica Livio) que se llam^ 
ba Tburri ^ i quien elogia co- 
mo a Señor de aquella tierra, 
diciendo , que era el mas po- 
deroso de todos los Espanor 
les. Este viendo la rendictoa 
de la Ciudad y envió sus Le- 
gados al Pretor ,x>freciendoIe, 
que si guardaba la vida de los 
suyos y militarla con él : como 
se hizo ^ sirviendo á ios Ro- 
manos , con fiel , y poderoso 
auxilio» Immediatamentc añar 
de Livio llorqne ^e ha dicto 
de Ergmca v sobreponiendo 
que lu^o se sigtaióvia graa 
Batalla «junto al ufionte Cau« 
no (hoy Jím^/o) eaqae pe? 
kaodo por tiesi/diásrilos 
tiberos con ios .Romanos^ 
fiieroa vencidos aqucllós, que^ 
dando desde entonces unt«» 
dos firmemente con los^Ro? 
maposi ' '- y 

£s^ 
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- ' Tf' Este proceso de lá. Latinos antiguos : y este es cf 
hisíora de Livio favorece á fuero que correspondía á los 
Ja siruacion señalada de Er- de Ercavica, como propone 
avjca : porque Santavér es Plinio lib. 3. cap. 3. Latina* 
parte de la Celtiberia , y ul- rum veterum Cascanttnses^ 
tima para el qac desde Tar- Ergavicemes , &(, Consistía 
ragona pase al fin de la Cel- aquel fuero en que podiaa 
tiberia. Juntamente está en miJirar en las Legiones Ro- 
idisposicion para los sucesos manas , gozando allí de lo$ 
icferidos por lirio , conviene jMOflotcs.' . qtio ^^ciiOCii^y o ^ y 
4sfllKr^ quede resulta^ de la juntamente en que 'pQr.JjOS 
-tadidkMK>deAlcil', sediá;á M2^smáú% obm^. w m 
.'losJLonMim y y que.ingo Ihcria , teniati /Entrada pai% 
fMR». CKOS al Moncayick» los «le Súam^ pndieiido pe-: 
foe» esMiia en ante <he iinot cUdos « 7. páincipvlos : yr 
Toon^añime menoftjepfl»» mmmískttEi>^m9 U pimin 
-ndá de JÜoAsfnáiipbBaák ful nmoñ; de Mttofeipio, CA 
foa. k' paamú - dctáBnHi4 «pi^rico tontoÉpoeitci á hCon 
<na del «do de Eroracsi loma , por quuito lo» Mwh 
poc eet k dcicnpcioa de li* cipes, se .Haxaibea : asi , en 
irio de mocha fatitiiá r pm fiiem i/de .qiíe:>xeo)>idps..al 
dnre para ver que no se opo* honpr de Ciudadanos Roma-i* 
ne á lo dicho aquella histo*- nos pódian participar de los 
ría, y juntamente para mani- cargos 5 y por tanto se Ua- 
fesrar la antigüedad , y cxcc- maban Munerum participa , 6 
iencia de Ercavica, pues Li- Municipes-: loque no sucedía 
vio la menciona con tanta an- en las Colonias , por no ser es« 
tidpadon , y señalado elogio, tas particípcion , sino propa- 
28 Segon Plinio pertene- gacion <le la Ciudad de Ro- 
cían los Ercavicenses al Con* ma : pero los Municipios no 
vento Jurídico de Zaragoza, eran propagación , sino partí-» 
y gozahan del derecho de cipacion : y asi estos se go- 
Lstinos antiguos. El numero bernaban por leyes proprias» 
de los Pueblos que concur- aqüellas, por las Romanas : y 
tím á Zaragoza era.de m. aim en.esu linea habia dife« 
Vnoi gonban del fuero oue rencia > pues unos solo partid 
pig yw^^Hi^ di Ciudadanos Ro^ ci|tibaii la lazon de Ciuda- 
m m t ^émdbBiM tom Kosiaoc^ aHi,el^ei*<> 

* ' El ' d^ 
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de poder milirar en las Le- Legiones Romanas , sino pe« 

giones, sia< desecho dei Sa- dic ,.y obtener cargos en la 

fogio : y otros tenían tanir misma Ciudad en áierza de 

bien el de podes obtener car- Jos obtenidos en su Patria, 

gos en Ja misma Ciudad , no ^erca de esto, hay algunas 

como miembros tiativbs ( s6- «bwofdsas enne los üíntaquar 

£n se vcftñcabavco las Coh^ £tos,sohie que.no esneccMH 

Elias) sino como agregados rio disecaeroos* . 
á la participación por .privi- . 29 Por tma InsaipcioB 

kgio del beio co n cedido : de puesta en Giutero en la pag. 

modo qife auMue unos , y ^Sa^sevccaUficado eliiOBor 

l>tros eran Cíndadanoa Ro- de.mi Ciiidtdaoo de £rcavi- 

manos , no todos lo eran de caqdeiio solo obtuvo en sti 

nn mismo modo , sino unos República rodos Jos honores, 

Munieipes ( esto es , por pan i- sino que militó en ias Legio- 

cipadón ) otros eran Ciuda- nes Romanas, siendo Preíe¿bo 

danos Romanos ingenuos (es- de k primera Cohorte Bitu- 

to es , por condición ) Al pri- rícense : y juntamente se com- 

mer orden pertenecían los de prueba que Ercavica pcrte- 



Ercavica : y según lo dicho necio al Convento de 
podían no solo mihtac en ias goza : dice asi; . 

; m. calp. m.f. ,.; 

LUPa FLAM. P;H.C < 

: :. ' EX. CONVEN . 
: CAESAR.- ÍRGAVÍG" 
• „• QMNiñ, tim,9m . 
• IN. REPUBLICA. SUA • 
- : . . f ÜNGTOi .P ILA E F r . . "i 

p. H. c : 



Está Inscripción estuvo cu ífasragoiM , f se4ft eavio Es-^ 

9 
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tóto i Cintero. Vuelta en tos : y si esta era de mucha 
Romance dice : La Provincia dilatación , igualmente per- 
Citerior de España puso esta tenecia á tal Chancilleria el 
memoria d Mano Calpurnio Pueblo muy remoto» ^u^^ 
Lobo , hijo de Marco j FLamen ceCCdOOu 
de ia Prouincra Citerior de Es- 

paña^ Prefeao de la Cohorte DE L A S MED ALLAS, 
primera de los Bituricos , el de.MtíAvica, 
qual gozA de todos los honores 

m su República de Ercavica T JNO de los fueros de la 
ftrUmcUnff al CotKfenPo de xJ Ciudad de Eccavica, fue 
ZstéigoKM : por oiya ultima eide batir Moneda , como se 
expresión ct muy de estra» ve en las que nos han quc^ 
flac ia equivocación de Gre- dado con su nombre , de que 
vio , que en la nota sobre es* yo tengo en nú Estudio Jai 
ta Inscripcioo al«a á Plinio que propuse en el Tomo a, 
co ocden k que los Eccavi- ae las Coloniasy Municipios 
censes percenedan al Cón- de España , donde puede acó* 
vento de Tarragona, constan- dir el que guste de antigüe- 
do no solo por Plinio , sino dades. Son del tiempo de Au« 
por la Inscripción, que eran gusto , Tiberio, y Calkula: 
parte del de Zaragoza. > esto es , desde antes de Chrís« 

90 Omito lo que el Au* to , hasta después : y por elhs 
tor de la Historia de Molina solamente , no por otros do- 
alega por titulo de pertene- en m en tos , sabemos estar a vc- 
ccr Ercavica al Convento de cindadas en Ercavica las fa- 
Zaragoza , diciendo , que si mi lias de los Fhros , los Su^ 
estuviera aquel Pueblo en ras , los Alegres , y Gráciles^ 
Sanuvcr , no perteneciera á que ocuparon el primee car^ 
Zaragoza , por estar muy dis- gp díC Duumviios. 
tan te. Onutolo digo , pues 

por el mismo Plinio con*ta CIUDAD DE RECOPOUS. 
que acudían á Zaragoza los 

Complutenses , que estaban ?i En distrito de csti 
mas distantes: no debiéndose Ciudad, y a disnncia de po- 
mirar á la distancia de un iu- co mas de dos leguas , fundó 
gar á oao « sino á la exten- el Rey Leovigildo la Ciudad 
sion que tenían los Conven*- MifofqUs k \i ociila del 
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rio Tajo , poco mas arriba 
del sitio en que se le junta 
Guadiela , donde hoy se man- 
tienen sus vestigios , y una 
Ermita con el mismo nombre 
ác RicofoUs y entre Sacedoa 



y Zurita , como se verá qu^n-^ 
do demos el Mapa del Obis* 
pado de Cuenca. De la Ciu- 
dad de Recopolis tratamos 
en el Tomo precedente , pa- 
gina 4i4* 



CAPITULO 111. 
S)el Obispado ,j Obispos Jrcalficensef. 



' Q¡Obrc el origen de la 
O SiU^ » y Christiati' 
dad de Arcavica no nos han 
quedado monumentos , pu- 
diéndose añirmar tínicamente 
que quando se tuvo el Con- 
cilio 111. de Toledo ^ se halla- 
ba ya con Obispado, pues fir- 
mó su Prelado entre los de- 
más y expresando la Silla Ar- 
cavicensc de la Celtiberia : y 
aun según el lugar en que 
subscribe , muestra ser de los 
mas antiguos , teniendo de- 
bajo de sí treinta y un Obis- 
pos. Esta antigüedad es prue- 
ba de que 1\ Silla de Arcavi- 
ca gozaba anticipadamente 
de este honor : pero como se 
ha dicho , no podemos deter- 
minar su origen y por £Uu de 
principios* 

Fox la misma ratón no po- 
demos expresar el nombre 
de los Prelados que tuvo ari- 

|i» del fuc asistió al Coací-. 



Uo lll. de Toledo , pues este 
es el primero cuyo nombre se 
ha perpetuado. Pero sabemos 
que esta Sitia fue de la Pro- 
vincia Carthagínense , por 
quanto se lee en sus Conci- 
lios Provinciales, como se ha 
prevenido , y notaremos en 
ios mismos Concilios. 

PEDRO 
Desde antes del $%9, basta cer*' 
ta del 6oo. 

3 3 Consta el nombre de 
este Obispo , y de su Silla, por 
el mencionado Concilio To- 
ledano del año 589. en cuya 
subscripción del num. 31. se 
ice : Petrus Arcavicensis Celtio 
beriét EeclesU Episcopus subs^ 
crifsi , sin que sea necesario 
repetir lo prevenido sobre la 
variedisul del nombre de la 
Silla, que en Surio es Erga-» 

Yiccnic» y caalgrtaos Códi* 

€C$ 



Digitized by Google 



S>e la Iglesia Arcéfíficenst. 71 

Cfift US& €s Ircadicensts , Ar« 35 La &ma de este Obis- 

caucensís « Ircadicadicensis , y po auedd recomendada por 

Áiancen$is. £1 tienapo de la San Isidoro en el cap. 45* de 
Cooiagcacioa de' este Préla- . sus Varones ilnscres . dond^ 

do se debe anticipar alguno^ ' dice » que Eútropio le esoí- 

¿DOS antes del Conpílio IlL, bid una Cárta muy uri! sobre 

por pedirlo asi la anriguedad la observancia de los Mon-^ 

de este Obispo , pues firmó ges. Esta Carta se halla ya en 

con anticipación á 31. Prela- la Biblioi-heca de los Padres 

dos : lo que parece necesira de la Edición Coloniense 

el espacio de diez , ó doce en el Tomo 15. pag. 998. y 

años: en cuya suposición fue ¿Ui q le alli solo se explica el 

consagrado al tiempo que nomore de Pedro , y la digni- 

Leovigildo empezó á perse- dad de Obispo , se halla de- 

guir a los Carbólicos , cerca terminada en San Isidoro la 

del año 577- presidiendo en Silla , qne en el texto de la 

la Silla de Toledo el Venera- Real Edición se lee Ircavicen^ 

ble Eufemio su Mecropoür u : y en la Corrección de erra- 

taño. tas , que Juan Vázquez del 

^4 Fn el año de 580. ar- Marmol firmó en la ultima 

dia con gran fuerza la per- oja de las Obras de S. Isidoro 

secucion de Leovi^ildo : pero de la mencionada Real £di« 

00 consta que introdugese cion ^se contrae á la voz ¿>- 
en ia Silla de Arcavica ningMa iá/utitnse. Esta lección es tam- 
Prelado Aciano , porque no bien la qué antepuso Don Ni:- 
vacó esu Iglesia en aquel colás Antonio en su Bibiio« 
tiempo , hallándose ocupada theca antigua, lib. 4» num.44r 
desde antes de ¡a perseai* pero en lo que mira al , texto 
cion f por el Obispo Pedro: de San Isidoro mé parece c{ut 
de lo que se infiere naber sido ,en ninguno 4c los ' Códices 
esta Iglesia una dé las aue se mariéjaidos por él Señor Peres 
AiantuvieroB sin mezcla dé se leía Ercavicense: como se 
Ministros Arianos: debiendo prueba por lá nota del citado 

1 CKos el fitvor de que en Pérez ( puesta en la pag 4^^» 
tiempo tan tempestuoso k del Tomo 5.) donde dice j^i^ 
huviese provehíao de un tí Ercavhemtmi y ú}^Víy\CTz 
. tan firme , y tan doAo Pre- hallado en algún Códice esta 
lado como fiic este de (^ue lección, no bu viera usado de 
hablamos. £4 la 
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la expresión dubitativa forü^ Sufragáneos , sin qnc sé téngi 
sino que lo huvicra antepues- noticia individual del año de 
to : pero usando de la particu- su muerte , pudiéndose redu- 
la firté , dio á entender que cir al de 600. con poca dife- 

• la voz Ercaviccnse era con- xcncia , por quaiito de alli k 
getorasuya , y no kccion au- diez años hallamos presidicn- 
torizada por los MSS. en cu- do en su Iglesia al Sucesor, 
ya suposición no se debió in- aue según d orden con que 
gerif en la fé de erratas , por nrma , muestia tener por enr 
so sct voz de los originales, ronces bastante antígpcdad^ * 
l^ara nuestro asunto no es 

necesario corregir laL cñE. THEODOSIO 
pues aunque los MSS. de los Detdi mt^ dei óio» m Oéh» 
Concilios persisten en la vos iMif. 
Arcavicense , y to Etcavi^ 

cense > es una misma ta Silb, Jbe0éM§^ file sumoir 

y la Ciudad , nombrada |N>r de Pedio , coNmo se praebft 
los Romanos Ercavica , y por por el O>ñciiio Toledano 
los Godos Arcavica , como se congregadp en el año L dd 
dijo de llliberri , é Elibcri. Rey Gundemaro , que fiie d 
' 36 Esaíbió pues Eutro- 610. de Christo. Concurrió 
pió ( siendo todavía Abad del alli Thcodosio con otros 14^ 
Monasterio Servitano) á núes- Obispos de la Provincia Car- 
tro Obispo Pedro : b bien por thagmense , y firmó en scpti- 
la fama de dodto ^ sugetando mo lugar , con la expresión 
a su corrección , y dedican- de Obispo de la Santa Iglesia 
dolé aquel escrito : 6 acaso Arcavicense. La antelación i 
por algún trato amigable, si ocho Obispos de su Provin- 

• Pedro vivió antes en el Mo- cia da á entender que tenia 
'nastcrib 'Servitano cotí el ya alguna antigüedad de or- 
'mismo Eutropio. * denacion en el año 610. pero 

37 Prosigue la memoria como pasaron 23. años sin 
'de este Prelado en el año haber otro Concilio en esta 
597. porbaber asistido i un Provincia , no se sabe con 
Concilio que se mvo enton- certeza lo que sobrevivió : ni 
ees en Toledo » corriendo el mas acciones de su vida , cjuc 
año Xn. del Rey Recaredo, \o inferido por el referido 
yñimó el Kgundo entré fos Sínodos cstoesi qtie Xbec^ 

do? 
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'toilo fbe W!K> de losqoc con* do que el Obispo del Cooci- 

CDiriccon á decretar h razón lio precedente vivi^ ca el 

de unica Metrópoli de toda tiempo del siguiente , sabe* 

la Provincia Carth^inense que la Sede no vacaba , qaaiH 

£ivor de la Santa iglesia de dose tovo el V. y pues enel 

Toledo , ocurriendo coa .esto precedente 9 y posterior /en- 

al cisma que desde el Con'ci* vio Vicario ^ no se pucdi^ 

lio IIL de Toledo había per*- ima^nar razón sobre que ñor 

turbado esta Provincia , como hiciese lo misólo en el ínter*: 

fte dijo en el Tomo 5. medio. Por tanto me persua- 
do á que el no leerse alli el 

C A R T E H 1 0 nombre de este Prdado , ha 

Jksdi 0ntes del basta da- sido descuido de Amanuea- 

40 Empezó Cartcrio á 

39 El nombre de este Pre- gobernar su Iglesia antes del 

lado consta por el Concilio 633. según se infiere por el 

IV. de Toledo , donde halla- orden con que firmó su Vica- 

mos subscribiendo en su lu- rio en el Concilio de aquel 

car i un Arcediano llamado año , antepuesto á otros dos 

vHmario , con antelación á Vicarios de Obispos de la 

otroi dos Vicarios, ti mismo Galia Narbonense : y fue con- 

Domario concurrió al Conci- sagrado por San Heladio , que 

lio VI. de Toledo , firmando gobernó la Metrópoli de To- 

como Presbítero, y Vicario kdo hasta el 18. de Febrero 

del expresado Carterio Ar-^ del refiarido año. En el 646. 

carnéense. Estos dos Conci- en que se tuvo el Concilio 

Kos se tuvieron en los años Vil. de Toledo,parece que se 

6)1. y 63S. en cuyo espacio hallaba ya vacante aquella 

cobernó Cárterio so Iglesia, Sede , poes no snena su PrekH 

innqae con poca sahid, sií^ do , ni aun entre lo» Vicarios^ 

le infiere de haber enviado Véase el num. %. donde pre- 

Vicarío , y no poder asistir venimos el yerro de las antí- 

personalmente i ningun<>: de «las Ediciones , que en el 

losdosOHicilioa. Lo mases- ConciHo VL introdugefott 

traño es, que ni por 9Í« ni pot dos Obispos de esu Sed^ 
Vicario asistiese al Concilio 
Y. intermedio : pues constanr. 
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B ALDUIGIO 
^esdg £oco antes del 653. bOiSta 
después deJ 6$ 6. 

41 Baldtdgio^ o Waldin- 
gio. Con esta , y aun mayor 
variedad se lee en los Mss. el 
nombre de este Obispo: y aun 
ti de la Silla se escribe Arra- 
biseiisis , y Archavicensis en 
algunos Códices del Conci- 
lio VIII. de Toledo , á que 
asistió en el año de 65 3. sien- 
do uno de los que concurrie- 
ron personalmente con San 
Ildefonso , que cea euconces 
Abad del . Monaitcrio Ága- 

> 4a Empezó Balduigio á 
gobernar su Iglesia muy poco 
antes del tiempo del audo 
Concilio» como se iofiere por 
$cmar en penúltimo lugar 
después de . % u Obispos. Y 
aunque la Edición de Loaysa 
le coloca en ukimo lugar ^ se 
debe anteponer i Ensebio 
Obispo de Huesca , como se 
propuso en el Tomo prece- 
dente, pag. 1 89. De esta Chro^ 
nologia se infiere , que Bal- 
duigio flic consagrado por 
el Metropolitano San Euge- 
nio III. 

43 Persevera su memoria 
en el año de 6>s. en que 
asistió al ConciUo nono de 



Toledo celebrado en aqtlet^ 

año por los Obispos de la 
Provincia Carthagincnse , cu- 
yo miembro era (como se ha 
dicho) esta Silla de Arcavica. 
Pero en el orden de las ñrraas 
hay alguna inversión en este 
Concilio nono,poniendo des-, 
pues de este Prelado á los 
Obispos de Urgél , de Sctabi,, 
y de Bigastro , que le prece- 
dieron en el Concilio antece- 
dente , y el dcSerabi perse- 
vera precediéndole en el si- 
guiente : en cuya confor- 
midad debe colocarse el Ar- 
cavicense después de ios que 
antes le precedieron. 

44 Asistió también Bal- 
duigio al Concilio X» deTo« 
kdodel año 6^6. ep que se. 
acaba su memoria : por ([uan* 
ro en los ta. años siguientes 
no se pudo.tener ningún Con- 
cilio: y en, este espacio mu- 
rió : pues en el Concilio once 
se halla ya sucesor en cs« 
u Iglesia. 

MÜMULO 
Desde Antees del 67$» i9 éuk^ 
Unte. 

45 El nombre de Mii mu- 
lo , ó Munulo consra por el 
Concilio XI. celebrado en 
tiempo del Rey Vamba en el 
año de 67^. y aunque el Co- 
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MSS. sino que el mismo 
Loaysa dio á Simpronio ea 
Jos Concilios siguientes la 
lia Arcaviceosey y á Memorío 



©f la Iglesia JrcaVtcenfe. j f 

dice Amillónense le aplica la consta asi por los Códices 
Silla Carthaginense , se cono- 
ce k errata , no solo porque 
en aquel tiempo no existia 
tai Silla , sino porque el MS. 

Gochico del num. n. y el del la Segobricense en el Xl. de 

oum. zo.^ ( que se guardan en Toledo i en fuerza de lo qual 

el Escorial ) le contraen á no se debe aplicar i Arcavica 

la Iglesia que nombran Arca- el Obispo Mcmorio del Coi>» 

vicense , y Archavicense. £1 cilio JLIL sino el Simpronio 

Toledano masantígaousa'de de que hablamos , que cñ Ut- 

fa voz Arcavicensei Cdidon de- Surio se coatxae k 

JEste Prelado no pudo con* ib Iglesia Ei^a vicense. 
cnrric personalmente al Con^ 47 Asi Jas citadas £di* 

olio : pero envió á un Día- dones como los MSS. le pc^ 

cono llaniado EgUa^ clqjml nen entre los Sníiaganeos 

Uzo sos veces. No se sabe mas antiguos , dándole el de- 

tampoco lo que vivió puiv* cimóliigar éntrelos 35* Obi^ 

tualmente : pero consta que pos que asistieron al CÓnd- 

íalleció poco después de lio XIL lo que prueba que 



aquel Concilio , por quanto 
en el celebrado á los seis años 
después halbmos sucesor de 
bastante antigüedad , que se 
llamó 

SIMPRONIO 
Deidi Sirca del 677. basta ctT" 
CjA dtl 6&Ó. 

46 Simpronio^ Asi le es- 
criben los Códices MSS. y 
aunque Loaysa incurrió en el 
émaxíáo de aplicar este nom- 
ine al Obispo Segobriense^ hablar de sa -^lesia de SegQr 
ya queda prevenido su ycr*- bfiga. ' 
ro , al hablar del Conato ' 4a Cdncurrió támbiea 
JHJUdc Toicda« pues no soto Sioipronio al Condlio XliL 

dd 



habia sido consagrado - coh 

alguna anticipación antes de 

aquel Concilio , celebrado en 
el aíiüdc 6S1. y por tanto se 
puede reducir al espacio cer- 
cano al 677. siendo Metropo- 
litano de Toledo Quirico, Pe- 
ro los Códices no tienen fir- 
meza en esta parte , y consta 
que Simpronio se debe coló-- 
car en el num. 11. del Conci- 
lio XII. dando á Mcmorio el 
Jugar 10. por ser este mas aii- 
tiguo , como probaremos al 
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* 7< EspaUa Sacada 

del año 6S 3. y en este Sino- 
do se lee su Iglesia en el Có- 
dice Emilianense con nom- 
bre de Ercabicense ; lo que sir- 
ve para autorizar lo dicho 
sobre la simacioa de esta Cía- 
dad. 

49 Persevera la memoria 
de Símpronio en el año si- 
guiente ó 8 4. en que se tuvo 
el CoQCiiio XIV. de Toledo^ 
xompiicsto de los Obispos 
Cartaagineses , para el ño 
de subscribir i la condena- 
cion de Apolinar : por lo que 
•se confirma , haber perreno- 
cido la Iglesia Arcavicense 1 
la Metrópoli de Toledo , y 
■üok ocia* 

50 La vida de aqud Pre- 
lado no se puede alargar mas 
que liasta el año de 6%6m por 
quanto por entonces fue con- 
sagrado el sucesor , como se 
•va á mostrar* 

GABINIO 
-Desdi cerca del 6%6. ba^fa des^ 

51 Gabinio fue consagra- 
do muy cerca del año 686. 
•^un se infiere del Concilio 
!XV- de Toledo , celebrado en 
-el de 6S8. ca que se halló : y 
aunque Loaysa , y los Codi- 
xes MSS.' Je colocan en el 
-paau zu antepuesto á 40. 



. Trat: 8. Cdf. jV 

Obispos , consta no ser tanta 
su antigüedad , no solo por- 
que quatro años antes vivia 
el antecesor , sino porque pre- 
cede á Obispos mas antiguos, 
V. g. el de Itahca ( puesto en 
el num. 31.) al qual se debe 
posponer Gabinio , porque 
aquel era Obispo y antes que 
este, según convence 1 las fir« 
mas del Concilio XilL Por- 
tanto le reducimos al espacio 
intermedio de los dos Conci- 
lioiXlV. y XV. f conaígnieiH 
ténsente fiie consagrado poc 
el Metropolitano de Toledo 
San Julián , el qual por aqud 
tiempo se hallaba ya con d 
fuero de oue todos los Obb* 
pos no solo de su Provincia^ 
sino de ks seis del dominio 
de los Godos , debiesen con- 
currir i Toledo á ser consa- 
grados por él , ü de su orden. 

52 Asistió también Ga- 
binio al Concilio XVI de To- 
ledo y en que firmó con la ex- 
presión de Arcavicd Ecclesid 
Episcopuí, Este Concilio se tu- 
vo en el año de 693. cinco 
después del precedente. AI 
año después se congregó el 
Concilio XVII. de Toledo : y 
aunque hoy no existen las fir- 
mas, de los Obispos , es muy 
•vecoaioil que Gabinio con- 
corcimé > pues no huvo mee 
qm uo ftoo d^ difi:ienda, . 

Pin 
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• ÍDe la Iglesia ArcOlfkensé. fj'j 

Obispo llamado , fu« 

J/» dt la Iglesia de Arcavica^ expelido por los Barbaros , y 

' y ii su Obispo Sebastian reáigiandose á Galicia, so 

€ono€ido hasta boy ^ compadeció de su trabajo el 

mencionado Rey , y le can 
53 Por !a mencionada comcndó la Igkiia. yi JQhisi» 
£üta de documentos ignora* pado de Orense, a^fatrfái 
mos d nombre del sucesoc mer Piebdo ibe dcspctesMlk 
de Gabinió^ y aun si fiic, pno^ b. dcscroccion driot Saracm 
ultimo de ios Ofaia|ias de esta bos- i,.Aé9fmente quoqmi Sebas^ 
Iglesias poique como imme- tímio^^ AnáabimsiÁ per^rim 
diaumente se nguió la pérdir; Efkiap» tmFntámia^GAibi^ 
da de España , es uiuy deser rm\,faBp94sm i ^Mmw\i.ééi 
cdat .'Ar^iavioa .üiesé uoa rMtíHr' tam Mlm AuIicUa 
de las Ciodaidcs desanidas en sem ) comemimiís y, quipríi 
la cotuda <le. los. Moros, .á mm idem .iivkfiam ^ifUt 
cana de 00 «ooar sil aoiirf»re fié^t JE9taptcáta0.daCt»nen¿ 
no solo ch . eL uempo de ia to aos.iniiiisréa hís paftíctola<» 
dominación de los Sacacenos, res rioticias deque antes cat 
pero ni en el de las conquistas, recia el público : pues solo por 
y restauraciones hechas por este medio sabemos , que du- 
Jos Reyes Chnstianos : y un raba Ja Sede Arcaviccnse al 
tan prolongado silencio da á medio del Siglo nono, y que 
entender , que no solo la Si- por entonces era su Obispo 
lia, sino aun la Ciudad fue Sebastian i el qual fue tan per- 
destruida con lo principal del seguido de Jos Barbaros, que 
tenitorio. / no pararon hasta echarle de 
54 Asi hablamos en la aili. Sábese también que re- 
primera edición : pero por tirándose á Galicia, restauró 
un Privilegio del Rey Don lá Sede antiglia de Orense , y 
Alfonso 111. dado á la San* fue el primer OlMspo después 
ta klesia de Orense en aS. d^ su asolación. Falledo en 
de Agosto de su año ai. es- aquél ^npleo, como expro- 
toes, en el de ss^ deChrís-' sa el Reyftn el menciomdo 
to , hay parncnlar noticia de Privilegio » que se puede ver 
que li¿ta tiempo de este Rey en el Tomo 17* Acaso expe* 
.pcncyeró la Sede Arcavicen- lido SdKistian de la Celtibe* 
s^ : , p\M allí Defiere , que sa xia pcoscguiiia ocio Obispo, 
- * ' 1. por 
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70 España Sagrada^ Trat, 8. Cap. 3; 

por muerte de sus perseguí- la conquista de la Ciudad de 
¿ores: pero no tenemos do^ Cuenca á 21. de Septiembre 
cumcnto, que dé luz. • día Miércoles del 11 77» y co- 
' 55 Luego que la Ciudad mo el Obispo de Albarracin 
de Albarracin entró en po- estaba ya desprendido del ti- 
áer de los Chrístianos , encoo- tu lo de la Iglesia de Atea vi- 
tramos mención de la Silla de ca, y conocieron haber esra« 
Arcavica , aunque como des- do cerca de alli aquella Silla, 
traída : pues como se dijo ea renovaron el titulo , uniendo 
einum. 16. el Obispo de aque- su dignidad antigua con la de 
Ha Iglesia fue consagrado coa la Iglesia de Valeria ^ ¿ incor- 
el tirulo de Arcavioecw , por fioraniolas asnbat en la Sede 
haberse entendido pertenecer eiiablecida en Cuenca , como 
alli la jurisdiccioii ae a^dla se efeduó por . Bula del Pajpa 
IXocesi» iusta <iue tuvieron Lodo LIL d[e k> aoé se tratan 
mejor d aplicarla d noiiF i4 » y se darán documento» 
de la$egobdceMe,coao ouando UegaeoM i taMB 
eededatóend añóde &t76¿ de aquella Santialgjksti* 
fia d afio siguieoto te logid r 





Digitized by Googl 



TRATADO IX. : 

DE LA SILLA : 

D E B AS T I. 

(HOY BAZA UNIDA CON GUADIX,) 

CAPITULO PRIMERO. . .;; 
9>e U Cittdai de Smi j j de ,SM sifiuicii^,' • 

A ¡lustre Ciu^ por declararse en esto la emi- 

dad de Bas^ nencia Civil de Capitales > asi 

es una de también debemos inferir la 

las mas anti- ^andcza de Bojti , por haber 

guas de Espa- sido la mas sobresaliente enere 

ña : pues no todos los Pueblos Bastitanos. 

soJo se la ig- 2 Su situación fue donde 

ñora el origen , sino que posi- hoy la que llamamos Baza^ 

tivamente se conoce so abti- que hasta en ei nombre bao: 

gucdad , por ypr que denamí- eco á la voz antigua , auQr 

no á una Re^on de las 6itiar que algo desfigurada por -los 

M de España, danctoJaclAom- Mom. Hallase á los3t*gK* 

bre de Bastí f(mia , y ib sqs .y i4> nin^ .<te Jadoid boreal: 

AmMoi de. Béi^imm » qdie k.i los édnDü 'de 

Iwu en la yo» ^qUacan- Jongímd » segon el moderno 

naoi de loa m$$ atidgmidt Mapi de IteUsu- La.idcpiii- 

al flDoda que Tactftgtína y dad de la fidiadoD de Buú 

CanhageDa manifiaiaioo n y la de Bm, coasta por el 

cxoeienda § . damnínandísr i Itinerario de Antomno^ qae 

iaa Ptoviodaa 4e$u xiombrc» seóalaodo ua Viage desde 
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So España Sagrada. Trat. 9. Cap. i; 

Carthagcna á Castulo por en sus Tablas k la Ciudad de 

Acci , coloca á Bastí «n cisi- Bastt^ que demás del- men- 

tio donde hoy se halla cioiiado Itinerario de Anto- 

ea esa forma; . ninose lee también en Plínio, 

lib. 3. cap. 3. refiriéndola en- 

Carth^inc^Spartarii" " trie los Pueblos que concur- 

Eliocroca-M. P.XLIIII. ^ nan al ConVchtó )andico de 

Ad Morum M. P. XXIIII. Carthagena , como corres- 

BASTI M. P. XXVL . pondia i la immediacion dd 
Acci < M. P....XX\íL^ . teriitodo : Catíbagiam 

venhmi:. BastitanL 
M distancia' de ^6.;iníltaside9- , 4 Esixabon nombra mor 

dcBastt i Acd, cbrrcsfx>nde chás veces i los Bi^ami^ 

k las siete leguas aue hav de peco los tomó tan amplamen* 

Baza k Gnadúc ^ dando aia- te, que* los extendió desde la 

zon de quacro mil pasos por Costa de Carthagena hasta 

legua, según el uso antiguo Gibraltar , tomando por uno 

de los Romanos : y aunque mismo los nombres de Basti- 

resulta media legua de dife- taños y Bastulos : Eam oram 

rencia , no se opone al asun- coli i Bastitanis qui & Bastu^ 

to , no solo por la desigual- // dicuntur , partim etiam ab 

dad que hoy vemos en las le- Orttanis ^ pag. 157. Pero es 

«güas , sino porque las medí- mas propria accepcion la de 

das se deben ajustar en este Ptolomeo , que solo atribuye 

lance con respecto , no al á los Basritanos la Costa de 

Xjuadix adual , sino al Acci Urci , por la parte de Vera: 

'antiguo , desde el qual a Ba- y lo que hay desde Almería 

•xa -hay las seis leguas y me- hasta pasado el Estrecho lo 

<dia qqe el Itinerario señala aplica á los Bastulos llamados 

4(sd0 Basti á Acci< Pmos , como se lee en el cap. 

9 i Doi la Jkiegiúa de los 4. al principio: y poco mas 

4ksaciinoá ttatatnoB:en el To*- «fa|qo añade , qiñ toda 4a 

«mü^'y; desde la i>a^ 26. y en Costa que hay desde Menra* 

*la'#5 j ¿usimos^ én el Mabá )ia ( 6 Melaría ) basca la CiU' 

id» Bcoionieo las Oádades 4adde Barias^ ma es desde 

'que fi^te: Auorcxprcsá^los la booa dd Rio Bacbate (que 
:áfBtitMáa '^ previniéndo d J^r^rr ) lusta pasuto 

yétítbaiá^iU \kúk3L mémáQ 4^C2ito deOaca, íideCaata 

(púa 
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• - . S^e la Iglesia de IBasti 8 1 

^ pues de átnbos modos sé !ee Jugar que para extenderlos 
en ios Autores ) pertenecía á por los lugares de quienes 
Jos Bastulos i poniendo en Jo Plinio , en el ¡ivi^at citado , di- 
interior á Jos Tr4r dulas. Lo ce : Omnia Bafiitamd vw¿€»* 
nusmo expresa Plinio Jib. 3. iúad mare, 

cap. I. don<l€ después de rc« ' 5 Hallase mmcioii de Bastí 

íctk los lugares de Ja Cosca en la Inscripción que se maa« 

de todo aii|uel espacio , dice tiene cu uuá Piedra grande, 

que tocába i los Bástalos y que está en Carthagena sobre 

Tttidnlos: ^ Aná^ siHttm la fnieru de la Torre del 

UmU9 Océano cbfmga BásíM^ CastHló $ la qaal no se ha po* 

Mm». ; :.' "íétrdiáktiímpii esf. Mücado' fielmente (aunque se 

Por^tadiM ^ciabemo» dfotí^itf lae ien álgn^los. ) Comunico* 

entre iM' Báficitanbft<y Bbstu^ meki ^1 Reverendo P. Pie* 

los, coot^ymdo los ptídnc- sentado TáíamMicú , citado 

ros al limite seoakdo por en -el Tomu '5* pag. 60. y dice 

Ptolomco , sin que haya ma$ asi: ■ 

L Aí/yiíLlUS. M. P. M. NEP. oyiR. 
^RECrV^. DOMO. ROMA. 
QVX ET CARTHAGINRNSIS, ET SICELLIX^. 
^'ET as sotan. ET LACEDAEMON. ' 
r,«J!T ARCr^ VS. ET líASTETANUS SCRÍB. - ^ 
V V .ITO&BSTORIVS. SCRIB.. AERILICIVS. QVIS: 



r&BSTORlVS. SCRIB.. AEOILICIVS. Cl^VlS 
|*CtVSv:OB MONOREM AEDILITATIS 
^OTÜS ffestAMENTO . W f^ERl lYSStT. ^ 



£sta Inscripción se lee en el enlaza' con la T. Morales ^ y 
^rigina^ en solos qmtro rcrv* otros , pusieron RESTITVT. 




^ , |tor ser la Piedra lar- donde dice R ECTVS : y. omi* 

^ : d^f^ertc^ue cad^' dos tieroín BT A6ÍOTAN Orros 

iWglo iies. de j aqni ^fcnnan añadieiron otos cosas , qu&nq 

tino ié iMi^r W''in«8^difsri^ háy*> ' ú j 



ciá^tenr de que d ei^ En Caste!laiip> dicet Lucio 
de lems \ ■ puei da# fimifio Redo , hijo de Maof 



sac*létpfOlito^laiÁ^ oríh cosi^iylnicto^ide^Márcos , na? 

ittMdfií rJa<£.^y U T^dt ET« bi'Qalfiaa vffisóiüaqá de loi 

el M de <ZsiMri^tti»i¿i , qué (teckotoi f i de^ loi Sdite 

tm.ru. t en 
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8 % España Sdxrads. 

jcn Carthagena , en los Skcli- 
tanos , Asoranos , Lacedcmo- 
nios , Altivos , y Basteranos: 
fue recibido por Ciudadano 
(en Carthagena , donde se 
erigió la memoria) y mandó 
en su testamento hacer esta 
Obra , por el bonoi; de habei 
tído Edil. 

6 El nombre de Bastita^ 
no se escribe allí por E y con 
todo eso iQ5Ístimos jQomaor 
mente en h h por correspoa- 
dcT] a$i á h ccimologi^ to** 
madade.la voz Basti , y por- 
que asi se lee en Plinio , y 
enPtolomeo. 



7réU. 9Xap. %¿ 

7 El Convento ¡uridlco 
á que tocaba esta Ciudad , era 
el de Carthagena , según ex- 
presa PliiMo ¡ib. 5. cap,^. don- 
de reñcre á Bastí entre los 
Pueblos estipendiarios ^ esto 
es , entre los que pagaban i 
Roma tcibttco de €aBCÍda4 
determinada , en. la coi^t 
midad qne se apwuó ifplice 
Acci»num« iS. 
. ^ En quanto i^la fmfm^ 
Cia antigua Eclestast«n^jCii¡ir9 
e^ta Ciudad la mmMfsipem 

2ue la eiplictdaen Accí dest 
e el niuKi. 3. donde nos ce« 
mitiou». 



CAPI TUL/O IL ' 

' Qel Obispado anticuo Sastitano sus Obispan * 

JgL origen de la chris- 



tiandad de Bastí , y 
la antigüedad de su Cathe- 
drá Pontiñcia , no puede re- 
moverse del espacio ímnie? 
diaca i los Varones Anosto^ 
lieos, por ser aauelUQyodad 
^Iglesia uha de-ias ittásraiitt-r 
goaa ^ España y ilá. mas 
cercana á Acd : lo que ohltt 

e' :ií ácax q^ .al rc^ajctirse 
Santosi prcdkar, visittt 
wie aquel Pueblo , dejando 
«tti por Ministro á alguno de 
lo4 ÍWscípulos que rrahian k 

su> Udo ^ auftqu^ iadiyidu47 

nj 



mente no podemos determi-^ 
nar los nombres. No ha fal- 
tado quien contraiga todo 
esto ai Apostólico S Thcsi- 
fonte : pcrpc^ceciet^de aii^ 
tondad , insistirémos en lo yft 
preireQÍdÍKeA el Toaap 4» lO« 
\nt QM)eit la^Religion <cq^ 
XM m t^oiKfCi.Epi^opai ddieií 
decirse pcppap^idqsr idead* AíPt 
d i Bastí 9 nmiMqotiedfi) 
cubran ^cros finidaoienioil 
porque lo. mas m mi?able 
el argumento de Ja únmedia^ 
cion , el qual urge en quantof 
L las, do^ Ciudades mención 
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• • íDela Iglesia de Sasti. ^^^^ 

nadas , pdr distar una de otra que antecedieron al Conci- 
una jornada corta : y sabien- lio de Eliberi , y por tanta 
do que S. Xorquato pnso su debe tomarse de aqiú eLpcip^ 
Silla en Acci\ debemos añr~ cipio de SU Catalogo, ^^'^^^"p 
Mr que per te necio á su zelo ' ; n > 7; 

ApoKolico la Ciudad de fias-^ EUTYQCJI ANO. 
4>tti suposicioilde que co^ VivU U iwtí^éié del S^ 
mo d^ioios y no huviesed ' fitartoi ^ ^ r ^ 

mato allí algún Djsdpaki , < r i : ^ 

m misocios VarMd Apotto^ * ra El nonsbit ^Üc este 

Seos* OUspo consta por 'cl Cond* 

10 Lo cierto es qoe U lio de Etiberi » dotad» snb»^ 
GMad de Bastí es de lasma» cribe <xm rimlo de Obispo 
antigiascn ^* honofrdeSiUa,' Bastitano, ít de ÍUi^m , como 
cencío se GOftVence por el se Ice en el Códice Vigilano. 
Concilio de Eliberi , donde Las ediciones antiguas pro- 
hallamos el nombre de su ponen Basitano , dándole el 
Obispo: y en defeco de otros ultimo lugar : pero nuestros 
documentos immediaros de- Códices Mss. le colocan pc- 
• bcmos recurrir á los efeíbos, nultimo , como le dio Loay- 
por donde pueden inferirse sa : lo que prueba haber sido 
los principios , como sucede consagrado en su Silla poco 
en este y en otros lances: pues antes : sin que tengamos mas 
viendo que al principio del noticia de sns hechos , que la 
Siglo IV. en que era tan fii- expresada asistencia á este 
ncsta la -persecución, se ha- Concilio , y haber firmado 
Haba con Obispo una Qé«' stísOanomes^ con loque pue« 
dad , es frtcíso decir , qae de infetiise de la ^ razón del 
tenia aquel honor de tiaah' dempo tan calamitoso por baí 
fo mas antiguo. « - ' perseaidoRes de los Empe- 
ti' attieaipo y las pMe>>'! xádóies y suMá- ifigilánda 
cndcMids / qoe^nos 'OoilmiM* om se iiciceritafabi'para con- 1 
la iad^ital tióddft de fivñrr los Fielesi : temendo:i 
prittkMd» Chrisdanot^ de ear tanibien k su &vor la presun» 
ta y de dttts Mctiai 1 bdsdilÑ^- cíon del zelo , con que des- 
ferádaron tairoíefí de-la'-de empeñaria su cargo Pastoral, 
sus primiHVóSf Obispos : pues scgiín se infiere del cspiritu 
ao tcneoios noticia, de los ' de ios Gañones que ñtmó. 



. 8'4 España Sagrada. TtiU. 9. 

' El señor LcMiysa > tea- cstté.Sm 

tando del Concilio L die Za- dices) y 

f^osa, dice en la pag. 34* piodel^ 

que este .Obispo 'Euriqulano quiano 

asistió también al Concilio convenc 

de Zaragoza : y al poner las imagina 

íirmas del Cesaraugustano, ra ideni 

añade sobre el nombre de ios Obi 

Eutiquiano : ////> Bastitams: Eliberi) 

lo que de ningún modo debe- es arbir: 

nios adoptar : pues habien- hay tal 

dose tenido aquel Concilio no en c 

de Zaragoza en el año de de Zara; 

^8o. según la Era y que sena- Loaysa 

lo Loaysa: v na podía t^vú .j^. ¿9 allí 1¡ 
Obispo Eutiquiano que asis-: 14 . 

tió al Concho de ¿libi^i,: cilio .L 

renido. ,\ scgu» Loaysa « s^f. presaroi 

aoos. antés^ ¿1 cerca ck *So^ Iglesia,s 

según inelore^ computofi:, cch i^uxm. e 

IDO noróibíeo d Cacd^al dc^ cfi ot^ 

Aguirre , quien por . Unto eixr, qae . ea 

cHujó de ia aubscripcioQ ter- vieron 

Gcra la «nota de Loaysa , de- tiiagíne 

que Cotiquíano habla sido y otro 

Obispo Bastitano : y huviera tanto 

hecho mejor, si huviera ex- que se 

cluido también el nombre de ellos el 

Eutiquiano, que no convino; decir u 

á ninguno de los Obispos de vero es 

aquel Sinodo , como consta por tod 

no solo por las ediciones an- mo se 

tiguas y Códices MSS. sino subscril; 

( lo que mas es ) por el mismo tercero 

Loaysa^ , que al tieoipp de^ tigucdai 

ppner las subscfipciones prc«. Q^o 'C 

vicoe tomarlas del ^qrdio^ <.!i5> 

(pucs.AQ:isftt)aliaiiJ^^ mii94 
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8 6 España SagraSa. 
damenro , pues no hay otro 
alegato , que el hallar en Eli- 



Trat y. Cap. '% 



EUS E 



beri un Obispo del mismo Desde mucho a? 



Concilio quarro de Toledo: 

y no solo no basta la conve- i8 Hallase cJ 

niencia del nombre para- pro- dignidad de £u 

bar la identidad de las per- Concilio quarto 

sonas» siaoqueen este lance del año de 633. 

se convence haber »do d¿^ currió con el glo 

versos los dos Eterios , por el San Isidoro » Pj 

orden y ant%oedad de las aquel Concilio» J 

petsonas: pues el sncesor de de los Suftaganec 

Eterío Basticano había de ser guos , pues subsc 

en tiempo del Concilio qnar* que otros Obi 

to de Toledo menos antiguo podemos anticipai 

que el ascendido á Eliberi : y porque en los C 

viendo que sucede lo contra- guientes le prcced 

rio en el Concilio quarto , sin do pues mas texto 

que en esto desconvengan los ba de que Eusebí 

Códices , se convence que a Hilario Complun 

el Eterio Elibcritano fue di- be anteponer aquel 

verso del Eterio que gober- el Concilio quarro, 

naba á Bastí en el tiempo an- precede , sin media 

tcrior de Gundemaro. Lo dos ningún Prelado 

mismo se caliñca por el res- mo ya notamos , s 

pe^o á la-^ antigiiedad de. Aia¿uiense$ penrer 

otros Obispos : pues el Et^' den entre dos Ohtq 

tío de Bastí ptecedió al Com-i nances : 7 en el cas 

píntense , llamado Pretidi^cnK te fiNr mas fácil Ja i 

el año de 610. j i los posqne Altando en ; 

años después íiie pnxxéÁda, ce la subscripcíoir d 

el Eterio de Eliberi pc^ el píntense , suplieron | 

sucesor de Presidio con no- . a^uejila íalta : aunq 

table anticipación : y asi rc-^ riÉndo» el nombre en 

pugna qvie fuesen unas mis- cilio quarto , con 



nombre , qiiando se tuvo el 



mas las personas. 



- cion al Prelado á qi 
. bia seguirse , come 



image 
not 
a vailable 



.8 8 España Ságrdda. TréU. 9. Cap. % . 



ETERIO II. ANTONIA 

Desde antes del 67$, basta poco Disdt ames del 6ii. 

después^ ea del 6%$ 

22 Eterio» segundo de es- 24 £] sucesor 

te nombre , era Obispo Bastí- se llamó Anümiano;. 

taño en el año 675* como se valece en los Co< 

prueba por el Concilio once aunque algunos J< 

de Toledo , á que asistió con Antonhm Este Prelad 

los demás de la Provincia de los qoe concu 

Cárthaginense , de auienes Concilio doce de T< 

solos se Gomposo aqad Sino- lebrado en el año 

do , por haber sido Provin- que ñrmó en el nun 

cial : y en fuerza de lo mismo anticipodon á 14 

se autoriza haber pertenecí- 4e distintas Provine 

do i la Metrópoli de Toledo antiguos que él : 

la Silla Bastitana,como incluí- supone de alguna n« 

da dentro de los limites an- tiguedad. Concurrí 

tiguos de la Carthaginense. al Concilio trece c 

23 El orden con que del año de 6S 3. en 

subscribió este Prelado mués- cribíó en el niim. 9. 

tra que no era de los mas an- después de sí 39. OI 
tiguos , pues subscribe unde- 2 5 Persevera su 

cimo entre i ?• Pero no so^ en el Concilio catot 

brevivió muchos años , según ledo del año 684. $ 

prooba laanc^uedad del su- Obispos de laProv 

'cesor qtte asistió al Cond- thagmense fírmaro 

lio doce, tenido á los seis añúa denacion . de io« ei 

después : sin que nos haya Apolinar : y com< 

-quedado doqimento de otra Bastitana eia miemt 

acción de b vida de este Provincia , concur: 

Obispo , mas que la de haber aiamo con los den 

asistido al expresado Cono- dos : siendo pocQ 1 

lio once de Toledo. bievivió después 

6I4* como se infíei 
á los quatro años de 
Damos sucesor ea 
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j o España Sagrada^ 

nuesua Sagrada Religión, co- 
mo: prueba ci efedo de que 
diiraado el cautiverio, coot* 
servaban los Bastitaaos 
Obbpo , según se va i 
Bcr. 

JUAN 
Vhié en </ año di Stfa« 

29 La Iglesia de Bastí 
file um de las que persevera- 
ron con CUristianos Muzára- 
bes después de la entrada , y 
dominio de los Moros , capi- 
tulando con ellos el uso de los 
Ritos Christianos,como prue- 
ba la noticia de que en el Si- 
glo nono raantenian Pastor, 
Uamado Juan , cuyo nombre 
pérsevéra en el Apologética 
del Abad Samson : infírícn* 
dosc por lo misino , que des- 
de Basilio á este hnvo série 
de otros , aunque no sabemos 
qnienes fiieron por fidtar do- 
cumentos. Masi vista de que 
dfópues del medio dd «Siglo 
nona vemos que gozaba Bas- 
tí de stt antiguo honor Epis- 
copal , es preciso conceder lo 
mismo del espacio interme- 
dio i por no haber fundamen- 
to para decir que faltó lo que 
se lee existente en tiempo de 
Iguales , 6 mayores calamida- 
des , qual era el de la Iglesia 
de la Betica , y sus contornos 
en el año da ^éa. eaque pa- 



decúin los Prelad 
sensible persecaci 
por unos Uereg;e 
mmfbéÉoi,^ que in 
Dios con modo ua 
poreo de forma hu 
valían para lás 'ext€ 
brazo de los enea 
Fe. 

io Había en 
Córdoba un ilusti 
que con todo vigor 
á los errores , publi 
defendiendo la 
doctrina , con tal íi 
deseando los enemie 
se de su contradicioi 
ron en Córdoba un 
auxiliados, del pode 
Moros ; y violentan 
berfid de los Prelai 
rigoc y amenazas 9 1 
garon 4 firmar com 
son , que eia d non 
que querian oonden; 
volviendo lu^o los* 
por. la vesdaSteDs d 
dedararon inocente 
tholico ^ Samson , fim 
asi por Cartas los ai 
y otros por viva voz. 

31 Entre estos fue 
Bastitano Juan (de qui 
raos hablando) como 
el mismo Abad Samson 
Prologo de su libro 2 
por no estar publicado, 
dttcir par» las mncioi 
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9 a España Sagrada, Trat, ^Xáf, i 

mencionado Obispo Servan- Qui enimuero m 

do el Oo¿^or Don Pedro Sua- , . truditusq in hi 

tez » sin prociuar investigar lo SpaltnsU Stde 

que bsbvk sebee esto en la Or (Medrm B« 

tada Biblia. memit tenere, 

35 Fero habiendo fo re* A p» mUto 
curtido i Toledo > obtuve co- tesnu ea bk • 
pía puntual del referido dor. JobamSóád 
cumenco , por medio del Se« jko túm 
ñor Doftoral Don Juan An« qMm I» hi 
tonto de las Infitntas , que hi- S(im Sfa¡ 
zo el trasládo pcír su mano : y & d ftír 
por ser instnimenro oportuno mmoi^ S 
para algunas Iglesias , y hasca tiss'mo lucul 

noy no publicado , conviene wn, 

ingerirle aqiii , no solo para ac Sacerdot 

mostrar que el referido Ser- catus ad d 

vando no consta con certeza - Sedem miss 

haber sido Obispo de Baza, Et item in 

sino por conducir para otros Corduhe m, 

varios puntos. Sedis presta 

36 Hallase pues en una ex qua. Sed 
Biblia escrita en letra Gothi-» incolomis c 
Ca empergamino de folio nía* * ac mente < 
jror, que se guarda en la San* btme Codi* 
ta iglesia de Toledo, al fin de perfeñum 
cuya Biblia hay una noca de afierre in 
la misma leaaGothíca,escri« SfeUmsis 
ta casi toda en Versales , cuyo memorión 
taenór es el siguiente. Virginis^ 

Dgfimo Kuá 

t$ nmmi Damní Sahsféris Ermmill 

• nostriJestiCIfriitíétfSúr 

fOifutorq bujuf Istfi 37 En 

' imquo wiut mvumf , Baüifgitámé 

' . . 9mm amm us$ámi9tím fondamen^ 

. nntimiii^ ^ smfándmt aplicar es 

. dive mimorie Juif pero me 
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94 EspaHéíSágrwU, Trái.9* Cap. x\ 

dcspiici sabémos' , que Ecifá da la Iglesia A^r/ 

mantcnix Obispo , Uamado excluyo lo conn 

Martin , como se lee en la tras no se descub 

Inscripción puesta , por -AT-a- convincente monu 
sarre en el Prologó de la Po- 40 Sirve este \ 

lygraphia , cuyos caraüeres venido en el Ton 

Gottucos deben leerse! asir que la falta de nat. 

jMgitanam EptMUfij rexitin kdos en útrúlpO'í< 

arce Egleüsm (y jxaí Epitcíafi eos , no basta pam 1 

iiwir ) De este Martin conscá oe5toñ, 'pues vem 

Er la citada Inscñpcion (que tan deBCobdendo % 

lemós i w 'tÜEiipa) que cede- , no soleten 

1911ÍÍÓ V i «e^idscribié tlEpí^ biscripdoa en 

^id ,jen ]a{fira 19^9. 4» de do inBiitíoaaMlo y 'si 

f }i. ótots, IT* añ06 después otras dot«q«ifJnttu 

dd uldiiio nonibf^ «utenrioor vieiicilsAer , £scev 

de los Obispos de Baza. ^Pues dina Sidúnia » ( cuy; 

que principio hay para ad- denota por el final 

midr en esta Prelados , y no cion. . . oninju , que 

en Ecija , quando tenemos neruis) y Juan , s< 

memoria posterior de los As- referido Estevan , qu 

tigitanos^ Salazar no vio es- po de Carthagena 

te monumento : pero aun sin Córdoba , que era C 

él 9 careció de prueba para gia de los Moros. I 

negar en Ecija Obispos en no de estos se ten 

el año de 9SS. mencionado en sus Iglesias : sieni 

en la Nota de la Biblia, de notable el mencíof 

qoét vamos habitado. k Sede de Cuduif 

< 39 '£a lo- que tuvo dís- que no liabia mem* 

culpa '.y mowí prababíli- elíki del <Siglo i«o 

dad ) es en haber aplicado 4( elTe '^oCtiMoinio -fx 

Batt\eL,MOb|s|k> ^MiidiÍ9 9^ hábMí'iiilaaradG 

pues; tdüineDte' hftoe k cosa SOIaeflel üti'del'Si 

BÉÉy. probable , :el ter -A mo- mo , siendo tosoi] 

daifiMimésé'escr3ie'«f«0iii« que desmidá' b Ci 

hK'dei kigMa^ft^eM docu- Bigastro ^ se vo1>fles^ 

inteto^y' asi aunque yo me car la 5illa en Caí 

mclino xoasd quo ^ c&áca* coma dúcmos ú\ 
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Qúe la Ciudad df Reacia no fue .llamada 
ni conVtno a Utrera este nombre. 




A Ciudad de 
Beacia (iivo 
su situación 
en el mismo 
lugar en que 
hoy está Bae^ 
k<í\ según ad- 
miten uniformemente los Au- 
tores, y se prueba no solo por 
la conveniencia de los nom- 
bres , sino por la demafcaci^p 
de Ptolomeo,que la pone cer- 
ca de Castulo, como corres- 
ponde á Baeza. Llámala Bia- 
tia , y no Beatia : pero la si- 
tuación que la da (separándola 
de Castulo mas de lo que de- 
bía) fue efe do de la poca cxac- 
titijt^^^^tolomco , como de*. 



jamos prevenido cr 
5. iáunque en este 
poco lo que se apar 
dadero sitio. Cond 
timonio no sólo pa 
que la reconoció juí 
tulo y Mentesa,sino 
probar la anttguedí 
Ciudad , por ser el i 
antiguo en que se I 
e»pre«ion de la citad 
*qu\l suele escribirse 
con i en las Subs* 
Mss. de los Concilioi 
nos Códices usan de 
de B. en esta conforn 
tiensis , Biatiensh , 
tiensis, 

z £1 nombre Iq 



Google 
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9 8 EspaHd Sagridai. Trit: i o. Cap. i • 

dudosa locución de d lo que manos , no hay p 

se cree) tenemos lugar para ra negar á Baeza 

decir , que es piedra de la tigualla. 
misma Baeza : en flierza de 5 Tampoco 

que por Ptolómco sabemos mentó para redu 

que existia en tiempo de los tulo determinada] 

Komanos : y, solo constando mas cerca sábeme 

con certeza *, ^ae no habia otra Población ei 

tal Pueblo en tieinpO de los de Baeza , donde 1 

Gentiles , 6 que se supiese llamado Rus , á u 

de cierto que la Inscripción la Ciudad , don 

116 ecá éuyo', se 'debiera atci^. leficit como exisi 

boir á Gasmlo : mas no cons- cripcton siguiente 

tando esto, y viendo que el 4x0 
sitio donde está,fuede Ro- 



IMP. CAES SEPTIMIO SE 
VERO no PERTTNACI 
ARABICO ADIABENICO. 
PARTHICO. MAX. TRIB. 

POT. XI. COS. III 

K. P. RVRADENSIVM.. 
EX 



El nombre de la República 
. Buradensi conviene con el 
de Bmu ^ junto á donde se ha- 
llé aquella piedra : y habien- 
do, alli Población Romana 
mas cercana á Baeza que Cas- 
tttlo , no debe reducirse á es- 
ta la primera Inscripción , en 
caso que se pruebe no ser le- 



gitima de Baeza 
mas ^fundamento 
que se trajo de c 

mas cercano , sit» 
trito de Baeza , 
giiedad sabemos ] 
nía Inscripción. 

6 Esta escasez 
has antiguas de Ba 
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X oo EsfaiUk Sé^ada. Trai. t o.' l 

^ue no tiene antoridad el nombre de . 

instrumento. conceda qu 

lO Permite pues el testi- alguna Pobi 

monio de Lbtrabon que el voz. 

nombre de la Ciudad de Be- 1 1 Dígc 

tis se aplique á Utrera , por da , porque 

lo que mira á estar uno y nio no es p< 

otro Pueblo dentro de la Be- Betis entre h 

tica : pero para hacer la con- ciendo allí ; 

tracción á Utrera determina- que se sigu< 

damente , se necesita alegar aquella expi 

comprobación $ porque sin effidum , coi 

eiia será el dicho voluntario: irisa , ( come 

y tan lejos está de que h nio de Hard 

ofrezcan los Autores citados^ asi la dausuh 

qtfe ames bien concediendo* Af#f/, ^i^k 

4es , que Piinio mencionase es, entre los 

]a Ciudad de Betis , por las Betis está e 

palabras InHr éeüturia BéiU Nebrina : lo 

oppídum , se infiere , no ser asi en el qui 

Utrera > pues la coloca in^tr , Likrija , pues 

étstuMé : lo que no puede Mtritma^ de t 

convenir á Utrera , por estar Batís apela n< 

separada del Mar y del Rio, pidum , sino s 

de modo que no se puede co- ria. Bien se c 

locar en sirio llamado estua^ ro alarga la 

rio , esto es , en la Marisma, Searo , que e 

nombre que dan los Natura- dia de Utrer 

les á. la tierra cercana á la dos leguas y 

orilla de Guadalquivir por nio distinguii 

Ja parte que forma las Islas, rio del que t 

y donde existe Lebrija : y co- ríos : pues al 

mo Utrera no está en sirio ce- rió i 5earo , ) 

llagoso por avenidas del Rio^ mar ^ (llamad 

ni del Mar ( según explica Esá- ^noba ) dijo : u 

trabón los Btuarios , en la -Bmíís i 

-entrada del lib. 3. ) se infierd, no era de los 

^e no convie^etá Utrea el xntalcisoJa 
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xot España Sagrada. Trat. xo. £ 

se queja en la Historia de aun el mism 

Jaén, pag. 17. contra Mora- no no pone 

Jes , y otros , de que defrau- quiano como 

dasen á la Iglesia de Baeza cía ^ sino de . 

de mas de quinácntos años ieraUe que pi 

•de ant^uedad contra toda toe corrompic 

lazon 9 pretendiendo de so yiHcf^da ci 

fmt reducirla i . los primor Loaysa ^ que 

,1 Qfr Sigb» » pot pruebas que P^s4t> ws JBd 

llaoaade pablic^aatoridadi.y ordinales dcJ 

ínl es yodice ^ la dímíon de aveiriguar la. 

Obispados , que el Moro Ra* firmas » $e Jial 

sis refiere del tieinpodeCofl»^ '¡Theodoro Be 

tantino Magno. Pero ya mos- Concilio tercci 

tramos en el Tomo 4. que y Gundcmaro 

aquella división es del todo el Decreto de. 

apócrifa : y aun según las pa- maro , en que 

labras de Rasis dadas allí en Gundemaro Bej 

la pag. 121. no consta se in- sa Vaense , en íi 

cluyese en ella Baeza , sino mcnz y de Bf ocie 

Baza. YO á decir , c 

1 5 El segundo ñindamen- porque es cngá 

to es recurrir á las ftrmas de co : siendo coosi 

los Concilios , aplicando á Códices MSS. 

Baeza las que son de Baza y Baeza ios citados 

citando para ello al P. Bil- no á £asti,y á \ 

che^ , qüe dice reoonocié;^ verá el que 

Códice . Vigilano lobie . el lottarloa ^ cúm 

CoQoiliotde.IKib^ivy^iiealU vísia 

•fr: kt k EMtigmna coma - í6 MJbtm 

Obispo Beddano # y úocoim pptooa afiioiiar 

Bastitano.- Pero coa siiliceiH zahuviése en los 

cía digo que los Códices no fes siglos Obisp< 

se pueden violentar » por ser del de ( astulo^pc 

indubitable que antes de cl me uona aiitcutia 

Concilio once de Toledo no litique : y por raí 

se lee el Obispo Beacicnse, argu nento de qu( 

sino el Bafiúcaoo ^ tmQ ¿(^ . «lo» kgm 
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1 ü4 España Sagrada,7rat. i o. Ca^ 

Dombic esta Moneda en tes- Vamba (que 
timonio y para perpetuar su 30. años des 
gratitud s y por tanto se co- vinto) se esta 
4ioce que iba sobicsalicack) la primitiva ¿ 
«sta Ciudad. se , miulando 

. 19 Antes de Chindasvin» residencia dei 
to se halte mencionada por titulo , al jnoc 
cl Rey Sisebato en ana Ley en el TO01O 
del fuero iaz%o (que es k i Outhagcna 
dtllibbX2.tit.2.) por estas pa- Bigastro. . 
labras : SánSisutius beMis^ . 20 Consta 
smh Jgapío, CéiiUpi^itm nueva erecdq 
fio^ t¡)íscopis , sivi Judktbus Bcaciense , poi 
ibídem institutis : similiter & tiempo de una 
reliqujj Sacerdotibus sive Ju- pues desde cl ( 
dicihus in territorio Barbiy Toledo celebra 
Aurgi y S-turgi ^ Illiturgi ^ Bia- de 656. no vi 
cia^Tugia, Tatugia ^ Egabro^ mas la Silla Ca 
¿^ Epagro consistentibus. Asi ningún docum< 
da estas palabras Don Mar- Concilio siguicn 
tin de Gimena , pag. 3.7. pero el año quarto de 
en la Edición de la España ba , empieza y v 
ilustrada . Tomo 3- pag. 997* do el titulo del 
^ leen los nombres efe ios dense. Junta coi 
citados lugares , en esta con- qunafiancia de i 
formidad : Arbi , ürgi^ Sturgi^ cion de los luga 
Mitfnti^i 9 Biaeiatui , AgéaM^-* dos leguas imo t 
gU^ Bxf^i y & Bfé^i : en verás qae d mu 
qtte solo.ihaf la diferencia de. no st puede redi 
sueneiiMiarse Baeza por 9u« principH) , oue aJ 
nomtenp sitotautivo , o coma- puesto allí Ja, SíH 
Cabesa departido^ Ettc^Rejr» ^toncoooiSiiii 
Sisebuto empezó' á reynar en ai Gonfinim 
el año de ó 12. y Chindasvin- cepto por quanto 
to en el de 642. por cuyo el Rey Vamba sa 
tiempo parece qnc iba sobre- inclinadísimo a! ai 
saliendo esta Ciudad , de mo- Obispados , como 

do (^ue ^¡x cl Reyoadp da el Coqciüíq doce i 
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politano de Toledo , que pre- Carthag;inesc: 

sidió el Concilio once , en cu- mo ¿>ufragan< 

yo tiempo renia va Quirico Beacicnse : pe 

ocho años de Pontificado, que ñrma iic 

dentro de cuyo espacio inci- propuesto ene 

dió la ordenadoa ele Rogi^ t^on xíl jcjua] 

to , scgan muestra el oidto dtt anteponerse- al 

lasñrmas,y el verquepecsev to pcdcede en 

vetó muclío tiempo en d torce, por qv 

Obispado : pues va prosi-*. décimo firmo 

Síedo su memoria- por ios, gar ^ de Vak 
mcilios siguientes , firman- 16 Asistió 

do en su nombre m Pfef bjih r gato al Concili 

tero , llamado' Auderico eh el ied6 ¿el liñrb 6 

Concilio trece de Toledo del Edición de Lo 

añoóS ,. por lo que parece en el num. 48» 

ser defcdto de Códices el no que le pone en 

hallarse mención de este Pre- lo que es evidei 

lado en el Concilio doce pre- pues firman a 

ceden te -. porque por si , 6 por Obispos que c 

Vicario , debia haber asisti- serlo después di 

do , como se veriticó en los grado Regato , 

Concilios once , y trece. Con- v. g. en Espasan< 

firmase lo mismo > i vista de tense sucesor 

que d Códice^ citado en el que; en el Cóadi 

Tomo precedente (al habías cede -i-^Rogato 

del Concilio X VlIL)'poiiemas que este era ma 

anmero de Obispos que el Agrido, y que < 

que Loaysa ofiece en iai; de Agñcio^ quei 

SuiMtípCfoiies* del Condlío po 'GomplucieBse^ 

doce y mifo :de lor 'qwü del Goqoilio: XI.' 

deben- aiadir es* el fleadense era f Obísfpo 

Rogato j que- -vim* aricés t f . tensta por el me 

después de aquel Concilio. ' lio : luego es iinf 

' 2 5 Prosigue su memoria Rogato fticsc prc 

en el Concilio XIV. de Tole- Espasando en el Cü 

do del año 6S4. 4 íjuc por Por tanto viendo ( 
sertPxoYiuuald¿^los Qbispos^ to antecedió á Di 
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f o8 España Sagrada. Trat. io. 

30 En aquel sitio se jun- el Siglo ñor 
taban los Christiaiios pan los 
Sacrificios , y á oir la doftri- 
na de su Obispo , que necesi- 
tarla de bastante vigilancia y 
^piritu para esforzar y man« 
t^Ojcr i sus Fieks en los dog- 
sxus Cacholicos concra lo» 
enciiiigos de la Fe , y junta- 
mfoíc ptfa el siifriniiento de 
te cucgiA 7 persecucioiies que 
* mfiian por la justicia* 



SARO . 



ta Ciudad €« 
urge el argu 
zaba antes y 
dignidad Po 
mos arguid< 
32 Don 
sefíece oteo 
madosDec 
to , en.fiicr 
Prelados a 
Era 84a. (ai 
vivía Decaí 
(año de9c 
Theudccuc 
Sandoval < 
cinco Obis 
no tavorec 
Sandoval , 
la voz de 
añade: qt* 
y realmen 
tar sobre 
Baeza tiro 
crituras d 
Don Aioi 
pertCEiec» 



3 1 Entre todos los Obis- 
pos que gobernaron a l^aeza 
en tiempo del Cautiverio so- 
lo se ha perpetuado el nom- 
bre de Saro , que presidia eri 
esta Iglesia en el año de 862. 
como consta por el Apologé- 
tico del Abad Samson , cuyas 
palabras dimos en la Iglesia 
precedente, «obre isii Obispo 
jyan : y foi ellas se irvfiere, 
^ye 5aro no se ¡hallo ' en la* Estados , 
jiiota -deObisposi, en que se gun^Obís 
did por jcolpado al táctiáo del Reyiu 
Abaa 9 siendo viófentadosipa.*» viese ¿4: 
a éUi>l0tPidedeSk.l!í(o>asi^. Izoa^m 
ció vuelvo iidedt; bl QbÍ8|>o' sr^MIaM 
de Baesa i este'Syáodo,: y po; ame 
fue jino de los que por Cartas citado A 
absolvieron y declararon ino- son, qu< 
ccntc al mencionado Abad aianteni: 

Samson. Y á mt^ de que ca. pcoprio < 
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1 it> Es paña Sagrada. Trat. i o . Ca p . 

36 Volviéndose á perder dedicó á la 
la Ciudad recayó en mano 
de los Moros hasta el año de 
•X227« ea que la i^ecupecó el 
Santo Rey Don Femaindo , y 
:dotaiidola übeialineate » Ja 



nuestra Señora , c 
tulo con que hoy 
ne : y desde aqu. 
el csudo mo4crnc 



CAPITULO IV. 

Excluyense de íBae^ ios Santos épie en el Si^i 
se contrajeron a ella en virtud de lo¿ 
falsos Chronicones^ 



37 y Ciudad de Baezi 



se halla hov en 
posesión del Rezo de dife- 
rentes Santos , que con bue- 
na fe juzgaron en el Siglo 
pasado haber sido naturales 
de aquella tierra : y por tan- 
to se movieron á explicar su 
devoción con elios^ obtenien- 
do para este fin nn decreto 
del Cardenal Moscoso y San- 
doval ; Obispo de Jaén , da- 
•do en la misma Ciodad á 24. 
ile Diciembre de t6^9* 'y ex- 
hibido por el P. Bílchés en 
la Obra de Santos de Jaén y 
Baeza , part. a. cap. 5. 

3S Todo esto tuvo prin- 
cipio en el año de 1629. 
-tiempo en que ya dominaba 
la epidemia de los falsos 
Chroniconcs : y sin recurrir 
á la citcurntancia del tiempo, 



consta que el único 
para el hecho , prc 
Chronicon apocriph 
en nombre de Juliat 
refiere el citado P. 
que en el cap. 5 . em| 
blando asi : Tuvo 
(dice) el Santuario a 
fl áá0 mil y nistien$o$ 
te y nueve , con el avis 
di {y fue EL PRIM 
¡a materia) al Em* Se. 
Béltíkasar di Moscoso 
íbual^OMsfo de Jaén 
kiidásde Battáy dehi 
Jmsto Obispo^ SisitiÍ9A 
Fiéhr también Obispo , 
dro y y Mariám Mart 
esta Ciudad^como k hall 
CHRONICO de Jül 
Arcipreste de Santa Jt 
Toledo , escrito de ma. 

£• Gerónimo dt kHi¿u 
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1 1 f Es f aña Sagrada. Trat. x o, Ca 

. ^ Primeramente el Ofi- brío , y ncuirtiri* 

.cío Mozárabe, j los demás y Abundio k ti 

textos que se irán alegando, te : y siendo ir 

convienen- en que padede*' España nunca 

ron en tiempo del Eniperador* da , ni ^hceñdii 

Numeriano , ante el Prefedo del Orienté , 

Ql^i9 : ló que no &vorece á ^e no se cfci 

España : pues Numeriano no aquel martirio , 

imperó en el Occidente : y do en el docuii 

aunque á esto se pudiera dar por Gimena , < 

alguna salida , si por otro lado mente contradic 

fuera la cosa autorizada , con mostrando que n 

todo eso urge : porque uno de Baeza , ni aun í 

de los documentos que Don 43 Otra prue 

Martin de Gimena ofrece so- del Breviario a 

bre la Vida de estos Santos, Abila , que ppnifc 

cornada de un Legendario de estos Santos ei 

ant%ao Pormg^és , contrae de Diciembre , dí< 

su martirio ,y la persecución decieron en Gcrus: 

de Numeriano , a tierrk del Hierosolymam Olib. 

Oriifttf j diciendo que Nume- stth íhmiriano Ca. 

nano ciivíq i su Adelantado tum emfrehntíum 

Olibrio mtTA Urrs Ai OU- íacrifiesn rnuaniei 

ftlENTB i nuafiyrar 0$ ¡ms fssm \ in tlh 

GbH^iáís. (kmU ávi9 OisL ^raniem dnrudi jm 

Que lego eom Olibrh cbegou i adobsem qtM 

elbei , fez ebmnát ante si S. dius nomine ehmass 

Justo , &c. Este documento tum i n] usté punir i , 

corresponde con el territorio Preside cum Justo íff 

en que imperó Numeriano: inieBus est : ubi utff 

y dado caso que quieras con- mino psalentes , spin 

traer el suceso , no á ios po- diderunt. Quorum c 

eos meses de aquel Imperio, ab igne ilUsis di^na f 

sino al tiempo en que vivia bita sepultura. Asi el 

Caro , Padre de Numeriano rio que yo tengo, cn 

(como alli se signüica) con ccccccxlvü. 

todo eso se limita expresa- 44 £1 citado Gime 

nieme la Prefeaora de Olí- ga 7 ptopooe esa. J 
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114 España Sagrada.Trat.x ó. Ca 
cix) al Publico , pues con su 49 He rc< 

di 1 licencia debe quedar noto- el Códice en 

ria ia impostura. nen las Adias « 

48 Mantiencse el men- Abundio , y de 

.donado Ms. en el Cajón 35. blicó Gimcoa 

lUUB. 6. que en tiempo de jde Ja¿o« £ncu< 

mena estaba en' el Cajón 36« 4ioea .en ; oí. riri 

num. zz. cuyas notas se peí* en el. cuerpo al 

•ciben todavia- en el mismo tíémip€WO con 

Códice, no pbstaotCkJa át»^ €Qn..qi'»é'tfabEa;c 

tima. dbcrilMicion con quc-én eoctdecir ál iisóc 

jDussaros dias.se haosdenadf lo veci R. pe 

ja' BibUotheca. ' de' aqneUa kdjuuiov*cki qtn 

'Santa .^Iesia v por lo queao- ladar- lo. .que 9IÍ 

•mahAeñte tienen dísrindo que tenga Vi R . 1 

•numeró los libros : pero en enfado , de ver Jo 

-eL caso presente consta ser pe mano imposte 

-idéntico el Ms. alegada por de tantas mentiras 

Gimena con el del numero á cgecutar. Decií 

citado, pues como he dicho, Iberosolima , y Jl 

se -mantienen en ellas mismas pero para compoi 

notas antiguas, el inisolo tir Beaciam borró , 

rulo , y el mismo numero pergamino , tocln< 

-CVII. Alli pues se halla el intermedias que i 

nombre de Reacia , perp^evi* y parte de otras paí 

dentemente se conoce no ser darlas. Quiso Dios 

del £$ctito£ oiiginal^sino d^ csia mam&diiia p 

SMiJmpostot moderno 9 obseé* fifica.aiaflOflo;driu) 

wadost; datameote el ves^ el tkmpoDocesarfo 

ifiigiOy de que el Autor aafiír Iraude L' j^.m^^quedó 

)piotsciúñó,An^tíma^ jáom bocido v que no d< 

¿B hpy se ke Beaná^ como $lt porque la I pnmeni \ 

mcá demonstiamamcnie «a be toda : la cíniie» 

«1 egemf^ar que sedará » pues k pata hacttbii » y * 

4ntes qnievo poner* lo qoc el fnní qne npmxaL.A 

«lisméiSeñor Infknta^ toe es* tintar negncimian, ú 

4arihí^ «B .ei asunto , que es colormorado bueno n 

' ... icuas de a»iueüaiia«i 
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lié Españú Saxraiá^ Trat. t o-. Ca¡ 

Num enano Imperatore ¿id per- tos que se a 

sequendos Christianos in iStro- ninguno tiene 

soiimam , añadido de mano nios en favo, 

muy n^odeina 17- ^fiiu nezca á esta. 

El texto conviene con la Es- los dos cxp 

tanipa) diciendo claramente: consta por i 

Cum vtniiset Hnrosolimamj Gimcna : y si 

piles quando escribo esto, necen á £spañ 

•ttngo ei libio original en mi zon se fccon^ 

Estudio, por merced del KtúQk JSacza los que 

'P. General de S. Fiancisco, fiivor mas' cexc 

JHr. Pedr». de MMnA ^ que. se aCerti^- de Jos 

d^nó mandai me k fiaiH esto es / Jo qu 

qucasen». - Dcxtro , y eot 

' 53 Pues si los textos a»* demás fingicios 

tjgUQs y que traián de estos Asi se vé , que 

Santos y dicen que padederóa mena á tratar < 

en el Oriente , y determina- Diácono , confit 

damente en Gcr úsale 11 5 qué P. Bilches , qne 

Juez no deberá sentenciar tirologio , ni Ai 

CüiUta la desgraciada deman- Ingar del Mart 

da , de que se tengan por Fausto , sino el A 



5€ prueba , que ni aun Ríe* k aplicaa Baeza 

ron martirizados en España^ su f<;>rmador Ja ú 

•Aqni podemos decir de íos ger y aplicar h f. 

:A uto res que tsaguaron esta Espaúa Jos Sancos 

especie : CogitaverMnt torui* Martisokigios y < 

4$éí y quét nm.fotíierurit Hté^ intigups se refiere 

dliv^. Psa;|m»'ao* Yo confiesir, tnttion á lugar 

cfue no alcaliza disculpa pa- mwsoa IjjiMia üia 

<a la persistentía , ^sfmcs de cunda , que neoRÍl 

aclama la malalé , con que tar á Mesnafios^ i 

se< pxócédio en idsta al^inriocv» do ^ 'le^tóa sqiM 

f o $ y por tanto mesemito eioii'.iíA pébíia \ 

l^s Jaeces qDÍc!0es' 'pct4 por eapncho ife lU 

tenece. . kr , áfqoim no pcrt 

-$4 Efitfc tpdos^ los Sanr escondkameaic oa 



Mártires de Bacza , quando 




* 1 
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1 1 8 España Sagrada. Trat. i o. C/s 

de su residencia , y dándonos ñieron codos c 

á nosotros lo mas iminediato tras duró la 

al camino real $ con el fin de como acabad¿i 

que pudiese echar la mano tíerro , se inñ 

«obre todos fiidlmentesicmr gíó tn Egipto 

pee que le pareciese conve- ultima pecsíecu 

•Diente. - dectano : y pe 

57 Este es el hecho an* bio , que bo- 

fenrico sobre lo^ destierros Mártir de Espai 

de San Dionisio , y sus com- muerte de San 1 
pañeros : pregunta ahora ai 59 Don Ma 

supuesto Julián , < donde está na, dice , que de 

el destierro de San Fausto á tierro á Cepbro , 

Baeza \ 6 si acaso era Rcg;ion Prefedo retirar í 

de España la Mareotide \ Esta llamado Mar iota 

era una Prefedura de Egipto, que los esparcie; 

sita al Occidente de Alejan- rentes Regiones.^ y . 

dria , y aili ñie el destierro 4c ^^^^ conformidad 

estos Santos. trada para traer 

5S Añade Ensebio Cesa- & Fausto, por ser 

dense , al ím del citado cap« aun Nadon , dív 

1 1. (b décimo en algnnas ecu^ de %ipto y Lib¿ 

cienes) que San Fausto rivió enrendiábia el A 

iMsta la peoBeaicion de Dio» Dionisio , que a 

dedana, ea qao de edad car. te coonae '\z áxi\ 

si deoepíta 4ae degoUado ios Sancos i loga; 

pot la Fe. Luego de ningon de h Fxefeftuia / 

modo se poede vedfiear d QmtBh wmkmtfMt 

dc^UM i España ^.coomn* vutítm fNtfi&tKttíí 

do que su mayor desanda df n jussijyVim FSR 

Alejandría fue en una parte NEM ILLAM ¡tíjf 

de la Libya Marmarica á tres guiis adsignavit : 1 

jornadas de la Ciudad de Pa* magjs ad viam pM\ 

retonio , donde estuvo S. Dio^- prtmi comprebcnderm 

nisio qon algunos ( según eCt laeofvit, U enim prná 

ficre el mismo en el lugar ci» bat at moliebatur ^ ta 

tado ) y los demás en la Ma» iumque wluiutt , om 

xcQtidc. , p<m: donde después ne^Qoa.iéfLfoíSim* 
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IZO España Sa^ada^ Trat. to. Ca¡ 

correspondiendo asi al cío- martirio de 

gio que San Dionisio hace pasado mas d 

de Ensebio ^ diciendo que tos años , eji 

Dios le fortaleció para visitar espacio no fue 

i los cncarcdados ^ y sepuluc naturales de Oa 

los maectos > y que para este to hasta el ün 

fin se ocultaron en la Ciudad y seis oo huvo 

^os Diáconos, Fausto , £use- viese á ñngirJ 

bio , y Cheremon , demás de praeba verás qi 

otros Fresbiteros , qüe al^ .cunstancia del ii 

nombra. £n consequenciade ta mas texto c 

esto llamó aquel Martirolo- l&lsos. Chronjoc 

gio a los dos expresados San^ ops en el Siglo, 

tos , Visitadores de hf Mot'^ quanto en ' real 

tires : y si el supuesto Julián otro testimonio 

Pérez huviera visto el docu- tracción, 
meato, no será temerario el 63 Disting 

rczclo de que huviera apli- entre la substanc 

Cado á Eaeza á San Euscbio, dente del culto 

como le aplica Gimena : mas absolutamente pu 

pues no reza de él aquella lebrados los rcfc 

Diócesi , y sabemos que fiic tos , porque seguí 

ObÍ9po^ Laodicea» le, deja- mentes Eclesiasi 

i:émo^ íUera. de Baeza , y die guos , cpusta qui 

Espafiat por no. haber texto Mártires: y {N>río 

que le declare nuestro» ; • puede celebrar n 

^a Lo^' demás Santos d4 Obispidock Jaén , 

Se sfza aquel Obispado pQC Espana^y toda ia J 

xreto dd Seopr^Sandoyal, versal. Pero si el cuJ 

no tienen mas fiindanienta óae á m fiaron j 

para contraerse k Baeza , que dos en Baeza, bm 

el haberlos querido aplicar i alli , y que por tat 

ella el Autor de aquellos des- ser venerador en se 

graciados Chronicones : en con especialidad, di 

cuya conformidad se ve que para esto se ncccMi 

antes del Siglo diez y siete pruebas que hagan fi 

no rezaron alli de tales San- no son de esta dase 

tos » siendo asi que dcstfle el de los Ckoaicoacs 
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TRATADO X 

DE LA ICLEÍ 

DE bigast: 

(INCLUIDA HOY EN MU 
CAPITULO. PRIMER 
S)e la sittUKtott de (Bivastrt* ■ 

entonces la Ciudad 
que ignoramos su 
estado : pudicndo: 
unic;imenre qne ex 
Siglo sexto , como 
por verla con dign 
eoptl 4 h enerada 
séptimo : 16' que h 
no solo existente , 
alguna excelencia en 
ñor. 

z Enviscadeball 
Silla Pontifica al \ 
del Siglo séptimo, s( 
qoe aqnd Pueblo < 
por humildes príncip 
con el tiempo ñje aet 
al modo que otras C 
descaecieron. Aquelh 

ác¿ ca su ongeo, pu 

Digrtized by Google 




Igastro es una 
de las Ciuda- 
des de que no 
se tiene noti- 
cia mas que 
por ks me- 
morias £cle- 
causa de que ain« 

Bin Geógrapho antiguo, ni 
istmadoryhace memoria de 
ella: y á vista de tal silencio 
«s preciso que nosotros te 
guardemos también en cuan- 
to mira á las anrisuedades de 
este Pueblo : pues hasta el año 
de6io*no se halla su men- 
ción: por lo que dejaremos 
en blanco los seis primeros 
Siglos en todo lo que mira á 
lo civil; no porque empc/Ube 
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114 Espéifí a Sagrada. 
no en la 2. parce de la Histo- 
ria de Valencia » col. 12. n. 5* 
To todo esto lo tingo por alga- 
ravía , / por cartapásio di 
gttn bombn poco iruaito^ como 
realmente es asi » según lo 
fnrevenido en el Tomo 4 pag« 

249. 

' 6 Omitidas algunas otras 
opiniones , que por lo dicho 
podrá qualquiera conocer ser 
falsas , por apartarse norablc- 
mente de la jurisdicion de 
Carthagena^, decimos ser mas 
autorixablc el parecer de Es- 
colan© , sobre que Bigastro 
estuvo por la parte en que 
hoy existe el Convento de 
San Ginés de Oribuela del Or- 
den de la Merced , i una le- 
gua de la Costa , y quatro de 
la Ciudad de Orihuela, que 
€8 parte Meridional de la enw 
bocadura del Rio Segura, 
donde dice que se ven mu- 
chos vestigios de Población: 
dvórectendo á esto mismo el 
qaeenOrihaela se mantiene 
Una puerta en el Arrabal de 
San Agastin , pc^ la qual se va 
al dicho Cámpo de S. Cines, 
y se llama la puena de Bagas- 
trc , 6 como pronuncia el vul- 
go , de Magastre. Añade , que 
en el camino de la dicha 
puerta al Campo de San Ci- 
nes , y de alli á Carthagcna 
se iiaíiaa ucuchas piedrai , y 



Trat, II. Cd 

padrones del 
Ronianos. JEsi 
cir , es mas ai 
insistir en el 
Ciudad de Ca 
tengo por mas 
los vestigios qu 
serban cerca d 
fiie la antigua 
TbUr ^ colocadí 
rage en cl Iriiic 
tonino Pío , con 
Mapa primero < 
según lo qna! p 
recurrir a otro si 
contorno , fuera 
da Real , que haí 
ci á Carthagcna • 
que recorriéndola 
nado Itinerario,, 
na ul Pueblo : y 
témeme le debecd 
cir al espacio int 
mira ácia Orihuel 
cia en la confi)ni 
vedada en el Ma; 
i k> menos mient 
descabca masfinne 
to^ 

f En fuerza de > 
cion argüímos ene 

que U íilla de líigas 
dio a la antigua de( 
na , por quanto dcst 
gunda vez esta Cíi 
cesando del todo h 
de la Silla Cirtb 
cmpesó i oiiK la ( 
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Capital de la Provincia. Lo 
cierto cs, quchuvo tal pre- 
tensión : y i ningunos otros 
Obispos les pudo convenir 
mejor que á ios de las Coscas 
del Medicerraa^ 



BIGITINO 
Disde mucho antes del 6}|. 
bás$A después del 646. 

Til' £1 sucesor de Vicen* 
te fue Bqgidno, escrito ya coa 
V, yacoaBealos'idsi* que 
también suelea nombdiá la 
Iglesia Vagosmmt,' Asistió 
este Prelado alCoopílio I\0 
dte 7oleda, celobiado.eii el 
aoode 63 3- y sufa^ctAuó eiH 
tre los Su&aganeos nías anti-* 
guos , con antelación á 4.8. 
Obispos i y según algunos 
Códices precedió tani'jieii á 
otro : de luodo que siempre 
se veridca por aquel ordcii, 
que habia sido su Consagra-^ 
don muchos años antes , co- 
mo se necesita , para reco- 
nocerle precediendo a a 
jp- Obispos. ; 

12 . Goococrió' tamtnta i 
los Cbncilíos siguientes', cokw 
viaie á saber al V. del añi» 
6)d. y.al Vi del año 6%%^ fir^ 
mando m (todos, eón la'fance*: 
\MXxaa.. cocitsponyItQifte . i- sir 
notable «nt%i]6dÚ:'U«jOtd0<i 



15 Füo* 
muy largo , 
de que vivía c 
en que se 1 
cilio VII. de 
, envió su Via 
to la abanza 
permitiría así 
na. El Vícar 
llamado EgiU 
penuitimo lug¿ 
to nb firmó • 
|M>iiilÍecvte 4' 
de su Prelada: 
padiettL decir • 
lugar á.. oitt» 
tenían, el gtado 
006^ y. él «crio < 
con todo eso h 
pues le preceden 
nos , Vicarios 
mgios antiguos. 

r 

GIBEP 
Desde antes del 
r diques del 

14 Despacs < 
üo VU. Meció 1 
k sucedió en ia 
rjo , el qoal asist 
cilio VÜL 4le To 
^DOffjio en d afli 
«I que ñrmó eo t 
40..deia..fidi 
S8i^ ib^en el 4^»», 
ctu>cte<<lToiiop 



image 
not 
a vailable 



de Agricio Complutense : lo ni en las d< 

que es inversión de Ama- 22 En P 

nuenses, constando que Pro- la memoria 

culo era mas antiguo , pues Bigasrrenscs ^ 

se hallaba Obispo en ticaipo quedado ürm 

del CoiiciÜLO precedente , en lio XVI 1. de 

que no lo era Agricio : y por autique es p 

tanto se debe posponer. que tuvo suc< 

20 Asistió también Pro- res , aates de 
culo ai Concilio XIV. Pro* l^ptaoa « es ti 
vincial de la Cathaginense^ rio contenemc 
celebrada en el año de «onik tos bou 
en cuyas firmas le pifoponen qo se descubpa 
los Códices dcsordenadailieil» 

te , poniendo .antes á .Obispos JMñdida di 
mucbo menos antiguos : pero 

coiHo no hay Codito corre- as D&pat 

gidos , no podembs^ señalar dajdolM Auiro 

el pontoal sitio , bastando la de el silencio t 

prevención de que debe pre- y Ciudad de Bh 

ceder no solo al Coiiipluten- ú nunca huvici 

- se , sino al de Sigiicnza , como lugar : de lo ( 

consta por los Concilios prc- que los Moros '. 

ccdcqtcs. ' ' ' nombre , 0 la 

21 La ultima memoria totalmente. Es 
de ProCulo es la del Concilio mil que esta ñi< 
XV. de Toledo , celebrado en llamada por los 
el año de 68S. pues se hallo mir , como sck 
ta eí , V firmó con antelación to de Rasis , ó Ti 
á45. Obispos, como le toca* el Cea^^pho Na 
ba por ley d^. su antigüedad: que uno% y ocrai 
pero por lo mismo pareee que nombce al sitio c 
£4iecf¿. po¡co./despíioi , esto» imnoait6rQla£¿ 
€s,iIos.GÍoCQ.áos,i:piiet..¿át gaatro>feira(í^9Í 
^éc^ógfíi, :en. que.rse tnvp . el Mürcia v^omo si 
Concilio XVI ño se bdla.. be decir. é,Síúnmc 
Iglesia^ de BigaMor entre to da era k. Mttn 
«ibscnpcioim da .Fxflados» tima de Xnlads. 
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1 3 o España Sagrada. Trat. 1 1 • Caf 

en la Iglesia de Bastí, num. 3 5. refloreció el 

donde vimos , que Juan , so- Pontjíicia , cor 

brino del Obispo de Medina- empezar el est2 

Sidonia , criado en la Santa bastando por a 

Iglesia de Sevilla , fue Obispo cion , para que 

de Carthagena , y trasladado teraciones que 

de alliá la Corte de Gordo- Silla : cuyo epi 

i» : Sacerdotij ordim dedica» habiendo empe 

tm ad Cartbaginem Stdcm thagena la digfi 

msttu est Episcopuf. Fue esto cia desde los pn 

antes del año 9S8. como se y no padiendo 

dijo alU: y por tanto teñe- después déla rt 

snos documento de c^ue en el da por la guerra 

$i¿\o X. había Obispo en dos tuvieron co 

Carthagena , con titnlo pro* radores del Oríe 

prio de Sede Carthaginense* bleció en la Cíi 

27 Esta especie bien rara, de Bigastro : por 

se debe estrañar menos , á talego de los C 

• vista de la extinción de Bi- guos de Caitlia 

gastro : pues como los Fieles ben añadir los 

de aquella Diócesi no debian que finalmente v 

carecer de Pastor , convino proprios de Can 

que asi como por la ruina de residencia , y til 

Carthagena , se pasó la Silla de Carthagincns 

i Bigastro i del mismo modo, de destruida Biga 

y por el mismo indudivo, el documento ale 

debió después de asolada Siglo X. en cuyo 

Bigastro , restituirse la Silla se perpetúa la 11 

al primitivo sitio : haciendo- un Obispo , cu} 

se esto tanto mas verosímil, fue Juan , de qui 

quanto vemos que asi el es* nombre sabemos , 

crito qué anda en nombre en la Santa ^lesi¿ 

de Rasis , como el del Arabe bajo la edocacton 

Nubiense tratan con timio llamado Estevan , < 

át Ciudad á Cartiiagena : lo fue Obispo de Á4 

que supone que se manrenia nia. Sabemos tar 

con aljnn explendor : y de Juan pasó desde . 

hecho quaudo se conquistó, Canhageaa á la < 
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1 3 1 EspAña Sagrada. Trat. x x • C 

tica en Iglesias de !a parte de antiguos , poj 

acá de Sierra Morena , y otro significado , 

tal en no influir el Toledano junsdiciones 

de las Sierras allá , ni por ia en tiempo de 

parte de la Bctica , ni por la cuya suposici* 

de Castilla , por estar el ter- Obispos de la j 

reno dividido enne dueisos á Jos conñn; 

Principes : y el Cautiverio de por los limite 

los Ciiristianos Muzárabes cia antigua 

era tai , que no les permitia como parece 

insistir , ni pretender la ob- caso expresadc 

lervancia de sus fueros anti** Andaluces con 

gaos , contentándose con que por Obispo di 

los dejasen vivi^ en los Sía- Carth^ena : y 

grados Ritos dele masesen- el altímo de < 

dal de Religión. noticia en aqn« 

31 Por tanto no tendrás raremos en el, 

qne estrañar las accioqes 7 estado ant^o 

ordenaciones de Obispos, he- bre de Carthag 

iCbas sin atendon á los lüxuics gascicases. 
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13 4 Espaflá Sagrada. Trat. 1 1 . Caf. í. 

Seno de Corintho , ó Golfo faldas del Parnaso los Tv 
de Lepante , donde caía el dores de Castulo , la ini 
Monte Parnaso , y el Helicón: Parnasia Silio Itálico , d 

j pot habcK. venido de ia& doensulib. }• veis, )9i 
^Fíi^eñt pracipmi Panuisia Castulo signis^ 

4 Sfegon el minnb Atttot pues jpor tanto, al háb 
no apta €ran Plioccnsei los Himifce ; natuiatde est 
Fundadoces de Castulo , tino dad , y mugerde Aiinit 
qUe deterniuiadamentr lúe jo que descendía de 
natural de la Ciudad de 'Cirt^'^ Cirihca^lib. }. vers^ 97» 
ba el que la dio el nombre^ e 

• . • . At contra Cirrbai sanguis Wmiki^ * ' 
Castalii , cui materno de nomine diéia 
Coátuio Fbotbei servat cognomina vatiu 

5 En ftierza de este texto rales reduzca no solo 
escribió Nicolás Heinsio en dación de esta Ciudad 
las Notas al lib. 3. de Silio censes de Beocia,t sino 

S91* que Castulo ÜLp fiinda- te y Monté Paxnaso ^ 
da por Castalio Phoceose \ A ma Boocta* : pues an 
Cátíalia Plíocensi fitisse condi- Pbotído y Beoda 

fam Awbmáo de Morales, ban^eraa Kegioiiesi 
dHoe% que d^nombfié de la como consta por la 
€íi|dad ia ptovino for U delGec^raphaScilac 
Affülr CúHMuk^ lbHñadsiam'. otees , y se puede v 
Uim ¥egatía y Cabédhs. Dt ^ TaUas de Cluverio ^ 
^niquier noKxlo se conoce lario. El Parnaso 
que. la voz Castulo fiie puesta Castalia tocaban y c 
por los Griegos Phocenses, tro de la Phocidc 
en virtud de llamarse Casta- Beocia , pues esta 
lio el Fundador » natural de mas monte , quci d 
Cirrha, 6 por atención á la distante del' P^mj^ 
Puente Castalia del Parnaso* treinta millas y et 

SqIq no apcucbo eLqtie Ji4a» £unoso. pot km^Sc^ 
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Por el Norte y Mediodía hay sino el Rio que hoy llát 
Valles : en la parte del Orien- Guadaitmar , y aJgUj 
te tiene mucha altura sobre nombrarcMi Tagus , ce 
d Rio » Éivorecida por allí de dip en el Tomo 5. < 
una Montañucfat poco apar* tratamos del Ta>o i i 
tada de lo demás , qae la ser« Rio Guadalimar dcsa^ 
TÍa como de Bastión para la Guadalquivir dos 1^; 
defensa. Solo por el Occi* abajo de Cazlona dct 
dente tiene entrada llana, ^ los Uoiitcs de la C 
io angosta , y los vestigios oense. 
muestran haber estado muy . 9 Que esta fiiesc 
fortiñcada por esu parte con tnacion ptmtíial de i 
Torres y Murallas. coBStá poif d Itinec 

' s Mantiene hoy algo del Antooino » que perf 
nombre antiguo llamándose fama de aquel Pucbh 
Cazlona , que dista de Bacza lando varios Itincrari 
tres leguas según Morales , ü él, en>pezando desde 
dos según Gimena. Báñala geria en uno , y desde 
por Oriente y Mediodra , no ba en otros , cu e&ta 
el Betis que la atribuyeron midad» 
Bocbart , Ceiario , y otros, 

ITEK A OOIIDUBA CASlUUUbJE. ALP^CVUE 
CALPVRNIANA. . M.P.XXV. 
URCAQNE» M. P. XX. 

ILITURGI. ' > M. P.XXX1L 

CASTULONE. - M.P^,XX. 
. AUO inSiEELE A COIL0UBA CASTULOl 

. . M.P.LXX 

ferORA. M.P,XX\ 
UPENSE . M.P.XVU 

fcASTULONE. M.P;XXS 
to Todo esto correspon- cíon deCazlottaá p 

4c pontiulmcate á U sm* tlinirgi á oUa ^ cito 
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$ii tvfcrir Cáitghmiuis , qiá * lonfioses -se Uatíiflbtm i 

Cmm*i mmhs aff9ttmnm"i.c\ vmdet , por quanto 

qual tuero era diverso de el Harduino en las notas 

Itálico, sirviendo para poder aquel lugar , habia c 

^trar á los cargos de Roma sar comprado aquellos 

por medio de los honores* de -.pos. 
su Patria , de modo que el u Otra loscripcic 

Edil , ó Duumviro de Casta- el titulo de Municipio 

lo , era tenido por Ciudadano presión de los Castuloi 

Romano , como se puede ver se halla en el Tomo 

en Spanhemio en la .Obra Huevo Thesoro de l 

Orbií Romanas f ixerf. u tif.t* ciooes de Muratori , « 

Añade Pliaio I qiie lo$ CiM»> j^MCV. dioeasb . 

• » * 

» 

' Castulone ' ^. . ' 
Ex S>onio, 



THOBJO. F. CULLEONI 
PROC. AVG. PROVINO. BAET. 
QUOD MUROS VETUSTATE 
CpLLAPSOS. D. S. KEFECTT. SOLVI 
AO BALINEVM AEDiFICAMbuK! 

DEprr, yiAM. quae per. cast 

. ' SALTUM, SISAPQNfiM. DUCTT 
: ASSIDUIS, IMBRBUS CQÍCRUP 
TAM. MUNIVrr. SIGNA, VENE 
RIS, GENlTRIdS. LT. CUPIDI 
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1 40 Esparta Sa¿)'ítd4, 

Laminio (esto es , ¡unto á 
Montiel) que según las señala 
Anconino quadran i Valdea- 
fs^xfr^dpude estuvo Sisapoin 
sin que alegMC nada en con- 
tía Üveseling. 

1$ Plinio coloca \ Sisa* 
pon en la Btturia TurduU^ 

del CopYcnto de Córdoba : y 
mu hoy confina AltmuU» con 
este Obispado. Pcolomeo re- 
dujo á Sisapon i la Ocetania: 
Plinio la pone en la Becica 
(lib.B.c.i.y lib.5}. c.7«) pero 
no por esto hemos de decir 
son distintasjy mucho menos, 
que sea la de Ptolomeo la 
mencionada en Antón ino , si 
este se leyere Sisaponem^ 



en 



como escribió Üveseling: por- 
que señalando Antonino cien 
millas desde Sisapon á Lami- 
ntó y y colocando Ptolomeo á 
hs dos en distanda desolas 
treinta millas (como verás en 
^I Mapa del Tomo sO repog- 
* na , qne la Sisapon de Ptolo* 
meo sea la de Antonino. Lo 
f:iertoes« que Ptolomeo tie* 
íie errado este f como otros 
lugares , siendo discopable 
en reducirle \ los Oretanos, 
por estar en la raya de estos 
con la Betica , considerada 
por el Noroeste, Plinio como 
se hallaba mejor informado, 
puso á Sisapon en la Betica, 
ca U pute 4c la Betuda de 



Trat.it. Cap^ r. 

los Turdulos , lo que 
mente corresponde 
dejamos señala 
rignandosepor estos 
que la Betica remat 
dividia de los Qcet 
Jas Cuestas que de< 
tálimti tiran i las 
Guadalupe. (Fnenca 
el panto junto i 
míen los Obispados 
y Córdoba con Tole 
felda de Sierra Moi 
toca al Campo de ( 
El camino, pues, que 
lia parte cortaba la^ 
intitulaba parte del Á 
tulonense , como nc 
Inscripción : sirviend 
ta misma , no solo \ 
monio de las gran 
Castulo , sino para oc 
cion del sitio de Sisa 
yo fin se ha hecho 
dente digresión* 

\6 Otro indicie 
grandezas de Cútale 
de los Historiadores, 
h Decada j.lib. 4. c 
llama Ciudad poden 
ble, tan confederada 
Carthagincscs , com 
en oue Annibal c 
Castulo Ürhs Hispam 
ac nobilis , ^ aied 
socíetate Pañis , ut L 
Annibali tsset , ad 

i4f^^* ^ mispio a 
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1 4 1 Estaría S^^rada. Tii^d i ^ , Ca^^ z , 



C A P I T U L O II 

!De la antigüedad d$ este Obispado ^ J ^ 

sus Trelados, 



23 T A Región á que per- 
I / teacció Castillo en 
ló antiguo fue la Oretania, 
como se vio en el Tomo 5 . 
Hizose muy famosa por ha- 
ber servido de liinitc á las 
Provincias antiguas Citerior 
y Ulterior : porque como rc- 
nere Plinio (lib. 3. cap. s* ^1 
fin) la longitud de la España 
Citerior se tomaba desde el 
JMonte Pireneo hasta e! ter- 
mino de Gástalo : Lungituio 
Citirims Hispams est , ad 
fium Cojtttlonis i Pirerueo^ 
texeentd septem M. pass. Ser- 
via tanibien de limite para 
la Bctica , como dice el mis- 
mo Autor en el cap. 2. pero 
no era parte agregada i la 
Betica , sino á la Tarraconen- 
se, como verás en Prolomeo, 
y en el mismo Plinio ,qae en 
el cap. 3. propone \ los Cas- 
tulonenscs entre los Pueblos 
que concurrían al Convento 
Jurídico de Carthagena,y por 
tanto no debemos aprobar, 

?[ue Murstori en la nota á la 
nsaipcion arriba dada , re- 
dagese , como otros , á Can- 



tillo a la Betica j pu< 
tcneció á tal Provii 
á la Tarraconense,* 
en cuya conformid 
pues de la División 
tantino , quedó inci 
Carthaginense \ y 
como tal en tiemj 
Godos , concurrí 
Obispo á Toledo , y 
villa , según dircmo! 
al hablar de los 
Provinciales. 

24 Quando los . 
eos esjparcíeron po 
la simiente del £ 
pertenecía Gástalo 
raconense : y aunqu 
dii de Iliturgi , dor 
su Silla San Eufrasic 
la Betica ; con todo 
demos confesar , q 
Iliturgi pasó la Chr 
i Castulo 5 por obli 
esto la immediacion 
Ciudad á otra , pues 
ban mas que cinco 1( 
como en aquel dis 
había otro Aposto) 
cercano 5 i solo San 
debooios dcftdc la 
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1 44 España Sagrada, Trat. 1 1 .Cap. i 

secucíon de Diodeciano: paes de Surio es el ma 

no se paede añrmar que em- como diremos al 

pezó entonces , i visca de que gran Osio en Cord 

ya tenia alguna antigüedad esta suposición no 

de ordenación el Prelado diño de los mas ani 

Castulonense , que concocció ro su Silla consta 

á Eliberi. primitivas. 

2 a /Estcscüamó SecmuU" 30 El P. BilcI 

m , y aunque en las Edicío* Santos de Jaén pan 

nes antiguas se intitula C4- dice , que Sccun< 

traleucense , debe sin dada Mártir que con es 

Jcersc Castulonense , no solo se celebra y padc 

porque en España no se halla rio en Córdoba, 

tal ¿>illa Catralcucensc ^ sino que huvo alli Ma 

porque en el mismo nombre te nombre , según 

de Secundino, á quien las Edi- Usuardo , que es 

ciones antiguas dan aquel ti- Autor que , como 

tulo , explican nuestros Codi- rio, introdujo este 

ees Ádss. del Escorial , y de tre los Fastos Sagrat 

Toledo , el de Castulonense^ eldia2i. de Mayo 

escribiend<M en unos Cdsto- ino ni Usuardo, ni 

imsis , Y en otros Cáutolanis^ Martirologio , ni £ 

y Castoioñs , que todo Corres- aun la misma Igks 

ponde á Casmlo» como se ve doba en el Rezo d< 

por el modo con que los mis- to (propuesto por 

mos Códices dan la firma del en el f los-Santonic 

Obispo de esta Sede en los doba « foL 86.) dic< 

Concilios del tjempo de los se Obispo , tampoc< 

Godos. podemos afirmarlo 

29 El orden con que las haber ftmdamento 

Ediciones antiguas introdu- be la identidad en 

ccn á Sccundino es en el nu- cundino de Castulo 

mero 13. anteponiéndole á tir de Córdoba, 
solo seis Obispos. Los Mss. Excluido pues a 

del Escorial , y de Toledo , le cepto no podemos 2 

ponen en el num. 6. prece- Secundino Obispo, 

diendo á 13. Yo me inclino la asistencia al cir 

á que el orden de la Edición cilio de ¿Ubetit/ eJ 
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14^ Es^aHa Sagrada. Trai. it. Cap, t. 

ja precisa alusión de la voz i una misma Prov 

Castuieme con la de Castulo: que debamos emt 

pero omitiendo la variedad con el diverso moc 

con que se escribe la Silla de nunciar su Silla y pi 

Cereal , y sin remitirte á Mi- mo Cereal se inti 

reo , ni á las Disertaciones po Castellense , y 

de Labbc ( en que declaran en el Tratado cor 

ser Obispo de Africa ) consta miaño , 6 Maximi 

no haber sido de España , por diversas Ediciorics 

Ja Noticia de los Obispados Noticia de los C 

de Africa , cuaque se ponen Africa Castello-ripi 

los nombres y las Sillas de como quiere Ruin 

los Prelados Carbólicos ^ ^e num. 119. sobre 

V de todos sus dominios hizo cicada) debemos : 

concurrir i Carthago el Rey titulo de Obispo 

Vándalo Hutmtrico en el dia que el mismo Ce 

primero de Febrero del año sa en el Exordio < 

484* Allí pues al dar (os nom- contra Maximino ( 

bres de 10$ Obispos de la ne en la Biblioth 

•Miutrítanid Césariense ^ $e po- Padres antiguos ) : 

ne Cereal {ca el num. 119. de ce también por c 

la Edición mas correcta de que no era £spañ< 

Ruinart en la Historia de la tulo , sino de Scdi 

Persecución Vandálica) con en cuya Provincia 

titulo de Castello ripense : que dia habia Sede de 

como nota Holstenio sobre brc , como se ve 

Carlos de San Pablo, pag. 116. cionada Noticia , 

num. 6 es el mismo de quien frequeiltcmente o 

hicieron mención entre los Obispos de lugares 

Escritores Eclesiásticos , Gen- bie era CéutelSm , < 

nadio , y San Isidoro , previ» dose nnos con i 

niendo uno y otro , que im?- y otros con otro 

pugnó á Maximiano , y es- con sola la exprés 

presando Gennadio , que era telianOj según que 
Africano. San Isidoro decía- Habiendo pue 

M , quie la disputa xpn Mm- real uno de los C 

miaño fue- en Carthago die concurrieron á C 

' Atítíí t y asi compila codo orden del Rey Ya 
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4oro : y si ac^ud Decreix> codo eso m 
dió en ti mismo año dé eos días , 3 
610. en la Era de ófS. como antes de cx| 
.propone Loaisa en el titulo 
¿el Decreto i es preciso de- 
cir , que Theodoro falleció 
jnuy poco después de subs- 
cribir el Sinodo. La razón 
porque la firma del Cen- 



es 



cilio la hizo en el día 23. de 
Gdiibre ( X. Kal. Nov.) y si 
dentro de aquel mismo año 
^ dió el Decreto fírmadó por 
^ succsprdc Theodoro, de- 
Í>emos coofesar que £UlecÍQ 
poquísimo después de subs- 
ipribiv fil Sioodo : y como el 
Rey y los Prelados se hallar 
ban en Toledo^ huvo opocr ^ido consagra 
tunidad , para que pronta^ do que huvo 
mente se hiciese la elección 4o y el Deac 



le hicieron 
los Prelados 
Provincias , 
mas interesa 
cion del Cisr 
por aquellos 
de pertenecer 
vincia en qu< 
visión : y con 
currido al Sii 
que subscribí 
siendo este I 
que entre toe 
gañeses le .ñn 
motivo eupm 



y consagtacion del sucesor. 

VENERIO • ' 
Desdi él 610. basta ccns . 
r del 626. 

- 39 El nombre , y digni- 
dad de este Prelado constan 
por el Decreto del Rey Cun- 
de maro , que se halla fir- 
mvido de Venerio , Obispo 
Castulonense : pues aunque 
su antecesor habla concurri- 
do al Sínodo en que se de- 
claró que Toledo debía ser 
(reconocida por unica Metio- 

de U CaicbagíncQse } €00 



40 En fila 
bemós la Epóc 
elección de Ve 

en el año de 6] 
Odubre : en ci 
dad ñrmó en 
pOT quanto au 
más Prelados r 
ron según el orí 
tiguedadcs , co 
en el Tomo prc 
todo eso no se 
nerio á díí^ 
tan noum ta 
guedad. 

41 ^oráns< 

sucesos I y año d 
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I JO Esj'afici Sagrada. 

jorAiio , o desocupado des- 
pués, asistió al Concilio oc- 
tavo del año 653. en que fir- 
mó enere los Obispos mas 
antigjQos , correspondiendo, 
en esto al año en que pasi* 
• mos la muene del antecesor, 
según la qual resolta que 
Marcos fue eledo en el año 
de 6$%. en que por Enero es- 
taba vacante la Sede , y por 
tanto á los quince a&os oes» 
pues , debió subscribir entre 
los Prelados mas antiguos. 

45 En el año de 655. con- 
currió Marcos al Concilio 
nono de Toledo , celebrado 
por los Obispos de la Carrha- 
gincnse , por cuyo motivo se 
halló entre ellos este Prela- 
do , por ser su Iglesia propria 
de esra Metrópoli. Firmó 
como mas antin;uo entre to- 
dos los Carthagineses : 7 
aunque la Edición de Loaysa 
pone antes á Tay0n Cesar- 
augustano, no podaívos apro- 
bar e^e orden , por q^nto el 
mismo Loaysa , y los Códi- 
ces Mss* del Concilio ame- 
cedente, ponen alliá Tayon' 
entre los Obispos menos an- 
tiguos' muclio después de 
Marcos , como le correspon- 
tfia por su menor ant!gu¿dadv 

Siies Marcos alcanzo k San 
»raulio antecesor de 1 a yon. 
'4^ Prosigue la memoria 



Trat, 1 1. Cap. i 

de Marcos en el 
cimo de Toledc 
en el año de 6j 
hallamos subsc 
primero entre t< 
fiaganeos ^ por : 
tigqo : y según 
colige que pre 
Iglesia por esps 
años y que hnvo « 
hasta el de 656. 
no solo la mer 
nombre , sino de 
tulonense , por 
pues del Concil 
antes del once , 
aquella Sede á B2 
zando desde ent 
es , desde el Con 
oirse la Eeaciens 
do totalmente la 
El espacio que 
los dos Concilio 
años , por lo que 
go numero no p 
terminar el año 
traslación. Si el . 
la hizo , no se f 
liar del año 672. 
bre,en atyo príi 
pezó aquel Reyn 
parece vcrosimil , 
o guarro años ánt< 
cilio once , se pu 
la corta antic;ucda 
nos Códices dan al 
cíense en el refcrit 
oiicc de Toledo. 
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'Esparta Sagrada. Trat. x il . 



radas sin las nieblas del afee- formalidad d 
to proprio , no se hicic- y en esta conf 
ran por concemplacioa age- no que los Sai 



49 £n lo que se ve, que contracción á. 

ann quando se atraviesa el guantas restric 

caito de los Santos , 4ebe an« imaginarse , c 

teponerse la verdad (siempre das sean verdai 

que se descubra) contra qtial- rabies : Caiattin 

quiera circunstancia falsa, por tí. Pero no se < 

ser máxima incontcastaDle, que en ningan 

que donde se atraviesa d • lebten por moc 



aplicarse k» conatos i evitar hzy razón digi 

el error , por lo mismo que asi aunque en 

la materia es la mas impor- pueda algún S 

tantc : y aun por tanto no brado honestan 

subscribimos al estado en que lugares , prere. 

los mencionados Autores de- uno dar gloria 

jan esta question , recurriendo haberle concedí 

á lo que Baronío escribe en no se debe pron 

las Nocas al Martirologio mo en lance en 

sobre el dia diez de Diciem- falsedad , ni aui 

bre , diciendo que los Santos imprudente el 

se celebren en todas partes: tal cirainstanci 

CoImUut ubique Sanóli , Ó'c Dios es en tal j 

como que de este modo que- pura verdad , qi 

da ia question desatada* No ni ann niebias d 

lo aprobamos d%o : porque, y ficdoo. 

como tenemos prevenido, el ' 50 Digo pac 

dar culto á Dios en sus Sán«* y todo el mundo 

tos ha de ser por motivo 7 orar y dar culto 

(t). Ai tum sdpeséepiai fanit Préonbs ex 
htímu JUs^iméaa » fatUé aat PáirU mm , m 
divotiom Mitaké fitísnU , qtm si ábsque proprij ^ 
Us ^ergntttr , mUius.uniMfflaiim ferfitmt* Ti 
de rabero , pag. 64* 
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rados en tod 



caho , 'es donde mas deben 
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I { 4 España Sagrada 

Castiiloncnse , es mcramenté 

imaginario , por mas que el 
fingido Luitpiando quibo in- 
terponer su autoridad , para 
jCsforzar el pensamiento , ale- 
ando en su favor á los Con- 
cilios Toledanos , donde dice 
que eran distintos los Obis- 
pos que firmaban Castulo- 
nenses , de los que subscri- 
bían con titulo de Castella- 
nos : y aun añade que con es- 
te didado firmó en el tercc- 
io 4e Toledo el Obispo Froi- 
KÍo , distinto de otro que 
subscribió poi Castulo. Así 
m el Advers. 53. dc la Edi- 
CtOn dc Don Thomas Tama- 
]FO»6cnel num. sS. deRa- 
mires del Prado* 
• 5 1 Todo esto parece que 
lo escribieron de memoria: 
|mes ni en los Concilios im- 
presos , ni en los manuscrito^ 
del Escorial , huvo tal Froi- 
sclo Castellano, sino un Frois- 
clo que era Prelado dc Tor- 
tosa , convertido á la l e , co- 
íno })ropu^imos en su sitio : 7 
expresamente le dan aquella 
Igicsia las Ediciones dc Cra- 
OC, y dcSurio : escribiéndole 
aquel Froibisto, V csrc Friii<ito> 
6 conio se Ice en algunos 
Mss. Froicío\ y de rodos es- 
to^ sicó el fingido Luitpran^ 
do el nombre de\Fw/W(7, sin 

que sus Comencadoxes nos 

> 



hayan dicho c 
con titulo dc < 
llano, Y aun si 
te dictado , ex 
España á San A 
la Edición dc Jf 
Paris año de 16 
semejante ciculo 
lianense. 

54 El caso 1 
yendo en Loays 
de Casrulo, unas 
tulo de Castuionc 
con eldeCastell 
marón de aqui ir 
multiplicar los 01 
advirtiendo que 
tinción, de Sedes 
rio probar la com 
los -dos Prelados : 
Concilio: en cuy> 
diversidad de peí 
títulos (especialm< 
do tuviesen pcn 
diferentes Sinoao: 
diversidad en las Si 
5 5 <Pcro qnandí 
sa dos Obispos 
uno fuese Gástale 
otro Castclloncnsc 
Concilio quarto r 
mas voz qnc la p 
desde el quarto al c 
la segunda: sin voif 
nunciarniuna, ni 
el undécimo , por 
ya tal Iglo^. 4'Pi 
está la coocamid 
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X 5 < España Sagrada 

pues Obispado Castríhmmf 
en £spaña , no podemos 
adoptar i San Amando entce 
nucsttos Prelados : pues aun- 
i]ue la grandeza del Santo 
añadiera glotia á nuesiia 
Iglesia , no la debemos meh« 
<^ar por testimonios falsos. 

5S Pero ya que los Au- 
tores Citados anduvieron tan 
francos , seamos también li- 
berales en concederles , que 
huviese en España Obispa- 
do Casttllonense, ^De donde 
prueban , que convino á San 
Amando \ Sobre esto va con- 
fíesan que no tienen mas au- 
toridad que la de su Garante 
Juliano , al qual le hicieron 
decir que el mismo S. Aman- 
do asistió á uno de los Con- 
cilios que atribuyeron ai 
Pontificado de San Ildefonso: 
especie no menos peregrina, 
que la de San Amando en Es- 
paña, 7 tan ñngida, como se 
probó por el Concilio once 
de Toledo en la Vida de San 
Ildefonso {al fin) Vieron en 
k Vida de San Amando (es- 
crita por Bandemundo su Dis- 
cipttlo » y exhibida por Sorio 
y otros) que el Santo predicó 
en un sitio llamado CKane- 
laus , Chave laus , 6 Cane- 
laus : y esto les debió pare- 
cer suficiente para que juz" 
giaodo errado aquel ooaibrc. 



. Trat.ix.Cap 

substituyesen el 
no : audacia i 
notable : pues el 
toriador Baude 
que aquella voz 
era propria de u 
al Río Escaldo , 
es e! que pasa 
pia , junto á do 
tiene todavía el 
Calloa. A estos C 
dicó San Amandc 
Castellanos de £ 
que intentes alar 
limites hasta la 
gica. 

59 Fuera de 
no se descubre < 
aunque prosigue 
do diciendo , qi 
predicó á los \ 
junto i los Piren 
mantenian con Id 
debe entender este 
Vasconia , sino d< 
na , como corn 
que desde Antaer| 
los Piceneos^qne 
mos NAvaná la . 
no hay texto que ] 
ber pasado de hi 
aci. Véase Don N 
tonio lib. 9. de la ( 
Historias Fabulosas. 

60 Concluyo p 
en España no huvo 
Castcl láñense di ver 
Castulo:yqueuufl 
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TRATADO XII 

DELAIGLES 

DE COMPLL 

• (HOY ALCALA DE HEN 

CA.P1TÜLO PKIMER 
mmhre , antigüedad ^ j sitio de i 




A Gudad de 

CompUtto es 
una de las an- 
tiguas de Es- 
[laña; no por- 
>.]uc sepamos 
el tiempo en 
que se fundó , sino porque no 
k sabemos. En el Siglo prime- 
ro se hallaba ya con fama : pe- 
ro su mayor antigüedad puede 
caliñcarsc por el nombre: por- 
que aunque es persuasión muy 
general que es voz latina iV 
que denota eongrigscion de 
siguas \ con todo eso no lo pue* 
do adoptar , porque me parece 
que no hay tal vos en la La- 
tinidad , oi tampoco conviene 
la- intcrpcetacioa expresada 



COA el teneno 

Complutoenst 
con el sitio aél 

peca de seco , qi 
no teniendo nía; 
del Rio , sin p¿ 
ñas , ni conflucr 
royos , sino en t 
vias , como en c 
asi !a c.iHii^d del 
do mover á los 
hmdar y dar noi 
gregacion de agm 
a Lo mis c 
que es voz grieg 
cion de Griegos 
se su nombre d 
whir99 , que se 
Li^ér rif$ : y 

bien al ttxtaio, 
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1 6o Esp(^ña S^^áia. 

partCí La configuración de la 
Cuesta es á modo de nna gran 
Mesa elevada sobre el Campo 
de Alcali , sin entrada mas 
que por !a parte del Medio- 
día , pues por los demás pun- 
tos caiditialcs está muy escar- 
pada, y bañada del Rio. En 
lo que mira al Mediodía tiene 
también alguna elevación so- 
bre el resto de la campiña, 
aunque no muy notable : pen 
ro las ruinas muestran que 
por allí luivo fortaleza anifi- 
cial j descubriéndose en el 
mismo camino un genero de 
argamasa tan dura , que com- 
pite con la peña viva. Desde 
este sitio a los otros que digi- 
mos estar escarpados , hay un 

Can capaz de una Ciudad, 
istante populosa , donde hoy 
se descubren diferentes rui- 
nas , no obstante hallarse re- 
ducido el terreno á hereda- 
des , viñas , y olivares. Es 
teo de los Baloones mas de- 
leyts^les que he visto, rcgis- 
tiandose desde alli muchas 
Jqiiias de tierra , en fuerza de 
lo que predomina á los cour 
tomos íc Oriente , Norte i, y 
Occidctitc , por donde se re-? 
^stran diferentes liares , y 



todas las Arboledas 
moscaa lis nurgcoe 
Rio. 

6 Esta Cuesta ae( 
Mediodía y Occidem 
Ciudad aftual *. y coi 
bcr sido este cUltlop 
de Coinpluto,noso) 
dicho de las minas , 
sonaloMnte ceconoc 
veces , sino pot Iw 
de Medallas aatigis 
hallanalU^y yot) 
Estadio quantas se 
ron en mis dias ^ 
coger : las quaks 
en difidentes tice 
Cónsules, y Eme 
manos , asi en i 
en Espaíia , prc 
llegan hasta e\ 
Vcspasiano \ \ 
en el Siglo ptir 
nia allí la po\: 
todavía se h' 
do ÜQ n^as b 
7 Otro 

gente sobre 
cion de Cov 



caioa propiu: 
cu el fpU \i 
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to su antigua situación : y se- ca , no ctiidaror 
gun esto no podemos antici- desprenderlos, 
par del Imperio de Hadriano 10 En este 
la mutación del sitio , que ha- ba la Ciudad , c[ 
llamos trasladado antes de tor Daciano m 
Piocleciano: y como en este Santos Niños 
intermedio no hay principio Allí Ríe donde i 
que autorice la novedad ; pa- diendo las primi 
stce muy verosímil dejarla desde allí ios t 
reducida al Imperio de Ha<- martiriaarlos en 
driano. de hoy se halla ! 

. 9 Bl^ primer sido donde ta i la partxe €?á 
ae mudó Compluto fue á la pueblo antiguo , 
otia parte dd lüoi la fiUa de una milla. £1 
de la misma Cuesta de S. Juan esta ultima' mnt2i 
del Viso , donde hoy llaman gar , fue por la ci 
la Huerta de las fuentes , y de los Santos Ni 
fuente del Juncal , por don- descubierto , en . 
de duran hoy algunas arga- del Siglo quinto , el 
masas de &bríca Romana , y de estaban sus cucr 
se han descubierto diíerentes gida alli Silla Pon ti 
piedras , y aquedu^os , co- la Devoción el just 
mo también Monedas imptí^ vo de querer h^t^ti 
riales del tiempo de.Jos&o*. suuno lugar, que 1 
manos , de que yo tengo al- consígvado con la s 
ganas. Este sitio cae al Ñor- semejantes vIQwms* 
te del Rio , y está tan coil£^ conformidad vemos 
áante <km la Cuesta , que sin Casas mas anttasoas é 
gastat en' tífaslaidar las pie- dad son las del cm 
dñs , podían reifacirlas al lo- h Iglesia Magistral : 
{ar ideadé v con solo d^arfal que estasseaa dd th 
tfodar dé lo alto á bajo : y de los Romanos , sino pe 
hecho hoy se ven todavía mayor antigüedad da 
fragmentos como de paredes tender qucaqucUocs 
o murallas , que muestran ha- mero que se empezó • 
ber sido atrojados desde arri- tar. 
ba , y por no haber sido ne- 1 1 Esto es lo que 

ccsaxios para la nueva &bñ- necc á las mutaáoacs ' 

■ * . . • ' 
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I ¿4 España Sagr4da. Trat. T 3 . Cap 

13 Pone este Momimen- coles el día , en 

toDonKicoiás Amonio « en biente de aqi 

d Tomo 2. de su Bibiiotheca Concilios dice 

antigua , pag. 26. citando al piatle » añadienc 

margen á Morales , y al Con** en Alcalaes so 

de de Mora , aunque él le da laudable » lo qi 

diverso de como está en aque- te parece signifií 

líos. Morales en el cap. ul- que hoy llamaj 

timo de su Chronica omitió Vieja j pues aqa 

el numero de las Kalendas> que domina al c 

y se alucinó en los Ciclos, ble. 

dando la Feria quarta al prir 14 Pero sin t 

mer dia de Junio del año persuado , que j 

mil y noventa y cinco 5 sien- expresión no se < 

fdo asi que fue Viernes , ó cisamence el úúo c 

"IFeria sexta , como consta por sino el nombie qt 

la ktia Dominical G* que los Moros al ant^ 

drvió ai ac^uel año , ;yt por pluto , llaoiandok 

jd Ciclo Solar XII. xcáabaáf contrahido por e 

4o, pero mal osado por Mo* Christiano á ia exf 

]kales»como se^convence po^ Alcalá siin #/ dm 

las'Tablas que dimos en.d i^lr. , para difimenj 

Apéndice 1. del Tom. 2. Don otras Alcalaes : sin ^ 

Nicolás Amptíié , Mora , y mps reparar én 4I1C 

Pcllicér en la pag. 178. de que habla, porque i 

El Símelo , aplicaron el nu- ^ ric del tiempo pub 

mero de las Kalendas a Ene- ' no había rigor en el ' 

ro , en que tampoco sale bien asi podemos entendí 

el dia de la Feria, El texto se xho de Alcdá la que ¡ 

halla conforme yo le doy, sobre el Campo laudm 

pues me lo certifica el Señor modo que el sobre no 

Dodoral Infantas : y todo se sitio superior 6 domin 

verifica en el dia i6. de Ma- campo, sino la poblacu 

yo {17. de las Kalendas de está sobre el mismo 1 

Junio ) de la Era 1 1 3 3 . año , kudable , esto es , do: 

de I095* .Ciclo Solar XiL • 'antig;aa Compteco en s 

Letra Dom. G. en que pox ccr estado* La razón es 

tanto consu haber -sidoJMiei^ que- la OKQOSiandft de 
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1 é ¿ España Soffráia, Trat. x 3 . Cal 

res. Todo lo que mira á la yace desde O 

ribera boreal es muy llano nkntc. 
y fruí^ifero , sin que en el Esto es lo < 

-aipacio de unas siete leguas lo material del 

haya alto ni bajo en todo lo guo Corapluto 

por pacte del Rio pasar ya á lo &>r. 

CAPITULO II. 

S)e la Timón j menciones anticuas tie C 

17 T A Región i que an- escasas 9 que pi 

I i tiguamcntc pcrte- hay desde Toled< 

neció Compluto fue la Car- tiguo de Cotupk 

pctania : y consiguientemen- hoy San Juan de 

te era parte de la Provincia es , algo mas cercí 

Tarraconense , y España Ci- que la a£iuaJ Ciui 

terior , desde el tiempo de calá : por lo que 5 

Augusto , como se conoce so hablando des] 

por Plinio , y Ptolomeo. Aña- la distancia entre 

de Plinio , que era uno de Compluto , se expl 

los Pueblos que debían con- do , que era de caá 

Qirrir al Conv^to Juridi-»- Has y porque en su 

co de Zaragoia : de modo taba ya Complato 

qqe d limite entre los do| lado de Toledo qiii 

éoQvcntos Jurídicos de Car- • antigqo en tiempo 

thageiu y Zaragoza , estaba «¡no. 

lentze Toledo y Alcali , per- • I9 En fbeoa de 

feneciendo Toledo 4 la jaris» -la . Inscripción mí 

dicion de Catthagena , y infoimos de pasom 

Compluto i k de Zaragoza. ploto no áác teái 

xS En d Itinecano de Ijoadalajan ^ como 

Antonino se menciona tam« han querido escribir: 

bien el nombre de Compln» distando csra Ciudad 

to , colocándole i distancia leguas muy largas cíe 

de 54.. millas de Toledo, cor- sobre el Orienrc , no 

Tespoadiencc& á leguas apUcaxsc a Ciúdalajá 
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1 6 8 Escaria Sandia. Trat 15. Ca^ 
CAPITULO III 

0 * 

(De 1^ antigüedad del Bl^angelior en Comj 
martirio de San Justo > í^asU 

21 T Ojtpiehap masHas- gaedad de la 

JLi tre á este Poeblo aquel Pueblo ; a 

fiie el eloriosísiino martirio de leducirse ÍL 1 

de los Santos Niños Jamt^ y gen que el . del S 

Pattor , de donde se colige b v dejar reducido 

antigüedad de la Christian-* a uno de los A 

dad en esta Ciudad , á vista Apostólicos , ci 

•de hallarla alli autenticada á San Eugenio, p< 

-en el Siglo tercero , en que expuesto, 

vivian aquellos inocentes. 23 Aunque < 

No sabemos a punto fijo, III. había numej 

quien empezó á predicar allí tiandad , y excc 

el Evangelio : pero la misma Población en Coa 

situación de ser uno de los gun muestra la 

lugares del Camino Real del abrir alli su Tribin 

centro de España á Roma , da no j con todo eso 

hfpíi á que se reduzca á los de S|lla Pontificia 

pnmeros Ministros del Evan- tiempo, ni en eí^ 

scliory lo mas verosímil se te» hasta que quise 

nace atribuirla 4 San £uge« velar el thesoró de 

nio Primero de Toledo, en quias de los Saiitos 2 

fuerza de lo dicho sobre su jí yistz de haber sid 

Misión en el Tomo 5* donde motivo de la creo 

queda reducida al Pontifica- Obispado, puece co 

do de^Sln Clemente' I. y nin* te anteponer íüQts 

gun otro Apostólico noaoons- los Obispos el soceso 

ta igualmente en la Carpe^ rioso mártirío. 

tania , cuya parte era Com- 24 Aqui se nos 

pluto. Viendo pues por las una de las mas op 

Adas del martirio de los ocasiones que puede 

Sancos ^iños k mucha axiú* para tapar kbmü 
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1 7a Espalia Sagrada^ Ttát^T ) • C»p 

h gnicia , quanto .eran mcaos to » podían- se 

las fuerzas corporales. Aña- las Gentes ¿ y er 

dése , que Justo empezó á do los mas esf< 

exhortar á su hermano i la ucs no se arrcv 

constancia , para que no tu- entonces abrió 

viese recelo del mas Niño > y de estos Iníantcj 

esto le hizo como Geíc <^ ^^Q solo de io 

mayor. ' ro ni de los mas 

27 Los Padres de estos meatos , dijeron 
gloriosísimos Infantes eraa tros , que sí ven 
Christianos , como expresan Christi^nos , alii 1 
las A¿tas que daretnos en el que no reconociai 
Apcndke 2. y asi üo. $olo de- ses á los Idolos q 
bcmos reducir al Maestro, la peradores veneraba 
Doctrina Christianá que sa- solo JesurChhsro . 
bian los Niños , sino ^ la bue- Dios vivo , que coi 
na crianza; de los Padres, Y.d £^;ttt Suitc 
noianse sus nombreá > y de l^ps , vnador del 
aquí tomaroo ocasioo Jas majl de la Tieria » hecho 
empleadas plumas de los que tK>r amor de lós ho 
se propasaron i fingirlos , aN a quien todos debia 
borotando también á los lu- rar como á Dios y 
gares sobre la Patria de los verdadero : que si pa 
Padres y aun de los Hijos: esta verdad soiijcitabaj 
siendo asi que no hay docu- za , ellos estabaa pr 
mentó antiguo , que pracbe morir por día; 

no haber sido unos y otros 29 Pasmados Jos 

de Compluro. tros dieron cuenta al 

28 Imbuidos pues los el qu al no tuvo por bi 
Inocentes Niños en la Doc- oerse á competir con 
trina Christianii , y oyendo Niños, parccicDdolequ 
que había qaicii la froiucádí- taba mapdac que los í 
gese se omcierou vola&ta- sed cnielaacnte. Ftesos 
riamente á la.Paksttai c;nde' los que mostraban tant 
xeatando sus ;pasos , no á la bertad en h Coofe^oc 
fiscuela «sino ál Precorid , co- Christo , y oyendo h s& 
mo faallfuidósé ^a iret^; cia del JacSt so qoe om 
dadeite Disc^o^ de Ghds- . .ba fimea OMípdos coa 
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17 1 España Sagridá^ Trat. \ ^\ Cap 

de se elogia al dichoso lugar los Mártires , < 

de su martirio , expresando 304. ca que Ic 

que se guarda allí la misnia Ilet , 7 Tileixi 

■ .^angre j y esta es la que rcci- pondiendo así 

jbió la piedra y de que se UUQ^ sebio dejó escri 

•tiene noy a]£^. Vestigio» : tado de los Aí¿ 

(. 31 Prontamente se retiró festina ca{>. ¿« 

4e alli el, inhumano Pcaot» que el primer ac 

iegün cuentan las Adas : cor* secucion (fisto es 

riéndose sin dada de haber no iUe generalm- 

téoictó ^;espada no tanto en sal para todo sex< 

sangre , quanto én la leche sino cóntra los & 

iqtió ' poco antes mamaran los la Iglesia : - mas 

Inocentes , como notó el Au- { esto es el de 304. 

tor de las Adas de v>aiita Leo- dio a todo el mum 

cadia. Con su ausencia reco- sacrificase 4 los ld< 

gieron los Christianos aquel - 33 El día fue c 

precioso thesoro de Jos dos Agosto ^ en que 5^ í 

cuerpccitos , conchas de los en tiempo deles G< 

purísimos Espíritus , que co- mo vemos en cí Co 

mo Perlas esmaltaban la Co-^ thico- Híspano Veroj 

roña del que asi triumphó el Oficio Muzárabe 

de laldolaciia^, en estos tier-v muchos hAuúrolo^ic 

nos i pero' imridios Soldados; que algunos poheÉi' h 

Sepultáronlos en • el > mismo «ría da estes ^aantos e 

logar de la Palestra , qae an«» Agosto; ' ' : 
tes tenúi yá bien adequado el 34 «Xa di 

nombre de ser C^mpo iamLhf cómo en espacio de u 

Ue. finaron ima Iglesia, le«; podobonaisela 

irantando dos Altares , uno sitio doade^tatiaB los 

s6hce el cuerpo de Justo , y pos , tan sin fest^ d 

otro sobre el de Pastor ; co* pulcro , qae ílie necesat 

mo expresan la Adas. Esta velación del Cielo , para 

fabrica parece se arruinó den- se supiese donde estiba 

tro de aqud mismo Siglo , co- la entrada del Siglo qiiint 

mo se dirá luego. ■ ■'■ que presidia en la Merrc 

• 32 El año del Martirio de Toledo el ilustrisimo 

^ d segundo de laEu de turio, detiuieaSanlldeft 
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X'74 España Sagráda.Trat*x 3^ Ca^j 

Quem Complutensi mandavímus url>e , | 
Conjun&um oimuii foedcre Marryxibu 

Ut de vicino Sanftoruin saogatae ducat 
Qgo floscias illo purgct ia igne anima 



36 Según loqual parece, 
que el sepulcro de San Justo 
y Pastor estaba conocido en 
aquel tiempo , pues de otra 
suerte no pudiera San Paulino 
enterrar á su hijo junto al 
Túmulo de los benditos Mar- 
tires : y como esto fue antes 
del año de 394. en que ya 
lubia salido el Santo de Es- 
^ña , se^un Muratori , 6 an- 
tes del Siglo quinto ( aunque 
se alaigue mas su residencia 
en estos Reynos^ seguu los 
&utiraarthaiios, ^ueie teoo- 
nocea acá en el ano de 396. ) 
se infiere , que al fin del Si- 
glo <|uarto estaba conocido 
d sitio del Sdputcro de ks 
Mártires. <Pues como puede 
decirse y que al principio del 
Siglo quinto , en que vivia el 
Metropolitano de Toledo As- 
turio , manifestó el Ciclo el 
%itio de los Cuerpos de los 
Mártires? 

37 Confieso que tiene 
fuerza el fundamento de las 
dudas 5 pero mayor me la ha- 
ce el testimonio de San Ilde« 
fonso , seg^n el quai es pre« 
tiso confesar « que -en tíe&o 
fc llegó k ignorar el sitio de» 



terminado, de/ 

modo con que 
verse las dudas 
que la Iglesia , 
ferida por las 2 
debe atribuir ai 
mo de Oaciano 
Asturio : 6 que s 
edificó durante 
mo , ñie Capilla 
ca, sino humilde , 
diente áia pobxa 
tiempo: lo que f 
<pc como estaba 
po, expaestsík hs 
cm 9 se amitnó po 
6 de un golpe po 
enemigos de h F¿ 
inundadon del Ki 
arroyo , que hoy j 
Csfnafiná , ^ que 
muy expuesto aquel 
una vez arruinada la 
fabrica , se iria rcsfir. 
memoria; aunque e 
vestigio de las rain. 
testimonio de que el 
estaba esconJicío poc 
lia parce del Campo 
ble : y esto le ixutó á . 
Uno , fiiii enrermr ji 
aqod sitio á su hijo: if 
do tambipá iug^r pu: 
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de mandar cabar : y de este está el Altar con laUrn 

modo el milagro se verificó Jos Santos Mártires , mi 

en Ja revelación hecha á As- do ácia los pks de la Ig 

torio, mas qae en prodigios en la misma conformidad 

exteriores que ke manifesta* el Altar ouiyQr , detnic 

sen antecedentemente sobre qtial cocrespofide perpi 

el lugar puntual át las^Relir cularmente esta de hs 

qaias. quias 1 que tiene otros i 

: 40 Al punto que AstotÍQ ladQ , donde se diesen 1 

tuvo el aviso de. Dios , par- En firente de k ^ 

tió con brevedad á Cómplii* colocada la Piedra del 

to , como escribe San lUo- tirio en k j^red que 

fonso : y logrado el feliz des- por la parte inferior la 

cubrimiento , tuc tanro lo que lia, de modo que las 

se enamoró del Thesoio , que das de la Picdta. mitán 

dedicó el resto de su vida ai pies de la Iglesia , y la 

cuito de los Mártires en el íicie principal i la Urn: 

sitio de su Sepulcro , esco- tiene las señales no so 

gicndole alli mismo para sí, sangre , sino de unas 

t . según reíierc San Ildefonso, yidades que parecen 

En este knce es quando de- de las rodillas de 4os 

bemos confesar, que se.íun-r ^iños , sin que pao 

dó allí Iglesia \ pues desde cirse efedo de arte l 

entonces prosiguió Compluto ppt ser todo como tía 

con Silla : y i vista de la cali- por meyor decir , so 

dad del sitio en qae hoy se tal { y con la. singvi 
veneran, es muy autortBibte...gpedaa ji|nta una ta 

ia Tcádkion dé que ñieroti f iosa venenidon y d 

coMcaéos los.Guerpos , y edir que « como cscv bv 

£cador el Templo, eá el misr les » no entra otn 

ino lugar en qiie estáb las Re* miento , smo del C 

Jiquias. Su fabrica es subtcr*- gloria de Dios. Es d 

■ ranea, en un Arco, á modo ra de largo , y mas 

de las Confesiones antiguas, dia de an^ho. Tie 

. ticbajo del Altar mayor. Tic- te una Reja , y una 

nc dos puertas: una en la Dcba)0 la sostienen 

i^ave de la Epístola , y otra pcs de piedra t^w 

4 k del Evangelio* £n jnsdio qiie se puicde atci 
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na : y esto parece supone , que Siglo quarto , 
el Obispo se eximió de aquel quinto , no pod 
cargo , por causa de estar xo* aóo ñjo. Xx> 1 
suelto á no residir mas en la parece reducir 
Cathedral de Toledo , y por suceso á la entr 
tanto permidria ^ue pasa- quinto 9 despui 
sen i elegir alli Prelado : mas Asturio al Conci 
no lo likieron por respetos y ledo del año 4c 
en obsequio de Asturio en San Ildefonso , q 
todo el tiempo que le duró Ja mas á la Iglcsi; 
-vida. después de halk 

Lo mismo se deduce , por pos , y que viv 
añadir San Ildefonso , que pluto el resto de 
Asturio fue en fuerza de esto que se salva bie 
el primer Obispo Complu- do la Invencior 
tense : según lo qual parece. 404* con poca 
que efedivamente se erigió pues entonces se 
episcopal aquella Iglesia por turio en el medii 
-solicítnd del mismo AsmriiK tiñcado , segan 
de suerte que no solosecon- el Tomo 5* al } 
tinuase en colocar alli Obis- desde la pag. zzz 
po , por haber tenido al ex- remitimos, 
presado , sino que aun vi- 4^ Desde A; 
viendo Asturio se hallaba re- ocultan Jos non 
conocida Com pluto por Silla primeros Obispe 
Pontificia según titulo priva- tenses , por la : 
tivo diverso del Toledano : y de instrumento? 
por tanto se contaba este Pre- quinto y sexto : 
lado por el primer Obispa es verosímil , qm 
Complutense. los Prelados qu 

< 44 £1 tiempo de esta erec- al Concilio segp 
-cion , DO se sabe en qoaoto á iedo^fiiese el de 
laño determinado» Sábese que por h mucha cet 
fue posterior al descubrí- estaba vaame) c 
mientode los sagrados Qier- como no expresa 
pos: y que esta invención file bres de lasigksi: 
-en el Pioattficado deAsratio. mas, no poaem 
Pero como alcanzó algo del io. 
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cilio tercero de Toledo , y sucesor de Nov< 

entonces vacaba aquella Ca- hiendo fallecidc 

thedra, según muestra el que y un años ante 

pi por Vicaxio concurrió al cabo de este ti 

aquella klesia: y por tanto naoderno Pnsid 

habría fenecido Novelo poco espacio interniec 

antes , habiendo presidido allí lugar para otfo C 

por espacio de unos doce que ignoramos 

años , según podemos infe? comq el de íMí 

rir en fuerza de los funda** de instrumentos, 

meneos alegados : deducicn- • 51 FrisidfQ fi 

dose por ellos , que si mvo Obispos que re 

la pena de ver tan funesta razón de única A 

Persecución como la de Leo- toda la Carthag 

viíildo , también logró el vor de Toledo ; 

consuelo de la conversión de cisma mencionan 

los Godos , y Paz de Reca- veces : en que 

redo , acontecida mas de dos cierto , que no s- 

ados antea del Concilio ter- Complutense : p 

cero. d fomento se tom 

s : . Bo pertenecian á 

PRESIDIO : nia^ dentro de c 

Detdi arta del 609. basta se induiáCompli 

' ctnadel nia este Prelado i 

' para dedkar la 

50 Consta el nombre y del Toledano. In 

dignidad de Presidid en eí bien y que come 

Concilio celebrado en Tole- ííe Gundemaro • 

do en el año 1. delReyGun- cial de losCarthí 

de maro , que fue el 610. de c;:lifica haber sidc 

Christo , donde firmó dicien- uno de Jos Sufraí 

do: Prasidiru Sanóla Ecclesia guos de Toledo 

Comfiutensis Episcopus subs^ conformidad prosj 

€ripsi. £1 orden en que subs- Obispos de esta '. 

cribe fiie ea penúltimo lugar cnrriendo a los Si 

entre quince: lo que mués* ticuhres de la mis 

tra su .póca. antigüedad ; y cia> ; 

por tanto. no fiic inmvdtatQ .ja. Avisudei 



image 
not 
a vailable 



xSft Esf oHa Sagrada. Tran. x 3. Cap. 4. 

56 En fiierzA dé e$ta mencionó aquella vo£ 

Chronologia reducimos al poniéndola mas abajo ^ 

Pontiticado cic Hilario la Gallti;os Bracearlos i 

erección del Monasterio de Isorte de Tuy. 
Compliito , 6 Con"»plndo, 57 Reducimos esi 

fundado por vSan 1 ru¿luoso, dación de San Fruüi 

que después fue Arzobispo Ponriñcado de Hilaric 

de Biaga : el qual Monastc- que no habiendo as< 

rio pertenece al Obispado de el yanto á Dignidad 

Ascorga , sito junto al lugar cia hasta el año de 65< 

llamado Moiins Seca , al Rio del qual empezó á s 

del mismo nombre que co£- po de Dame , (de qt 

re por las faldas del Puerto dos a&os fue trask 

del RabanaL Dedicó S. FrnC- Braga) y siendo el l 

' tuoso aquella Santa Casa á hi rio de Compludo el 

invocación de nuestros gló- de sus fundaciones 9 

riosos Mártires Justo y Pas^ ciso que incidiese 

tor , por Reliquia , 6 especial clon en algún año p6 

devoción, que tendría i los de 623. y anterior ; 

benditos Niños , lo que le y por tanto dentro < 

obligó i adoptar hasta el ficado de Hilario, 
nombre dellugar del marti- $8 Otra mcmori 

.rio de los Santos , queriendo tiempo de este Prel 

•hacer una como nueva Coló- tenecienre á los Sí 

. nia del antiguo Com pinto , en ños , y es de una Ig 

virtud de trasladar su nom- se dedicó en Medie 

bre al nuevo sitio , pues no en el año de 650. 

bailo suñcieate fundamento quias de estos, y 

para decir que antes se lia- Mártires, que s^ui 
mase CovápUaica ningún lu* Morales lib. xo. ca 
: gar de aquella parte del Bter- asi. 
ato : porque 80I0 Ptolomeo 
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to en los MSS. se escribe co- mos vivió mas , ' 

mo se ha puesto , pudiéndose immediato sucesc 

solo dudar ú debe leecse Da- Convivió Dad i la 

dila : y todibs estos nombres defonso , y conc 

ptueban auc era Godo. á los Concilios 

60 Asistió este Prelado siendo el &uau 

al Concilio odavo de Toledo Agaliense. 
del año 653. en que firmó 

con antelación k 30. Obis- ' A CI S C 
pos, según la Edición de Ix>a]f- Disde OfUn d 
sa : y aunque hay alguna di- 
versidad en los MSS. es muy 62 Después 

corta, verificándose siempre, presidió cu Con 

que era de alguna antigüe- do , como se pr 

dad , pues no tuvo delante Concilio once • 

mas que 16. b 17. Sufraga- reynando Vambs 

neos entre 48. que asisrie- de 675. y asistií 

ron : y esto se puede salvar, fraganeo el C 

reduciendo su Consagración pues ya probam 

4 loi dnco años anteceden- Provincial el mct 

tes , esto es , al cerca del nodo. 
qoai señalamos la moectedel 63 Firmó alli 

antecesor Hilado. el logat 14. tto 1 

• 61 Perseyeta la memoria Loaysa : {mo áu 

^ Dadila en el año de 65^. lia así en ^ C 

en qve asistió, como Sufia* liánense , oflro^ 

ganeo de Toledo , al Concilio colocan en el de 

nono , Provincial : y después poniéndole á 7. 

al décimo Nacional , celebra- trc 17. como 

do en el año de 656. y aquí en el Tomo ant 

acaba la noticia de su Ponti- esto parece antep 

ficado , mas por falta de do- que sobrevivió P' 

cumcntos ( pues en los diez de aquel Cüncili< 

y ocho años siguientes no infiere por el s 

hnvo Concilio) que por muer- poco espacio pe 

te del sugeto : (mes los pocos mire qae se alar] 

años que entonces tenia de tifkado antes de 

prelado, permiten quediga- io permite tambi 
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como, se cpnvjsnce p^oc. el Jadp, colocándole 
Concilio doce : en cuy^ con- 
formidad se ádbtri colocar 

en el num. 41. de Loaysa, esto 
es y después de Theodulfo, 
Obispo de Ecija , el qual con- 
currió al Concilio XII. con 
el predecesor de Agricio : y 
jde este modo queda reduci- 
do a la corta antigüedad que 
pudo adquirir en dos preci- 
sos aSpi t esto es , desde el 
68 !• en adelante.^ 

67 Asistió después Agrí- 
elo al Coacilio catorce , Pro- Santos V[iñós , que 
vincial de Toledo , tenido en en eTáñode óSí» 
el año siguiente , 6%/^ con el 
fin de subscribir i las A¿fais 
del Concilio séptimo Gene- 
ral. Pero aqui es necesario 
posponer también á este Pre- 



Procuh Bigascrens 
bersc que este era 

guo , según coas 
Concilio XIL en < 
Obispo Agricio, y 
culo. 

6S Su Pon tifie 
corta duración , pe 
de 68 8. ya tenia : 
alguna antigüedad, 
icsponde i su tien; 
moda del Xemnio 
do á Dios en nonq 



nía, ma3 abajo 4c Li 
djB un lugar llamado 
cazarlo Sal , cuya I 
se lee en Morales // 
9- en la fornu sizu 



Hunc deniquc cdificium Sandorui 
nomine ccptum , Justi & Pastor 
tnartyrum , quomni oonscác cfse s 
cratum. Consumníatum cst he 
ppus EraDCCXXl , 



Esta Ésa fiie e! año de 6Sa« 

en que gobernaba la Sede de 

los Santos Niños Justo y Pas- 
tor , sil Prelado Agricio , que 
íallcció cerca del ó8ó. como 
se imicrc de la Chroaologia 
del q^uc k sucedió. 



ESPASAN 

pesde cerca del 686. 

fass del ü9l 

69 El sucesor 
cióse Ilaaió Espa>iii 
ke cu d CüucUi 
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Y conviniendo también en la 
razón común a otras Igle- 
sias , de ignorarse los nom- 
bres de los Obispos que prc- 
sidieroH allí en tiempo de los 
Moros , no porque faltasen 
Prelados , sino porque faltan 
documentos , como se ve e9 
este lance , pue^. sabemos por 
San Eulogio , que se naante«* 
nía Compiato coa Obispo en 
feu tiempo (esto es , en medio 
lid Siglo nono) el.quatse Ua- 
tú2SMí Vín9irh % y si por el 
año de S50. perseveraba 
Compliuo con Obispo , de- 
bemos reconocer continuado 
este honor sin interrupción 
desde el principio : pues á 
esto obliga la calidad del 
tiempo del Siglo nono , en 
que no podiau los Christia- 
nos Muzárabes empezar á 
éccgiii Sillas » debiendo con- 
tentaisc.» y dar gracias á Dios 
4e que Jos consetvase bajo 
la solicitud del Pastor ya es- 
tablecido. 

74 Por tanto decimos que 
ti antiguo Compluto del 
tiempo de los Godos' no fue 
destruido en la entrada de 
los Arabes , sino que se en- 
tregó , como otros Pueblos, 
capitulando con los Moros el 
uso libre de la RclÍ2;ion Chris- 
tiana , v por tanto se mantu- 
vo d icoiplo ÍQ^ ¿>^9f 



Niños , y el titulóle 
oidad Episcopal 

VENEálO 
VivU en el aáo de 

, 75 Uno de los ] 
qne gobernaron á los 
labes de €011(4)1^0 
yugo de .lói» Maho! 
sabemos que se llatn 
rio , habiéndose peí 
$u. ipeinqn^ en la C 
San Eulogio escribió 
po de Pamplona en 
de 851, donde le da 
como estuvo en Com 
que allí tiie bien trat 
.el Obispo de aquella 
llamado Venerio : Pe 
plutum descendí,,,, E¡ 
Antiste Compluteeui 
digné juseiperer , p< 
tnm diem ToUtum 
donde vemos no sol^ 
bre y Dignidad 
4el Complutense » s 
tud de la hospitali 
(irafticó con aquel 
¿le huésped qai 
detuvo • por cinco 
que se ic¿a:aiiaa c 
tualc> con ver CIO n 
bie -es del Cielo , « 
do>e uno a otro coi 
para sufrir la dure, 
go y coauaidiccioi 
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consigo á Burdeos , y luego 
se retiró a un Desierto , vol- 
viendo á pasar los Pirineos 
hasta el Valle de Mocito , cin- 
co leguas de Huesca , según 
Morales, donde paró con las 
Santas Reliquias , y vivió ha- 
ciendo vida de Ecmiuno con 
mucha santidad , y. al fia 
mandó le entecrasen en la 
misma Eraiiu en que habia 
vivido obsequiando .á los 
Mártires , poniéndole en me- 
dio de los dos Santos Niños» 
De todo esto no di Mora^ 
les mas pmeba que la tra- 
dición de unos á otros , en 
que yo hallo motivo de obli- 
gar á que dé mas fundamen- 
tos el que desee estrecharnos 
ai asenso. 

78 La razón es , porque 
yo me hallo con el Breviario 
antiguo de Huesca , donde se 

fone Oficio pfoprio de San 
Jibicio en el mes de Díciem-* 
bre después de la Odava de 
la Concepción de la Viigen: 
y^ skndo.att que en lasLec^ 
dones y en lás Antiphonas 
repite la vida de este Santo 
(á quien los Paysanos llaman 
nsualmente San Urbez ) con 
todo eso no hay el mas mí- 
nimo vestigio de que huvie- 
sc trasladado los Cuerpos de 
los Santos Mártires , ni aun 

mención dc-sos nombres • de 



que infiero no debers 
cir á tradicioíi antigua 
se dice de la devoci» 
tuvo San Urbéz , dcsd 
de su cautiverio , con I 
tos Niños , y mucho 
la traslación de los C 
que se le atribuye : p 
huviera tal tradición 
diera omitir .su Iglesi 
Ofido unos sucesos 
bresalientes f Como fi 
libertad de: la esclavi 
intercesión de nuestt 
tires, y el haber Ue> 
sus Reliquias , cmplc 
su culto el resto de 
Estos son unos pas 
notables , que hac 
difícil de creer se < 
en unas Lecciones: 1 
refieren cosas mas ; 
sí antiguainence hñ' 
didon de ellos en H 
sobre todo viendo 
Breviario referido k 
y que no se alwa < 
to antiguo , es difíci 
Tradidon , pues yi 
documento en com 
hallo ninguno ea 

79 Demás de c 
fácil de persuadir , 
Joven estrangcro , 
desautorizado , te 
del cautiverio ( c 
blemente se ofrcci 
libemd de su N&ad 
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8 1 El tiempo en qi: 
bona consiguió las Re 
de que hablamos , fue 
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como es llamar Ricciovaro al í. y»íti Msrtp^ís , qul 

Tirano que martirizó á los puer in pcrsecutione Dio 
-Santos Niiios ; y dar i San sub Ri¿iiovaro Frécsidi 
Justo nueve años (trece le da 
Bailiet ) debiéndose antepo- 
Ixicr lo arriba dicho. Tambiea 
se debe advertir, que quan- 

j¡o -aquel documento noaibca J06 años de 1 1 34 y 113 
€unfo á€ Sé» Juno debe en- medio del Rey de Ara[ 

• tendose la |iarte por el todo, Ramiro , el Mon^e. La 
según modo vulgar en esta tuoidad consmio en < 
linea de Reliquias de San- mismo Ref había: sido 
tos. Asi hablamos en la prir -gioso en et Monasterio 
mera edición , pov motivo dé FoncedeTomeras , del 
un documento qua traca de la deS. Baiito , sito junto 
Traslación del Niño Mártir bona , al qual Monaste 

.S. justo en el Tomo 6. de 

-Martene , cuya noticia nos 
dio el Señor D. Juan de Chin- 
durza , de la Secretaría de Es- 

'tado. Pero luego se conoció 
;que dicho Mártir es diverso 
: del nuestro , como martirizar 

-do en .el tecritocio. Behracefe -^míx Facro9ii4 .de i 
imtpex fl Pretor RicciovacO, -Chantes de. recobrarla < 
:y irasladádQ.jal üonasteciD . Moros) da %leaia de & 
.ídiloiondariedse. É^ta eqo^- jatés, (donde estaban los 
i vocación , ckoe. la utilidad de pos de, Im Mactires) < 
.váau'iox^ 9. con la. noticia 

• d&'.'set dos los Niños Mand- 
iles con el .noinbre de Jwtói 

uno Español : otro de la Ga- 
iia , del qual puede verse el 
:Belovacc!ise lib, 12, cap. 145. 
.Mí>mbrit Tomo z. y Surio so- 
i brc el día i de Oüubre , en 
; que el Marriroloí^io Romano 



taba agregada la Igk 
San Pedro (que llaman 
jo) una de las Parroqi 
Huesca , que habia s 
Muzárabe cu tiempo d< 
tivcrio. £1 ELcy Don Sai 
de Aragón faíabia aplic 



«to de Pdoraico : y coi 

40 , asi ya incorporada 
sugetó al Monasterio < 
Ponce , junto á Narbona 
de ai tiempo de esta a 
cion se hallaba Mong< 
Ramiro , hijo del Rey 
Sancho ; se vé la oporri 
y enlace de las cosas 

qae ¿iaj^bona go«aie a 



image 
not 
a vailable 



tf^ Esf^aiía Sagrada. Tr ai. i¡. Cap. 

tampoco desistió el Prelado cederlas : pero en fiií pacifl* 

de su empeño, hasta que en cado todo , se hizo la cntrc- 

fi(l ioü;ró que hurtados por ga de la pierna izquierda dt 

siete hombre^ de valor » na- S^n Pastor desde la rodilla aba" 

turales de Cují (uno de los jo con el pie , dedos y uñas , r«- 

logjtfCS de aquel Valle ) en- hierta de carne y cuero ; y una 

trasca en Huesca* Los lan* Costilla y dos huesos huecos del 
CCS , que en esto se mezcla^ fypinoM di San Justo , que 
xon » pueden veise en Moia- entraoon en Alcalá á 7. de 
les , y en Andces » en los lir Marzo de 1568. con un. 
bxos citados. triunipho tan magnifico * co- 
■ 84 Colocatonsc la ve- mo se puede imaginan >6 poff 
nerables Reliquias^ en la Igle- mejor decir , conoanose poe^ 
sia de San Pedro el viejo de de idear , sino leyendo la re- 
Huesca , y perseveraron alli kcion que de todo hizo Am- 
enteras, como entraron , por brosio de Morales en el libro 
espacio de 6%, años , en que particular sobre este asuatot 
no cesó la li;lesia de Alcalá v hasta hoy es memorable 
de clamar por sus Adiados Ti- aquel día en Alcalá , pues se 
miares : mas^ siempre sin el celebra cada año- solemne- 
deseado efecto , hasta aue el mente » por d gozo de so 
Rey C^hoUco Don Pfielipe Traslación. 
IL obteniendo Breve del muy 85Í Hallábase ya en aquel 
&uiloBidtc Pio y«en ela&o tiempo ennoblecida Akalá 
de i567^.dia:ia« de Abril v y Oml el honor de lü: insigne 
dando todas las providendas Magistral j Universidad , quft 
necesarías^, con cartas para^ k iíu^rai^y esto mismo co« 
el Arzobispo de Zaragoza^ operó á la mayor magnifi- 
para el Obispo de Huesca, y cencia : pero como aquella: 
la Ciudadi y enviando Ja Iglc- formalidad es posterior á la. 
sia de AfcaJá al Do£tor Pedro conquista , y no tiene conc- 
Serraj^o , quiso> Dios qwc se xión forzosa con lo historiad 
venciesen varias dificultades de ios Mártires, la reserva«* 
excitadas por la tierna devo- mos , para quando quietm 
ctoA pon' que. k Ciudad de Dios que trafemos de ha 
Huesca abrazaba las Reli* Itgiatasde estos Reynoa. 
quias dfi los preciosos Mar- 86^ Bor abosar soto aS»^ 
tires , y por tanto resistía, i dimos , qiic ni poc kcntnir 
' da 

. j . ci by Google 
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8S Según esto no se des- miese con fuerza, 6 le tem- 
truyó del todo el antiguo piase con dadivas: lo que 
Complttto » pero quedaria hizo asi el Rey , dando á 
Sduy amíaorada Indinase Don Fernando muchos do- 
Morales* á que dcspaes fue nes , y o&eciendo sede trl« 
'^tsolado : pero yo no hallo batario. Según lo qual se 
pruebas suficientes para esto: convence la existencia de Alr 
pudiéndose verificar lo que calá en el Siglo once , en que 
se alega , entendiéndolo , no reynó Don Femando , y que 
de nueva fundación de lugar, se le trataba con nombre de 
sino de aumento del que se Ciudad , correspondiendo al 
hallaba aminorado. honor de Silla Pontificia. 

89 Otros quieren , que 90 Luego que el Rey 
destruida totalmente Alcalá Don Alfonso conquistó i To- 
se pasase la Silla á Guadala- ledo , dotó aquella Santa 
jara : pero esto no tiene mas Iglesia , dándola entre otros 
fiindamento , que el de los lugares el de Alcalá de He- 
£i1$os Chronicones : y míen- lurcSi según la Historia Ge», 
tras no' se aleguen pruebas netal en la 4. paite foL as^ 
que hagan fuerza , nunca de la edición de VallaBolid 
concederé que no perseve- en el 1604. añadiendo des- 
rase el lugar antiguo donde pues en el fol. a40« que el Ar- 
estuvo la Silla Complutense, zobispo Don Bernardo entró 
-á quien estaba dominando el en Alcalá por conquista he- 
►Castillo , aunque con el tiem- cha del Castillo con ayuda 
jpo se habria ido aminorando del Rey : y que aquella Al- 
^1 Pueblo ; pero sin dejar de calá es la que agora dicen 
ser : pues por el Tudense , y San Juste de Alcalá. El Ar- 



•J>on Fisrnando I. de Castilla^ d Primado Don Bernar4p ^ 

se echó sobre la Ciudad Com- quirió á Akali en tiempo dfi 

pJutense ( según habla el fnr I>on Alfonso el Sexto. 

4ense ) y que talando su cam- . 91 Pero donde mas indi* 

fp , empezó á batir las mu- ylduahnente se lee esta Con- 

joallas: loque obligó á los si- quista es en ios Anales pri- 

tiadps i clamar al Rey de meros de Toledo, donde al 

Toledo , sgbifí que k i^pú? iubiv dQ la fu Hij. esto es 

, del 



^or el Arzobispo Don Ro- 
drigo sabemos que el Rey 



zobispo Don Rodrigp dice 
en el Cap. 11. del lib. 4. que 
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ifi España Sagrada 

aun (según la congecura men- 
cionada por Muratori) por 

. haber casado allí , según lo 

dicho en el num. 35. donde 
vimos que le nació y dejó 
entenado en este Pueblo al 
deseado hijo. 

• 

SAN EULOGIO. 

94 San Eulogio estuvo 
también en Alcalá , aunque 
de paso , pero bien satisfe- 
cho del hospedage , como se 
notó arriba en el num. 75* 
«fende pueden verse sus pa- 
labras* 

SAN PELIX, MARTIR, 

* r 

p$ La noticia de este 
glorioso Santo nos consta 
por San Eulogio , que trata 
de él en su lib. 3» del Memo- 
rial de los Sancos, cap.S. don- 
de dice y que era natural de 
Alcali , y descendiente de 
Africanos , llamándole Qetu- 
lo de Nación , voz que en 
aquel' tiempo se usaba pata 
entender los Moros , á quie- 
nes llamaban Getulos , como 
se ve en la Historia de Sampi- 
10 en el principio. 

96 Pasó Félix á Asturias 

Pjdi ci^ta .o(;asion j.que,¿aa. 



Trat.i 3, Cap. í. 

Eulogio no declara , y lefbe 
tan feliz i Félix aquella man- 
sión , que con ella fue imbui* 
do en la Religión Carbólica: 

y aun no contento con esto, 

deseando mayor seguridad 
abrazó el instituto Monásti- 
co , viviendo en las Astu- 
rias. 

97 Tampoco explica San 
Eulogio el motivo , ó circuns- 
tancias , con que este Santo 
Monge pasó á Córdoba , en- 
tre cuyos Mártires le refio» 
re , contándole el terceto en * 
la Persecución , en que murió' 
el primero San Fandila > na* 
tural de Guadix , en el año de 
Dice pues , que en el- 
dia siguiente al martirio de 
S. Fandila , se presentaron al 
Juez el Presbitero Anastasio, 
y el Monge Félix , confesan- 
do la Fe , como también una 
Virgen llamada Digna : y 
todos tres fueron entregados 
al cuchillo , colgackKí por 
misma causa , quemando po** 
co después sus cuerpos , y 
arrojándolos al Rio , como 
añade San Eulogio en e! 
Cap. siguiente, concluyendcj' 
el oélavo precedente , con 
decir, que Anastasio, Félix,' 
y Digna , flieron martiriza- 
dos en un mismo día ,18. de- 
Jas Calendas de Julio (esto es, 
i4«de Junio)pei'o en distin- 
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TRATADO XIV. 

m 

DE LA IGLESIA 

DE D I AN I O. 

(HOY D ENIA.) 

CAPITULO PRIMERO. 

íDel nombre , fundación , j sitio de Dianio. 




Enia es una de 
las Poblacio- 
nes muy anti- 
guas de Espa- 
ña. Llamóse 
Dianíumy por 
causa del 
moso Templo de la Diosa 
Diana de Epheso, que era alli 
frcquentado : y por lo mis- 
mo llamaban también Aru- 
misium al lugar , derivando 
aquella voz de Artcmis , dic- 
tado que aplicaban á Diana: 
de modo qnc el uno era nom- 
bre usado por los Latinos , ]r 
el oteo por los Griegos* 



2 También soKl noni- 
btaise Htmerouopiim ^ según 
se lee en Artemidoro » duido 

de Estephano , que solo méor 
ciona á esta*Cludad,baK> 
voz de Hemeroscopium^ dicieor 
do ser Colonia de los Pbo- 
censes en ios Celtiberos > , 
esto es , en España > pues ya 
notamos que la Celtiberia so* 
lia tomarse laramenre , en» 
tendiendo ^ toda España por 
la expresión de Celtiberos. 
Strabon usó también del 
nombre de HemcroKopium^ 

diciendo , que de las tres Po- 
blaciones que ios Masilien* 



ses 

(i) Hemrrojcopium ^ Celtibermm Urbs ^ PboamUim Cola*, 
9Í4» ^imidarui m t. GicgrapbU. Steph. 
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10 1 España Sagrada, 

campo fcrtil para granos , se 
aplicaron mas al comercio 
del Mar (en cuya costa .vi* 
vian) que al fruto de la tierra: 
y como España fue siempre 
codiciada , por su abundancia 
de minas ^ de granos , fiinda-* 
fon junto al Promontorio 
Ferratio la Colonia , que inti- 
tularon Dianium , 6 Artemi-* 
sium , por aquel primer cui- 
dado que digimos ponían en 
el culto de Diana ^ siempre 
qae emprchendiaii cosa aue« 



va. Hizose muy famoso aquel 
Templo : y por ci se llamó 
cambien Arcemisio el Pro- 
montorio ^ que Mela nombra 
Ferraría , como digimos ea 
el Tomo 5. pag. 36. donde 
mostramos . lo errado que 
acerca de esto se halla d ta* 
to de Ptolomeo. 

5 Pett9 Avieno en la des* 

cripcioii de las Costas marí- 
timas mencionó esta Ciudad, 
pero diciendo que csuba dcsr ' 
poblada v. 476* 



Hemeroscopium ipioque 

Habitata prfdm bk Civifas , nttm jsm solum 
Vmwm imolarum Im^mdo i$ágm.máde$^ 



El Maestro Diago], en los Ana« 
ks de Valencia lib. a, cap. 7* 

Siiiere que . esto se entienda 
e Séfabiada , . reduciéndola 
i la que hoy. llaman Xabea, 
Pero no se hace creíble, que 
Avieno hablase <ic luía Ciu- 
dad destruida , y omitiese á 
Denia , si existia. Por tanto 
es mejor decir , que en tiem- 
po de Avieno , csro es , al fin 
del Siglo IV. se hallaba el 
suelo » y puerto de Denia sin 
irecindadf por algún infortu- 
nio que ignoramos : sabién- 
dote únicamente que antes y 
después ñoreció , repoblada 
por los Godos ^ b pof los Ro* 
manos Orientales dóde Jus- 



tiniano en adelante : paes Idt 
Monnmenros anteriores ^ y 
posteriores i Avieno » eqpth» 
cansa existencia. 

6 Cicerón en la Oración 

Sexta , contra Cayo Vcrrcs, 
cAp, 2¡4. le culpa de haber 
vendido una Nave ligera k 
L. Magio , y L. Rabio , de- 
clarados enemÍ2;os del Puc- 
blo Romano : los quales cor- 
rian con aquella Nave \ to- 
dos los enemigos de la Repú- 
blica desde Dianié en Espa- 
ña , hasta Sínope en el Ponto: 
HúcilU navigio ad mmuU p9^ 

in Hispémia ea ^ ad Smofnm^ 
jud ÍBPmÉ9 ist > navigaaenmfm 

Re- 
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&04 España Sagrada. 



Trat. 1 4. Cap, í. 



diendo k esto el modo con Bscolmn lib. 6. cap.' !$• e»¿ 

que Plínio la pone junto al tavo el Templo de Diana; 

Suero , no se puede negar, donde hoy el Castillo de De-* 

que estuviese donde hoy nia , como muestran los ves- 

Denia : pues asi el nombre, tigios antiguos ? que fueran 

como el sitio , calitkan la mas copiosos , si los Antiqua- 

identidad ; sin que se deba rios con capí de estimación 

omitir la circunstancia del no los huvieran acabado do 

Puerto , que fue proprio del arruinar : pero aun , dice , se 

antiguo Dianio ( según lo mantiene un marmol blanco 

mencionado de Cicerón y con letras desconocidas. 

StiaboQ) y conviene i De- 11 En una de las Torres 

nia. del lienzo del Muro , qae llar 

10 Su situación es á la mándela Villa Vie^semaih* 

fidda del Promontorio ( de su tiene una piedra berroqueña 

nombre , en lo antiguo ) hoy de poco mas de vara de lac- 

Mmhu £1 que recorra go , y dos tercias de ancho^ 

la Costa desde Alicante k colocada de través por lo 

Valencia , debe pasar aquel mas ancho , lo que junto con 

Cabo , y después otros dos la altura do once varas del 

menos procurrentes , que se suelo sobre un peñasco es- 



cl primero de los quales se investigación , aunque algu- 

llama C. de S. Antón , y mira nos añcionados á estos des- 

su punta , como la de Cabo cubrimientos lo intentaron»' 

Martin , ácia el Uñente : el y entre ellos el Chronist^ 

segundo se llama Mon¡gQn^ Beuáer , que se hizo descol* 

Ero no se extiende como gar de lo alto de la Torre (de 

i precedentes , ácia Orien- que la piedra- dista quaKO 

te 9 sino al Norte , fbrmandc^ varas) Con todo eso no so 

luego un recodo ^ donde es* ha llegado á |Nd>iicar« Pero 

tá el Puerto , y la Población venció esta difenhad el Doc 

de Denia , distante poco mas tor Don Pramise» pgrez Ba^ 

de dos leguas de la punta del yer , Cathcdratico de lengua 

Cabo Martin. Mantiencnse Santa en la Universidad de 

alli algunas Inscripciones, que Salamanca , el qnal manifes- 

tcstifican la antigüedad de tó bien su inclinación al es- 

aquclla Población : y s^uu tudio de la Antigüedad ^ ha* 



van recogiendo ácia la tierra. 
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xo< España Sagrada. Trát '.x^^ Caf. i • 

tando claras las tres prime- dose este gran Varón , Uixo 

ras , y ultimas , ¡aiitamentc traer aliiiacatos , venciendo 

con la porción inferior de las milos caminos con grandisi- 

qaatro del medio , no se de- raos gastos , y los repartió 

be dttdac de la dicción , ni liberalisinumente entre los 

echar de manos la I dospaes Ciudadanos : por lo qae cm 

4e la no solo poique se faxoa metedó se le erigiese 

pudo enkzar una con otia^ Sstatua. 

sino porque en Plinio , y Otras varias losaipcto» 

otiof^ Ieefttos0/4ii9«w,fix- mes pone Escolano en'dcap^ 

niada ast la yoz , no por el x$, del lib. é. y Muratori pag» 

lugar Dianium , sino por la lo^^. y izzi, que se pueden 

Diosa Diana, ver allí : pues no hacen k 

iz Segan esta Inscripción nuestro asunto poc no scc 

sabemos , que algún Ciuda- gcographicas. 

daño de Denia hizo un espe- i j Fue Denia una de las 

cial beneñcio i la Ciudad, Ciudades que pertenecían al ' 

por lo que mereció , que de Convento Juridico de Carr 

oidea del Regimiento , ó De< chagena , como dice expre- 

asrioaes , se le erigiese Es-* sámenle Plinio : y por anto 

tatúa t ó Memoria perpetua.' perteneció i la Provincia 

El beneficio fiie hecho .en . Outhagínense^y á.ltiMetro* 

tiempo de t^ma esterili^adf poU de Toledo^ comoic va i 

que causó uao$ y daños la- explicat» - 

mentahlcs t y compadedca^*- 



CA- 
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zoi Es f aña Sagrada 

Obispados de Itici , Setabi , y 
Valencia , dentro de cuyos 
limites se incluía Dianío. Por 
esto se Ice el Dianiensc en los 
Concilios Provinciales pro- 
príos de la Carthaginense , y 
no en los de ninguna ocia 
Provincia. 

iS £1 tiempo forzoso en 
que se erigió este Obispado 
¿e el año de 635. con po* 
quistma difecencia : de suer* 
te , que en el 636* i fin de 
Junio ya estaba consagrado 
élObispo$y noenelde633< 
por Noviembre ; pues falta 
en el Concilio quarto , ( co- 
mo en todos los preceden- 
tes ) y se halla en el quinto, 
tenido á los dos años después 
del quarto de Toledo. Y aun 
la primera mención que te- 
nemos de esta Silla en el Con-^ 
cilio quinto del año 6}é« ix^ 
cluye k notable circunstan- 
cia de poner sn nombre end 
ultimo lugar , sin* que haya 
diversidad en esto : sefialde 
que era el menos antiguo 
tqod Prelado: y como por 
otro lado no hay antes me- 
moria de tal Silla , inferimos, 
que se erigió por aquel tiem* 
po > 6 á lo menos no pode* 
mos afirmar , que fuese an- 
tes , mientras no se descu- 
bran documentos* 



Trat.i^Xap.z. 

« 

ANTONIO 
Desdi Sirca del 035. in adir, 
¡ante. 

ip El primer Obispo que 
gobernó á Dianio , se Ihmó 
Antonio , como consta por ia 
subscripción de el ConciliQ 
quinto de Toledo 9 celebrado 
(según se ha prevenido) en el 
$flo de 6}6. en que como me^ 
nos antigno firmó en el ulti- 
mo lugar* No sabemos lo qué 
hizo , ni lo que vivió: piies ea 
ios dos Concilios siguiente^ 
no ocurre su memoria , ni por 
sí , ni por Vicario. Si fuera un 
solo Concilio , pudiéramos de- 
cir , que vacaba la Iglesia : pe- 
ro en dos es muy difícil , 6 
mucha casualidad , pnes me- 
<Uaron ocho años. Lo mas ve* 
rosímil se hace , reciirrir.á de- 
fisfto de los Códices , poes ve* 
mos que ¿n el Concibo sépti- 
mo hayfitkade firmas en al- 
gunos : y en el oftavo ya tenia 
Antonio sucesor , llainado 

MAURELO. 
Vivía en el aüo de 6 Si* 

20 Este PreLido era Obis- 
po de bianio en el año de 
ósj.cn que se tuvo el Coa— 
ciik> o¿lavo de Toledo : pero 
no pndiendo concurrir en 

Pek- 
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tío EspaXa Sacada. Trát. 1 4% Caf. z ; 

por tener ya sacesor en d 25 En el año de 6S8. se 

año siguiente* celebro el Concilio quince 

de Toledo , en que se hallá 
MARCIANO personalmente Marciano : so- 
Dtsdi ii 6S4. basía dtsfuti orevi viendo á lo menos cin- 
69^ co años , pues pcisevera su 
• memocia cu el año de 69)^^ 
24 Fue consagtado Mac* en que se tuvo el Condlió 
'tíano en el año de 6%A^ co- diez y teisde Toledo : y aun« 
irio se prueba por el Conci- que no pado ir á él , envkS 
lio trece de Toledo , ceiebiar por su vkario áiml^aooiio^ 
do en el año antes pot Mo^ llamado n9tJ&. 
viembre , en que vivia su anr < a6 En aquel Cóncilio 
tecesor , y por tanto es prc- XVI. se acaban las noticias 
ciso reducir la consagración que por las subscripciones 
de Marciano al año próximo sacamos para las Iglesias y 
siguiente que fue el de 684- Obispos : y por lo mismo 
en que se mvo el Concilio no sabemos lo que Mar- 
catorce de Toledo , y i que ciano permaneció en la Si- 
asistió Marciano , siendo el lia ( fuera de los nueve año9 
menos antiguo de todos los ya expresados ) ni aun los 
Oi^pos : pues aunque Loay* sucesores que tuvo. £1 tiem- 
sa te pone eá penulttmo In-» po que pasó desde el año de 
gar, precedíenao i Olipa dé insta la pérdida de £s- 
Segobriga » es indubitable^ paña , y el egemplar de lo 
que se dÁe poner déspuea poco que vivian estos Prela* 
Marciano.: poraue Olipa era dos, persuaden i que admi- 
Obispo en el Concilio ante» tamos otro , y otros suceso-» 
rédente , en que ciertamente res , en cuyo Pontifícado in« 
no lo era Marciano , sino su cidiese la calamidad de la 
antecesor a que firmó por Vi* invasión de ios Mahometa-^ 
cario. nos. 
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% tt. EspÁé Sáffáiá. 

gozaba de Iglesias y Mini»» 
tros , que egercian franca* 
mente sus cargos eclesiásti- 
cos-: pero viendo que desde 
el año de 105 s. se agregó este 
Obispado al de Barcelona , es 
preciso decir que en el Siglo 
once se acabó la Silla de De* 
nia : siendo muy vecosimil, 
^is Imvkse ccsacio antes, 
«orno puece se infiere de la 
€xpicsiofi del Rey Moró^ 

aiiADdo manda que los Ede- 
isticos'desa jorisdidoa no 
paedan pedir Ordenes , ni 
Chrisma , ib otro Obispo que 
al de Barcelona , 6 ^ quien 
él dispusiere : lo que indica, 
que antes acudían á otro. 
Véase el Apéndice citado. 

}0 Conñrmase lo dicha, 
en vista de que al conquis- 
tarse Denia no tenia Prelado, 
ni se restauróla Dignidad ca 
tal Ciudad. . * . ' 

31 El tiempo en que qra* 
90 Dk» reducirla al dominio 
de* loi ChnsdanosL fiis si Si-> 

fio. tfece-^. riodieniose A 
.cy Don Jayme y quaodak' 
vieron apoderado de Járir» 
y deBiar^ ene! año de 1245. 
Bciiter y Escolano refieren 
este suceso de otro modo, 
. recurriendo á un largo sitia 
puesto por Don Pedro Gimé- 
nez Carroz , en fuerza de 

^ue Denia oo se quiso £ca- 



r4M4, €áf. tdt. 

dir , confiando en fft fbftafe» 

za , gente , y Puerto. Pero el 
Maestro Diago en los Anales 
del Reyno de Valencia lib. 74 
cap. 41* habla con mas funda- 
mento, por haber reconoci- 
do el Archivo de De n la , se- 
gún cuyas Escrituras consta, 
que en el citado año , á 4* 
de Febrero , dió«cl Rey fa- 
cultad á Carroz , Señor 'del 
CasriUo de JELeboUet , para 
dividir 9 dar v y establecer las 
Casas V'lMkBos \ albóndigas» 
hómos , y Molinos de Deoia, 
y toda 'la tierra de ixx tet» 
mino : y el mismo Rey diíi 
á Denia las leyes , y costum- 
bres de la Ciudad de Valen-» 
da , para que según ellas 
se juzgasen sus causas civiles, 
y criminales , concediendo 
franqueza general i los mo- 
radores de Deiúa. Añade 
que en el año de i ?2^« se ia 
cedió el Rey Don Jayme el 
11. á sn liijo d In&nte Doa 
Pedro,ycmi su hifo Doa 
Alonso deAtt|oo> en ¿ayo. 
tiempo la erijpd en Condaf* 
do el Rey Don Pedro, dia' 
de Navidad de 1556. en Avi-, 
ñon , presente ci Papa y Car- 
denales , siendo este el prir 
mcr titulo de aquel Reyno»: 
Los Reyes Carbólicos la cri-' 
gicron en Marquesado ea 

tiempo dd Conde £)onDic- 
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X 1 4 España Sagrada. Trat. i j . Cap. t • 

TRATADO XV. 

DE LA IGLESIA 

. DE ELOTANA. 

(INCORPORADA DESPUES CON LA 

de Ilici.) 

CAPITULO PRIMERO. 

Que Elotatia fue Ciudad distinta de la de Uici^ 

E la Ciudad | El S^ñor Loiysa se kt^ 
dtEiatana na diñó á qne fiiese lo misma 
nos dejaion que Eliocrota , en vista de 
los antros keise en el OducíHo de Eti- 
que decir^por beri un OUspo de a^el ti* 
causa de no mío > y que en el Itinerario 
haberla mcn- de Antonino se menciona 
Clonado, Hallase su expresión Eliocroca , i distancia de 44« 
en algunas Subscripciones de niiUas de Carthagena (según 
Concilios : pero como no re- consta por la ultima Edición 
fieren mas que el nombre , no mas corrc<fla del año 1 7 s $• 
alcanza para, determinai su si-* ea Amsterdan ) Añade Loay« 
ció. sa , que algunos la reducen 
z Entre esta obscuridad pa-^ iZ^trp^^como escribe en las 
rece menos arriesgado el con- notas sobre el Concilio de 
tenemos i las mcmoriasEcle- .Lugo^pag.. 152» concluyen- 
siasticas, que el correr por me- do ^ que acaso era de otra, 
dio de las sombras» en que al« parte el Obispo que asistió 
fonos han llegado í tropezar» al Sinoda die Cundemaro» 

. subsrr 
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11 6 España Sagrada. Trat. i $ , Cap. 1. 
Cathtdralés , quando fifme: bica conocidas , y tn especiad 



Gietamtts , qui & Biotiimis 

Ecclesia. Episcopm. PcSro silos 
nombres de Ilicitano y Elo- 
tano fiieran proprios de una 
sola Ciudad , dcbia alterarse 
el latín , firmando asi : Ecde- 
si£ IllicitAM , qua & Elotana-, 
a! modo que el de Sevilla po- 
día decir , EccksU HispaUn- 
iis^ qtki & Ronmkmis , oor 



la de IlicL 

6 Para que en su firma 
añadiese la Prelacia de la 
Iglesia de Eíotana , huvo csi 
pecial razón : pues con aque- 
llo denotó que se hallaban 
incorporados dos títulos en 
su Dignidad; uno de Eíota- 
na, y oteo de liici. £1 de 
Blotana resuena en los Coa- 



tener ambos nombres sQCiur cilios anees que- ei Utdta* 

aad , y uno y otro d^nosde no : y pata que se viese que 

(expresión : lo que no se ve-, aquel se había unida con 

tincaba en Elotana , si pr^ci- el de Ilict , persevetando 

sámente fiiera nombre vul- «no y otro con Cathedral, 

gar : pues los Obispos no expresó ser Obispo de las 

usaban en las firmas de las dos Iglesias : Ecclesia Illici" 

voces del vulgo , sino de las tana , qui ^ Elotana Efis*. 

latinas de su Iglesia , que eran copus. 

CAPITULO IL 

• » 

¡Dd x/Wp ¿t flotaría de sus. Obispos. 



7 QUpnestó pues , que es^ 
1^ tos nombres deno- 
taban dtfoentes Ciudades y 
Cathdliales , resta la diiiail* 
tad át señalar' el sitio de Elo- 
tana.' Lo único que debemos 
afirmar, es que coníinaba con 
Ja Docesi de Ilici , por lo que 
las unieron : pues qnando una 
Sede se traslada , o se agrega 
abuna Cathedral á otro 
Obispado , suprioiícoda el aa^ 



t^o, no se saltáa los limites^ 
dejando xn medio otra^ia, 
^síno incorporando-la taxk coa 
k mas immedíata , pra que 
-sea mas commodo el gobicr" 
no. Viendo pues que la Iglesia 
de Elotana se aplicó al Obis? 
po de Ilici, podemos suponer, 
que aquella confinaba con 
esta, de modo que por juagm 
otro Obispo pudiese ser íxaa 
^auuodaiaaiegábBaíad^: y 

aun^ 
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{ reducida á Lorca ) cuyo 
Obispo asistió al Concilio 
de Elibcri, con un Presbíte- 
ro de la misma Ciudad (lla- 
mado Liberato ) se mudó á 
Elocana. La razón es , poique 
el Obispo de EUocroca no se 
vuelve á oír mas: y hallando 
tlflspues la misau Dignidad, 
establecida qoatto leguas de 
alli , parece verosímil decir, 
que mudó de lugar, pues nun* 
ca se leen los dos títulos eris- 
tcntes á un tiempo , y la im- 
mediacion de los sitios favo- 
rece i la traslación , del modo 
que se dijo al hablar de Bae- 
za , cuya Silla pasó aUi de la 
vecina Casmlo. 

1 1 Admitido esto en fuer- 
za de la coi^erara vecosimil 
expresada, y contra quien no 
se ofrece cosa qub preponde- 
re, debe empezar el Cátalo* 
go de la Iglesia, de Elotana» 
por los.que antes presidieron 
en Eliocroca : entte los qoa** 
les haUamosal siguiente. 

• S U C C E S O, 
: ■ de Eliocrota. 
FivU tn ¡A entrada dci Si¿lo 
quarta. 

J 12 Este Obispo Suecesu 
Sisisció al Concilio de Elibe? 
rs ',>fiiBiahdo como Prelado de 
Siiocroca» 6 Elioaota , dmic 



desde el tiempo immedíato á 
los siete Apostólicos estaría 
la Silla Tontiñcia , aunque ig« 
noramos los nombres de los 
que la gobernaron antes , y 
algim tiempo después , por no 
manteneise doaunentós» 

Despoes de estar la Silla 
en Elotana , consta haber pre« 
skUdo en ella 

SANABLLIS r 
Fivia tn el año de 6io. . 

1 ? El primer Obispo qne 
se halla con timlo de Iglesia 
de Elotana , se llamó Sanabi^ 
iis , con cuyo nombre y titulo 
firmó en el Concilio de Gun- 
demaro delañodcóio. subs*- 
cribicndo en ultimo logar» 
como el menos antigno. En 
el Concilio Tetceto de Tole*; 
do, no hay memona d e seme«- 
janee Iglesia » acaso porque 
estaría vacante. . En el qaatté 
ya empieza á oirse el Obispo 
Ilicitano , que no se halla ex- 
presado antes : y al panto que 
suena este , cesa el de Elota- 
na. De lo que inferimos ha-f 
verse reducido uno á otro, 
por traslación , 6 unión s no 
solo en fiieoa del cotejo de 
los tiempos en que sucesiva^ 
aiente:aemencionan,9ino per 
expresar el ilicitano en el 

Concilio séptimo de XdedcM 

que 
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^ 20 EspáHú Sagradii, 

leguas de la Edetania , que no 
empezaba hasta llegar al Rio 
Jucar , 6 Suero , de quien es- 
taba muy aparcada Uici ^ ca- 
lila sita., junto al Rio Segura, 
llamado antes tader. Débese 
pues decir, que Morales equi- 
vocó isi Edetamá con la vos 
de Ehtam , aplicando á la 
Sobsatpcion ael Concilio 
4oce lo que es proprio dd 
once: pues aun en los Códi- 
ces <ie Toledo , que cita , no 
hay mención de Elotana , ni 
Edetania, en el Concilio XIL 
como me certifica el Señor 
Dodoral Infantas , y veo por 
las Subscripciones que me hx 
enviado. 

. \y £a el ConciHo quía* 
ce , persevera la e]q>resloa 
fie ia klesia de Elotana en ll 
firma del Uicitaao « aunque 
¿aciibieodo^ en algunos Co- 
dícei di^oM 9 como en los 
(precedentes : pero otros po« 
nen flatsna : y aun lo nfas no- 
ubieesy que en lasñruus de 



otros Concilios escriben ^/t- 
tane algunos Mss. que en el 
XV. pusieron dotant : porque 
como se ha dicho juntaron la 
^ y la / » y resultó una d. En 
este Concilio XV. acaba la 
memoria de esta ^esia. 

16 Befo á vista de haber^ 
«c incorporado, b trariadado 
i Ilid , deben contarse poc 
Obispos de Elotana todos los 
Ilicitanos , que después del 
año ó í o. se leen en los Con- 
cilios , empezando por el IV. 
de Toledo del año ón* en 
quinto i los que constan con 
la expresión del nombre de 
Ilicitanos : y esto pertenece 
al Tratado siguiente , donde 
los pcopondcemos. 
- 19- Juntan^ente nosiJcmi- 
timos Á\i en lo que mira k lo 
apunbdo tobre si la unión 
de las dos Iglesias £ie trasla- 
ción de Sede de una Ciudad 
i otra , 6 si fue incorporación 
de dos en una« 



TRA- 
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t España Sagrada 

dad llamada Etkf : y como 
los Griegos tuvieron muchas 
Cplonias en España , y el 
nombre alude , juntamente 
con ser anibas Ciudades lito- 
rales > hay alguna alusión pa- 
ra sospechar si la nuestra 
fue fundada por los Grifos; 
pasando el nouabre de Elice á 
Mici , 6 Jlssi i y hallándose 
también textos <pc 4a eaer^ 
ben ( coBip la^o ditp- 
mos) Pero comacttQnobu- 
u para la afirmacbn , nos 
contooitatasios con baberlo 
mencionado. Samnel Bochart 
en su Chanaan lib i. c. 34. 
reduce a la lengua Siriaca la 
voz //i, derivándola de Ilai^ 
que dice signiñca cosa alta: 
y por tanto pone i los luga- 
res de aquella composición 
en sitios altos , como Ilipa^ 
que dice se interpreta Cfisa 
plaga (Uith-pcah) Mas si esto 
ábeca asi , se hallara aquella, 
vos en pueblos de situación 
fnas -encumbrada que Ilípa 
pkoy PeHa/íar) y que Ilici. 

a La orthographia de es* 
ce qombre na se liaUa tam- 
foco diiinida, pues anos es^ 
criben ttlia^ otros Htki. Yo 
adopto esta terminación , coa 
las dos a, en latin , usando de 
una sola en castellano , por 
corresponder á la pronuncia- 

Qga* El fuodaaicafio. pata 



Trat.xi. Cap. !• 

terminación en i es no so- 
lo li paridad de otras voces 
de la misma composición, co- 
mo Iliberri, IliturgifSino por- 
que usando Plinio la voz 
Illici ^ añade , que de alli pro* 
vino el nombre del seno Ilici" 
taño : y como este Golfo no 
se nooabca yicetano , sino Ilir 
citano , parece que supone en 
el or%en llki y y no Act : por 
]<> que anteponemos esta ter« 
minaáon. Algunos esccibea 
Ilim : pero tampoco halla-^ 
mos t^cp que lo» autorim 
pues si hay voces ant^uas 
con aquel final , también hay 
otras que acaban en la / , co- 
mo se ve en los egcmplos da- 
dos , y en el nombre de Acer^ 
según se halla escrito qi las 
Medallas. 

3 La situación de Ilici 
tiene también una pequeña 
duda , sobrQ si estuvo pun-' 
tualisinoamence donde hoy 
EUbe ( que es la mayor y ma( 
ilustre Villa del Reyno de Va-' 
lenda , sia i qoatto leguas do 
AJkante al Qea$ S^ionu^ 
ilos 1%. gr. y $• mfai. de lar*» 
títud ) 6 si esmvo en la costa^ 
sobre el puerto que hoy lla- 
man del Algibe, Escolano la 
coloca en este sitio : pera 
Diago no quiere removerla 
deEiche, que dista del mar 

ma» de uaa l^oaf ¿acosa es 
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lonia que la dieron los Ro- 
manos , añadiéndola el pri- 
vilegio de immune , 6 libre de 
tributos foli & cafítis , como 
se previno al tratar de Acci 
en el num. \U Asi lo reñere 
Plinia//^ 3« CAp, s. Riiiqua it$ 
0ré flumen Táder , colonia im* 
mmm JUUi , mndf lUkitanui 
sinus, Im iám coMr^uuntur 
¿osHsni. Por estas altimai 
palainas denoca y que losüw- 
ihétttos estaban 'sogetos i ia 
forisáidon dé Iltd : y csu es 
una prerrogativa de especia! 
excelencia de la Ciudad , pues 
la hacia en algún modo capí- 
taL 

6 Según el Jurisconsulto 
Paulo gozaban los ilicitanos 
del Derecho Itálico , que Ies 
daba imm\inidad de Tribu- 
tos exigidos por Persona , y 
haciCDda : In Lusitdnia Pa- 
censes , EmerUiMii , jurii 
Italici sunt. Idem jus Valen- 
iimi , Hlkiiám babent, Bat' 
timanuit fmofm ikidem im- 

En . bs «dkiooes antiguas se 
lee UcHmU donde hemos 

Co JUiiitémi t pero en las 
edas Florentinas, y se- 
gún el diftamen de los Auto- 
res modernos , se admite la 
voz de Ilicitanos , como cor- 
responde al contexto , donde 

1^ asumo es de Ciudades » 



Tratüié.Cáp.t. 

de Regiones , y sobre todo 
dicen se lee asi cu algunos 
MSS. antiguos. 

Otros varios didados ma« 
nifestó esta Colonia , como 
diremos después en sus Me<! 
dallas. 

7 Ptoknneo parece que 
dio nombre de Ilicias i esta 
Ciudad 9 al hablar de las me- 
ditcf faheas de los Contesta-' 
nos , i cuya Regkm percene^ 
ciá: y como k ' pone junto á' 
la bolcadel %ioTader^ (que 
allí nombra TtreMt ) dando* 
la en el mismo réspede que 
Elche tiene con Alona ( redu- 
cida hoy á Alicante ) se inííc- 
re que denotó i Ilici. Otros 
quieren , que se entienda es- 
ta Ciudad con el nombre de 
Illicitafus , leyéndole sin la 
adicton de Ptíérto , como cs- 
tíi en la edickm Griega de 
Srasmo. Petó annqtie se ta* 
duya d concepto de Puerto^ 
(expresado en d Códice' 
griego OnsUotano , publica^ 
do por Mofltfiuoon ) de táar 
gun modo poede aplkatse<k 
liici , según estin medí* 
das de Pcolomeo : pues co- 
loca al Ilicitato retiradísi- 
mo de Alona , ácia Valencia^ 
como verás en el Mapa ulti- 
mo de mi Tomo Y asi 
lo mejor es decir que Ptolo- 

tteo (sqgua hoy le tenemos) 

na 
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CAPITULO IIL 



¡Z)e quanda empe^ la Silla 

erección , ó traslució 

25 T A Christiandad de 
JL> Í2 Qudad de Ilici 
no dudamos ^ .qut sea orip^ 
nada desde el tiempo de io^ 
VaAineS' Apostólicos;, que 
acaso entrarían' en. España 
por el Puerto Ilicitano , y na 
^ descuidarían de proveer 
de Ministros á un Pueblo tan 
ilustre. Pero como tampoco 
hallaiuos documento positi^ 
vo que nos declare indivi- 
dualmente aquel origen , de- 
bemos dejarle reducido á Ja 
congruencia genera! de la si- 
tuación y fama de la Ciudad, 
junto con ver que en ei ^iglo- 
tercero se hallaba propagada 
la Fe por todos los términos 
de España , como nos dija 
Tcrttiliaao ^.alegado en el Tok 
md pag^ iSt*. 

z6 La Dignidad. Pontífi*^ 
ciano podemos aíkoiar , que 
se cstabledese en Ilici desde 
Jos primeros Siglos de la Igle- 
sia : porque aunque Ja gran- 
deza Civil , que se ha signi- 
ficado , supone capacidad ¿ 
idoneidad para el honor , no 
es de suyo basunte ; pues no 



Ilicitana ly si fue nutíPa 

i de la tlotmense. 

todas las Ciudades han sido 
Episcopales. Por tanto ni se 
pon^ la ¿MÍiaJ^^ntificia en lu- 
gares ^ipbsoifos , i^i bas^ la 
^a ta lo Qvü ^aiiii^ates^ 
requiere , por la ¿calenda 
de Pueblo que debe suponer* 
ílabia pues proporción, en 
Ilici : pero podia intervenic 
otro indudivo , que retarda-^ 
se el condecorarla con Obis- 
po : como V. g. si el territorio 
estaba aplicado i otra Silla» 
del modo que siendo la Corte 
de Madrid mas Pueblo qu^ 
Toledo , con todo eso no se 
ha puesto en Aladrid J^relado 
distinta del que xtgc Ja ¿illa 
Xoiedana^ 
Z7 En esta conformidad 

Earec^. ^ue se midió el Pnor 
. h> Ilidfuia t pues primem 
ptmos. Obispo df Elibcroca, 
y de Elotana , que de Ilici, 
Estaban aquellas dos Ciuda- 
des en tal disposición , que 
según lo dicho en el Tratado 
precedente , pudo pasar la 
antiquísima Silla de Elíocro- 
ca, á Elorana. Unióse después 

e^taigicsia con liici : y k mis- 

ma 
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titulaba Elotanensc : al modo 
que mientras huvo Obispo 
en Castulo , no se puede au- 
torizar que tuviese Qtto dir 
ference fiaoea $ y ea. coose- 
qucncia de esto digimos , que 
se traslado á Baeza la Silla 
Cástulonense «.siendo asi , que 
imoca expresó el Beacieose 
serlo taiubieo de Castulo* 
Convioienda pues d de Elo«- 
tana y lJici, en que quando 
suena uno , cesa ci otro , y 
añadiendo el Ilicitano ja ex- 
presión de que lo era de 
Elotana > debemos resolver 
que se trasladó la Dignidad 
de una Ciudad á otra » como 
JU de Castulo á Baeza» 

3:» Dirás i qne si fiicra 
ttasbcion- de un lugar á otro^ 
persevei^ el titulo primitt? 
vo f cómase vé eu elCactha- 
^uense ^ que mantiene ote 
titulo» sm lesidir en.C^rtha* 
gena , por no intervenic^ acias 
€p€ Ul nmtadon. de Coite 
Episcopal : y como en el ca- 
so presente se usó en primer 
lugar el titulo Ilicitano ,^ que 
se agregó el de Elotana^ pa- 
rece que fue extinción del 
Obispado Elolanense , aplir 
cando su Iglesia al comarcar 
no delüci. 

32 Respondo» que este 
argumento coavencieia , ú 
antes de cesar k laaniMk 



Trat^ 1 6. Cap. 3. 

del Obispo de Elotana , supié- 
ramos que Ilici gozaba de 
diverso Prelado : en tal caso 
pudiéramos decir , que de 
dos se hi20 im.Obispado. Pe- 
ro ni consta la. preeiisteoda 
de Obispo Ilicittna:, ni tene- 
mos egemplar de cjpie en Esr^ 
paoa se h^e$e un Obispado 
de dos que ccKxistiesen anr 
tes, porque se mirá mas i-que 
los Pueblos g¡oztLsen de Pas- 
tor , que pudiese conocer , y 
apacentar a sus ovejas, que 
á dar á los Obispos tan cre- 
cido rebaña que no pudie* 
sen manejarle por sí. Hallar 
mos también, que descaecien- 
do una Ciudad , y medrando 
otra 9 mudaban de lugar , co« 
mo el de Auca , el de CarthAr- 
gena^yet de Cast^^ Sabc^ 
.ffioi^ demás de esto ».qne cctp 
gían nuevas. SíUas, pam ou# 
sepártido ,el rebaña entre dos 
Pastóte pcoprietarios > fiMBr 
se mas oien cuidado , co- 
mo sucedió en tiempo de 
los Suevos en Galicia , y Lu- 
sitania : y en el de los Godos 
en Segovia , y Dianio , como 
antes en Complato : que sien- 
do territorios de Obispados 
mas antiguos , se erigieron 
en tirulos peculiares, , para 
que pudiesen ser mas bien 
administrados» Pero no to- 

aiendo ampiar deincorpc^ 
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CAPITULO IVr 

, , De ios Obispos UicUaim^ . 

35 T7H estíi snpositíoft de , que ca el añodr 
<l<ebe empezaf * el 6to..(eii que conciiniá por 
Oittiogo de los Ilicitanos ElOiaoa. al Omcilia de Gutir 
por el antepuesto de Elotana: dem^MDo) eia el oienofr enti* 

y según lo allí alegado , por guo entre todos los de h 
los Obispos de Eliocrota : em- Provincia Carthaginense : y 
pezando los. Fastos de esta, por tanto pudo sucederle 
Iglesia pot . ' . Serpentino, sin mediat nin- 

guno entre los dos. 
SUC£5SO« ^'^ A vista de esto es ve- 

rosiniil que muerto Sanabilis ' 

S A N A B I L. I se hizo la traslación de I a Si- 
llar de fifotana i Ilici ,iS<9i«to; 

de quienes se. tiató en U Serpentino el primer cons^ 

Iglesia, pcecedencer de: £loi^ grado con tinilo. de la Igle* 

una* sia IKicitan» antes, del mct 

de 630. ókta menos no po* 

SERPE KTI.no demos autorizar oti» cosa^ 

Dts4t .€trcñ del 6sow batía. míentESs no se descntKttn dor 

; ' fima dd 64Z.. cunaentos* 
. ■■ ' ' ' 38 En el año de 636. con- 
36 Este es el primer Cbis- currió Serpentino al Conci*- 
po , que se lee con expreso lio quinto de Toledo : perse-* 
tirulo de Ilicitano , siendo verando menmrui dos años 
uno de los que asistieron al después , en eidebsS. en que 
Concilio quarto de Tokdo se haiJó en el Goncilip scxtoj 
del año^ 633. en que subscri- y esta es la ultima mención» 
bió como PxeladO' de^ la Iglesia pot habcíse pasado^ siete? años 
Htcftama , fítmando en el lu- sin tenerse otro Sinodo. Pre- 
gar 4S» de la Edición de sidió en su Iglesia^ desde cer- 
Loaysa , con antelación á. ca del 6sOé nasca. cerca del 
1 4. Obispos : lo que permite 642. ( cosa de doce años , se- 
digamos babee sido sucesor gua se infiere por la antígae* 
- . > ' : ' . • dad 
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LEANDRO 
Désdi mucho atties dil 675*¿4f- 
UdesfMa del 

41: El nombfc y digni- 
/dad de Leandro f onstaD por 
el Concilio once de Toledo, 

que aunque no fue mas que 
Provincial de los Obispos de 
la Carthaginensc , debió ser 
.congregado , convocando al 
de Ilici , por ser uno de los 
incluidos en los limites de la 
Metrópoli Toledana. Túvose 
aqael Concilio en el año de 
.67 5 • hajbkndose pasado diez 
y ocho., sin poder tener otro: 
<peco la antigüedad que Lean- 
dro mostró , .firmando el ter- 
cero entre los Snfraganeos, 
seguri el orden propuesto en 
el Códice EmiliancnSc, per- 
mite Je declaremos sucesor 
' inimediato de Vvinibal : ó 
-bien porque este sobrevi- 
viese algo después del Con- 
cilio décimo, 6 porque Lean- 
dro: f«c consagrado mucho 
,antes del undécimo , como 
jnpes$ra j , la antigüedad que 
alK manifestó : conñrmando- 
se lo mismo , i vista de que 
en el Concilio doce 9 celebrado 
seis años después ( en el de 
6Si.) firmóen segando lugar 
entre los Sufragáneos , pre- 
cediendo á 29* Obispos 3 y 



Trat.16. Cap. 4. 

continuando en la misma anti^ 
•gnedad en los Coociiios trece, 
y catorce , en que .firmó ioip 
mediato á los Metropolitanos. 

43 £11 la subscripción, dei 
Concilio once expresó ser 
Obispo de la Iglesia Ilicitana 
y de iade Elótana: Eetteshe lUi* 
€Í$Mnét y fui ¿^ Elotana Epis^ 
copus : y aquí es donde los 
Mss. tienen la variedad de 
escribir uno Hilicitane , qui & 
Eiotane: otro Licitane : el Emi- 
liancnse Elicensis como uno 
de Toledo sin la Elotanas 
cuyo titulo añade el Códice 
del num. 20. y otro de los de 
Toledo. De lo que infierh» 
mos , que el no expresarse 
siempre esta Igleúa , pnedc 
reducirse á omisíoii de C6- 
piantes , pues en un nusmo 
Condlio vemos que viioe 
Códices la ponen , y no otros» 
Véase el 1 lat. preced. num. 
16. 

44 El Pontificado de 
Leandro fue bien largo , pues 
según la antigüedad manifes- 
tada , pasó de veinte años: 
sabiéndose que vivia.en el 
año de 6a4* (en crac asbtió 
al Concilio catoice) y que al 
^elebracse el once, tenía ya 
onuchos años de coúKiagra* 
<ion : lo que pmnite señalat 
stt ordenación, pocxi despties 
del ConoUo décimo , en que 

no 
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I'znorasc no solo el tiempo 
qiic vivió , sino todo io de- 
más de su vida , fuera de lia- 
bei- concurrido al Concilio 
diez y seis del año 69 5- y 
como de este al de la entra- 
da de los Moros pasaron mas 
de diez y siete años, es muy: 
verosítnil ceducir i su suce« 
sor la pena de ver esclaviza* 
das las Iglesias : aooque ig-^ 
noramos como se llamaba 
aquel Prelado. 

ENTRADA DE LOS 
Moros. 

Tbeíídeguto Obispo en el año 
de Sóa» 

49 Una de las Sillas que 
perseveraron con Prelado, 
después de la entrada de los 
Moros y fue la de Ilici , no 
obstante que ios Historiado- 
tes no la lun reconocido por 
tal , á causa de no haber visto 
el Apologético del hbíÁSam' 
son, que hu»u ahora no se ha- 
bía puUicado. Allí pues nosr 
dice, que en el año de S62. 
era Obispo Ilicitano Theude^ 
guto , uno de los que se ha- 
llaron presentes al Concilio 
en que Samson fiie declara- 
do inocente , abrogando la 
primera ioiusu coadieDacioiu 



^,Trat. 16. Cap. 4. 

Véase el icxio'en la psg; 921 
Y ses;un esto dcbenM)s rcco* 
nocer existente á la Ciudad 
é Iglesia Ilicitana después del 
dominio de los Moros , aun- 
que no tenemos noticia de 
los Prelados que huvo entre 
Bppa y Theudeguto : por- 
que como ya se ha notado» 
no hay fundamento para ne^ 
gar Obispos ea el Siglo o¿la- 
vo , en una Iglesia donde 
oxista existían eá el nono* 
Su duración peisevéraria 
hasta la detoucdon. de la 
Ciudad ( acaso en tiempo de 
los Almohades) y entonces se 
erigiría Elche de sus ruinas; 
especialmente suponiendo, 
que esta Villa se halla mas 
retirada del mar, que la an- 
tigua Ilici) como se apuntó 
en el Cap. i. Lo mas cierto 
et f <yie hoy no goza de Silla 
Pontificia^: ni cónsta qoe la. 
nmesC rquando Elche entré 
en poder de loa Christianos^ 
que fite en el modo siguien« 
te. 

50 En d año de i i6$. es^ 
lando el Rey Don Jaymc en 

Alicante , logró de algunos 
Moros sobresalientes de El- 
che y que le entregasen la 
gran Torre , que llaman ¡a 
Calahorra , la qual boja qua- 
trocientos y diez palmos , se- 
gún escribe ¿scplano^ Tom. 2. 

coL 
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2 3 * España Sagradi 
Aiona k su - 'Cofonia. 

54 Fuera de esto no es 
verdad que los AntÍti,iios co- 
locasen á Alona doiidc hoy 
Guardamai : pues Prolonieo 
la pone sobre el rio Tader i y 
Guardamar está debajo : una 
á la parte del Septentrión ; y 
otea á U Meridional. íMcIi, 
recorriendo la consta desde 
Valencia á . Carthag^na, nom- 
bra primero i Alona , qpe i 
Luoenco , y á lUci : lo <pfí 
pniébasec Alona mas imme- 
diata k Valencia , que Ilici : y 
esto se verifica ea Alicante: 

Eero en Guardamar sucede 
> conrraao : porque dibca 



mas que Uict de Valencia : y 
asi por los Geographos an- 
tiguos iio se prueba, que Alo- 
na fuese la que hoy Guarda- 
mar : como ni por el nombre 
derivado de las Sales 7rítp¿ r 
Á Acijy i pues esto es común í>l 
territorio que hay desde 
Alicante á Guardamar , co- 
mo testifica Escolan© lib. 4. 
cap. 2. donde podrá sunidir el 
que de$iQe mas noticias de 
Elche , cspeciabncntic .en d 
lib. 6» capb.9. 

55 Hoy tpca la Villa de 
Elche al Obispado de Ori- 
hucla , de que se tratará CA 
el Estado modcrooi ' 
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1 3 1 España Sagrada. 

corrompido de Mentesa, Asi 
en las Antigüedades V. M«n- 
tcsa : en cuya conformidad 
redugimos este Pueblo al re- 
ferido sitio en el JViapa peo- 
puesto en el Tomo 4« 

3 El Maestro Bus Ptíerta 
procuró adelantar, y resolvió 
que huvo dos Mentesas : una 
*cia Cazorla ^ pero ignorando 
el sitio individual : otra junto i 
Jaén, donde hoy iaGuardia^ en 
donde colocamos este nombre 
en el Mapa del Tom. 5. porque 
juzgamos mas autorizable el 
concepto de que huvo dos 
Mentesa^: como se prueba por 
ia expresión de Plmio : Mente* 
sani qui & Oretani , Mentesani 
fui & Bastuli \ib.$. czp 3* cu- 
ya reducción i diversas Regio- 
nes , no puede convenir á un 
solo Pueblo , sino á dos^ y de 
on nombre : al modo que el 
mismo PUnio explicó dos Cü- 
Morras , diciendo poco an- 
res : CalagurrHams qui Naui^ 
f/.... Calagurritanos qtU Pih»- 
larenses cognominantur : lo 
qual no convino á mu misma 
Ciudad , sino á dos. 

4 Y advierto , que aun- 
que las Ediciones de Plinio 
ponen Oritani , y Calaguri- 
tani , substituimos Oreiam , y 
CalagurrHard^ poc leerse este 
ukimo nombre con dos rr en 
mtáemii Medallas (ki que 



Trat 17. Cap. i. 

nos da la ley ) y el primero se 
escribe poco después en el 
mismo Plinio con e , diciendo 
Oretani , al nombrar los Veci- 
nos de la Ciudad de Oreto: 
consistiendo esta diversidad 
material , en que los Griegos 
escriben la voz Oreto con*, 
pronunciada por algunos co- 
•mo í y y por otros coneio 
que es lo que prevalece en la 
rcduccíoá al caradler latino: 
y por eso decimos Oreto 
Oretanos, 

5 El Itinerario de Anto- 
nio fupone también las dos 
Mentesas , quando mencio- 
nando una (en el camino 
de Tarragona á Caftulo por 
Carthagena ) la da el didado 
de Bastia , como se lee en la 
novísima Edición deAmstel^ 
dán , corrigiendo la escritura 
antigua de Mm Sshattüum^ 
en MtnSesA BástU , y aludienc 
do' este di£bdo i la exprc* 
«sion de Plinio .MfffifiMiil Bmí^ 
tmlí : pues si no huviera otra 
Mentesa en los Oretanos , no 
neccsitára el Autor de aquel 
Itinerario añadir nada , al 
expresar el nombre general. 

6 También aqui debe- 
mos notar de paso , que no 
se debe leer Mtnttsa m Basti^ 
como tnientó Mendoza sobre 
el Concilio de Eliberi : pues 
la Ciudad de Bassib dcfa ya 

meo^ 
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España Sagrada^ Trat. 17. Cap. i • 

- 6 Hálláse en «1 Convoiito Sevindo» En fiierza de axfé 
de Sanco Domin^ , oi una docamento se califica el seo* 
esqnma de la Capilla Mayor, tir de los que dken haba 



en la pacte de afiieca ácia el 
Campo : y quiere decir en 

Castellano , que Lucio Clau< 
dio Félix Liberto de Claudio 
Fortunato Liberto , puso á su 
costa y con orden de los De- 
curiones aquel Monumenco 
consagrado á la Augusta Vcs- 
ta, habiendo conseguido el 
terreno poc el Ayunumien- 
to Mcncesano » en honor del 



éstado Mentesa junto ^ Jaem 
paes arrimada i esta (áidad 

se conserva la piedra gcogra- 
phica , que testifica el nom- 
bre de aquel Pueblo : y entre 
otras , hay también la siguien- 
te » que muestra la excelencia 
de la Ciudad , copiada por el 
mismo Rus Fiiccu ca esu 
forma; 



AGUIPPINAE 
C. CAESARIS AVGVSTI 
GERMANICI MATJII. 
Q. FABIUS HISPANUS 

FLAMEN AVGVS. 
DECRETO O&DINIS DED. 



£stá en la Ermita de San Pe« 
dro de la Guardia en ana es« 

Siinas y es Dedicación he- 
a por Quinto Fabio Hispa- 
no , Sacerdote Augustal , con 
orden del Ayuntamiento ^ á 
Agripina , Madre de Cayo 
Cesar Augusto Gerhlanico^ 
llamado vulgarmente Caligu* 
ia: Y es Inscripción estima- 
ble por sus conceptos indivi- 



dualea ^ bastándonos para- 
muesuA de la Población Ro- 
mana , y de sns Aatigoeda* 
des; queíunta con la preco- 
dente, obliga i confesas « ha- 
berse llaniado Mentesa aqud 
lugar. Asi lo reconoció el 
'Arzobispo de Toledo Don 
Rodrigo , diciendo lib. 3. c.22. 
que Taric destruyó i Men- 
tesa, sua junto i Jaén: ^ir^ 
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Espá Há Saxradd. TrM. 17. Cap. r. 

de las Cuestas de Quesada^ opuesto , sita al Sudoeste de 

junto á quien está el Puerto Baeza:y asi Ptolomeo men- 

Auxin , y Tugia , hoy Toya, cionó únicamente á la Men- 

1 1 Esta Mentcsa es la de- tesa, de Monticl, junto á quiea 

lineada por Ptolomeo : pues digcron algunos que nada el 

Ja pone al Oriente de Castu- £etis : lo que prueba ser dir 

lo,(hnda iBacza elMcdio- veiso lu^ del sinonoma 

dia entre la&dos , como vetia qac exhtíá junto k Jaén : y 

en el Mapa ultimo del Tomo por tanta huva dos Meiw* 

V. doñdc forolan un Trianr sas i meoáfx xsta(V licg/m Pto^ 

Sulo la& tíos , oofftes{>ondien^ lonoeo ^ la Oretana i y k d¿ 

o k Mentesa. tíh Oriente de junto i .^en la BaBtkana , ex* 

Castulo , y el Nordeste de. presada en el Itinerario de 

Baeza: lo que precisamente Antonino en esta conformi- 

corrcsponde á Montiel de dad (al hablar del camino de 

¿>anto Thomé , y de ningún Carthagena k Caziona) se- 

luodo á la Guardia, pues es- gun el Ms. Longoliano , que 

ta ocupa el punta diametral e& cj. mas exaéto en esta partea 



BASTI,... 
ACCL... M.P.XXV. • 
ACATVCCI- . M. P. XXVIII. 
VINIOLIS. . . M. P. XXIV. 
MENTESA BASTIA.., M.P. XX. 
CASTVLONE...M.P.XXV. - ' 



• » i 



12 Esto quiere decir , que que de Mentesa Bastiá (o* 
de Bastí á Acci hay 25. mi- Ba$titana> i. Caílona. , liabia 
Has , como se veriñca desde.. %$. millas , 6 set& lemas y 
«c?a á Guada el .Yie/o: y. guateo. Por «ito soto na 

pne- 
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cilio X. pues aquel hada ve- y asi parece que esta era t| 

ees de Marcelo , que era Obis- mas insigne , y que alli resi- 

po Vrcitano , como pudo ver dia el Obispa Mentesano, 

Harduino en el Concilio prc- pues desde el fin del Siglo 

cedente , á que asistió el séptimo no vuelve a sooar ta} 

jnisn:io Vicario por el mismo Dignidad. 
Obispo Marcelo , expresan- 16 Puédese confirmar con 

do, aun la edición de Loay- las Inscripciones existentes en 

sa , que ora Obispo Urckano: la Guardia , que sobre incluir 

* y ási de nisigjan modo se de- el ccoibiedeAdcxittsa^iiuicsr 
he admitir , que fuera del tran mas excekncia en aqud 
Prelado Mentesano > hnviesf PueUo ^ qoe en el de Uaoc 
otro » pues nunca se leen dos del : y asi nikfteras no -98 
Meniesanos , sino uno. descubra cosa que obUgoe á 

1$^ Morales tomo no te« otra determinación , queda" 

conoció mas Mcntesa , que la remos inclinados ^ íívor dd 

tic ¿anto Thomé , redujo alli territorio de Jaén : porque la 

lo. 6>illa : pero habiendo dos, cercanía que hay entre la 

y ambas dentro de los limi- Guardia y Marros (llamado 

tes de la Cnrthaginensc (pues antes Tucft , y condecorado 

Plinio las contrahe ^ la Tar- con Obispo) no obliga á que- 

raconense , en parte que des- nos retiremos a Monticl ? ^ 

pues tocó á la Provincia de vista de tener egemplar dó 

Carthagena , y ntrnca. á ia otras ¿illas de mayor imme<! 

Betica) es muy dificil la resó^ diacion (como Itálica y Seví- 

laciom Segm los textos des- Ma) especialmeme hallándose 

cubiertos hasta hoy paitce alli el limite enciela Betica J 

-mas aiitotizable recurrir la la Tarcacooense i m coy» 

Guasdia , >unto á Jaén , á consequenda^TucGÍ, aunque 

^aien la reduce, la Historia cercano á Mentesa , tenia stt 

• General , y el proceso citado jurisdicion dentro de la linea 
por Loaysa sobre el plcyto de la España ulterior , yMcn- 
seguido a ia conquista de Va- tesa en la citerior. Sin que 
lencia , pag. 1 3 1 . El Arzobis- obste el qnc asi cae la Silla 
po Don Rodrigo no cita mas en una extremidad , y no en 
Mentesa , que la de junto á el centro de la Diócesi ; pues 
Jaén , diciendo que tue to- vemos verificarse lo mismo 
talmente aauioada por Xaric; en üni , y en todas. lasSillas. 

de 
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%é^6 Esffdña S^ada. 

fcrir la antigüedad de la Re- 
ligión Chrisricina en aquel 
Fuebio , viéndole en el ca- 
mino de Acci á Castulo , por 
donde pasaría ^an Eiitrabio, 
quando desde Acci ¿le á lU- 
turgi , vecina no solo de Casr 
talo 9 sino de la MentesaBas» 
titana , pues no . distabaa mas 
<liie unas siete kguas : y esta, 
immcdiacion junta, con el 
zelo .del Ministra Apostólico, 
permiten que digamos ^ pro- 
curaría predicar y proveer 
de Sacerdotes á Mentesa , que 
distaba tan poco de su Iglesia. 

20 La antigüedad de la 
$illa sirve de conliriiiacion 
muy urgente , viendo que es 
de las primirivas de España, 
como se prueba por hallarla 
' con Obispo en d ñn del Sir 



Trat. ij. Cap. i.- 

glo tercero , pues uno de los 
que asistieron al Concilio 
de Eliberi fue el Mentesano: 
y qnando desde los primeros 
Siglos sabemos que gozaba 
de Pastor, podemos afirmar, 
no solo su antigüedad de 
Christiandad , sino de Indig- 
nidad Pontificia , tan anciana 
en aquelb Ciudad , que. debe 
ledacics^ tienipo <^ Jo» ^ 
ApG|Stplico5, pi^spbrqcoftr 
currirso Obispo al Concilio 
de Eliberi , mostró en el or- 
den de la firma ser de los mas 
antiguos : y quando en tiem- 
po de tantas persecuciones 
gozaba Mentesa de Prelado, 
es señal que le habia hereda- 
do de los primeros Ministros 
Evangélicos , como tenenios 
eaocupartet 



GA P LX U-LO HL 

S)e los Ohis^os Mentesanos. 



:* 



PARDO 

Vtviá al fin 4tl Siglo imers^ 
y ¡rimi^Q dtl quarto. , . , 

21 T7L primer Obispo 
Kj que ha mantenido 
su nombre entre los primiti- 
vos de Mentesa , fue uno lla- 
mado Pardo , cuyo nombre 

y digoid^jl consu por la fie* 



ma del Concilip de 
á que asistió , subscdbienda 

según la edición de X-oaysa 
en el séptimo lugar , antes de 
otros doce Obispos j 6 en el 
quarto , según las de Su rio y 
Mendoza , que le anteponen 
á quince : y este orden prue- 
ba la antigüedad de Pardo 

en el honox de su consaj^rar 

ciom 
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148 Fspjñii Sagrada. Trat. 1 7 . Cal>. 3 . 

Códices Güthicos , ( Vigila- ohvuv€rit , ordinau cid jmM^ 

no y EiiiiliaiicosQ) tmos bse- tfUis ex fratribus scrikcte^ qm 

ves Memoriales , en qoe el patrié iomfUaf jussa , ó' amr 

Clero y Puebk> -.de Mencesft, pl'ms Btctah vesir^ m diior. 

pedia fuese: c&Dsaf/náó ' pot iattaae^ nm pernurntat, 
sa Obispo no ^getó Uamado ;ft5 Xsca. ei la súplica , que 

EfniU (no Emiliano, eomo en Ioscitados.CDndice$se po- 

escriben algonos ) represen- ne en cabeza de SuñiU , el 

tando , que no había en la quat parece efa Gobernador 

Diócesi otro mejor , ni tan civil de la Ciudad , por lo 

digno del cargo , asi por la que ocupa el segundo lugar, 

nobleza de su sangre ( que se- precediendo la rcprescnta- 

gun el nombre , era de Gen- cion del Cabildo , en nom- 

tc Goda ) como por la pru- bre de S.esuldo ( que seria el 

dencia y santidad : Ad rel.%- mas condecorado ) y exprc- 

tam Sanéiitatis vestr^ deducid sámente supone Suniia la 

«ntt, quod per Der tUHionm elección del Clero y Pueblo, 

úmnes Sacerdotes vetiri 4 éf comoquc hecha acudiecon i 

^ii EtifUiU^ mmm el , para que por la Ciudad 

€omtem$9ttn v n^Mirunt i hiciese la misma súplica, in^ 

m '/wr , ktmihm . veítrum Iseitando la del, PúeMo , rqw 

jnmte Ewtímmm , ití perjhi es la teiicoc» pitkion , pmear 

' ó*. ttesÉTgm .oniÍ9uéknim im ta *ca nomhoe de i 

Cxiksiaáf MnOtséMéf, CMttk' Vivtnd» , y de ermegeldos 

tis Pmtifix otdinehtr, Et qmia ysirre de egemf^r para co- 

eum bumiiitas cüm tanBHaU noccr el mcthodo de la Dis^- 

adornat , Ó* origo generis red- ciplina antigua ca quaato á 

dít inlustrem 5 suggero Citen' las Postulaciones de los Obis- 

tuJuj tims , ut si Deus adttum pos , como queriendo Dios 

biatitudinis vestra dederit , oh se explicará á su tiempo. 
restaur andas E ce les i as vestras 26 Sábese por estos Do- 

ad vestroj * usque humilimos cumentos que Emiía fue pos^^ 

non dedignetis acceder e : quaíe'- talado para la Silla de Mea« 

nátf fasmlmtm vestrorumelic^ tesa r y - segim las expresío- 

tío vfJtris saerir ntanibus eom- nes paíece se dttigiecoii los 

pieatur. Si auiem easm saenli Memoriales al Metropolita- 

in aiifuid 9XteU$nHét viUré no de Toledo , para que ^ 

^ Asi Loaysa , Morales 
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250 España Sa^^radd, Trat. 17. Caf>. 3. 

'de 615. Por entonces se re- en pcesencia de toM^gesCiá 
tiró de la Sílli Mentesana Ce- y de otros Obispos , sea 
cilio , y se file á vivir i un tamonestado por viva vos , j 
Monasterio : lo que supone -anepéneido vuelva á egecoer 
'hallarse ántes gobernando m cargo, 
áqaella Iglesia ' por algún - )o Obedeció Cbdlio el su- 
tiempo , al cabo del qiial lé perior mandato : pero en d 
páteció no estar segura su camino dió en manos de una 
conciencia en aquel cargo Partida de Soldados Imperia- 
Pastoral , y por tanto le re- les , que le llevaron á presen- 
nuncio , avisaHdo al Rey de cia del Patricio Romano, 
su resolución después de es- Cesario , Capitán de las Tro- 
tar ya en el Monasterio. pas del Emperador Hcraclfo. 

29 El Rey Sisebuto no Supo este , que Cecilio era 

aprobó la conduda de que Obispo , y tratándole dign^ 

teniendo á su cargo aquellas mente , como correspondía 

almas, las luiviese desam- ^ su carader ^ se alegró de te* 

ipárado : y asi al punto que ner ocasión tan ópormila pa- 

tedbió el aviso de Cec-ilía, ra hacer obs^io al Rey /y 

en que le decía esperaba sa ver si por este medio cons^ 

respuesta , la dio el Rey \ ca\r guia la Faz que deseaba» De 

pKsuidole de lo hecho t porque hecho d Qipitaa Inaperial 

si el buen Pastor fhe á buscar escribió á 5facbnco, contaa- 

una Ove^ perdida , llevan- dolé lo que habia pasado , y 

dóla en sus hombros hasta que sin ser rogado , le dirigía 

incorporarld con las noventa libre aquel Obispo , descando 

y nheve *, < quanto mas debió sirviese aquella acción para 

el Prelado no dejar el rebaño ajustar la Paz , y que no se 

que se le habia íiado í Añade, derramase mas sangre de 

que los daños incidentes cu Christianos. Todo csro cons- 

todo aquel espacio de su ta asi por Jas Cartas que pa- 

auscncia , precisamente se nomos en el Apéndice IV. 

le imputarán al que volunta- donde nos remitimos, 

riamentc se apartó de las • st • No se vwelve á tractfr 

Ove jas : y asi que luego al mas «n la Causa del Obispo: 

punto que vea el orden del Peto s^n la dStacia, que el 

Rey ^ se pdnga en camino sin Rey mostró en su pnmera 

dikcion , lü iépUc<a , par^ qujc Cara , es ; creíble; <]ue Ceci- 

lio 
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2 j z España Sagrada. Trat, 1 7. Cap. 3; 

para que hiciese sus ve* gcacioa al año pcecedea^ 

oes* - ' te* 

; • • §8^ En el año de 5s6. se 

' ' fROILA * tuvo el Concilio X. de Tole-' 

do , i que no pudo concurrif 

Vivia en il di 6$$^ Uvalde&edo: pero envió en ' 

' 91 nombre á un Abad , Ih* 

36 Sucedió ii Giverico mado Mu^m , el cjual tuzo 

'TpoHa , uno de los Obispos sus veces. Y aquí cesa kl 

qnc asistieron al Concilio memoria de este Obispor 

odjvo , en el ano de 65 3. en porque aunque el accidcu- 

quc firmó según la Edición te que le impidió pasar i 

de Loaysa , en el num. 39. 6 Toledo , no fuese mortal, 

anres según lo dicho en el se pasaron diez y ocho años 

Tomo 6. al tratar de este sin Concilio , y por tanto 

Concilio. Murió poco des- nos faltan los socorros dc 

pues Froila , como prueba lá semejantes Monumentos. 

Chconologia dei sucesor: y • ^ £n el año de 675- pA* 

ast aunque Giverico falle- rece que vacaba la Iglesia 

ciese á fin del año 646. no de Mentesa eneldia siete dc 

pasó el Pontificado de *f roila Novieoibre , en que se tuvo 

de ocho ^ñós , por ser ptecí- dConcilio ima ^ y no con-* 

so léeonoeerle difunto en el jmnríó, ni Obispo, «i VicA* 

> de ^54» ^ visca del sucesor* rio por esta- Iglesia, fin el 

año de 6S1. tampoco hay 

ÜVALDEFREDG Vicario , ni Obispo Mente* 

'•• ' sano en el Concilio doce > lo 

Desdi el 654* ^^Ma después que puede reducirse á dc- 

' del 656. ' i fcao dc los Códices , como 

' • - > vemos que, los hay en otros 

?7 En el año dc 655. se lances* 
hallaba ya presidiendo en 

Mentesa Uvaldefredo , como • í L O R O - 
vemos en la firma del Conci- 
lio n^no , celebrado en el aiío Desde antes del 6^3»' basis 
expresado : y teniendo allí áliJfetes dii é9%^ 
amelación-^^ dos Obispos, se 

püede ioíttfkiútt sU Consa- < 49 'Enis:e Floio y Uval- 
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esta es U mejor respuesta tianos con mant 
sobre la falta de los Prela- 
dos Mentcsanos : porque des- 
truida la Ciudad ( en que 
digimos haber estado la Si- 
lla ) no pudo continuar la 
Dignidad, por no ser tiempo 
opormno , para colocarla en 
otio PoeUo cercano , quando 
podían contentane los 



po de Baeza y 
con quienes < 
Mentesano : y a 
de la Ciudad 
también al Tra 
Mentesa. antigui 
(ifiDdonos para . 
al tiempo ea qiu 
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EspdHa Sacada, 

el qual Puente se mantuvo 
una Inscripción Romana en 
Marmol cárdeno, que al prin- 
cipio del Siglo XVÍ. fiie lle- 
vada, á Alougro , y hoy se 
halla en lo interior del por- 
tal de las Gasas de Ja Villa» 
fiente de la puerta i colocada 
alU por disposición de su Go- 
behiiidor Don Pedro -Mmmü 
ii Arandia , que sabe apze- . 
ciar no solo lo que mita i la 
Milicia , en que ha sobresali- 
do, sino lo qac toca á estas 
materias : y aun se sirvió de 
enviarme una puntual des- 
aipcíoQ del nadoiiento y 



Trae. t9.Ca¡ i. ' 

curso del rio Javalotv , <pft 
publicaré á su tiempo , por 
no halUcsc.csCfi ño ca ioi 
Mapas» 

i Dice |mes Moiab il 
dar la Inscripddn d^qot ^ 
mos hablando , qoe algunoi 
de los que vivían entonces h 
oónocferM ea'éllfamtc'te- 
fi^tido ^ y por tamo sirve pi* 
ra conocer el nombre de \a 
Ciudad en la contracción de 
un su Vecino , que mencio- 
nó el Pueblo en gcncta\ , m 
poner otra expresión , que 
la de Oritémo, La Incripáon 
dice asi; 



P. BAEBIVS VENVSTVS. P. BAEBH VE 
NETI F. P. BAEBI CELERIS NEPOS. ORE 
TANVS. PETENTE ORDINE ET POPV 
LO IN HONOREM DOMVS DIVINAB 
PONTEM FECIT EX HS. XXC. 
. ; ' CfiNSIBYS EDíTIS D, 



Esto es , que Publio Basbio 
Venusto , natural de Orcto, 
hijo de Publio Barbio Véneto, 
y Nieto de P. Bccbio Celer, 
hizo el Puente á petición del 
Regimiento y Pueblo en hon- 
ra de aquel Templo divino^ 
gastando ochenta Sesterciosj 
y.cdebrandolo con jue^Cir* 
censes de ordea de 1« Deciir 
riones* 



4 Mantlenese en Alm 
distante del antiguo Osct 
co mas de dos le^joas > < 
ñie trasladada ( conio 
cha) al principio 
y ¡untando con " 

beiedtai^liioi 

que dura ta SL<qykdk\aL ] 
y la Tradicioix cié 
tierca , donas de lo: 
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. CAPITULO 11. 



S T^N'la lincá cclcsiasti- 

A ^ ca manifestó tam-* 
bien Orero su excelencia, ha? 
hiendo sido condecorada con 
Silla Pontificia > aunque la 
distancia del tiempo » y la es- 
casez de documentos , nos 
privan de Ja noticia de su 
origen , y de saber los. dctcr-* 
minados medios con que se 
introdujo . allí Ja Gtvistian- 
dad. 

9 El ser Capital de una 
Región la circiuifieancia de 
su sitio , dan lugar k decir, 
que los primeros Prelados, 
|NDOCorarian poner alli Minis- 
tros , por quanto era territo- 
rio del centro de Ja Nación, 
en los confines de la Silla del 
Apostólico San Eufrasio , y de 
la Toledana , abrazando Jo 
cjuc hoy llamamos Mancha^ 
¿11 la jurisdicion de las Orde- 
nes Militares , que tenia co- 
mo cortados los límites por 
la Naturaleza, puestos al Nor- 
te los Montes de Toledo , y 
Ríos Gijoela y Zancaia ( que 
entran en Guadiana} y por 
Mediodía i la Sierra More» 
fia , y de Segura , dejando en 

medio uua Djiocc^ compucá- 



■ 

ta de llantas y campos de I0& 
mas fértiles y espaciosos de 
España •■> que beneficiados en 
un tiempo en que sabemos lo 
que abundaba en gente esta 
Nación , seria de los territo- 
rios mas sobresalientes. 

10 La primeca. mención 
del .Obispo Orctano %t ha\)a 
en el jQmdUoierttkOxde To- 
ledo^ "pero con tan.niQtabVi 
antignedad de Ordenacntei 
qtie. supone Uea la pMsá 
tencia ac sn silla 1 imes nó t 
tiempo de erigirse de nnev 
quando los Godos rcynaJt 
en su hcregia, y por ent< 
ees ( esto es mucho ante 
convertirse ) fiie consa^i 
por Obispo dc Orcto el 
mero cuyo nombtc ^ .« 
serva y^ne fiie 

ANDONIO 
JUfdinmcbo éintes del 



1 1 Hallóse 
Concilio terceto de ' 
dd año fSp. en qvM 
como Obispo de k 
Oreians , que unos 
escriben de este mod< 



1 
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i 6o Escaria Sagrada. Trat. 1 8 .Cáf,i, 
; ; : : : : : : SACERDOS. OCCUR. 

RTT. AMATOR, ETATIS. SUE XLIII, 

: : : : DIE. ID< FEBRU. ERA. DCUL 



:. : : FEUCITER. U. SISEBUTI. REGIS^ 
EPISOOPATUS AN. L ET. MEN. X. 

• • 

:::::: T. IN. PACE. AMEN. 

Hallóse esta Piedra en el sitio van , que vívia poc ISovitm 

de h Cindad de Oieto , en el bie del 6io. y sobreviví 

Cerro ^le. llaman de los kaoca el añ» siguiente i ^ 

.Obispos , y ae tiaio á la 1^ híoac Amadoi foeoónsag^ 

sia de Gianatola distante me- do a medi^idoi dt- Abii^ * 

día legua de'alli , pbnieiidola Año 611. desde el qua\ al 

en una paied por la paite de 614 por febieco , Ya e\ 1 

afiieia. y diez meses de Pontífic 

• 16 Sábese por el Ja , que que le aplica la Piedla, 

•se llamó Amador aquel Pie- dudamos pon ei le por 0\ 

lado : que no gozó la digni- de Orctp , aunque falta 

dad mas que un año y diez nombre : porque e\ s\tv 

meses : que murió en el día sepulcro es propiio ^ 

13. de Febrero de la Era 652. Prelados Orcranos \ 

(añode6T4. ) y por consi- Chronologia de Amad 

guiente fue consagrado en el responde d la de Esteva 

año de éx2. á mediado de do por tanto creíble 

Abril , por el Metropolitano lo ilegible del priix 

de Toledo llamado Jurasioy g^on se expresad * % 

siendo Amttdor.de edad de -tnlo. £1 principio, d 

41. aftos 9 como pmeba. la ro se debie suplirle 

&eha de su muette : y según tras OBIIT* pues no 

el mes y año declaiado , fíie lugar para la vo2 .d 

inuneduto sucesor de Éste-! to : el principio d< 
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%6x España Sagt4da 

mo de Tdedo , cclebcadó en 
ci año 4e 646. en qac sab^ 
cnbióen medio de losOhb* 
pos que concameron : de lo 

que se infiere tener ya por 
entonces algunos años de 
consagración. Loaysa le co- 
locó en el num. 15. sacando 
al margen el titulo de la Igle- 
sia Oreíana 5 pero anteponien- 
do en el texto la de Abila : lo 
que de ningún modo debió 
haber publicado : poes ei 
Obispo de Abila eca enton* 
ees ktistocbh^ no Maunisioi 
como digimos en el Tomo 69 
donde ise debe ver lo prevé* 
fi*do ^^^^^ ¿I Ooncílio sepcí 
mo : añadiendo ^eift , que 
los dos Códices Mss. de To- 
ledo convienen en dar á este 
Prelado el titulo de Orcto , y 
it Eustochio el de Abila. 

22 Asistió también Mau- 
rusio al odavo , al nono , y al 
décimo , tenido en el año de 
6$6. y consiguientememe 
petseveróen ia Silla , diez y 
seis aooS y con poca difi»ea«. 
cia» 

ARGEMUKÍDO 
Difdi nfta del 66o. basté 
it 6So» 

25 Después del Concilio 
X. de Toledo se pasaron 18. 

años sin poder iuattxsc i otro 



Jos Prelados : pe» áUmt 
el espacio snterioralumct 
lio oiice«nottiiení|0s4oo» 
mentó ConcSar^ con todo 

eso podemos reconocer por 
im mediato sucesor de Mavi- 
rusio á Argcmundo , que 
asistió al Concilio once del 
año 675. subscribiendo se- 
gundo entre los Sufragáneos, 
y antepuesto i catorce Obis- 
pos de la Provincia Caitha* 
gínense ^ entre los qiuks se 
celetMró aquel Sioodo , poi 
ser precisamefue . Ftcmnciti: 
y esca notable antehdor 

a 

paz de qoe le reconoEcatnc 
mmiediato sucesor del pi< 
cedente. 

14 Murió Argcmundo 
el año de 6 So. pues porEi 
ro del siguiente (en que se 
vo el Concilio XU.) vac 
la Silla, segnn prueba la 1 
de Prelado , 6 Vicario , ex 
Subsaipciones de zqpsí 
nodo: jrcn esta confots 
corresponde señalarle 
de 2a años ^ desde el 
con poca diferencia i si 
deftfto de Códices la 
sion de C3ta Iglesia eu c 
ciUo XiL 
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. 1^4 Espuria Saj^rada. 

li Ciudad . ea U oitnd» M 
?Sigk> oftavo : pero no que 
«fiiese destruida ¡^ceq que las 
. Mocoi «aeraron. Hk4^ ¥%- 
'losimil d suceso, á vista; de 
cesar la niemoria d^l Obispo 
y de la Ciudad , desde que 
los Africanos dorniiuron a 
España : pues juntando el si- 
lencio de este Pueblo con la 
especie de que algunos flic- 
:ron arruinados totalmentej 
no hay Epoca mas notable á 
que poier redacic la destruc- 
ción de Oreto* 

29 Hoy no solo no es 
Silla, sioo'qii« fierseyccaen 
•US minas : repartido aquel 
'fwáma territorio ea Piiota'- 
eos de hs Ordenes MiUtarea 
^mKmktqa i la tmú^ 
JIM 4e lo$ Moros i y-qneoan- 
do todo dentro de los limites 



Tr¿^. Cap. a. 

Silla única del ten» 
antes hatria otro» 
pados,.qnc eran e 
plutoy el.4eOilBtc 
s^alado entre loí 
4ieoá.q0( el Papa H* 
dio al Arzobispo. 
Don Rodrigo , seg 
Don Juan Bautists 
los Apuntamict\tos 
Mss, sobre losAr2 
Toledo : lo que nc 
tenderse de atrit 
Obispado que ex 
tualmente , sino c 
caso de rokablccei 
aer Sufragáneo de 1 
nao coocspondia l 
sioa yanugua )uri 
k Metrópoli* Pero 
ha dicho 9 no llegó 
renovarse la Silla , | 
cerramos d Trata 
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x64 España Sagrada. 

aplica i Roíiu en su pag. 
877* num. I. de ttnul M. Li* 
vio Mucnm* - En el capitulo 
siguiente pondremos otra, 
donde se lee del mismo mo- 
do el adjerivo Uxamenn : de 
lo que consta ser Uxama el 
verdadero nombre de esta 
Ciudad , como se vé en Pro- 
lomeo , Oro>io , y Plinio de 
la edición de Harduino , y 
de Leyd¿n fum Notis i^ario^ 
rum. 

2 En rieinp3 de los Go- 
dos se hilla ya usado el no:u- 
bre de Oxo^na^ incitulaadose 
su Obispo Oxomense > del 
snodo que alteraron otras 
Ydteá:f éscx eá ia' voz con 
que hof nbmbraiñós ^laCki^ 
dad en látin ^ tedúcida eá 
Castellao á la de "Orna. 

S La •identidad del sitio 
consta porPtolomeo , que co- 
loca á Uxama , donde se man- 
tiene Osma. y esto es , cerca de 
Clunia por parte de su orien- 
te. Lo mismo prueba Plinio, 
quanio rcíierc i Uxiraa en- 
tre los Arevacos , reduciendo 
á Clunia á la misma Región. 
£n el Itinerario de Antomno 
tndá etrado'e^té nbmbít : pe-^ 
ro consta deberse leer Uxa-* 
ma ( dond^ Vasáms , Vasana^ 
6 Vafama ) por d óráeñ del 
mismo Irínerarió f que es des- 
de Ascorga Aragoza ) en 



Trat. 1 9 . Cap. f • 

vista de que mencionada Clu^ 
nia ( viniendo á ella de^de 
PhttUpos Rauda ) pone á ^ 
samam , pasando luego i 
Nmnaacia , con una sola man* 
sioa itscrmed'a de seis le- 

Suas $ lo qué favorece alario 
^ eOsn^a^ y por tanto Zurita 
corrigtó aquella voz , ponien- 
do la de Uxama , convinicn*» 
do en lo misino Wcselir.g. 

4 £1 sitio de Líxama , y 
Osma no es al m:iri;cn del 
Duero , como la^ ponen ios 
Mapas eítrangeros , sino se- 
parada del Rio , cosa, de una 
legua por el Norte , bañán- 
dola por el Oricnrc el Rio Uce* 
ro \ que baja desde Norte k 
Mediodía á- lüererse en Ú. 
l>iéro. Al llegafiOsma f rp* 
^be Ucero á otro pequeña 
"Rto -'v Hamsdd- \ que 

f>oco antes se aumentó con 
xs actúas de Sequillo. Entran 
ambos ya unidos , en Ucero, 
y luego todos juntos en el 
Du:ro, En ja confluencia de 
Avión coii Ucero está hoy 
la piincipal Población , 11¿* 
mada el B.trgo de Osma , que 
por Meiliodia tiene al Riq 
Avión ( incorporado con Se- 
quillo) y por Occidente á 
Üccró , y i Oftma; 

4 • Ew. es lo que mira \ la 
situación de Uxama. Su an- 
tigüedad es de ia^ mayores 

de 
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1Í8 España Sagrada. Trat. i 9, ^Cap. T. 

na crehro alus in locis usur- Clunia , que era la Cabczi' 



pantur. En Ptolomeo se lee 
otra Uxama en los Autrigo* 
oes 9 llamada Uxama barca : 'y 
de esta se diferenciaba Os- 
ma y por el didado de Argele. 

% La Región de Osma 
era la Celtiberia , que acaba- 
ba en Clunia : pero como ia 
Celtiberia tenia según Stra- 
bon , quatro partes , debc- 
nVos contraher esta Ciudad á 
los Arevacos , en que la fijan 
Plinio y Prolonieo, añadien- 
do en la misma Región á Si- 
gueoza , Segobia , Teimcs , y 



de Partido de estas , y otras 
Ciudades , en especial de Nu- 
mancia « que «s la mas dú{¿ 
na de nombrarse : de modo 
que en lo Civil estaba Osma 
sugeta al Convento Turidico 
de Cliiida i . pero en lo espt« 
rküal pendían de 'Osma k 
misma Ckinift , Tensies y y No* 
mancia , sitas en la drcunfe- 
rencia del Obispado de Osmá: 
por lo que parece conveniente 
decir algo de ellas , pues sus 
grandezas ceden en gloria de 
esca Iglesia^ 



CAP IT U LO 

las Antigüedades de algunas 



Ciudades del 



I». 



DB CLUÑIA 

f . 

9 A Ntes de empeBftr' lo 

Xjl Eclesiástico' , con- 
tiene evacuar lo Civil mas 
mcmorabJc que hnvo dentro 
del Obispado de Osma , por 
conducir para realce de la 
grandeza de la Iglesia : y lo 
primero que ocurre es la 
Ciudad de Clunia ; la qual 
tuvo su situación dnco le- 
guas distante de Osma , ácia 
el Poniente , cerca de donde 
hoy CotmíhéM C^m^^f mas 



* - 

cerda de dtró flamado PtHal^ 
w , por k> que uno , y dtra 
abnndan de piezas sacadas de 

las ruinas de Clunia , con mu- 
chas Inscripciones, trozos de 
bajos rélicves , y colunas , pi- 
rámides , capiteles , que mues- 
tran las magnificencias anci* 
guas. 

ío El sitio es muy nota-* 
ble , por quanto parece habe^ 
sido conado por la Napturale^ 
za para labrar allí una eran 
población moy acomodad al 
genió de to: aútigndi ^ que 

coa 
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%fó España Sd^vádi 

Falta algo al principio de las 
lincas , aunque poco : y asi 
padre como el hijo tenían el 
sobrenombre de FUvinus^ que 
se halla en otros de los anti- 
guos. 

Otro fragmento vi con el 
ptíndpio de 

]!^TVNO DEO 

• 

mabrfttado io sigpíencei 

13 En la ^lesia de Qa- 
nk por la* parte exterior qne 
mita íl Poniente: 

ATTVAE BOV 
TIAE BOVTI. F. 
INTERCATIENSI 
AN. XXXII. 
AIVS ANTONIVS 
VXOS.*f.C. 

14 £n la poena de k Yi* 
Ua , ot£a 

M. AEMILIV5 
MVRRIANVS 
CARBILI. F. VXA 
MEN. AN. LXllL 
G. R AN. XilU. 



En esM dos vetaos h mea- 
cion de IMirtaiia y y Tlxama^ 
patiia de lo» nombrados* 



. Trat.i9* Cap.x. 

1 5 En Peñalva remátá uu 
fi:agiuaito asi: 

VISCVNOS AN. XX. 
ARRIA. PATERNA 

MATER. £T SEM 

PRONIA, 
F.C. 

De éste sobtenondMe de P^- 

terna hay otra memoria pues- 
ta á Lacio Valerio , hijo de 
Cáyo, que era de la Triba 
Galería , L. VALERIO C 
F. G\L. y se la puso stt hi« 
ja Valeria Paterna , pues aoüia 

VALERIA PATER - 
NA PATRI. 

No se conoce bien mas que 
este final , y aquel principio. 

16 En la Ermita de San 
Roque en Peñalva hay otra 
gran piedra puesta á Cayo 
CALVISIO, Flamen de Ro- 
sna y de Divo Augusto por 
sus Amigos , por haber dado 
al Pueblo trigo , quando ha* 
hía fidca* 



image 
not 
a vailable 



Í7& España Sagrada* Trat. 19. Caf. 1; 

fe bien cónservadá ) 7 me en otros T. CINL Peto ál oh. 

persoado que por .tanto leyó so no hace mas que d teice* 

lo que no había. Hatdmno cita ro , donde se menciona el 

otra con el mismo titolo de Convento Climkme , al modo 

MVN. como existente en el que denotaban el de Lugo, 



Cimclio del Rey de Francia: 
pero según Vaillant , no hay 
tal Medalla. 

21 La grandeza de esta 
Ciudad se infiere bien , de 
haberla hecho los Romanos 
Convento Jurídico , donde 
concurrían Pueblos de mu- 
chas Regiones de España , no 
solo de»ie tierra de Segovia, 



diciendo , EX LVCENS. El 
de Braga , EX. BRACAR. El 
de Zaragoza , EX. CAESAR- 
AVG. como verás en Giu- 
tero pag. 324. y 32 

22 A los 55. anos antes 
de Christo procuró Mételo 
Nepos si:^etar á Clonia , que 
con otros Pueblos » sacudió 
d yugo de los Romanos fpe- 



y Siguenzat , sino de la Rioja, ro concurriendo los Yaceos» 

Campos j y tiem de Burgos k vencieron , y libraron i 

hasta el mar Cantábrico ;cO" Clunía » como refiere IHoa 

mo dedara Plinia De este Üh. 39. donde a&ade , que 

Cónvento debe entenderse h luego fueron vencidos. 
Inscripción puesta en Gru- 25 Plutarco cu la Vida 



tero pag;. CCCXXV. S. y 
CCCLXXIL 3. que dice asi: 

M. AVRELÍAE 
MARCELINAE 
' EX CLVNIENS 
ILAMINICAE 
VXORI 
LEG. 111 
FLAMI 
CIVES 
RRAC 

Ponese como existente en 

Tarragona , y añade Finesties cientos a&¿ antes , que de 

S^.i%6.fropedatmmSácrista. España había de salir un Se« 
final del. sexto renglón ea ñor del mundo: en conse- 

quco- 



de Galba , refiere que se re- 
tiró á Ciunia , quando se de<^ 
claró contra Nerón : y aun- 
que allí se lee Coloniam His* 
panU CivitAtem , no se debe 
dudar , que ha de decir C/«- 
niam ; pues asi consta por 
Suetonio en el. mismo Galba 
num. 9. donde expresa que 
en Clnnia fite asegurado del 
Imperio por un Sacerdote de 
Júpiter , y por una Vkgeiiy 
que vaticinaron su exaltaaoiv 
hallándose pronosticado dos- 
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X'jé^ España Sagrada* Trat. xf. Cap. x. 

por la parte'skídodacñqae stt^ v ias'Meciiorias-Antiguás 
se iotímbbfta ^r^vtcos, de . Gsodp&a , que Conaalo: 
paes de estos eca.Clunk: y FeroandcB pobló CInnia. 
como al acabar los Aievacos Ljos Anales primeros Tole- 
empezaban Jos Vaccos , que danos señalan la Era 976. y 
confinaban con ellos ^ se m- añaden , que en la de 1033. 
ñcrc , que entre llauda y fue tomada por los Moros: 
Clunia estaban los limites, volviéndola luego á entregar 
Rauda suele reducirse á Aran- al Conde Sancho^ Garcia eH 
da de Duero, por la alusión la Era de 1059. ' 
(según creo) de la voz: pero 29 £n ei año de loS^. 
mas aocorízable me parece sirvió Clunia y su Rio , de 
decir que RaodsL es la. que Imike^JDntre la «Dioeesi* -do 
hoy Roa : no solo por t\ ves- Burgos y de Osma,. coma se 
tigio de ki voE'\ sino- porque ha dichos £aiD P6lÚco ¡está 
expresando la Población de unida esre Condado c6i^ el 
Jtauda jA documerito citada* Maiquesado de 'Vehaftaóánfc' 
por Uvcscling en eMtinera- - -''i « ' ' ' 
rio de Antonino, vemos que TJE R'M- E S% • « • 
aquel mismo suceso se cxpli- .* • « ■ « * ' -•'i ' 
ca en Anales Castellanos 30 Li Ciudad deTertney 
por la voz Roa , y tat vez Ro^ es famosa catre los Geogra- 
da , como verás en los Anales phos , é Historiadores. Tuvo 
Complutenses , en los Tole- su situación nueve leguas ai 
danos primeros , y en tas Me-' Occidenre de Numancia, se- , 
flíbms'de Cacdena. Tenieur gun Morales lib. 8. cap. 
do pues explicación de que en el despoblado donde 
el llamrado Rmda en iarin^ hoy la Ermita de nuestra Se» 
es el RdM vulgar {qat está' ñora de Tin^i , áque con»* 
mas aba|o de Acanda) parece-' pivt la graduacioa de Ptoto- 
meíor reducirlos' «si : y pof: itiea\ que ponfc otrá TWrmI- 
tanta ^1 limite que Plinia dA en tierra de^Signenza» don- 
pone en Cldnia , estuvo en de aílgtmo# recurren \ acaso 
alguno de los llios pequeños mejor que á la primera. Har- 
que se meten cu Duero por duino dice, que Termes es 
Aranda. Lerma , fundándose en que el 
• 28 En la Era de 950. di- Rio Arl.mza , que la baña , es 
een -los Anales Complutea* cI^cí^a , deaoQiinante de 

. . . . los 
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%jé EsfáHa Sagr4idd.Trat 1 9. Cap, tv 

que le obligase á decir que clausula, puede apuntarse de 

cían aquellos : y al otro dia otro modo , leyendo , Ortus 

se mató á sí mismo con una tn Felendonibus , iuxta Nu^ 

piedra. Xacita Ub^ 4* An. V* mantiam , lapsus dein , &c. 

778, pero aun insistiendo en el 

NUM AHCIA» • . * primer sentido , consta que 

el Duero nace en los Pelen^ 

%\ Esta ibe el terror , y itooca , j que empezando k 

"aun la ignominia de los Sol* botrei • jtmto «á Natnancó^ 

dados y Capitanes Romanos; proskoe porotos Arevacos y 

Con solo prononciar su nóm* Vaceos , sqiaraiido ái los Ver* 

bre se dioon sus graodecasí ipnes- de. los (te Asteiga : £ 

pues no hay quien poeda los Gallego» dt/loa lüsiranoSi 

norar el vate de los-I^nian^ y i' Xocdnlos Viqos de 

tinos : por lo que solo cuidi^ tos 'de -fibiga , como refieié 

nsos de explicar el sitio , en Plínio : según cuyas expre* 

que se ha escrito con tanta siones consta , que no solo 

variedad , que no ha faltado eran Pclcndones los Pueblos 

quien la ponga á la orilla donde nace el Duero , y que 

del Ebro : otros en el Tajo : y cerca de su nacimiento se de- 

otros en el Jucar. Lo mas jaba caer junto a Numancia, 

común fue reducirla al Due- sino que luego corria por los 

ro en el sitio donde hoy csti Arevacos (esto es , por tierra 

Zamora : lo que ya no se debe de Osma) luego por los Va- 

sustentar : piifls>'<36pt»samen* ecos , y tierra de Astorga^ 

te dice Páinioique fíieCiu^ to. manlftsiando asi r la nsrn 

dad itlusne de les Feiendo<í niipinciar» dé que Numande 

neSy como escsfticeii el lib«^ ^ eaiuvécse .donde hoy Zanio* 

cap. 3. PeUndoms. • . ifimum ra : pues esoa ^eia Itnute entie 

Nummtínk ¡mn ^iMrLfcijqft toaiVacépa^y tos. de MtOfpk 

I^lcndone9Íb'i|íii^un<iii0to dt^ante ya eL- rto:V jqoéi^ 

etC4Qtaroft i'^moia t^tpoi» llqsifaacá;.eUsi.> no solo ^tiar! 

que< en ellas nada ebiBád vendos' lósi%Vao¿os M Constii' 

Duero, según el mismo Aur pos, sino Jos* Arcváoos, y mas 

tof 1 ib. 4. cap. 20. Orf«/ /«P*- al nacimiento á Numancia, 

(endonibus y & juxta Numan-, conio convence el tenor con 

t/am lapsus y dein per ArevA- que prqccde Plinio. Luego 

€ai , VMéusfu t ^v>^£s^ loik^df itBsm jdCiZaoiora no 

^ pue- 
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Trat.tfXdp.t. 



dad, con un modo digno de timos anteriores. ' • 
k Magestad Imperial ^ parece ' j9 ImioAicido aquel tí-' 
qae no huvietá*PltDiocáÍlado txtúf tú úeaupo ét los Reyes 
una cosa hn hotsiUe s jcstaín átLeoh, y<scA<bhimsado des- 
do la cosa tan cediente , que át el figlo docé, tenia úna 
inn pódian no estár las lárga poOMon n el Siglo 
fábricas.- • • ' ' XVI. y poi* tanto loí que por 
^% Desde el tiempo de entonces se hallaban con mas 
los antiguos Gcographos ees- luz, empezaran á contrade- 
sa la memoria de Numancia, cir el intento , mollrando 
hasta que extinguitlo el hn- que Numancia no estuvo tan 
perio de los Godos , y restan- al Occidente : pero como es 
rando los Reyes de León lo difícil desterrar de un c^olpc 



liaron persuadidos en el Si' do, perseveraran algunos en 

jglo doce » que Zamorá iiié la persuásioh antig^' (' que 

Numanda : ó á lo menos^ ya no debe fncvalecer por 

bemos que entonces y des- ser del todo convincentes los 

pues Ibmalxin asi á Zamorás textos alegados.. ^ 

dek) que recitó' ekribir ál^ * 40 ' ni podettiós^decir^ 

gunor > aun de los módIenioSy i{ue - buVo - dois * Muh^andasl 

que Mdmáncia'íbe Silla Epis* nm-Mta á Sóriá , y dttadoÍH 

copal , juntando la razón de de Zamora Tpoes ningún an* 

Obispo con las glorias de los tiguo permite estableced dos 

antiguos Numantinos : lo que Ciudades de este nombre ; ni 

no se debe univocar : pues pretenden esto los que argu- 

admitido el nombre de Nu- yen por 2Lamora , siendo su 

inancia en Zamora , puede en conato mostrar , que la famo- 

cste sentido concederse Obis- sa Numancia fiic la que hoy 

pado Numantino ( desde que Zamora : lo que supone solo 

empezó el Zamorensc) pero una. Y como esta no se pue- 

no por eso debemos afirmar, de remover de |unro á Soriai 

Sie la antigiia Nuoiancia ílic resulta , qué láq^rancia de 

bi^do s pues no lo fue, los Siglos posteriores á los 

ni se oyó tal titulo hasta des^ Morp^ tntcoda|ó entre oixos 



oscido de los Moros , se ha- 



lo qiie se halla muy arravga- 



jMies de los Moros v comp 
consta pot ios Cóncilios kgH 
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respeto i la excelencia es- , afirmemos, quando por otros 

ta Ciudad c Iglesia , qul? lia- Jados sabérnosla abundancia 

hiendo mantenido el Prelado de Iglesias que en el Siglo 

de toda aqncrtla Diócesi en cl tercero liabiá en " las Españas, 

tiempo de las turbaciones, y que nó se descubre princi- 

no era razo;i quitai>cic , pu- pió en la de Csnia. Por tanto 

diendo proscgtiir en la t^eret^ la dejaremos reducida en gc- 

tiidad del modo- que se mán^ Rcval^á los primeros ^glps> 

tuvo entre las tempestades. por qtiauta ia fftlta de áocis^ 

43 A* esto debemos áña- nicntos ríoi pennké* referir io-' 

tfir'v prímerós Si-* áivkiilálidadés.^'^^-^^ • * ■ 

gtos'de la Ctnistíandad ; - 4!^ /^Estíi-es: W^^i&tiz 

S0I6 se haHaban' ámihoiadaj I^esiá qne 'etiti^ todas las 

Terrinés, y Numancía V^ínó mehdcHiadás hasira ' a(|ui se 

qtie Osma excedería h Cía-* halla tratadar en los- libros de 

nia , quando llegó la Fas, en Gil Gonzater boem fMtiebft 

razón de Iglesia 5 y poco des» 6e hi ignorancia temeraria 

bu es con la entrada de los con que se ha llegado á de-^ 

Barbaros perdió aquella el cir y que mi Obra se reduce 

honor de Convento JuriüicO) ^ loque escribió aquel Au- 

con lo que creciéndo la una tor j siendo asi que no lec- 

cn antianed.id de Silla , y rán en el ninguna de lías 

aminorándose la otra en lo Igfesias tocadas ha^^ra aqui , y 

'Civil , se hizo como preciso, que no será menor la djferen- 

5 de perseverase la C.athedra cia en las que vean tratadas 
piscojpai , dondé habia eÉrí^ f)ot k>s dos^> pneá Vaaioc^por 
pozado. ' ' muy diversos rombos , cómo 
44' .Supone ésto qne ¿[esh "desdé ailofla se pncde non* 
de los primeros SigWs'^hlivo ireifxccr. '* 
en el territorio de las otadas ' piMtíbé Gil Gonanlez 
Ciudades ObispsídaS pét H]^é el primer Óbispó ile O»» 
quánto siendo muy dilatado 'ma'íiieSan'Astorgio, ateganr 
el espacio que hay por alü^ do en prueba de ello i f lavío 
y de i ucb los famosos, note- Dcxtro sobre el año 91. Mas 
ncmos fundamento f>ara ne- sin reparar en la autoridad 
gar semejante providencia en que con los de su tiempo dé- 
los primeros Ministros , ofre- firió al imaginado Dextro, 
cieuduk sit zelO y para que Í9 no hizo bien en aplicarle i 
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con todo eso le precedió el 
de Osma , como mas antiguo: 
iu^o el de Osma ñie consa- 
grado en el 590. 6 en el si- 
eaíente ; constando que no 
Obispo en el de $9% y 
que precedió al que lo eraeá 
el de 5^2. 

50- Oozójaan b Silla ál<^ 
^nosaños, no solo.{)or Itís 
^ue yá tenia , quando asistió 
at Concilio dd sPr- iínopot 
la poca antigüedad ^uc en 
el año de óio. mostró su su- 
cesor y por lo que juzgamos 

falleció cerca del 606. 

* .1*1 

GREGORIO 
Dfsde foco antes del 6lO« e» 
adelantt. 

'< 51 Consta este Prelado por 
^1 Concilio del .año 610. en 
^üe firmó en lügar antepenui- 
tinrió énrffc quinde Obispos : y 
^ttítx ¿orea* antígjoedad prueba 
que el antecesor se había 
Tnántenido en la Silla ^igá- 
€k6i 9dí¿s idespues de to enn- 
dd Siglo septiRio , y que 
^regdrió fiie consagrado po- 
cos años antes d^l 6io¿ ' 
' 52 En este año concur- 
tíü ai Concilio del Rey Gun- 
^ndlemaro, mostrando en esto 
ser uno de los Prelados que 
pertenccian á Toledo , pues 
lúe el Sínodo Provindai* fie- 



mó , como los demia que 
Toledo debía ser reconocida 
por única Metrópoli de toda 
la Carthaginense : pudiendo* 
se añadir , que esta Iglesia no 
babia contábuído al Cisma 
de los demás ; Prelados » por- 
que ao Ja pertenecían las 
pretensiones óe lós de Cási^ 
thag^ » f venios ^.pas lasr 
Cartas dbe Montano,- qoe aov 
áfaban muy «unidris^ia» OWsc 
poide h'Garptamia y -de la 
Celtiberia / k .^oiea Osma 
pertenecía, . . . -r • - r 

EGILA 
Dcíde ¡^oco antes del 6 i 1^ : 

• * ' 

5? Después de Gregorio 
no hay mención de Prelado 
Oxomense hasta el año de 
.63 3* en que se mvo el Coi^ 
cilio quarto de Toledo : y ea 
aquel año y Sínodo sabsa»- 
be en ultimo li^r figUa , per- 
:mitiendo por tnoi com anti- 
.'fuedad»'4 sapo, rocono^ámios 
roteo Prelado en tnédio , o que 
aligamos tfaabev ^vido Gre- 
gorio mas de veinte años en 
la Silla : lo que ao será cosa 
estraña, pues otros las, goza^- 
ron mas tiempo. 

54 Alcanzó Egila y con- 
currió con S. Isidoro al Con- 
cilio quarto de Toledo : pro- 
si^ 
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€oocilio .óiKt ác Toledo. 
Estt Prehdo se crió , y fue 

Presbyccro de la Iglesia de 
Osina : y sobiesaliendo en 
doíftrina, prudencia, y gra- 
vedad , le escogió Egila , pa- 
fa que fuese eii su nombre al 
Concilio odavo de Toledo, 
Por muerte de su Obispo fue 
eledlo sucesor , como prue- 
ba la circunstancia del nom- 
bre de Godescalco , pioprío 
del Vicario de Egila , y del 
que le sucedió en la Digni- 
dad : pues siendo nonibr 6 ent' 
traocdinario , y que las ve* 
ees que se nombra, cae sóbre 
Persona de una. misma Igler 
sia , debemos xoconocerle 
propríode un mismo.sugeto; 
especialmente habiendo con- 
formidad en esto con la Dis- 
ciplina antigua , de que el 
Prelado se tomase de la Cle- 
recía propria de cada Igle- 
sia : y juntamente conspiran- 
do a la identidad de la Per- 
sona la circunstancia de el 
tiempo , en que al que ahora 
vemos Obispo , le hallamos 
poco antes Presbiterp , y Vi- 
cario del mismo á quien su- 
cedió 'en el honor Episco- 

5S Hablóse Godescalco 
en el Concilio once de Tole- 
do delaop ^75. como uno de 
Ipsque pex;tCDeCMa i hláfir 



tropoli de Toledo , pvM finfi 
Concilio unícamenie ProviiH 

cial. Subscribió en eí quinto 
lugar , según algunos Códi- 
ces , 6 en el sexto , según 
otros : mostrando siempre su 
notable antigüedad , pues 
entre diez y seis Sufragáneos 
de una sola Provincia , ante- 
cedió á doce , ü i once : lo 
que prueba poder ser reco- 
nocido immediaco succesor 
del que vivia en tiempo del 
Concilio antecedente. Aque- 
lla misma antigüedad fy^ 
causa de que sobreviviese por 
co después del Concilio oncQ 
.como muestra el- ver que 4 
celebrarse el siguiente (seis 
a&os después ) ya tenia poc 
sucesor i 

SIVERIAKO 
^ Dtsde cerca del 67%. basta ^ 

f 

'1. ' ' ■ " 

59 El nombre de este Pre- 
lado se escribe con variedad, 
Siveriano , y Siveritano , en- 
tre las firmas del Concilio doce 
de Toledo , á que asistió , en 
,el año de 63 Ir subscribieivlp 
entre los menos antiguos, con 
antelación seis Obispos » en 
jcuya conformidad sabemos 
fint Sít «orto su ^ontifipido^ 
pnesdéalliil doit añc|S yatcr 
nia succaor, U^m^do 

SON- 
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y asi es mas Verosímil reda- fiesta Etcrio su caráfter , dl- 

cir aquella desgracia al su- cicndo , que se intitulaba 

fCesor ; aunque ignoramos el Obispo de Osma : Primus ego 

nombre , y codo lo demás Eterius Oxoma Sedis indigms 

que padeció. nom'tnatus Episcopus , qui ak 

63 En fiierza de los efec- Arcbkpistopo Toletano nuncu" 
tos podemos añrmar , que los por esse b.treticuí , profero fi- 
.Christianos de Osma tlicron dem mtam cunáis audirntrbas: 
-míos de los que liuyerou á quam fidem d Sanólis Patrihus 
Jas tierras moncaosas , y que accepi , credidi , & omni EccU" 
«1 Obispo se retiró también á m reeitandum pr^edicavi , 
llares mas fortalecidos , y («wrrifirA ) Doadc 4íce aqoí 
apartados del poder de los tumimim Efimfm ^ pone 
J4oros« qu^odo .lá Cindadi otra lección nuncupMus Efis* 
no soto- por cntoaccs « sino f^^j de^modo qiie.in -sentid 
€n el' tiempo del cantÍYierioi do es, d^r k entender , que 
desttnitda de la presenda del solo era Obispo Timiar dé 
Prelado , pero conservando Osma, por estar la Ciudad 
el ser titular de sus Obispos, domintcla de los Infidcs, sin 
Como todo se prueba por el que por eso huvicsen omiti- 
hecbó del Obispo Etcrio. > do los Catholicos refugiados 

' • * • ai Asmrias , el nombrar Su- 

E T E R I O ccsores titulares de Osma- 
. Vivi4 al fin del Siglo oB^vo, , 65 De áqui infiero , que 

- ' , t , ' el Obispo del tiempo de la 

64 Este nombre se escri- entrada délos Moros, se re- 
be con al2;una diferencia ma- tiró i las Montañas : pues de 
terial , Etcrio , Hcterio , y los que se quedaron eti .SOS 
Erherio ; pero siempre deno- Pueblos, 6 no faeron ácialas 
ta una misma persona de un j Atcu|iat!, 90 necesitaban ele- 
Prelado, qae al fin del Siglo' %\x sucesores los Christianos 
oflavo vivía en las Montañas que viviao allí. Hallando 
de Asturias , intílciUndose' «pies á - Bterío en las Montad- 
Obispo de Osma , como cons- ñas de Ltebana , con titnio de 
ta por la Carta , que ' el mis^ Obispo . Okottiense í tenemos 
no fiiekio , y Beato; eictí-» fahuwaiff n»» piba dedr , que el 
bieran ^contra >d Arzobispo anteeésor;* nltinio del tiem- 
SUpBmda ¿ en la. :quál noani- po de ia& Godos , se retiró k 
i ias 
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ttS España Sagréid4 
dú maaáa tiz h^o' adoptivo 
de Dios: y ootictoso de esta 
contradícion el Arzobispo, 
escribió al Abad Fidél , á fín 
que los procurase contener. 
El buen Obispo Lteno , y el 
sabio y Santo Presbítero 
Beato , viendo que su te an- 
daba difamada por Asturias, 
por tener contra sí la autori- 
dad del Arzobispo , no solo 
no se acobardaron , sino que 
fomementc se opusieron, 
onostrando la indisoluble doc- 
trina que habian recibido de 
-los Concilios y Padres , se- 
•^;an el Espirita Santo tenia 
jnsttuida á su Iglesia , sobre 
que d hijo de la Virgen de- 
be ser creído hijo prpprío y 
natural de Dios» A este fin 
publicó Eterio con Beato un 
Tratado Catholico , que sa- 
lió en nombre de los dos , pa- 
ra coníirmar á todos en li 
iana doctrina , poniendo alli 
á la vista lo que Elipando en- 
señaba , y lo que ellos con 
todos los Catholicos creían. 

69 Es pues gloria de esta 
Iglesia , que aun en tiempo 

jtaii turbado gozase un Prela- 
do tan ñrme en el verdadero 
dogma , que no solo no bse 
cUtte» sino que se opusiese 

-como muro cu defensa de Ja 
Ciudad de Dios». 

70 Piído según el dicho 



de EUpando sobtevivir Ef^f 
rio muchos años : pero la es? 
caséz de. documentos nos 
obliga á callar los progresos 
que los Fieles lograrían por su 
medio : pues si quando mozo 
se mostró tan gran Varon^ 
bien creíble es , que cada día 
iria adelantando , utilizando, 
y consolando á ios Christia- 
nos. 

71 Este es aquel i quien 
San Beato dedicó los Co- 
mentarios que compuso .SO7 
bre^ el Apocalipsi , por ha? 
becse aplicado á tal estudio 
por petición del mismo Obisr 
po Eterio , como se lee al fin 
átú Proemio flq los mendo- 
oadoi Oomeacarios , impre* 
so por Mondejai: en el libro 
de la Predicación de Santia- 
go en España fol. lat. donde 
acaba : Haf ifgo Sán£ie 
ter Eterí\ pétente ^ oh éedi" 
fkatiomm Jtudij fratrum tibi 
di caví ; ut quem consortem per^ 
fruor religionis , cobétredem 
faciam Ó* mei laboris. Por el 
tratamiento de Santo Padre 
Enrió , se comprueba , que 
ya era Obispo Eterio , y no 
precisamente después , co- 
mo escribió Morales lib. 13, 
fol. 47* Pero no basta aqud 
dkbido f , para reconocerle 
fOi Santo : pues file dadp co- 
mo titulo de honos , s^un 

es- 
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tero , que Alviro repite al- 
gunas veces. Ni aun entre los 
Csaicores modernos , anterio* 
res al Siglo pasado XViL Sft 
lulU tal Dignidad : 7 asi no 
tenemos fundamento pasa por 
nerle en el Catalogo Qxo- 
mense. 

FELMIRO 
VMa #19 0I asi. 

74 Después de Eterio hay 

mención de otro Prelado lla- 
mado Felmiro , cuyo nombre 
persevera en el Chronicun Al- 
Dcldense , que dio noticia de 
los Obispos del tiempo de D. 
Alfonso III. expresando los 
nombres y Sedes de los Pre- 
lados que habia á la sazón al 
tiempo de escribirse aquella 
Obra, en el año de 881. y alli 
dice : Alvsrus Veligid , Felmi- 
rus Ujmum, como vecás en ci 

Tomo 1 3- pag. 437* ' 

75 Esto es prueba deqne 
los Christianos del Reyno de 
León procaiaban mantener 
Jas Sedes andgioas en el mo» 
do que les era posible, nom- 
brando Obispos citnlares , que 
mantuviesen el nombre de la 
Dignidad , para quando Dios 
foese servido de volver \ los 
Otholicos las Ciudades don- 
de fueron instituidas las Se- 
des. 



irat, 1 9 . Cap, 4. 

76 No se halla el nom- 
bre de este Prelado en los 
Catálogos , por no haberle 
conocido los que no vieron 
el mencionado Chroniconen 
tfne únicamente consta el 
nombv con la Sede. Viole . 
Aigais, y mencionó á Felmi* 
10 : pero no conoció d ciem* 
po del Escritor , y le atrasó 
después del afio 900* cons^ 
tando que no pasó del 
como se dijo al hablar dd 
mencionado Chronicon en el 
Apéndice VI. del Tomo XUL 

77 A vista de los nom- 
bres de estos Obispos en tiem- 
po del Cautiverio se infiere 
que huvo otros cuyos nom- 
bres no conocemos 5 pues la 
misma razón hay para unos, 
que para otros : faltando úni- 
camente los documentos que 
nos declaren sus nombres. 

' 7$ £1 de Feloúra , 6 Fe^ 
lemiro , se lee en las £$aitu<>> 
tas IV. y V. que dinios en* 
tre las inéditas del Tomo i %• 
pero no explica el titulo de 
la Sede. Sin embatgo puede 
-aplicarse á esta persona aquel 
nombre , pues la &vorece d 
tiempo de D. Alfonso !1I. des- 
de el S67. por los diez años 
siguientes : y se añade la con- 
currencia de ov.os Obispos i 
quienes el Chronicon nom- 
bra cocxistentcs con d mi^ 

mo 
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dad en la Era 1027. según 
los Complutenses : 6 dos años 
después , según los Toleda- 
nos, y ¿le el año 991. (Era 
1029 ) Pero íinalmenre se la 
cntre^on al Conde Sancho 
García en la. £ca 1059. (que 
íbe el año 1021. ) Asi 
Anales Toledanos L á cuyo 
numero se* deben reducir los 
Cómpostelaños , que estampó 
Berganza , con la Era io99* 
en lugar de 105 9* y losOxn- 
plutensc;s , donde se ke lá 
Era I057* como también el 
Chronicon de la Kalenda de 
Burgos , que pone la Era 
1061. y las Memorias anti- 
guas de Cardeña , donde hay 
la Era 1049. y todo se debe 
reducir á la de 105 9* de los 
Anales Toledanos , donde tie- 
ne mas firmeza y harmonia 
Ja Chronologia. Unos y otros 
convienen en el suceso , de 
que los Moros dieron al Con- 
de Sancho Garda á Osma , y 
otros lugares* Fue esto , como 
se ha dicho » en el año de 
1 02 1 . pero no solo no se' re»i 
tobáecio el Obispado, en' loé 
años próximos anteoedeatcsi 
pero tájcn omchos^ déspuesi 
porque no se logró quietud 
en .i^ptel tiempo , andando 
continuamente sobre las Ar- 
mai y hasta que se logró la 
Cooquisca de Toledo.^ ' 



,Trat. i 9. Cap. ¿^n 

S3 Después que el Rey 
Don Alfonso VI. logró en el 
año de IOS 5. la restauración 
de la Corte y Santa Iglesia de 
Toledo , ya huvo commodi- 
dadpara provcher á losChris* 
tianos de la tierra de-Osma de 
Pastor i aunque se tardó algo 
én disponer las cosas , porque 
tampoco se hallaba recobiab^ 
do el distrito total de aque- 
lla Diócesi. Ocurrió por en* 
ronces otra dificultad : porque 
i cada paso de lo que se iba 
conquistándo , salia d Obis- 
po de Oca ( que estaba ya en 
Burgos) con la pretensión de 
que era territorio correspon* 
diente á. su Diócesi. Osma no 
gozaba todavía de Prelado 
proprio que la defendiese: 
ro como Burgos no tocaba 
la Provincia Carthaginen- 
se , fue preciso que el Metro- 
politano de Toledo se cons- 
tituyese Defensor , como á 
quien pertenecía mirar por 
los Derechos MeóopoliticoSy 
pues cada Parroquia quft se 
aplicase al de Burgos , liiiii^ 
taba la jurtsdkioft'de su Pro* 

S4 Pan oenrtir i' estaf 
disensiones fiie preciso con-' 
gregar uá Concilio, en que 
presentes muchos Obispos» 
Abades , y Señores , se pro- 
puso el c&tadü de lamosa , di' 

cien- 




!De la Iglesia óxómeme. ' t 1 9 j 

cleocló , c(Ué (ion las novcck- to del Concillo , tomó á su 

des. del .dominio de los Ene- cuenta el Arzobispo de To-^ 

migos , se había perdido Ja ledo las partes del ObispíH 

noctcÚL de los antiguos limi- do /defendieodo cada Pano« 

tu entre los Ohispodos da' quia de Jes que ppetiepdia el 

Botaos 7 de Qm»j t j que» tie Burgos luego que se te»- 

por tantP debtikii serar eon tMuabao' de los. Moros. Fue 

adelan^er los allí $ftñsh4os de esto en el »fio de mil y ochen- 

oooittn conseocfaniento de las ta y ocho. En MCXXVI. y 

¡lartes , que eran , poc el Obi^ tomvk se pasaron doce años 

pado de Oca su Obispo Don sin consagrar Obispo : hasta 



Gómez 5 y por el de Osma el 
Arzobispo de Toledo D. Ber- 
nardo y el qual firmó dicien- 
do : ¿go Bernardus Toletanus 
Arcbiepíscopus , finium Oxo- 
mensis Ecckstd defensor ¿^ /«- 
vtstigator y supréscriptam dt^ 
visionem laudo , manuque pro- 
pria corroboro. Por esta tírma 



que entrando el Siglo doce 
ÍLic eleüo el bendito San Pe- 
dro y á quien llamamos de 
Osma i por quien empezará 
felizmente el Estado moder- 
no 5 y entonces daremos y 
explicaremos el Concilio do 
los mencionados límites; poH 
que aunque precedió al pri* 



consta, qu^ no había toda- mcr Obispo, con todo eso süs 
tk Obispa ven Osnu $ per# ven aquellos términos para el 
pveviioB^ p^ jA tfíh^ cstsdo de restancadoiu 

-i ' i 1'^' CAPITULO V, ^ • ' 
tos Santos de la (Diócesi de 0/ma. 



SAN SAftJRJQ^ 



turio. Pero se halla tan pcr- 

; * ; '•' ■ • ^ piejo lo que mira al tiempo, 

. B5 T7N Soria , Diócesi de y numero de los Prudencios, 

XZ/ Osma , es muy ilus^ que es dificil extraüar en bre- 

tre la memoria de San Satih- ve lo que puede ser tenido 

rio f Ermitaño , Maestro de por autentico. 

San Prudencio , Obispo de %6 Ta mayo en el dia dos 

Tarazona , en cuya historia de Odubre da una Vida de 

ie incluye la mención de Sar San Samrio , sacada de nn 

Hm. va. Tv Ms. 



Ms. que Hatioa antiguo , y fue fue á buscarle : pero tcnícn- 
segun expresa , del Maestro do al Duero en medio , y an- 
Fr. T'bomás de Herrera.^ ckindo solicito de cómo le 
critor de mi Sagrada RcH-* pásaria , reparó Saturio ea: 
• gion > sin añadir de donde, ó los intentos del Joven, pro** 
como le luivieron. Lo que curando contenerle á voces; 
de esta, y de la de San PaH mas esca$ eti lagar de cepti-i 
dendo resulta , es'/^ae na^ táváty le dieron íalts , fiocá 
dó en el aóo de 493* J^qoe eitf ^ae saUeñdo foeit de si OOA 
él de $sa. cumplió por maer*-) d gozo de ver ley que buscai*. 
te de sus l^adres el deseo t)06¡ ba , SQ- arrofasd-^ ck>bte -^tal 
tuvo desde niño, de retirarse aguas ^ pásanddM; I ffie eii^ 
i . vivk en soledad-, eoitío 4ó' juto* itmió si camiaáff ^ 
hizo ^ meriendose enuna^cue- Paenti ' ' ' ' ' 

va ai pie de una montaña 87 Admirado Saturio con 
bañada del Rio Duero , por aquel prodigio veneró al que 
la parte donde hoy Soria ^ en le venia á venerar ^ echando-' 
cuya Ciudad se discurre que sé mutuamente ü no á los pieS' 
habja nacido , scgíifí escribé del otro : Prudencio por la 
Tutor en el Ub, Zr^'de las dos fama de la síaritidad de Saturio: 
Numancias cap.9. num. ^ Vi- y éste por la experiencia de 
vió alli Saturio lina vida mas Ki maravilla que Obró Dios en 
celestial que terrena < aliihen^ Prudeiici'ííK Retirados í en fin 
tando su cuerpo con ayunos, á la Cueva del Ermitaño , 7 
y yerbas , pero 6^ espiriti^\^dot|c{ó$l}jíste de los deseos 
con abundante pasto de bie- y: dtcunstandas del Joven, 
nes celestiales» « f>or espacio Je tuvo <s^^ .compañía unos 
de unos treinta y* ^is años, ticte años »'en cuyo ñn pasó 
estoes, hasta el de 568. Siete el Santo Maestro á los pre* 
«fios*antc^ sfticedió, queÍKiKs mios dél^Cíélb /y' c4l>jscH 
tídoso un Jbven Uaixiádd pulo le sepultó en h v^bxKf, 
frmdnuh , de la &int6í' vidt Qieva vcónio^Safurío le há- 
det Ermitaño Saturio, y de-^^ bita* prevenido ; añadiendo el 
aeoso cambkn de soledad, siguiente Epkaphio. ' - 



-me 



. (De loi Iglesia Oxomertsf; zf¡ 

• J-IIC. REQV'IESCIT FAXIVLVS Da. 

: . sATViiivs. Qyi..j?psTQyAM yiTAM . :' 

• PER. FERE XXXVL ANNOS. J£RÉ' " 
MiriCAM TRANSEGISSET. MIRACVUS ; 

- ICLARVS OBOORMÍVIT ' IN DOMINO • 
. ANNORVM LXXV. DIE yi. NON. OCTÓB, : 
: , X ERA PC VI.; a 

Eu fe de esta Inscripción se* tute instgni , per septenniuné 

Salamos los años arriba mcn- eonjunBus est, A qm divina 

dona Jos : y leyéndose ¡m me-* /avente gratia perfecie fidení 

diatamente en la misma Wíák edo£bf$^ Caij^arram ddiit &C4 

que San Prudencio despies Si esto» siete años fueron lo» 

de ser Obispo- de Taiaaooa; iilciinoá de la vida de Satu« 

Cjcvó el sagiadó cuecpo xjo, como dipoi ias .Vidas do 

ttiuy posiUe ,<(áe entonott-j»^ «stos Saptos , quando cxpre* 

€iilpifM manada» : i san., qne..€l 4$s&b Joteo'esciftt 

■ <&<jel .' BreviátíO' aBti*« vo alü < Üairar la > -muerte . dd 

SttCh/ide XaiSBoiia'^seDl^cb Maestro , se infiere, que ea 

wencion det&turjo enla Vír* el< año ék^^^^u ( qae fUe iH 

de San iPradencio , :diá séptimo ames de n muerto 

aS«. de Abril , expresando^ de Saturio , mirada la Inscrip* 

que de edad de quince años cion sepulcral ) no tenia Pru- 

dcjó la casa de sus Padres y dencio mas que quince años; 

Patria» y por espacio de siete y que gozando siete de la 

vivió Opíi el Ermitaño Satu- compañía de Saturío, se ha- 

tío y que era insigne en vir- liaba con solos veinte y -dos 

tud : Qui mnos natus quinde^ en el de ^óS. ea ;qiie muddi • 

€im , dcmo , patria , cognatio^ el Maestro. ' ' 

ñeque feliWs ^ necAaliquo bu" ss En esta suposición , 

mano fretw viaticQ ábiens\ paedc ser verdad lo que Ta-» 

mUm SKimtíté SMHh^o ^ vir^ mayo^coa otros.,., y.ouo» coa 

o lyui^cj uy Google 
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el escriben , que San Praden- que desde Tarazona habia pa- 
ció fue eledo Obispo de Ta- sado á componer una grave 
razona en el año de $72. pues discordia excirada entre el Ca- 
segun la Chronologia prece- bildo y el Obispo : por lo que 
dente , no tenia entonces Pru- con razón puede atribuirse á • 
dencio mas que veinte y seis los Santos de este Obispado, 
años , edad muy delicada Su vida pertenece derecha- 
para tan glande carga : y por mente á su Iglesia de Tasa^ 
lo mismo anticiparon tam- zona : y asi basta aboca meii>* 
bien sa muettc , qoando la donar su nqnibce. 
pusieron en el >S6. en que «91 Si el tiempo de este 
no tenia mas que quaienta Santo íiie antes del Condlio 
años , si hemos de estáx á las tercero de Toledo^ como pro* 
Epocas señaladas. mete la Inscripción de &ui 

' 90 Lo cierto es , que> lo Sbiturio , sirve de pmeba sch 

^e mira al tiempo de San bre la dignidad Episcopal át 

Prudencio está envuelto eii Osma en tiempo de Leovi-^ 

mil sombras : peró no pende gildo , pues se expresa en la 

de ello la santidad y mila- Vida de San Prudencio , que 

gros que se esaiben de Sam- pasó i componer una discn- 

rio : sobre cuyos prodigios sion del Obispo Oxomense: 

pueden verse Tutor , y el Au- y esto no puede aplicarse á 

tor de los libros intitulados mejor tiempo que al anteriot 

& jÉnacor^ta .Canonizada». - / al Concilio tercero de Tole- 
do /en que estamos faltos de 

SAN P RU DE NC 10, documentos i sabiéndose qua 

. Qblifú..,. « no fueren el espado en qtié 

'los CoqgUos. de los Godos 

- 9r £stei es el Santo do nos dan nptida de Jos OW^ 

^fim acabamos de liabdan pos de. Tarasoña «(-en que no 

natural de Jrmmtía , en' Alar misa, f nidendo ) 'pl dttpnei 

ba fmxQ i Vkaria^ .y, Obispo de la fescanradon ótt Obis* 

de T^taznaa. Vivió , como se pado de JOsma ( en qae habiá 

ka dicho v por espacio de sie? precedido San' Pradtncio) y 

te años en la Diócesi de Os^ asi es mas conforme eltiem* 

ma , con el' Ermitaño San Sa- po señalado por la Inscripi- 

tilrio : y murió en la Ciudad cion : sin que nos deba em* 

de Qsma , .donde se ictieiic buusük d aumcrode quince 

•. . años 
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tños qoe se aplican 4 Prudcii- . 

do al salir de su casa ; por SjIN FBDBO DE OSMA. 
quanco no tiendo verdadera* 

Bornte coetáneas aquellas Ac* ^ 9) Este bendito Santo to« 
fas ( segnn muestran algunos) ca al pcícipto deí Esudo mo- 
podemos recelas alguna ínter- demo , dcnde nos remitíalos, 
poladon en esto » como en ' 
otros términos allí insertos. SANTO P O MINGO 
Algunos le reducen al tiem- Pstri¿n^ca. 
po de los Moros. Los Padres 94 Nació el Patriarca Santo 
Antucrpicnses sobre el dia ¿8. Domingo en Calarucga , Dio- 
de Abril, dicen que floreció cesi de Os ma: pero siendo pos- 
antes del año 846. Bástanos cerior á la restauración de los 
por ahora , referir la conexión Moros , pertenece ta Plb ici ) al 

del ¿auto coa esta Diócesi* fotado ruodemo* 
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APENDICE I. 

VIDA De/S A N F A N D iL A • 
■ . cfcrita por San Eulogio. '. 

Vea/e la 4.3» - - . J i . 

DÜM eigo in nos hujilscemodi irrisionibtss imqkáiaif^ 
& hoc ddudio oostraoi pene coiisumniatftm'Cladiboi 
fatigarent ncitseriftin i adotetccA» quidam .Fandtla ephcbus, 
aspedu ^deconis , honestare vitae probabilis , Sanchis , & ti- 
moratas Presbytcr , inter has c^des , sxvaq ie discrimina, 
ostiura aditumquc primiis exeiccudi aiaityiuun sub hujus 
tyranni privilegio patcfccit. 

Hic itaqae ex Urbe Accitana progcnitiis Cordubam dis- 
ccndi gratia vcniens totam pene pubertatem ¡bidcm sub 
Paedagogi traditionc peragens ^ conre'^tini ut adolcscentiam 
adiit , monástica oblc£btus conversatione , illico Monachis 
se Dco jugiter militatiinis admiscuit. Qji aliqiiibus locis 
peragratis ac dem iratis, in qaibiis arJens d*vori mens rc- 
quiescere non poterat , ultimo se in Talia.iense Coenobiuna 
Conculit. Ibi ali^jiiandiu sub re^ulari disciplina^ vel rcgimi* 
ne Abbatís Mactiai dcuiocans i pcrfe«fíiu$ in ttiiíore Domini 
daruic, £c quoniam sunciiiiae huiniütaris magnaeqtie obeJiea*- 
t¡£ erat , idcirco gxatfa sanctitatis , qua cdelícns rcñilgebac, 
din impiorantibos , acrogantibus Monachis Cdenobi| San¿U 
Salvatoris, quod haud procal á Civkate Cordabae in parce 
Septencrionis ad radicem Mellarís pinacali sitom est , aa of* 
ücium Sacerdotale praeeleftus , invite ^ & ( ut ira dixerina y 
. violenter instantia vel praeiadicio Abbatis sui Sanftom minis- 
terium su$cepit,& níhilominus jejuniorum , vigiliarum , ora- 
tionumque soJito propensius labores ad.i'T'ic -s , ambilar de 
virtute in virtutem , visurus Dominiini iii S'um scali<» merito- 
rum cvedus. Cujus vencrabilcm vitam , cundisque nccessario 
imiubUcin conversationcoi , cuiu affatiai di^iio laudum pra?- 



. ' / ^ Fí(Ukde San .Faiidíla* 

conio éonindem fratnim atque sororum $ quibus praecrat, 
relatione pandamr/ to^umA Inagaificentias^aeclatatur , quo 
florentíssimam javemotem animo robtisdore tiáns^icciiens^ 
glawiio martyriali non cun¿\anis ^ 
• Igicuc cotetante ip¿in pem£líóñe tiii^oris Domiiií ^^cúni 
omnia terrena despiciens mcntcm Cu: lo suspcnderet , cupc- 
rct^ue ciíssolvi , melius &'cum CHR16ÍO maiiere, quám rer 
bus hoírere cadiicis , qiiodam dic obíirmaro yultu judici ^ads- 
tans prasdicat Evangelinm , impudicum exprobrac Vatemj 
coetiimqiie noxix combinatum culturje pardovibus ( nh* rcsi- 
piscer.s pictatis ' fidem apfSíchendat) ultncibus luiturt:n po2f 
namm iiiccndiis protesratur. Hinc carccre tiusus ^ <5c vinculí¿ 
coaráatus , latronimi niansionibus alligatur , Prindpaii.\po6t<« 
nioduni sententia decoJlandus. Quod.íachim Judex regio lii'* 
tima^i auditui. non difiSorens ^ acccnditui Igne fiirom. im^ 
mensi , & quodam hebetáms horróte miratui stupídc» -quo; 
csset üla ividfix iudacia ) quae tanta; glorias non' expaTcric 
RegcmvCMiiq^e snblúuaivanitate & si^perbia capntv 'átque 
(m se |ntábác)^supcr o^UliB^exccllens ^ catibos hon rcfvetenf iae 
ansibus,propnhar€«j«.'Qnocilobrcni codein inoinento :sd> Vo- 
ce ÑETribilt Episcopum cboiprehendi.deccniit. Sed ipse fime 
praeventu» remédio salvamr. Nam fuenint fam tune eum nma 
intercedente dilatione pnnifc dccrcvcrat. ' Jusserat ctiaiti ortw 
nes Christianos general i sententia perderé , focminasque pu- 
blico distraüu disperg,cre , praeter eos qui spreta Religíone 
ad cultuni siium díverteient. £t nisi hoc edidum consulatu 
Satrapum quassaretur , qui pro eo quod nuilus sapiens , nemo 
urbanas , nullusque Proceruni Christianorum hujuscemodi 
rcm perpctrassct , idcirco non deberé universos per i me re as- 
screbant, quos non praeit personalis Dux ad praelium. Ec hinc 
credo jam funditus Christianismuin nostrum partim gladio, 
partim prai^varicatione exringueret, Fortissiiiiuai yetó athle« 
tam gladio interñciens patíbulo i^tct aomcm' sospebdi prae* 
cepií. Ui;, í4iMm»^an∨ f^. 7. 
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APENDICE VL 

• • 

HYMNO MUZARABE D£ . SAN JUSTO 

y Pastof., 

• . ■ - • • ' 

. iSiígiM •ficto ai^guo , y la lección del aSlual. 

ODci perenne vcrbum^ 
Patns ore proditum, 
Organum qui imbecille 
Admovens infantium, 

• Das cis spirarc flatum, 
Voces ut promane sontim* 

Tu pius adesto nobis, 

Solvc fibras gutturis. 

Ora instrue loqtieUis, 
' Corda lepk laaymis, 
' Ut sacronim £esta dignti 
1 PiaBcinaniiis canticis» 
Ecce Justus y ecoe pastor 

• Ambo janftí sao^oine,. 
' Qgo» pía fiaternitatis 
. Junxerat germanitas, 

• Junxit xqualis sacracae 
' Passionis unitas, 

Hi tamen scliolis rctenti, 

- Dum instruuntur lirterís/ 
. Audientcs quod Tyrannus 

- Intrat Urbcm perscqucns, 

• Ulico Scholam relinquimti 
Et tabellas abnuunt. 

Appetuot cursudeinde 
Pranidis praocntiam, 
Et cracem Christi sequcado 
^ Corpus acmaiit dcbile. 



Quo tríumphos passionis 
Expedírent fortiter. . 
Hoc repente Datiano 
Nuntiantes inquiunt: 
Ecce advenire Christum 
Profitentes parviili, 
Mortis ukro Passiooes 
' Atque caedes perpetL 
Turbidus adest hic Pnsei. : 
Concitans sasvitiam, *: 
Ad suos traces Miniscioi 
Tencaiituc clamíut, 
Fostíbos jobeiis tondla 
Dissecari corpota. . 
Tune sacratas voces ecce. 
. Adioquuntur inirioeiii^ 
Tempusest jamtemporalei 
Ferré pocnas corporis 
Quo futuro fKrfruamuc . 
Gaudio cum Angclis, 
Audiens moxDatianus 
Martyrum constantiaoi 
Excitatus ín fiirore, 
Didat hanc sentcntiam: 
Ur pcrcmpti ambo fratrc^l 
Morte dirá intercidanc» 
Procinus eos furentes 
f tcccabiuit SateUiteii ^ 

Ad 



Himno Mu^rabe. 501 
• ' Ad locnm campi patentem, Er c^emellis mox camaenas 



Qnem ferunt Laudabilem, 

* Ense illic vecbeiaiitor, 
lauitanmr sai^ume. 

O locam vet¿ bemim, 

■ QuO crúor leconditcir 
StoAos Ule parvulotun 

' Ad salimem plebiam: 
Quoque multa sanitatiun 

• Signa «gris confluunt, 
Kcmpc hic divina virtus 

Vincit iras Dxmonum, 
Curat ulcus , membra sanit, 
Et dolores temperar, 
-Votacun^lorum receptar, 

■ Et mentes sublevar 
Jam ruorum passione 

Frcta gande t Civitas 
Jure Complurensis almo 
Qtto kveris saoguinQ 



Redde vota debitas. 
Hic , Deas , te,po^uIaaias< 
Ut piteantes aodias, 
* Pelie morbos , solve vmdiv^ 
Et relaza criminan 
Atqae inbesi fotoiam 
Appetamus parriam. 
Dominiis ruiamorem 
Da ruis in servulis, 
Temporalc nilameraus> 
Diligamus inviccm. 
Te sequamur, te canamus. 
Te friiamur perpctim. 
laus tibí per omnc tcmpus i 
Trinitas indiftl-icns f 
Laus, hon o r, V i r tusqssummay 
Singularis gloria, 
Quas Dcum te sa:culomm 

Petsonet in s«cula. Axueiu 



INLACION 

DEL MISSAL MUZARABE 

en la FicHa de San Justo y Paílor. 

Dlgnam & justom est , asqaum veré 6c sahitate est , noe 
tibí gratias agere omni(x>tens Deas , cujus potenria 
snundum regir , arque clementia in omnibas mundi partibus 
opportmia &mftorum suf&agia praebet. Postquam enim per 
orbem oniversum notitiam mi nominis regenei^tis inter po» 
pulos tradidisri , Marryrcs quoque qui re non solum vocc , icd 
& sanguina rcsrificari sunr , Ecclesiae ruae Praesuics fct^ loca 
Quam plurima velut prcriosissima ornamenta disposuisti , Ut 
ndcliuin Congtcgatio qu* pcregrinatur ix\ tcrns , haberct 

con* 
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consolatíonem in Sandis : & qux praescntibas añicítur mi- 
lis, tuitionem invcniat vernajulim in parronis. Inter quo$ 
duiii Justi tui plena dcvorione adliaerct exequiis , Pastoris si- 
mul atquc cjusdcm se gubernari gaucict prccibus indetcssis. 
Quos ab occiduis parcibiis seniper viduros iminaculaco) 
l ucros cicgisti , ac proptcr nominis tui contc^sionem puniros 
vclut acceptabiles ribi hostias assumpsisti. Ipse ctcuiiii laudeni 
ex ore infantiutn óc ladentium perfecisti qui in cuae infantias 
tudimentis necduiu loqucndi habiiecn proptcr te punitaiu 
San£toruin anaculam coroaasci , tasque dexterae caclu par- 
vuiis benedícens , talÍQin esse regnam. Oelonioi voce vendid 
praedixísti. NuUus icaque sexus, nuUaqoe non actas c](Ocna-» 
U- cñicitur praemiis sempiternis ^ qaia omne humanum genus 
fedempcam est pretio sai^tiints tuL Proptcr quod Ecclesia 
Cathoiica ^lue acceptt arriuoi Paraclyti tui , hasc tibi in Sane* 
tis oficrc pignora , perceptura gloriam tui rcgni } quorum 
meritis bonorum univcrsitas adjuvatur , honim memoríft 
nostra congregatio , nostraque inlustretur ez toto dcvotio: 
quorumque ex progenie tanti notninis testes suscipiuntur 
in Cje!o , coruni posterirati uberiora beneñcia condonantur 
in saeculo : qu quc ¡am á re Domine post victoriam coronati^ 
& in tua bcaritLidinc consriruti , arque Angeloruni coctibus 
adgregati , te piissimuna Rcdemptorem quoridie cum Che- 
mbin ac i>craphia sine fine collaudaiit , iu dicentcs : San€^ 
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ACTAS 

DEL MARTIRIO DE SAN JUSTO 
y Paílor , fegun eílán en Surio 
dia 6. de Agoílo. 

EO tempere , quo crudelissimus Datianus instindii infer- 
nalis serpcntis , & consilio provocatus diaboli , univcr- 
sum rabidus perlustraret orbeni , ut quoscumqoe invenissct 
Christianos , per diversas Regiones dispersos , variis tor« 
mentonim generibsis oaciaret , & ad suas sacrilega rcligio- 
nis cultum revocarec : contigic eum ad Compluteosem Ci« 
vítatem transeundi grana devenire. Cojus incolae cum tr&- 
mendam ejus opinionein intellexissent $ dúo in&ntes Jascoa 
de Pastor , reliáis Sdiolae tabiiUf , in qnibas eonim tenerae 
aetato literis ímbnebantar , fam non ad smdtnm Ms^scri vd 
Doftoris istias saeculi iré coepenuit, sed q[iiasi probatiCbrii- 
-tí Discipiili , ad spedacoliim proprii martyrii álacres cncur- 
rerant. Ctunque soli€ir¿ cemerent de intento fndperent 
cocde, quid dementis Dxriani inquireret furor, nunctataoa 
est ei quod hi dúo infántuli esscnt Christiani , & á parentibns 
Christianis progcniti , ac proptcrea eos ad id speaaculi de- 
vcnisse , ut si Christianorum fada. fiierit inquisitio , ipsi sponte 
sese offerant puniendos. 

Cumquc hoc crudelissimus Datianus intellexisset ^ statim 
indignationis ira commotus , inaudita eorum parte compre- 
hendi , & eos cruciatu magno caídi prascepit : timens nc si 
ad inrerrogandum in ejus praesentiam adduccrer , aliorum 
circum adstantium ad confessionem nominis CKristi ánimos 
praepararent : & dum eis non praevaleret , ipsc suam publicc 
adspicerct malitiam ab in&ntibus superari. Comprchcnsi 
jgitttr San¿tí Martyres , priosquam ad sapplicium trahercn- 
tur ^ sese mutuo , oelitus edo^ , taeci confortabant. Dixit 
cigo Jiistiia : Noli ftatec Pastor , hanc temporalem. percimes<» 

ce- 
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ccrc passionem , noli proptcr caedcntium flagella , qulbus 
tcncrrimum coipus tiium attcratnr , á fide te subrraherc, 
noli incumbentem gtadium formidarc : qiiia si annucntc 
Domino Jcsu Christo , cxtindis contigerit nobis ad ipsius 
gloriam propcrare , digniorem in futuro sseculo percipiemus 
fortitudinem , quae nostram non minuat parvitateni , sed ad 
pcrfedionem Martyrum , & An^elorum coronani perdncat 
jBtcrnam. Hic tempore exiguo constituti , parvam intcr ho- 
mincs habuimus vitani , sed illic in longitudinem dierum, 
ftt qux Deo placita sunt fecerinius , aetenue vitae percipie* 
mus abundancianu Cui Sandíssimos Pastor tespondit : Dig* 
nc quídem frater Juste sic te áccet hortaci , ut pnstitiam 
quam aomini tuo inscriptam portas , simal cuoi tud fratre 
Pastore suscipias. Leve ctenim stt nobis pro con&ssíoDfc 
Domini nostri Jesu-Christi corpas nostram lagolari, dcsaxt^ 
gttinem fiindi^ut insaciario caelesti, divinum corpas Chtisti 
ce pcetiosuai sangainem ejus , nobis liceat adorare. Non nos 
parentam aut proximorum revocet pietas , nec nostrae can^ 
dokamns aetati : sed celericer ad caeionim culmina properer 
mus > ubi nosttae imhntím , & parentum nostrorum pcccatis 
obcinere veniam mereamur. 

Ast ubi illos , qiii accití Rierant violenti Carnifices , vi- 
dissent unanimiter ta lia sibi colloqucntes , nunciant Datiano, 
sciscitantes , quid de eis prscciperct quos audierant sic sesc 
mutuo pro nomine Domini consolantes. Quibus auditis , stu- 
pcfedus Daíianus ait : Non sunt isti digni nostris conspeüi- 
bus sisti , qui nec infantiae su« tcncrum robur lucrari volnc- 
runt , nec Dcorum nostrorum compulsi venerabilcm adorare 
culturam, Statim igitur jubct eos procul á Civitatc gladio 
trucidari. Cumque produdi íuissent in campum laudabilem, 
nulla obstante maceric , ibi ultionem dignam pro Christi , 
nomine susceperunt. Quorum confestim animas Salvator» 
«perris caelis-, tríumphantibus Ang^is t óc Martyrum exul- 
tante choro f in cadestes sedes lusoepit «teína requte finí- 

turas. 

Poit celerem vcr6 profisfiioaem immnndissimi Datianí, 
exenntes Christiani , eorpora corom eodcm loco quo passi 
-tone » honorifici sepelienint : Ce per singulorum eorpora^ 

una 
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aoa piotegentc basílica , in eoram ttrulis alearía veneranda 
sacrarunc. Quem locum sanflnm tanta Dominus noster Je* 
sus-Christus potent» siue maiestate leplevic, ut quícumque pa- 
ra fide & integra devotione eonim expetíeric veneranda suf> 
fragia , quacamqoc fuerit mfirniitacedetentust vel inimicorum 
infeiutione depiessos , statim ipsomm inviño Uberecur auxilio. 
Undc oporcec nos uniu laudis v6üe ín eorum festivieare psal- 
momm cántica resonare, dicentes : Gaudete justi in Domino^ 
ft&os deeit coüáMdátiú , ut qui pro caelorum regno & nobis óm- 
nibus conservandis prctiosum sangninem effiidcmnt , dignas fie 
nos in hac dic pro corum martyrio laudes, altissimo cum mu- 
neribus oñcramus , cui esc honor ¿c gloria in sascula saecuio- 
tum. Aoien. . . 

APENDICE III. 

PRIVILEGIUM DENIiE ET MAJORCARUM 
quod Hali Dux Deníse , íilius Mugcyd , dcdic ic 
sttbdidic Insulas Baleares & tocum ¿piscopacum Dc« 
niae Sedi Barchinonae , & omnes EccledAs 
¿c Clcricos ipsius Episcopacus. 

NOticiae pbinmonini tam instantiam quam postetonim 
tradecesatagimus, qualtter superno opitulante namine 
sedes San&e Crucb Sanfibeque Euhliae Barchinonensís anno 
Dominicae Incamationis quinquagesimo odavo post millesi* 

mum , insistentibus gloriosissimt Pra^ulis ejusdem Sedis Gisla- 
bcrti intcrcessibus , InsularumBalcarium Clericatus atqiic Or- 
dinum, necnon Urbis Denias adepta cst donum. Dux Queque 
prjEdid^ Urbis , dum viverct , nomine Mugcyd , intcrventu 
jam didi Pontificis revoca vit atquc subdidit Insulas pr*iel iba- 
tas Baleares , quas nunc vulgo Majoreus Minoretas vocant, 
sub jure & dioeccsi Sandaz prarfatae Sedis Barchinonensís , sta- 
tuens ac jubens ut omnis Clericorum gradus in praídidis dcgcns 
ÍDSulis á nuUo rontiúcuaa audercc expctae oidincai alicujus 




Clericatus , ñeque Sacri Chrismatis undionem vel confcftio- 
ncm , ñeque Ecclesias dedicationcm , neqiic ulliiis Clericatus 
cultum aliquem, excepto Antistite Barchinonensi. Hujus utiquc 
largicionis tílius praediáli Dacis Mugcyd astni^tor atque iuii- 
tator nomine Haliy dedit ac subdldic omnes EcclesiasÓc Epts- 
copatum praefatarum Insulanim Se pnediétas Uxbis Deniae |uri 6c 
dioecesi ¿¿andae Sedis Barchinonensis , eodem videhcet modo 
quo genitor suusMugcyd precatu pnenominati Pontilicisim- 
pertivit universa luec 6edi praslocut». Impettitionis aurem 
praediQaraoi ficclesiarum 6c £piscopatos eammdem historia 
digna cognitu ita sehabet. IN DEI OMMIFOTENTIS NOMI- 
NE. Ego Hali Dux Urbis Deniaí 6c Insularum Balearium » Mu- 
geyd i jm didaí Urbis olim Ducis proles, assensu fíliomm meo- 
rum & ca2terorum Ismaelitarum in meo pa latió Maiorum,Cün- 
trado atque largior Sedi Sandjc Crucis, Sanda:qiie Eulaíijc Bar- 
chinonensi , & pra:dido Prxsuli omnes Ecciesias & Episcopa- 
tum Regni nostri, quaí sunt in Insulis Balearibus & in urbe Dc- 
nia , ur perpetim abinccps mancant sub Dioecesi pra:didae Ur- 
bis Barchinonensis , & ut omnes Clerici Presbyrcri , & Diaconi 
in locis prasfatis commorantcs á minimo usquc ad máximum, . 
á puero nsqne ad sencni , ab hodierno dic & rempore minime 
conc'.riir deposcerc ab aliquo Pontiticnm ullius oidinationcm 
Clericatus , ñeque Chrismatis Sacri confedioncm , ñeque cul- 
tum aliquem ullius Clericatus, nisu ab Episcopo Barchinonen- 
si , aut ab ipso cui ille praeceperit. Si aliquis , quod absit , hoc 
largitionis donum improbo nisi adnuUare vcl disnimpere co*^ 
natus fiierit , Caeiestis Regis iram incorrat , óc ab omni lege pp: 
nitus exots ñat, postmodum hoc manear indiscussum atque 
firmuni omne per aevum. FaOa Cárta donationis Vil. KaL 
Januaríi anno prarscripto , apud Urbem Deniam iussu Hali 5c 
assensu ñlionuñ suorum > Majorumque suorum iiíferius cono* 
boratum. 

Riambafdus Archiepiscopus Sedis Arelatensis subscripsL 
Amaidns Episcopus Magalonensis. Guificdus Sandae primae Se* 



maiiscnsis Episcopus. Guilclnins gratia Dci Urgclensis Episco- 
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APENDICE IV. 

DE LAS CARTAS DEL REY SISEBUTO. 

( baso hojr no publicadas ) 

PREVENCIONES. 



EL Rey Siscbuto se halla 
elogiado por San Isido- 
ro en la Historia de los Godos, 
y en el PcoJogo de la Obra di 
Naíuta rerum (que ei Santo 
k dedicó ) tratándole de Va* 
ron de ^ande ingenio, facun* 
dia, Y diversa literatura. £1 Pa- 
cense fe llanu Sabio « 7 muy 
dedicado á las fetras. Los fru- 
tos que nos han quedado de 
sus estudios se reducen á va- 
rias Cartas^ y un Opúsculo de 
la Vida y Martirio de San De- 
siderio, que ponen en su nom- 
bre ios Códices Mss. Entre las 
Cartas pertenecen á nuestro 
asunto las que tratan del Obis- 
po de Mentesa , Ceciíio 5 de 
las quales han hecho mucha 
mención nuestros Autores; 
pero no se han estampado 
mas que en el libro de los 
Anales de Jaén j donde su Au- 
tor incorporó las dos pri- 
mera > q^^c ^^uí damos. 
Dgn Nicolás Antonio, en 



el libro 5. de su Biblíotheca 
antigua , num. 220. realice á 
los Letores al lilxo la. de 
Morales , cap. 1 3. ps^ que se 
enteren del argumento de 
estas Cartas , Ínterin (dice) que 
aigun vindicador de nuestra 
antigua incuria, las publique;' 
EjUt M^gumenti omnes ^ quod- 
afud mmdem Maráhm iníirim 
vUeri p&tfst^ dtm prdtfrité 
furiéi noitra vindex aliquit sa* 
tré hétc antiquiMis mommtnia 
luci nm ultra invidet. Ya lle^ 
gó el lance de vindicar aquella 
incuria : pues aunque para mi 
intento bastaba dar las Cartas 
que tratan del Obispo , no 
qniero que se retarden mas 
las obras de este Rey : pues 
después nos servirán para otros 
usos, y conviene dejarlas in- 
corporadas en la Colección de 
Documentos que hemos em« 
pezado. 

Hallansc en un Ms. de esta 
Real Biblíotheca de Madrid^ 
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intitulado Ovefensit Codex , & 
aJta , que fiic Copia usada por 
Ambrosio Morales , pues tie- 
ne varias notas marginales de 
su letra. Lo material del texto 
se halla con bastantes defec- 
tos, pues no solo carece de 
Oftographia , sino que i veces 
no se puede formar buen sen- 
tido. Para ocurrirá esto me 
valí del Señor Infantas , Doc- 
toral de Toledo > á íin de ^ue 
me hiciese el &vor de cotejar 
esta copia con otra que se 
conserva en aquella Santa Igle- 
sia , como lo egecutó con la 
diligencia* y esniero que acos- 
tumbra, líe estas dos resulu 
el texto que doy , con las va- 
riantes que me pareció ex- 
presar , omitiendo otras que 
solo pertenecen á mala lati- 
nifiad , aunque dejando algu- 
nas , que muestran la deca- 
dencia del latin , y la incuria 
de los Copiantes. Descubier- 
tos otros Códices se podrá 
dar cada cosa mas perfecta: 
pues ahora procedemos con 
. poca Im f tenundo el sencido 
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que por la apuntación de las 
dicciones , puedo dause á las 
clausulas : y como en algunas 
hay defecto de voces , es di- 
ñcil no errar , pues se añade 
lo bárbaro del latin. 

La Carta VIH. es muy dog- 
mática , y muestra zelo muy 
sagrado en el Rey. La Vida y 
Martirio de So» Dnidirtú^ 
Obispo Víennense , incluye 
unas Adas muy importantes, 
de que no han tenido noticia 
Jos Escritores de su vida. Véa- 
se GiQPgi sobre el dia once de 
Febrero en su Adon. Sokrio 
en el mismo dia sobre Usuar* 
do : y los Antuerpienses en los 
prtfermitsos de aquel dia , y 
en el 23. de Mayo. Adon es- 
cribió Adías de este Santo, 
publicadas por Canisio , y re- 
producidas por Basnage en la 
tercera parte del Tomo 2. del 
Thcsoro de los Monumentos 
Eclesiásticos , donde se pue- 
den ver , pues dan luz á al- 
gunos puntos obscuros de las 
que aquí damos. 
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CARTAS 

DEL REY SISEBUTO. 

I. 

Sisehuü Rcgis ad C^cilium Memesanum 
Epscopum , dum se reclusisset in 

MonasterU. 

1 /^Ptabdun , dnmsime Fátcr , rao anti mcofume 

grcge servato^ immensa peccamina nostra, quae 
aostris non detentar ex mentís , tuis $alteni orationibua 
abhiL Sed qcús opem possit alieni fene doloris , qui siU 

medicamencum dcncgavit curationis \ Ncc potcrit quispiatn 
erráticas oves in caulas Dominicas obtutarc , qui sius ncgli- 
gendo , luportim in íaucibos misit , & cicncgatís herbidis ac 
redolentibus campis , tribulis, vepribusque intcr cotillos ra- 
bientinm leonum maluit sauciare consortes , quatcnus inoo- 
xium grcgcm, dum cura vigilantis cniarcuit , faucibiis rabi- 
dis , ore truculento , neminc obsistentc dilaniant , & per 
obsrrusos anfra£his nullo defcndcnte eosdem ferse interimunt. 
Quam flenda sit res,& omiii lachrymariim fonte planjcn- 
da, dicerem , nisi quia tantas miserandus eventos actuUc, ut 
me ma^ fkve Itbeac , quám recitare oporteat. 

2 Si Dominas unam obenantem hameris ve¿hivit oví« 
Culam , doñee in centenario eam numero collocaiet % ^uanr 
to magis cutam ferré debec humana fragiUcas, ut si lacri non 
pocuir ñerí , perderé nec debuic , quod accepítí 

3 Venimtamen ne tibí vídeator, ea, (juae assetímns, pro«- 
col \ ratione nunenri,audt «jaibas jaculis m Evangdio Domi- 
nuspercntíat corda peccantíum, quahosquc pcaemüs praedic- 

T9m.VIL Y 4 tos 
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a tos* fidcles lociipleter, nteum qui sibiiiict commendata ta- 
lenti ampliavic , ( secum in gaudio feccrit perniaiiere rnaxi* 

bmisinstítumniyCaiii iaiperare conscicuic.)^ £ contia^sciUcct, 
qaí pecaniam conservando abstra$erat»qaa eum poma ccínse* 
quatur, quav¿ jamura ineum fervens desa?viat, ex Divinís 
oraculis magis poceris indagare. Qqoí si iile» qui nihil lucri 

c profesas est, in scatu protaiitc sommam , tam poenaliter 

d d est condenuiatus , qua censura, erit pumendus , qui nihil 
acquirens , & ea ^oae nabuit negligendo cradelícer caniití 

4 Innumerabilia Divinonim volamtnum patenc examina, 
e quae te in hac parte non patiuiitur innoxíum. Tamen si « 

parva prosunt , credo & multa sufficiant. Hodie si quispiam 
niLindialibas actibus i:nplicatus , 6c omnium criminum fcedi- 
tate pollutus, debituiu naturae rcddat , uaum attamen poc- 
nitudinis velit consequi praemium 5 cum denegara fuerit lan- 
guenti medcla , & sic eum mors aercrna obsorbeat > animain 
ejuscujusde manu crcdcns Dominas est qua?siturus ? Parí- 
liter cum Paganus oblatas fontibus fiicrit Sandis , desisrentc 

f ^ persona Pontificis , necdum fiicrit tindus , quatenus coor 
ditio praeveniac mortis > oro, (juis pro eo reddere poterit ra- 
tionem í Mihí videtur , cum ille venerit , cai cun¿hi pates- 
cunt , dicent hi : Noj Paenitmtiam simul ixpeBsbamut , & 
BaftUmum : bum werd semimus parriddam , qui pwniUMum 
vofM mm tribuit , std magis negligent iim¿0oH. Opinor quod 
eoram supplicía excipiat alter. Et cum de semetipso nenio 
dignus inveniatur , qui se mnndum íudicet á peccato s quan* 
to magis , cui aúena crimina subjunguntor ) Credo miUe 

g mordbus g eum esse condignum. 

5 Sed quia ex mis cognovimus litteris , non ob aliud te 
Monastcrium fliisse adeptum , nisi ut ruis opem possit ferré 
languoribus ; miror cum darano multorum te cssc vel feli- 
ccm, & non magis te ea vel prorinus emendare , qua: nupcr 

Ji crudelitcr committere maluisti. Unde quia nostra praesto- 
laris Oracula , confcscim aceito Notario clegimus rccitanda: 

qu£ 

fa) KA k Real. Gímcna proditor, (b) Falta en la RcaU (c) Gím. tulitm 
(d) L\ femákiiitcr. [c) G¡m. Tumetti. ( f) dimOA » d^kitmu 
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tpat ¿mntob manflMis proba patuerint^ doint eatllidicace 
deposita , ad nostnin oelericier ^fiatcumque tuorom pnssea* 
ttam y tiu dingantiir vestigia , ac vivida voce incxepaass, Óc 
scflo vefbomm corrcpcos, taademxcsípiscais cedctt ad io- 
acmcnu viimtmiu 

IL 

Qcsarij Patricij ad Shehutum Regem pro 
radiólo CjECILIO direéU , dum a 
miliúhus cactus fuisscu 

Domno gloriosissiaio acque Clementíssimo 

Doamo Sisebuto Rcgi 

Cxsarius ^ Dco volcncc ^ Pacricius vcacracor 

yester. 

r X TOstfá fixqueasposdilatio apud Eminentiam coim 
l\| fiiit 9 qiue efiedum penítus iiabeie non potoit; 
tneloftabUis vero clamor gementiam , vel tune vtncat ves- 
tmra Regale £iscigium , & praeparet inspirarlo ^ Dei cor t 
vescrum ad pacis reparandum statum. Placetur Deas vd ser6 
tMitomm cjulatu , si rcspicicns rivos extinxerit lachryma- 
rum. Terra enim , qu¿c fatcsccnte calore imbrcm ad sumn 
gignendum fru^um sustinebar,cruore Cacholicoruiu iiuiucii- 
sum cxcurrens impctum exsatiavit , & alluvioncm agcrc iai- 
plevit. Nam & de nostris , vcstrisqae rcgionibus mulcipiicata 
caprivitas orbcm pene ignotum implevir » &.nobiiiuiii iaco* 
latu snsccpissc stipatus congemuit. 

2 Tro tantis cra;o inlatis funeribus non sileo vcstram 
Eminentiam mea propulsare obsecratione , iit huiiiilicatcui 
non spemas, preces audias , de expostulata prestare non de* 
sístas. Dfttoiem te pacis post Deiim b tribueyUtiik^qatad-b 

siunp^ 

(a) <aBien» hutíuiñH (b) Gtmen. DMtámtm% 

V 4 
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aumpto corpoic ia Cadum conscmlit» 6c pacem homitAoi 
reliquit , in numero pacificoiam tuom Rc^num annmneret, 

& lilium te pacis in coetu Sandorum collocet. Mihi enim 
postulanci pacem, qua omnes indigcnt, inspirante Domino 
tribue , ut ctsi in cxtcrnis degeam finibus, repositam tamea 
dile¿^ionem cordcgercns , nomen Regni vestri peculiaricer 

C scmper habeam , nec á vestra mente rccedat. c 

¿ 7, CiECILlUM namqne Bcatissimiim Parrem nostrum 
retentum á nostris hominibus, contemplarione Dei,óc Regni 
vestri festinantes sanare in ómnibus volnnrateni,absolvimus, 
& ut su£ Sandas Ecclesix vestrisque Christiani^iinis peyesen- 

e tetur obtutibus evidentem e operam dedimus. 

4 Nunc vero , ut stcut absq[uc Rc^ni vescri admonítione 
eumdem Sandissimum relaxavnnus» ftscinantes grarificareia 
ómnibus Regni vestri statumi ita & vescra Eminentissima po* 
testas petitionem nostram (^uasiinulcorum consulto probatur^ 
csse anímarum ) bonis studiis cukorem te io ómnibus osten* 
dens , implere non dedigneris. Quod si iu sua obsecratione 
trtstis nostra Voluntas non remaoserit , apud Serenissimum 
Urbis Dominum Patrem vescrum aufiorem nos suae maximi 

. míKrati vestra aenoscebit in ómnibus extstere £minentia* 
Dcbiti á nobísomcij jura per9olvimus,6c salutemclementiae 
vcbtrde nossc cnpientcs , litterario obsequio inquirimus, ut & 
vestra^ clementi¿c animus provocetur vicem Rcscripti lepen* ' 
dcce inquixentibus , ac düigentibus. 

III. 

Síscbuti Rcgis ad Caesarium pet Ansemun- 

dum dire^a* 

l Q^l cordium scnitator sensibus vestris dileílioncm 
nostram iníimderet ; si amorem nostrum vestris 
tccanis insereret s si quidquid de te cogito (quo aere verbe- 

{t) /trtt rettáémh (d) Xa^FáMHifM^ (e) Gaen ^ tmdenttr^ 
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fita pandcrc a nequeo ) mentís vcstrae obtutíbus rcscrarct; ^ 
credo eciam expulsa recinacula occasionum , expulsa ncgo- 
m pecenntíiimcaasaram, expuisís ambagibus morarum ñas- 
centium » oliin te noto jam niisse consocinm 9^ ^ alterna- b 
tío charítatis merum in «trisque fraere potetat animtim. . 
Sed quantum íntelligo peccato siqnidcm mea ista mihi cons* 
cribo,ut nnltos finidus qacm pnt ca^eris diligo partibus meís 
leddatiir ( oec letributio compar sottibus meh recipiocctur) 
« <^idcQÍm dubitasaniiceaiaristiiiie, si fides Cnrístianis 
adhibetur suscipe fedcca:si premia quod apud te esc vile per* 
dpe dona: promeor eoiam Deo ipso propinante, promissio- 
ncm meain ¡n ómnibus conservare, & sacraí dcvotíonispro- 
^posícum intemerata mente tcnere. Dics eniin qucs dcbiiit 
nobis bené dcgcntibus copiosa Ixritia in exultationc dedu- 
cere , cur cladium fuñera , cur pestis assidua , cur calamitas 
miñosa consumcns debeat mutilare \ Nostrum quidcm noa 
indiguus d expectarc consilium , sed nostrum cst quam dili- d 
gimus , totumquc pándete : votum qiiot c sunt dies vir<]e c 
ro^trx scientcs nescimiis : aliud cnim intentio nosrra dimi 
tenipus cst dcbct intendcrc quod prodcfaciat ei in perpetuo 
tcmpore : quam justé , quam redissimo modo , quam Dei' 
freci Clementia, res Deo lajeóte stare posciams, utpote 
vigilautissimas oo^nitor de re ipsa potes advertcrc : qaod 
si bella surgant , si macro fervidus in qualibet porte desae* 
vkt, si vita hominum tempusbellicosom nunc exigat ; qaem 
cpinaris pro tantis sceleribus , pro ingestis cladibus , pro 
fnnesrissimis inlatis ^ vulneribos , Deo teddeie rationem! f 
Mihi videtor sane rednm vidénir > ülain de toe inaltii 
tenere obnoxiom , qui accipere nolait piissiine oblatunt re* 
medinm. Sed quid ista reteximus quetn solummodo admo« 
nere sofficíat : rever tamar ad vesttam dile^onem ampüssi- 
mam & nostram devotioiiem purissimam. 

Anscmundo fiducialitcr credere , suspensa cabilátione 
recipe remota suspicioae quod jusscris in cjus pe¿tore mi- 
te 

(a) Tolet, crxí. pan<Uret,*,rejtran : n(KO{ros añadimos Ia a[HintadoQ 
del paremhosts. (bj Tol. Gm/'roiim. fe) F^Ita eaU £UaU (d) Xo1^«%méi^ 
lui copia Keai ^immí» ^fj To^ fnj4¿fi/* 
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te : npster eceaim est , etsi impollicus eioqaio, noii piuir4t& 
studio : ego enitn affedione sincera illa qiu competunt ele-* 

g g^vi, g qua videitmr inscciud » ut pomi expoUvt, ande.ejas 
sinceritatem tibí goberoandimi commito » & qua minas 

h compce foerit conseqiniais per temihi chanisiiiieiich me 
presente defendo. Quid aniplius vescr«experíend«.intimem 

i non invcnio , cui me í tomm ofierendum exopto. Hic au- 

k tem lator iti esc in cundís obstructus , k & sic finalitcr or- 
dinacus, quateaus quidquid vestra clcmentia ab íllo quesie- 

1 rit » opinor plcnissimuui vobis daturum responsum. f Epis- 
toLe sane , quas publice vobis obtulerit , rcdicudincm justi- 
tiae intiniant, atquc limitem veritatis custodiunt : nihil cnini 
glorix vcstraí otticiunt , si magis cxpedibilia nobis fucrint 
contributa , & ad eftcdum Deo miscrante qua unicc flagita- 
mus vencrint comcupita. Arcum nobis Ansemundo á vestra 
gloria destinatum adduxit : ob hoc gratias vobis ampliores 
pecsolvímiiSyquod simulé verbis á vobis dinmm & muñere. 

ly. 

Ca^atij Pacricij ad Skebutum Rcgem pee 
A Urseilum 4 direda, 

QUA i^obilis Epístola vestra innotnic , cpz qaibnsqiie 
modis insinuare deoevit, qua de industria aputa pect* 
^ pacuit , sinceriter legituus , ( spadose tcaftavtnms) b 
caate sane advertimus, ^ aceito notario in ipso procindii 
ut excíperet ímperavimus. Jam novit quae dudum prxscivit, 
granas ncmpe rice immcrito rcddimus , quod clementi ani- 
C mo á vobis pra;cognira ipsi scientcr c agnovimus : sed sicut 
vcsrra clementia de plerisquc nos maluit faceré cognoscca- 
tes instar de ómnibus vcstros nobiUssimos scnsus rcddimus 
qu¿e gesta sunt cerciore s. 

Thcodoiicum oostrosque Legatos opitulante cui cunda 

dc- 

(g) La Real dlUgam, (h) Tol. bh. (í) U Real qm. (k) forte inifru.^uj. 
(1) UBxúém if^ Táí.íArMÍmih (b) FalueadToL (c; k 
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d^crviant , cnm omni gratiarum sAione partibus in nostrii 
fxm csse con^ftos , & á clemenrissimo ac difficili compa* 
tatHMie Impemtoic Dominissinio honesf<»s <i hilarcsque ani- d 
mos qoidem letemptos ad nos fuisse lemissos , credo eqal^ 
dem iihi nostris mentibos intiment qua oltm serme poposcít, 
qua mens piá eíBagitavit , qna sinceras anirnus concupivit: : 
alitcr crcdcre nefas cst , nec potest Imperarori animum rega- 
lem majestas oífendcre, quam coiidccet cxoptata beneñcio 
ampliori prjestare : vita denique Christo comitante maaentc, 
dum isti hic c dcsidcrati pervcncrint , plenissime vestris re- e 
servaiiius sensibus quidqiiid nostram conscientiam duxerít 
eorum serme plenissimus, aliqua sane vestris tencntur ^ afTa-i" 
tibus , ubi pars fi^uraliter , pars historialiter intiraatur, non- 
nulla tropicae narrationis obtinenr locum: de his loqui gcne- 
ribus prolixiorcm otiuiii res ipsa etñagitat: hxc quoque coiv 
cinni ratione quacamque ppcero brevitate perstrii^m. Spi* 
rítale bellum iuzta sacros ápices contra spiritalia nequitiaeg g 
agere convenir, quod nos non permittere tua praemonuic 
Ignitas : in his rebus divina magU quám humana sunt suf- 
fiagia reqoirenda. lile qui foit mors mortis , & vita viven** 
tiam, ipse pro ntrisque eoram conterat bellum. Si umen 
de hominibus hoc vestra sententta profi^at , notoimus ^ h 
ofim vobis, $c convenioins citbrius quos paOus Wester mi- i 
nime vindicat , minime defendat incentio , sed dum dilatio- 
nis protendítur tempus , dnm occasionis praestatur eventus, 
dum in diversa difundituranimus, nequáquam pars nostra 
postulara reccpit , in tantum ut homincm summo crimine 
dcditum,& omni morbo prostramm , pro distridionc, ^ k 
pro castitatc , pro abstincntia , nostra sequebatur intcntio ad 
eíFcctum ncquivit nostra pei venire petitio; isrum ob hoc 
pscudopresbyterum ideo inserendum putavinius , ut de cactc- 
ris te scicnrcm qux ' minime ncscis inter csetera faciamus. Ju- 1 
dicibus tamen nostris vestra bonitas nobis innotuit tales sanc- 
tiones porrigere » uc nobis debiu teneanc de requirant ex 

(d) ta Qtoaa copia dtmmuim mmt9u (e) Tol* iitU* ( f ) Tol. temtur. 
(g) ro\.mipúthu (h) ToUMvAnfu. (t) TiLpáitr* (k) tiiUSimimH 
(9 ToLfMW 
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qna nulbtMB competimt , vestds ptrtÜMis Jaste de-» 

iniminc díí&ranc:hocmilii gratum 
' csse veso» cognoicat clementia : sufficit cnim nobis nostra 
de&adere» & aliena rcquircrc minimc. Sospitatis vcstra? in- 
dicia » ac felicitatis jura debcntia , mente devotissima red- 
indo, & rursus salutis vestrx ^ episrolari alloqaio copia ac- 
cepcmum me pee Dei gcaciaoi fucuiiun ad tcaipu& lesccvo.: 

V, 

.^Cacfarij Patricij per Amclium * & Theodc- 
ricum Sifcbuco Regi direda* 

VEncraotissimos ápices i Dominissimo ac fNifiema am* 
plexione tenendo Imperatoce líbeatec oblatos grata 
nimis devotione petoepimus^quomui nobilissima series am* 
plissimtim decus emicaado nobilítata promeniit ciun stjrlo 
b exarata oportunis incolis b inclirx potestacis mana ob po- 
tissimam fidem se ípsam insp3xit:tafíbus dcnique donis nos 
ípsi iefe¿h benivolentiam vcstram participem fore malui- 
mas,(}aem satis ut opinor ínclita: potestatis iiuperia eflfcduí 
snancipafe libcnt¡us:gIoríosiim dcnique & amicissiniiim ve- 
litatiTheodcricum juxta magis clemcntissimi óc ultra om- 
nes homincs in cundís exiniij pr^eccptioneni Imperatoris 
ad vcstram ccrtum cst gloriam destín assc.conncxo ei Amc- 
lium prcsbytcrcm vcncrandum aequmii esse pensaviiiius, 
c quos cundí fclix fecit ¡ter uaicos, c re mea ud i nequáquam 
qiialibet occasio faciat esse divisos. Isti deuique queiint vo- 
d bis omnia íidelibus vcrbis ac eloquiis ^ pándete vividis, 
quorum fidcs habetur idónea, sinceritas copiosa » industria 
nimis cauta : oportuit ergo ob amicitíam vestram, quas ad 
c vestram per cosdem c cognítíonem prolata sint incornipci-> 
büibus vestris deduc^e sensibos » ut superfluis undem caá- 

sis 

.(iii)lt Retí tM ftutr^^TdUtá^uiU fwr/r«. (a) la Real Ümetmm, (b) ToU 
¿I ^f«(c)Td.fWiNiMv/«(d)hRealM/^í#,(e)Tol.eM^ 
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pioCQl tmotis divalis ^ pra^ponenda moctalibos sanflio f 
ainftb insistentem demntabilem oanquilitatis vcstne gio- 
riam ad etfeftam qt vakat (Mivenire. SahitatioQiim ut queo 
jura vobis restitoo » flc charissimos nostros ob immensam 
amoris excelcntiam Imperatoris prcsentesquc siu^uni piiva* 
tos pía dcvotione comniendo. 

VI. 

Eusebio Episcopo á Si^ebuco Rege directa. 

SAnfto ac vcneraUli Patii Eusebio Episcopo. Monaam 
magis quam morituiain Epistolain decinerosissqml- 
chris exonam ^tiamlibet pollutam Be a omni contagione 
nosam cxtremis vix attígimus manibns , qucm magis anlie- 
lantem , utpote non mortuani , sed numquam vivcnrcm as- ' 
pcximus. Id in fumosis ipsis fávillis advcrtimus inanium 
vos cssc sedatorcs causarum , 5c non rcnim firmissimanim 
te consentancum esse , sed miscris hominibus inflatis 
inanirer consentiré. Objc¿tum hoc quod de ludís Thea- 
tríis taurorum ^ scilicet ministerio sis adeptus nulli vidctur b 
inccrtum : quis non videat quod etiam viderc poeniteat, 
Beatis viris cada vera te anteferre foetentia , & homines di- 
vinís cultibus assiduc deditos tua exprobrare scntcntia re- 
proba* Ergo deinceps nostrae percnnitatis afíatus nequa'4 
quam expeólcs , sed liuic viro qui Deo magis quam miso* 
landis placee hominibus , £cclesiam Barcinonenscm rege»* . 
dam gobcmandamqoe conunitte, quatenus Christo anspice ^ 
gloriosa pameric solemnítas Faschie , c de ejtis gaudeamus 
Pontificam obtabile,^ de vestía tándem vel seca 
lione. 

(f) Td» mmiu imaleu (a) Tot. «Jr Ib b tOK lÍMfMte (b) M| 
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VIL 

Sisebuci Regis dire^U ad Theudilaacm, 
dum ex laico habí cu ad Monastc- 
ríum converciíTer. 

QUIS cnim ultra vires ímmensas vobis non rcfcrlt gri- 
tes, quos inflammatio Spiritus-Sanüi suos fecit essc 
■"cultores? Quis denique fidelissimis ncqueat atcolli 
prxconiis , quos alacriores cognoscir pertendcre in Rcgio- 
nibus sempircrnis 5 Ex hoc cnim fides i a opere comproba- 
tur , cum ex fidc opiis bonum perficitar , & iiicandaiitcr 
• contitcmur adipisci caslestia , quos sponte etticacitcr novi- 
nius relinquere terrena. £rgo índoles mcí , ac meoraoi 
pigoeca iamiauin , meocumque viscenim spleodidissiau nir 
dimenta, hoc opiisqaod ia nobis cetntnms csse iadignaoi^ 
ñrinitas vd fides in vobh praescec idoneum : nain numerosa 
fiiigtun prjestotamiir colligere pretía , cum ex nostris semí- 
nibus descinasse confídimus ad Rcgiooe beata agiographa 
ínter flamante prccepta. Beati fiíios suos (inquit) qui 
Gonstitaunt in Sion, 6c domésticos saos in Hierosalem , tali 
intellefta relin^uitar , ut affeftío paterna memoretor in fi- 
^ üis , cum meminerint quemadmodum educati ^ fiierint in 
curis domesricís. Et Ucee non vos jaxca Sacra Anftoris pras^ 
conía judiccm subjectos , sed prctiosiores amicos , mijora 
. tamcn de vobis auxilia mihi provcnire non Jubito , quos de 
grada subjcdionc ^ ad amicale contido traiisisse pro^^osi- 
^ ro. c Verumramcn qaia saepe malí odiunt bonos , & advcr- 
santur fidclibus infideles , quantum graciliras subministrat 
ingenij , ut á me progcnita viscera, quam pie cauteque vi- 
vatís , tenacius obsecro : <Sc quos etiaui devintos in do nina 
jundione chariratis connexos e^^e conhdo,ut cu ai divina 
d suüragia prolatis inña sentenciis d sasculi hujus fludibus 

evi- 

(a) la Real educati, (b) Tot* nArtiHmt, (c) U Real fréfuif. (d) la mis*. 
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evitantes ad Portiim gaudcatis pcrvcnissc vi&oriae. Potcram 
de omnium cuptidiute c nutricem malorum in procin^u e 
prva colligere, sed superñuum ñiit illos unquam aUena 
ample^lefe ^ quos sibimet debita dcicdanter dimittenres» 
Aovimus ad protuniiain réquiem destinasse. De superbia 
idiicet invidcntiaB germana qtue ^ vel sociani magis magi^ £ 
^ ca venda cst , cajns or%o nefaria monis fecit esse pcin* 
cipiani,sapientissimo ultra omnesaffirmante Fetro Aposto- ' 
k) : hnfidia DMoU^ inquit, «tor/ hürgivH'in orhfm Urr§nm* 
Dis quippe virtutibos atraque vitia mortificara redan- ^ 
tur , g quando crebra humiliras supcrbiam supeiatA amor 
ñaternac divulsionis invidenriam calcat : sit cnim compc- • 
tcns sinccraquc sine intcrmissione oratio , assidiu kdtio, 
moderara coinestio, abstincntia temperata, humilitas co- 
piosa , spes íi^a , lides certissima , supcr his ómnibus chari- 
tas, qua^ opcrit mnititudincm pcccatoium, magis iiia<AÍs- 
que largiñua. Cumquc his ómnibus vobis fticrit gracia cir- . 
cumscpta, h resistendum cst fortitcr contra niillefarias calli- 
dissimi nequicias deccptoris , ne qnod absit qucmadmo- » 
dum genos elationis infcstae » non tam virtutcs videantur * 
csse, qnam vitia, sed quantum máxima fucrint dona iargi- 
toris vobis in muñere, tantumqae promptior esse debct sine 
laude cujuspiam meus vestra in sanoissimo opere^ Nam« 
iUe qui de excelsa virtutum fastigia invidentia simul & 
elatione suñedus non imnierito sed infeJidtec in hujus 
aeris specie est devolutns , prbca odia ^ contra humaniun 
apparet genus , & doler clamitosa fia^litas hoc nos per 
humilítads acquírere ^tiam , quod ille perdtdit per in- 
finstam superbiam s mrenrio quippe tilias íactle Christo 
commirante coDteritur^cum pomatasDoiDinasnobisfue- 
rit sufragatus : nam oninium creaturarum creator pia mi- 
scrationc ju^bk ad térras descenderé , ut in athereis scdi- 
bus per opulentíam bonitatis humanum gcnus perduccret, 
quatenus crcdacui cum Christo Christi corporis plenitudo, 

dum 

(c) la Real cupidItU, (f) ToU ^ermatiimiiue, (g) U Real creduruur^ ' 
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dom ad caput ín supcniis |»ervcnisset omníum membcorom 
m compago. Hac » sic charisstmi 6c fidditer edocati , ani- 
moque sincero sine fiico ptogenito « íllos subjacete asternis 

Spiiciis á qtiibus efiusus cst pcetiosus dominicus sanguis: 
ne videamur per verborom drcuim qua íamlimus pro* 

0 cal á catíone n manentia Evangélica luce clariota afibamas* 
prascepta , ubi ínter estera ampleólinic fustas , ic tenifi<* 
cacar immtis ^ nobis ómnibus prxparacom pacadisam insí* 
noat ob Diabolo ejusque Angelis inextinguibilcm ignem de- 

- monstcat « & quia ventaras est ad fidelium premia & impío- 
rum supplicia. Hxc SanQ:a quos unitos in Domini gratia essc 
conñdo , sincera peritione exposco, & per Dominum tcstor, 
ut preces assiduas Redemprorem Dominum nostram qui 
peccatores salvare venit , non perderé , jugi oraüonc pro 
nostris scelcribus 5c iinmensis criminibus orare non pigca- 
tis , quatenus ab aeternis suppliciis rae libcratum cura sanc- 
tis An5elis ad Regau.n coinmuniterve perducat jetcrnum: 
crit denique reor nobis ante Deuni remissio , si vestra pro 
nobis intercedat oratio , aiioquin quomodo Dominas pro- 
posicum ve^trum quem praescivit esse beatum in virmcibus 
loboravcric Sandis , auc qualicer vitam coenobiaiem estis 
oadepri paterna dcsidecia fiUocum afifedúo rescnpos o ¿dat . 
csse íucúnda. 

Magnas ubique Deaa namqaam^mutabilis AuOor* 
p . dure mihi in aevum valeas p ta TeudiJa semper^ 

Arque animo giato nomen amantis ania. 

Qui tibí divinum fossic concederé yptóm, 
q Ipse tibí tribaac Sandrímer q almavúu 

Te Dominas verax verad g^tia servet» 

Ut nomen meritis vindices ipsc tuis. 

Sit Leo de Tribu Juda tibi fauclor ubique: 

1 Sit tibi vita: ^ lux Chii^cus ubique pius. Amen. 

(m) Tot. Hétc, {n) la Real oraticne, (o) U Real ra¿>iiitiu (p) Tol» vs» 
km. if¿ TókSiuiárimer. (rj ToUvnrj» 
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SISEBUTI REGIS GOTHORUM 
ad Advalvaldiuu Rcgcm Longobardorum 
& Tecdolindam* eorum Rcginam pro 4 
fidc Chriscí per Tocilancm 

dircdfca* 

» • • - .1 

DOminis eminentissimts ac vcncrantissimis , & gcrmanJi 
charitate mihi consociis , frarri Advalvaldo Regí gcn- 
tis Longobardorum , & Theodoiindx Rcginae , in nomine 
Domini Siscbutus Rex Wiscgocanim : cune enim charleas ex 
opere siiK:erocognosdciir ,01111 uiteniecatft fidci Regula ore 
Cttholico demonscratnr , ptfturíc alterna partí iogicntia me- 
ta fMofeinQíg^ñdíá »qiiaoaa execranda Ariana pemicies de 

Sxosa piosapiá peilitur , efim velMi£focau radicicus e 
isa cocpoce Cbmti scadam potatar : intetea sicut d« 
CDnveisb opulenta enütatiooe substoliinur , instar de advera 
SB «delinca inuiKosooiieientaiorisaffidnaw inditá 
progenies om b dfe sdÉiatt claro, angui&ro cenetur c mor o 
m captiva » & depásta cnientis ^mcíbiis se ipsam períre-per-. c 
mittat ultroncam. Non tanram miíanda^d magis gemcnda 
res cst,pra2cepta salutaria capcrc,&ad mortis januam se quam- 
quam prscipírem ierre , consequi pereuncia , aeterna deroga- 
re remedia aolemns, nec immerico ingenti pondere rivos la- 
crymarum producimus ^ cognosceiltcs afíinitatem sanguinis f 
fiostri Ariana contagionc nunc pollni , & virulenta profus* ' 
sione canccris fraterna cognationc disjungi. Homines agres- . 
tes, scilicet minus ratione capaces ,quotidie cernimus sethe* 
reís militare per matrem Ecclcsiam castris : cur genus indi» 
mmA indica, foniia » ingienin vircus^ & nanualis pmdcntia» 

) La Real mh (c) TiJUummmr. 
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elegantia moriini , & bonx vírx censura , pra^spion dignir 
tas y & gloria digniutis eximia , mortuissepultisque hanrcsí- 
bus ígnominiose subsedeat , & ut verius numquam ipsis vi«- 
ventiDus toquar, infelicitec.coUa subminat^ Fudear vel ti»á« 
deni hu)us sedae bla^phemias sedare nc£irie: pudeat fu- 
mo5Í tramitis intolcrandum itcr peragcrc : pudeat deni- 
que a:tern2e mortis ad poenam pcrtiugcre. Tales illud vcl 
d moveat quod de earum quotidie haeresiarchae d omne jam 
pene mundo canratur , qui foctentibus evisccratis visccri- 
bus,a:ternis ignibus aniraam adsignavit horriticam. Opi- 
nor hanc consentaneos ejus a^rernam , nisi rede crediderint, 
cxcipcre poenam. Fuit , fuit hic olim morbus accrbissima 
peste diñusus , qui Utenter infernalibus animas sedibus id- 
ftiicium misGuit, & inlinita dulcedine pocula anthidoti^ 
snortifcia pfopmavit. Immensas tune caiamítatesócdiyeffv 
sa penuria acerbiisinia crebrius bella & quotidiana miseria 
indigentia friigiim At fesctfeca vulnera kanciosoJeniins 

gíncem ierra afto tempóre presstr* Posoqoam .sideoeui 
Igór cordü fideUuin CDfuscavity.&octhbdoiarjfidesrinaft^ 
tíbus oecatis emtciiir aofia pace Catboliomun Donúip 
commodame Gothomai viget Imperium : quiqtie dudimi 
per fakacas laceran senckiiu ades , per.scorpionnm vohie* 
xati uncatis aculéis , per rrívida Tenetio vecnabant ora ser<* 
pcntis ; hos maternis expiaros aübdibus Ecclesia Catholica 
Cirat : cordi? ac lingu¿e sinc ruga professio curat , se prass- 
tantc indcmuubilis , indivisibilis , incrcata , crcatrix om- 
nium , sempiterna Trinitas curat : undc precamur vestram 
cicmcntiam verbis, precamur votis, precamur 5c mcnti- 
bus puris , tantorum pracmiorum vestram fore gentem par* 
ticipem , & adunataai in Cliristi corporc simul vobis esso 
consortem. Intolerandum ni mis ac detestabiJe nec £:cen« 
c dame esc» €ot copiosas caputvirciitibiiásiibliiiiamnii^qtia^ 
übet exiguum membra torpentia conscquanmr , illud raa*^ 
gis in rebus ipsis agenfes incundanter nobis fídiidam 'fectt, 
qai Catholica viiKerá' na^hus" , de CachoUco fonce cernería 
ci» renacus. De ucrisqne vestram opinor gloríam ritolto 
Isuidoribiis divino unuiere soblnari.» si gloaoift tEttnitem 
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geoetrictsstrvAveris, 5c optíonis quod tibí donum conla* 
lutncsc , omni qüo vales casreris nisu ^ porrexens. Quan f 
fa te Rex clemeatbsime hatfedcm .fiicuri Kcgi^i gloria ptá¿^ 
colatur , quanta lacgitioiiis manen conferri virtus tíbi divíaa 
tub^rinear , quaotaque feúcitads insignia praemia, si velis 
capere , idetn Auftoc exopcat , dicercm : sed non esc datum 
'Kite morraltbcis quod immortaiibus praeparatur, Nec pos- 
sunt sensus vcl niens humana attingerc qua g dominas cst g 
recle crcdcntibub pollicitiis elargiie. Caetcrum si mcnsfor- 
sitan , quod fari nefarium cst > haercticos ad convertcndum 
in quippiam ritubaveric , quatcnus errores pútridos cultro 
cxpcnciuiae minus resecando absciderit, ( apud agnoscen- h 
tes ioquimur ) quam in se suosque jaduram scnriat » vel 
quam pastori radonem pastorum exhibeat , ista vestris 
sensibus discutienda commissimus : qoarum si dodus ma* 
bt almts eloquiis sententias colligere verbis, reor príus tem* 
pos quam exempla deficete. £cgo ne dubites : faudore de- 
nique Chasco cunda moctalk cedunt 2 hftbes illic ouini 
.matrem veneratione coUendim ^ dodrioem fidei ñrmissi"* 
mam « operHMis daiam , humilicace sinceram , oratione 
companoam^ almis stiidiis dedttam, vinculo diariutis adt- 
tríébm Y oonsílío profvidam , misetícordüs opolentam , do- 
nestate pcaBcipuam , vtctutibos cunOis onustam í , suavcm j 
^loqnio , aaem ingenio , dapsílem dono , juscam indicio, 
clementem in verbo , amicissimam Christo, amícam gre* 
giCathoIico, sempcr infestam diabolo, infestissimam & 
cjus corpori sempcr hseretico , cujus virtutes exigit ^ juí>t¡- fe 
tia , ut pcrseverct libratior efííicit 5 prudcntia ut vim ratio- 
nis attendat impellit i nec immerito tanti nominis nobili- 
tatur vocabulo , quae vallata tot praemiis cognoscitiir sub 
audore sidéreo. Ergo si vim hujus nominis atrcndere veli- 
mus , liquidis vocibus argivis Ihcodolindae*. Í9 Ms. ToUtáf . 
:IM Ecciesi£ bic desinit Epístola^ 

Pkdendi sunt poUicitatione qua cuplunt nonnulH subtili-* 
;ttr peo temporg tibi inardrscnnt, qnosdam lenisdebet com-^ 
- . mi* 

Íf ) LtUed {jA Tot. fMm kt (h) ttLntmmék* 
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minatio rcgnlae subderc , quosdam asperior increpátio flcci- 
tere : nam úcút cupidus porredo muñere trahitur , & con- 
mniax disrriAionís severicate dé prava seda rcpellitur. H^ec 
quidem xquanimicer pro loco , pro tempore, peo persona, 

Í^enda sant, doñee ardor íidei convalcsccns vigore Catho* 
co lainpade cornscalite fiindata corda aedentiom lacifloa 
reddat ^ & pútridas haereticomm reliqam de íbmosis orea 
Inatertis exurcns in fkviUa rcdncat. Hac ne forte nanaríone 
mera quam chantas aasteritate.nostri desensus extorpsít 
cerera/ Sed impolita ñducia amoie pellenté praemissit pra?- 
sumprioncm , audientibus conferat quod ad cultum religio- 
nis oratiü minus vcrnantibus verbis universa perstrii gat, 
audiat qui haec sane diüuri sunt, regnum Dci non in verbis 
tantnm , sed in virtute consistere. Cum & prudcnribus ma- 
gis fortia qiiáin falerata complaceant, & salubria porius 
tjitim suavia igrotis expcdiant,no!i docendi formam siimp- 
simus, sed aff j¿\ionem frarcrnam ostendiinus: & siciu parti- - 
cipnmur afiinicaris origine, instar participcmur Sanctae Fidci 
qiialitare.Ergo quod splendor artis mensuratae grammatica^, 
' quod facundia adclama tionis rhctoricae minus quod arga- 
Itientatio deñierit dialedicae discipUdae, non dicendi copiafá 
indigentia denegavit, sed tale prosecutioni credentibus eló- 
qosa pandera divinas sermo suoduxit. Cum is odibilU stt qái 
A/i»r,per Satomonem ^ sopbistuhSi rorsus ídem per Apo9» 
tohim inquit : Ubi sapiens , M síriks , ubi fm$qttisit09^ Noém 
itmham feslf Deus sapiintiám kujtu s£CtUi\ Satis ostendit Kdei 
documenta simplicibús verbts asserere , onhodoxam elO- 
quio ttsirato professionem monstrare , inde (bit saecular(k 
studia literaram amoveré , adclamationesqne gentilium ne- 
' quaquam in suis crroribus conservare. Sed cjulcsti Biblio- 
thecaf resplendei.tia qnadam exempla lívabimus , institurio- 
ncsque tideliuiu parernoium connexas rabella noravimns, 
lit didorum tídes aiidoritas inhbata eíHciat , & Apostólica 
'Regula ^ Parribus tradita nuUis fliscata tenebris ad vos us* 
que pcrveniat. Qui confasus , ale Dominus , mcJiarU coram 

ba- 
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mm mám Psín wmo ^ quiM h.Célism Sed talís debec esse \ 
xxyafptrío qvm ^temque tmm Apostctoraiii sequipe* í 
fiiciat ¿ ñdei fiuidjsii^ieútuin s^poí petram aedüicft y quac ' 
de cavcmis haereticorum flaniioe ve ntorum impulsa dispi-» t 
ciat , & rorantcs pcrfidorum stillicidia turbulenta fortitudi- 
. nis tutissima plcnitudinc spcrnat. Tu es (inquit Dominus) Pf- 
trus ^ super banc petram ddificaho Ecclesiam meam , tibique 
irado claves Regni Calorum , Ó' porta inferni non pravalebunt 
aduersum te i quo^cumque ligaveris in térra ligatum erit it^ 
Calo , quodeumque solver is in térra erit solutum in Calo^ 
Aperte satis ostcnditur , nemineni possc de prsetcrito, prae- ^ 
scnti , atque futuro resolví á crimine , nisi Apostolicam tc- 
nuerit $ine ruga professioncm i cbu^us otxiuratttsqtte erit 
iUi supcqius intirojctts., cuja» in dc^ii4cn4is enocilMis coc 
manserít ptjducamm. . Ad coinparationem graot sinapis fi- 
dei qualitas comp^mcar > Oim,tft)it€F á Dpmtnp dicirur : ^1 
kééturí$UJtd€m *Um^iUMm gN^twm sinU^is^ & dúeerith huk , 
m»M trsmferp u. ^ trsifjfiní, ie. Sicut gninaai sin^pi» ae- 
quaqoam fccipit sc&ioaem t: sed teUkmcuAo se pcungent 
nmoram inci^eiqenttt .deimtiym sublimen aiboñm efB- 
ciet, ip$iar n Jn^esec^bUá.Ikidi qittiplic^e porteas quous* A 
que d^ersos erroribos! cceperic t tanfa fogioai nobiíitato 
IDultipíicat , tantaque celsítudine ^iftagatulo sobliflut , uc 
isque ad Caelum pcrveniat, & caelwia dona merentes Chris- 
tum defiicientem nullo tempore pcifruantur , mortem hic 
inimicum ñdei cultorem hxreticorum ostendcc qui vexillo 
cmcis perterritus , arque orthodoxa professíone turbatus, 
cum oa|ueat catholicis inferre nequissimum daminum , in 
suum prseceps fertur extirpatus semper interíuim. Loquu* 
tus cst Dominus DiscipuÜs suis dicens : Euntcs baptízate 
gentes in nomine Patis ¿^ Filij & Spiritus sanáis , non in no- 
mínibus ait , sed in nomine , ut distintió Trinitatis in tribus 
¿^rsonis appareat , & unius Sttbsan|i«.dcitas ioeñabilis cía* 

fttt : ttádp & OqÓos (kniium cunto» per magisatri vestí* 
Tom* Vil. X I 
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gia , hís véiMs cnuntiat : Uums-bnu , nna fídis , $m¿m hÉfh 
• tisma. Clare lucidcquc permonuit , unam ad cultum venera- 
tionis essc confessioncm crcdentium , quam scquax Eccle- 
sia ab Apostolis traditam Romana suscepit , & rede peten- 
tibus, haerericoruni segitibus cxtirpatis , matcrnis afrectibus 
tradidit. Patenr & alia per campos divinas Icgis testimonia^ * 
copióse florÍ£íera , qn* sicur claves vel luminaria , obscura 
delucidanr , & patcfacient obserata Interea quae ad pervcr- 
siritem sui dogmatis oblatrando prxsumptio Ariana voch 
ferat , quomodo vel Qivinocum exempla vohuninum kn-^ 
fiis vodbus pravi senrielidp convertar , elegimu^ senten^ 
tias , ut eorum extrcfabHeé rácxerc liaenias , conned^ens iiW 
temeratae íkiei Sacra^issima súbtdr ctdquiáV íaciliós de 
ntrisque coiYdkio iiíidagata ha:rÁici teméiitiité fiústratá , 
bona do¿ere ; £c mala pérf ¿bus sc4at <lcdo¿ére : Volentd» 
denique ñlium de paterna 'inb&tamia ausa reiiifetitatís' e»^ 
cludere, ea qna' competunt hutnaM*hatur8ftfn'subje£li6:^ 
fiem'nostri'RedempfoIris áffáfe.' P<i/^ ióqliiaiiruf^V frié 
o eJtoz Sc ilHid; Qmf m mistit , ipu mihi mkiutwhm MH : ^ 
non ego venl ¿ sed itU ¥ne inrssit, Et rursu^ : Non veni factré 
Xfoluntatem meam Iterumque : Sicut mibi Pater dixit , jíc 
hquor : ¿^ q^ od dedit mibi , seruari y ^ cmnia qu¿t mihi de^ 
' dit y nerm auferet a me. Pó^t alia ingcrunt : Rogaho l\itreni 
tneum y fj^ exb/bebit tnihi plusquarn duodeeim rnillia legiones 
'Angelorim : atque // hic calix non pútest tramire.^ nisi bihani 
illum , sífieripotest , transeát a me eallx isPe : non srcuí 
ego voló , sed sicut tu, Adjungnnt etiam : Et qua sunt pía» 
tita ei , ego fació semper : (f^ se de re ad dexteram meam ^ vel 
ad sinistrám , non est nkeum dore vohis, Insaníenres oonncc-» 
tunt : E dedit íU¿ nomei^ i qm>d eit supér enme' ríop^ i' 
9»édtawt fmn^mm itimm , & benedlxf't te DominUs pem tfiUe^ié* 
iXdfaviíHm i moPtuis ^ & Udere ficit eüth ad diíütratñ ikáát^ 
mulraqiic similia , «qt» rectísima fidcs táliter recipit , ti¿ - 
sdatqaaeDeitati «qw hnmaniuti convenitthr* -His qnidetti 
rationibas & íidclibus infeikei cóntincuif tuf exch>plis s Üí 
Dei qttidemiUio dttas Conflttiinlac ceittírimk ttánM^ 

imam 



. Cartas del U^j Sisebuto. 317 

4l)ttm Dekatís , & alceram fiitemur h^man¡tatts• Chrisms 
j||itiir pfoimam serví , qutyciraompsit.Qx yicgme, Fatii di* p 
<ijtur csse subieüvis. Dcidorcm Gcntium Apottolorum coort 
.firmanceib : Ubi vetUfi ,;i|iqiiit ^plfniiud^timpoi^is^ misit Dms 
^FiUmm'stt^9éfum M imfHire ^ fíi&fim s^h le¿i ; in ea na* 
•mía 4i€iciir tsec aut^je^$ » ,m qua mh Icge ex muliere tm^ 
-cmi generad!» ; 5t (juid saoe.tiiafii divinis ttfmumi eto* 
«qaiis y q quia Cbristí personam Patri subjediorem cfficiant, q 
•nún natura pi Deicacis evacuat ,sed verum hominem deitatis 
deírati sub^dum afhnncr. Igiftar ubi Dco Patri Dcus filius 
a^qualis ostendicur , de tlicsauris sacr^ legis vcluc ñorutnca- 
pita delecla collegimas , ¿c^ub- uno congesta cxhauricntes 
aeccrni Regís dona porreximas : dicit cnim Filius Patri: 
Omnia mea tua sunt : & nirsus Evangelista , étqualcm se , ¡n- 
quit yfaciens Deo omni virtutf : & ego ^ Patcr unum mmus: 
& in consequentibus : Vt sint in nobis unum^ stcut ego 
tu unum sumus : & , Non credidisti quta ngo in Paire , d^ Pa-» 
Mr in mi est \ Pattr meui oferétur , ego operar ; atque siw$ 
iPater suseitai mortuos » ^vivijkat \ ita & Filim quos vult 
^tfitfifieat : 6c ffW mjvidit , vidJt & Paírem , 4f fui me odit^ 
Aih.é' Patrem i & clarifica Filium fmikf Ut & Filiut 
^kmf 9l0nf^ UKti ^(kelarific^i,99ffr tfframíy & fffff'/^'- 
,$mti mmm m^m imfjhükH, Jam ur Qoinis cpcupüéscat cabi- 
Jodociia tntmtiOj» June senteótíam Joannts pr^evissam acd« 
piant , dcdcftadiuic in isto mpdo saciausiimaveiba .narran- 
ttem : ^ principia ^rii^ytrbwfn,^ ^ Vf^^fH" f'V*';^/^ Oeum^ 
&Dmsersi Verbum. Conticócanr crgo demientmm . poten- 
tiosi semnonis Ungui senten^ra ferce , qu£ aniieía;.^es co- 
naatur Filium á Patrís substantia separare, de 5pirituSan£to, 
-qui cum Parre & Filio in unirate virtiitis a:qiulis vivit 6c 
re^at, talem infeliccm 3c omni fonre lacrymarum plangen- 
di opioantur sensibus opinionem , oblatrare caxati ,quarc- 
-ñus proseaitione fuñera irapia sauciati dcmcntia , \ Patre 
-Fiiioque dissocianc , Óc non Dcuui (quod dici nefas cst> sed 
.crcaturam , sccleratis vocibus pcrsonant : sjicra tamcii auc- 
UMÚM.eloqoiia opukn^ ¿Imcíiuiu &fi¿liun esse 

Deuoi 

fiki/inwámi (el fiJnalfOi .!./:' 1 
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Deum & Crcatorem cum Patre & Filio , clarissimls h!s af!a- 
tibus demonstravit : Verbo inquit Domini Cali firman sunt^ 
Spiritu oris eitis omnis virtus eorum. Rursus qui su- 
pra pulchra per eloquia intimavit : Emitte Spiritum tuum^ 
^ creabufUur , & innovabis faciem terrd, Rcx illc cundis 
pittdencior ^ & Propheta , ^inquit , mgioH ul Sf^ 
rhmm Sartiknih *Patientis$ímus poenae ultra omnes noniiDes 
' Job , dMñmr^ aít , Spiritus ., ^ timmt tm. fidi^trix nam- 
que Juifich-: Téí^ inquit servit «Mil» «MMwv , ftU dUHM 
^ JÍ0é nM;^' ml»stl SfhiMm''imm ^, & ^^^^ ^* 

VITA VE, L P AS SI O 

■ • ' ' San Ai Desiderii , á Sisebuto • 
• - ' <^Rege composita. • -m' . 

1 T)RO imitatíonc prarecntium , pro xdíficatione ho^ 
X minum futurorum ^ pro san¿tis cxercendis snidiis 
succcdentiiim tcmporum , viram San¿ii Manyris scnberc 
Desiderii disposui : qiia:quc nostrae tognitioni fidclis fama 
innotult , 5ÍCCO magis stylo , quáín vctbií onusto faleratis 
tnnotuiquaé^ adessc nobis ñagicans DomiiMmi additutum, 
qai áciendis virtütibus ci nec iminerito 'Coiitulit ' püMtsea- 
tcm ^ totporem mentis ac Mtoffix nostr as discutiens , ad 
^narrandum géstónim ordiiiem indígnis nobis 'cokiílB^ 

2 Hic Virdc srimMexiarü Rómarift & patiniribiiii drtoi, 
- «ab ii^is áihábnUs DcQí saén^is tieUlisiiianhi ^tü tnbebdt 
'prosapíamVC^ cumannos ^tió ías test dócefItehtfgisM! le* 
á gitimoSftndttttf "ad stttdia » • l i tcfariiin , nec maha momia 

concrcscentc scnsus ú vigoré |am do¿lus transcendáis pie» 
nissfmc ^rammatiifaÉ docanis divihás audorirat<e&^ miwy cclc- 
rirate retincndó e)¿f^K¿iiit : fuit enirti capacitatfe'^títtiúá , rc- 
cordatione niemoriosus, ingenio aíiimi acccrrimus, lotjuaci- 
tate clahssimus , X quod his ómnibus majus tit , omfá 

SUil 



^Vidá de SéUkiDisideriú. * ^^9 
saíL aftfOiie«€ompnn¿lus , csiiríenri. insta Evingielkum vio* 

tum , sicicnn obnilic potiim , praeiMiit infirmo carceratoqiie 
solatium, peregrino hospitiuin, nudo vcstivit ami¿tum. Noli , 
illum cundís inimica clario virtutibus cxtulit : non lángui- 
da t> temulencia sauciavit : non ciborum ninna prjesumptio b 
oneravit: non vorax libido cociupit : non fallax ni^ndosit^ 
demutavit ; non cupidiras nocitura pcrsuabit : cuaiquc uli- 
bus divino favore virtutibus pollerct , & metas tcmporuin j 
pubertans elapsas juveniles annos non dcsideria capeicc, 
&ma bonum opinione crescence > spatsic & opera Ivuninii^ k 
vero lumine condonaca yinükis iu Re^oDibps .^oruscayit, 
onaicaruíiiideniqiie oibium prabcoc£€ÍJ&.|)opiiii$'^Ci|fMia4Í^ 
cum sibimct £pi6Copi 6andum poposceiint 9iii< ler. € 
Indam tanei misterii'» ut se faibcc hiimiUta» ^ límp^rcui foie, 
-ÍBdigniiin se ¿Kcbatur. ; , í . 

*' - 1 ^Tandem non (im) vohotamnai qqkm Jtipvhuni 
mkts pncibns exopmoniiPoiitilioein Ecclcsia YienneA^js 
ipronicnitc : qiKuti su a o ept a m .|»aedionionc.(.*aiittSf íllia cernió* . 
-^kab ira ktigiosum yá mcndositateiiUaQem { lí faofiotaie 
«Ciipidam nagiciis libídtnosiini , tcmakotúmfSobrkme 
edonmit y voracitateiTi abstinentia superávit , discordiam 
charitatis muñere vicit, superbiam humílitatc sincera com- 
^scuit , incrtissimum vigilanna á torpoiC excussit, educuit 
jn elccmosinis essc íargiorcs, gratificos in bratione coir^ 
pundos , in amicitiafixos, in rebiis dijudicandis soliciros, 
• in omni scmper adionc discretos. Sed lia:c omnia cxempJo 
magis quam verbis cdocuit , sciens Dominum adíuturuin» 
non tam cloquia qua^iturum , qnám opera. 

4 Isra dum C.hristo concedentc eLCuiiinir, adversus con- 
•versis & conversas avcisis, inventor & aniicus moréis i«g<#- 
omic > at^ae4mura«aütitsiii Christi omni geiiete scptus tCf 
-k>mai,Kipsam pógnaturus invexk : nihil sane caUid^tas adk 
venmiispneyaliiít : níhil vírum.DdcaiamitiM^cgiNCHi'd^^ 
< cuit » qtem ^raca ilecknnptbi»i9|Miabbud aciw acmavir. 
-Tándem Spfticiiai/ncqaatti'X|iiendam*pestifci«'nlenris homi- 

> AasiJ 9iifB(viperaiL8aBoantv&LX^^ 
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eliis vtscéribcnr pocula Yenenata transfiidit > quateom os ne« 
^ndum quod malignis sensibm anxit , arhletam Domini 

d arque mens <i iníamarec , pcrsuasit quosdam in siio nomine 
Coiiipaics , óc advcrsus famulum saivaroi is talia fraudis da- 

' oumenta fraudator aptavit , regnantc simul scilicet ThcOf 
dórico , totius hominem stultitiac dignum , & tautriccm 
pcssimarum artium malis amicissimam Brunigildcmj quam- 

c dam c pariter matronam conveniiint , qux crat prosapiae 
nobilís » sed menrc deformis , lusca vocjbulo , turpis ia 
ado , dccus in nomine , sed dedecus magis in opere , bo- 
nís indigoa y oiminim de malis onusta , á veníate eviterna, 
4 CRmine nunqoam. disaeu : qux instruda ia Gonolio 
iqaestt est , i beatissíino vim stuprum Dcsidecio essc ai» 
quondam iaiatum, mitantibus cundí» talibuB in rebas fim 
Dd servom implicitum « críminarione sed objccU ooiih 
'tnenrida odvmus ^enm fine {líensabant. Scá Presidcnces ten- 
«tenriam' contra msomem jnita pridcm machiiatioqia apiai* 
. -tas » ausB tdflMfcario mala sanam dedeiont , qiiem stattm 
•homicitis punitQfi ab honofe pribatum , exilio ad Mooastsch 
ríam ínsula religanint: coíiis abfeftio fiiit sttinnia^fididtas. 
Contumelia pra^picua sanditas , degradatío aeterna felicitas. 
Subrogatur ei pseudo-sacerdos^ Donmolus quidcm nomina 
servusquidcm Diaboli , & quantum vir Dei crcsccbac vic- 
tutibus copiosis , c contra adil>us illc fcdcbatur ncfandis. 

S In co sane Monasterio, cum bcatam vitam Beatus de- 
gcrct Martyr , stipcm mente flagitans paupcr advenir , cujus 
.ora ingénita silcntia clauserant , & articularas vocis oñiciuai 
perpetua taciturnitas obcchbat: qucm Pater ómnípotens 
preccm sui miliris non ommittens muñere simul & idoncum 
cloquio fccit. Hoc nempe quod gestum est, opinionc vul- 
gaca fama boaom taoece non pottiit , sed magis universa 

. .'periustransad miiltomm notitiam duxit - undefadam esc 
-spe recaperandaz salutis adeum multitudo lángaentiom cnr- 

, «tecet! ; nec defuerunc beneficia pomiAi ad saoandam jm 
* bvdbús Dei famuUia Salvatóieoi exorami esc DoniinnÉuMi& 
nriencer^m opinor,de gutiiiianiramm^ acrmo gencnl» 
á cmi* 

(d) dade^wrfd bilavfciaJtt, (a) ail» frttáwfc 



ydade San íDesUeno. jji 

adcnit : sed •tít condontt oratto de nimia bcevitate ianuam 
paEScmcantis obeerando recludat , spedaliter. qusdam quarf 
cumque pocai continaatiooe haic xycri pcanotandum 
duL Quídam vetecea semper o^fiinci tencbris tempua 
obrincbañt nodonmm , & sine Jminiie irulóim quos mi- 
les Domífiicus hórrido tenetearum vdaminc scgrcgato, 
ad cupituiu iulgidum lumen peí Dci giatiam orajQS re- 
vocavit. ......... , 

' Ubi: tres Lcprost a Sanélio Desidciio ^ 

' • .sunt curad. .-'r/i. iJ' i 

. - • - * > 

.6 T^OST talia aegritudinis 'Soae tres morbo oppres&iL&w 
X prosi medendi ad eum gratia co0veiiery|ic, qno^ 
sum corpóca albcdo ddbrinis inva^r V' -viila^ratij& 
atríciim ártüs iníei'icíltilP obsiécbatit , eratqfue fcetpr intONu 
krabiU^ qftttieaU VtftítcM há^i nimi9abondoqp»hDM 
tibilii; ^etis^efibot Iniiltor lurídiis Mtatniqoe pe^^ ' 
& contagia pumienta ampotatis pilis tutpitcc* radicibüs tra?» 
zir;qiia^ labdrantium Dei Servus moíbidas pasapnas Wst 
mbvktiStsaliKt- ptfoprífle sandsbfikir^ué resiitliiiit IstaDo^ 
mino solitiB píntate prantante aaribua Ttaeodcióci' lumoc 
fitfkAi i'paHrcrquc Bronigildi inscmit , Dci faínakim opu- 
Icmis virtutibns sublimatum , & muñere potestatis orani- 
gena? donum ci ciirationis magis esse contraditum. Statini 
trcpidi , maximoqiie timore pcrcuisi , prafscrutantcs ante 
rci negoria cjua,iunt, quarenus auT honor debitus rcddeictur 
spulso , vel perfnáli&io relcgationis adderetur frustra dam- 
nato : cumque Cálida pcrvestigatio totius misrenj causam 
cgre requiferct , ínvenrorem niagicae artis netandi consilij, 
qui dudum Christi milircm visus est condemnasse ultio di- 
vina ncc immerito condigna corripuit ^ de cujus detestabili 
cxitu cálamo pingeote continuaca natcatioiio aocavi. Hxc 
pestileilKiosa poMtias ^ i«tMici^oc mémocuida ^ mulos vi- 
tiiS;Criminibiisque tenebarur obnoxia : propríum illi tamcn 
intCK oa^mda.sc^tera cupidicasr opum « ^ críminatio tutt: 
qnae res adnecandummonstruosom opprobdiiai# pleb^ra 

ma«^ 
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niaximani excitavit : nam quodam in tempore dum faato- 
ris aspedibus sui Theudenci adstarct , tumultúan intcricu 
nianii Burbundionum decipitur, & friistatini cadáver ttuci-. 
datum, passim cmentumque relinquitur : tali modo viraiu. 
animamque simul miser horriticam perdidit , & interna ii- 
bus claustris scipsum perituras ultroneus miscuit. * Qiiid de 
iilam injuste lustam 6c juste dicam injustam , quam taUccc 
cruentus ut ver¿ propriam possessionem arripuití Tcmpotm 
eodem ^uo pm memocacus condigne cst iaterempcus , coa^ 
d^ae>spiritus mál^its mv^ic. Omnesc^tie copias fiilsitt- 
tum aaas diidum aptaverat , i domicilio lursiis idem ver? 
nulo nuicsto nimis exegity ca|iis exaftiva professio isco mo- 
do prolata cst : Cognosco crimen Dd concia fitmalum má-, 
chioatmn , cognosco cansam » cognosco magis sentiens 4c 
defaácam poenam. Hasc nitor jpmnipotens ínventrid Brunigil* 
diiespobdeat, has pcsnas lestituatvindex, ac torméncomm: 
dextéra passíoiies conferat utcríx , cujus persuasio me ad in« 
tericum fumca traxit, munusexecranduin ad morrcm , pro- 

f missio ad nullam perituram ^ salutcm. At ubi ñnem lo- 
qucndi dedit, enc¿^am suffoca rain que cundorum artifex vi- 
tíorum pcrcmit , sccumquc semper arsuram ultricibus con- 
flagrantibus ñammis invexit: audientibus de mortibus prae&". 
comm Brunigildis simulque Theodericus expavir, 

7 Opinantes divino talia judicio fieri vchenientius tcr- 
fuerunt , acnccompari animad versionis sentcntia mulda- 
rcntur, dissimulata piccarc prjecipiunt , ut vir Dei qui frus- 
tra fuerat de ordine Pontiíicali xonotus , ad suam rursus 
accederá rc^endam £ccleskm exoptatns. Q^i duim posciir 
ka minifi annuereCt permansumm vbí xtlepijm fiie» 
ntt- soJidairct % icenim icenimqiie oUatís precibus poposce-i 
mnt suam Üits praesentiam non negare » Se coiicinnaciones 
suanimfiandium animo dcmenti laxare. Fiecas ^uíppe sin* 
cera stncenim pc&m emolnic, ac benevolencia copiosa 

g rámgDeiiamnIa re^radanci apeniic. Atubi vultibus i»-, 
ftlídtmiidem Bcariisimtta patoit , prpyoluci ejns ad vesri* 
f gia' 

• * Lo que se ñgue eiU muy horbaro j viciado» {£) La Real ^rtíttrs* ' 
s (g) ToU vitam* . , , ' . • * • 
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gia corruunt , sibiquc cunri propitiuni nitebantur cfficere, 
quem fraudulenta dudum relcgarant daranatione, arque ex- 
piado tanti piaculi á noxa reddcrct alíenos , quos tunesra 
contagia criminibus fore tccit implícitos, lile autcni tacinus 
perpetratum anítno clementi laxavit , & juxta scntcntiam 
l>ofnim cuJpas dehemium non ictinuit, sed omisit : subinde 
oun máximo commcáca , Domnolo mfelicitcr pu^so ^ £0- 
clesia suum Vierndnis- Cinkans' gubernatocem snscepit^ 
Citndcbacit' medkiim quod repensiet atgrotus ^ folatmin 
quod iDveiiissec 6ppiesia$ , arimentom ' qtiod iam ccnerec 
^enus i, €fná moka? r^ldita simt i Domino Eccksiae Vicbr 
ncnst copiosa softfagia: nam caiamitaiOm penurias & crebras 
|MSseileiitiaícUd«s insolmesque totiiis mbts procdhaSancr 
ti Yiri prjbsentia Domino fniserame'mpctidit , qt^s indubiá 
remoto pastorc causa cjus abscnti» prcssit. • • - * 
- t * Tria sane de ejus vimitibus , quamlibet morbo iner* 
tiae lánguidas sermo laborct ,cnairando instituí. Dum quo- 
dara ad eum tempore gratia visitandí plebs máxima convc- 
nisset , hanc ex more cibo potuquc rencerent imperavit j á 
ministro narratum esr defccisse plus magis concupitam spe- 
cieai Vini : ocyus vas illud ubi ralis jam licor defluxerat , si- 
bimec praecepit ostendi ; quod crucis munimine pr^esigna- 
tum gratia salvatoris nobilitare men frngrantis repleta m est: 
sic turba convenicns bcnediü one siaiul & mysticopotu rc- 
JkeU' ess. JLucsiis oim loo^ tUcra^ooe suum corpus absti* 
nentiamacmctt-* dccamiom perc^tioneiionpco iamiuii^ 
dim; sed 'pro temperantia interjedo tempore castfgarcti 
cotístcerdos ciusrbaut procul ab urbe ad eum v^icattsdi gra- 
tia Ycnit : ctat intec eos'de Divinis oraculis ínter cetera&mir 
Ifáre .coHoqniiiiti i ost nbi peiagrns «fMkCia.diorpa. Ptmb^t 
horansiñ tramoendeiat ajEcm ^ tcmpusqu<^ xdeftioiHs legtt 
$uxnm joiminefce:siibkode$edo aete crepitantibi» phi?. 
mis rapidoque VobMi Aqutki regina vokicram á partibiiS 
C«eli futgentis apparuit , qux pulmenmm aquatile deíerens» 
xqiioreum pccus coram vultibus eorum exposuíc: quod-ma^ 
xima cum jocandir ue susceptum largirori Domino grares 
M^vcntcs adolmes hilaresque sump&cj;)int ^ auce quoddam 

'i su* 
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sux nobilis se£la. Passionis tcmpore gestum cst ut luccrnam 
maníbus propria replens juxra altare acccndcrct, qnx minus 
porrectas luminis astas inradiat acsua? capacitatis mensa* 
ram sine cujaspiam objedionc eres... exuberac licor sine 
cxuiidantis olei suiiimi ratione amplcditur qni aegritudines 
laboris per Dei gr.itiam peí Ice , arque mórbidas huma- 

h aum> paciones saluternconterendoreaiovec«lsci sane qua 
cztenuacus sermo breviter (sam) pcaestíngere potiií,'de vita 
eíQs dixiftsc sañiciat. l!4uiic de passionibis ^us qualker San0* 
tam anímam omnipoceati Domino consígnavii^ ut nostcana 
ad notinam duda sunc , ipso suffragantc expedum. 
9 Oim non prode8$e,sed obesse^ aiagis perdcie qoani 

Sfítc Thoadericns pariter fc Bnin^Uit vitiis oemef entor 
:tctst: arque labe periurij tesefatí^^ ftédera sacrameneí 
desertf mente sacrilega ptffidi ad non ene pertendecenc^ 
nec quidpiam de ñagitíis vel factnas reinanerett his Dei mar* 
tyr malis inspcdor Se Pontifex , more nempc propherico 
i clangore tubje pcrsonuit , sesc » totutn pro depellendis cr- 
roribus eorum invexit, quatenus Dco faceret proprios quos 
fecerat Diabolus alíenos, illad divina: aactoritans eloquium 
cmiiicns qui convertit inipium , salvat animain ejus , & suo- 
rum multitudincm operiet peccaromm : sed vasa irx fomes- 
quc vitionim ac frutex damnationis amara pro dulcibus^pro 
leníbus áspera obtulit , pro sálate medicamenra mortitera, 
obsidebatque^edus eoram tmculentior hostis,& captivos 
in sua ditione tenebat calidisaiimiB Serpeas* Mee poterant U- 
beris gressibits ad portum pervenire salutís , qoos addixerat 
praedo fnnestns ardioribus vinculis. Satiati tamen de ejui 
levibus^poculis^arpenint contra Dei fimuilom tábidos larca» 
te sermones , & verMs srrepentíbns comminentessporcissi* 
mas evomere yocessed MartrtemDd neccomminatto mor- 
talinm fregít , nec iia períidóram emoUaíc , nec tempestas 
insanientinm flexír,immobilemse obtuUr in persecutioni* 
k bns justítia feríendum , non haec ^ repromissutn caperet á 
1 Doaiiao Regaum astheream. Hujus iaUbatam 1 inimicus 

(h) forte hmtnttm» (ij ToU SiTiAác qtt»éL ' * - • • . 
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coastoittiaufi bniiiaiihatis aspicien» , pc&ora qm m num^m 
qnam BnnigiUi te Thcuderici dosenitt > totamot in pro-* 
prío sc<lomiciliaiiiisciiif , modoque imperativo ín suum 

niagis exithim jus $ibi dcbitum impalit , poUicitcis cis lo- 

cum in poenis primum conrradere , si á corporeis vinculis 
Christi militis animam possint extraherc. Extemplo noxia- 
libus verbis os sacrilegum , 6c in convinis scmper armatum 
stacim impieratiá genere sentcntiam oblarravit. Desidehum 
mohbus nostris infestum , & operibus inimicum , lapidum 
idibus verberarum , miiltoque genere pocnarum afflidum, 
animadverti complacu4t. Ocj^s mínistri compares crimine^ 
tam nctandx prxceptionis edidüoi nequiter impleturi pro- 
mi^nuit auribus ab impciante^qua iiequKsimccapiaii&iieC' 
latucnint Dei Maityccm-suiriaboris cemnitiiá y qni pne« 
dcsfifiatii^9 imo pra^monitiiS' á. Domino pramia coronas 



ab mádcüiim: siibito mMiiba^ c gremio raprim Ecclesiasi 
toIUtnsry ft< qtiaftt * téon lindcmim ocdsuras ad SDraJiciom- 
docínic : fcoApiñ' ingemis' poppli flctus imokrabihs cantío 
pascóos abcogaca' caraifce remedia , his vociiNis chmi-^' 
tahces : Cur ovilem tuum pie descris patcr ? Cur grc— 
gcm perituruni rclinquis: re , qua;siimus , luporum nos 
in íáucibus mitras : ne oves tuse haücnus nc£tareis fio- 
ribas suavitatc refc^ae mordacibus tribu lis vepnbusque 
íaicatis laniemut minus procurante Pontífice. Certum 
quidem cst , & vox cum divinis literis consona , quod 
sit abscntia pastoris dipersio ovium , cujus fit earum 
prxsentia amphssimum bercficiiim. NulJa ratione pati- 
mur te nobis avelii , quibus pariter si negatur aipitam 
cárpete vium / subiré tccum mortem liceac gloriosam. 
Htii deniqae verbis placida sic v^rba Bcatiis intulit Mai^ 
tjT t' mifimdfl «qaádkm' iatcntio > sed non laodanda de*' 
votio « si tartamsr nos portas obsidctcnt avemi y si * 
daustra nitetencar inftfní obsciare fimetti' « n « .crepi- || 
fiwiatóukfe hoireikhi amiuttiilí fl^utrniMi baiatti % spi- 

(tn) La Rea? fMr.clToL^. 
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cicalibos ámiís; inímicttm aaiiis, convmBr&ti oppugaafé> 
niinc quMiain in castrís militare jtiviunit dKMteis cum 
ladiantibns turm» angelids , cum Aposcolis 6c Aposto* 

licis viris , cum fulgcntibus Mirtyrumqiie catervis , nos- 
tra vestra rcdditur univcrsitas : retnearc siaitc ñigico pis- 
torem vcstrum ad Pastorem oiunium pcrvcnirc Pasto- 
rum y que facilius praecedeiitc Poaciíicc grcx inlibatus ad 
locum valeat pcrvcnirc paratuiii. Sic aic , & cccc súbito 
rabientium stipata caterva fureas advenit , liomines fii- 
ncsti & vultu tctcrrino , quorum erat frons torva , tru- 
ccs oculi j aspcdus odibilis , motus horrendus } eraatquo 
m^nte sinistri , 'moribus piavi , liogn^^soeocUccs» , ver- 
bis obscoení , foci» tHtgídí ,« iutcrios. vAcat \ titnibique 
deformes 9 de bonis indigui y de pesatinis'opulcnti , db» 
liOás obnoxeí ^ inimici Dci , amici sane I>iAboli perpe» 
tai, td monem ntinis olcroaeí. Homm eibcraadt -pcr- 
nickdl fiiroce miatscnuics acaii nfquimaio :ra|»iiit, acqoe. 
sapee Mftrtycem Cbrisci imbcein UpUaoi cor. saxeilni ' 
fiicUc qas'cam Macsiliam pneterimt áuz.Smfíáam: .i»r* 
cula , 6c m partem altam cursim iefteoent stlicom . na- 
tura durissima , ipseque fragor lapidationis Dci fámula 
famulatum cxhiberct ^ & quamlibct non viventia Deo 
tamen divinis legibus viventia cardcrent, humanum pec- 
tus mansic solummodo induratum , quod pronum iii mi- 
scrationc fore potuit » atque cvicinum , qui cum animam 
cxhalarct idem arrepto viri beata fusto colla coofregit, 
Sic carnea materix animam deferens ^ seseque i vinclii 
corporalibus exueas yiSuit ia astiigeris comitem cooi- 
miscuit auris. 

lo Vitam obitumque «^ioMil ioipoUtus m potuit aef 
mo Christi milicts enarravít ^ qai qgapiUblct /Scpialoce ni- 
mio perítis ímpertó difpüccat omisia potiipa vcib^ 
tata namilkcr sencientes £rodeati8q|oe nobilitat. Eiga si- 
cuc vitaoi , vircotca eíaa gcandicor gkmosam ^ fineta 
descripsimas , na. mm ^niiWB^ai ,sMmnqm 
narretnos. Oxm Theadedcas o deseceos Deum , imo de- 

■ ■ • # WBf^ 
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j^liflus i fDco |)crccpto nuntio Christi de femnlo exul- 
tare t , dyscnrerico morbo correptus vitam fadissimam 
pcrdidit , & aiiiicam stbi morxcm perpccuam acquisivit. 
Amisic pcrdita Branigildis pcritu^a solacía, atquc formi- 
dans rorqucbatur intrinsccus índice conscicntia , quate» 
ñus qiieiii ciilp¿e qualitas extulit m scclerc perpetrara^ 
vindica consfiquens pasccrct acrius in torrnentis excru* 
ciando. Isc^ sccum aua mciiceodiim volveret , bellum 
contra finitimam gcntcm indiw* At.^ tempQS; ceitft* 
mioi patuic & divera0i(jHÍ|iatt catera conñixtt díTíno^ 
siaosdein terror partem' pcsonue nuderis ÍAvasak : ande 
fiuniin est , ut mort " 



capat memlMa torpentía ad 
Agff prjBsidíaiii so^Mietnr : sic paasim ame fiaein boa* 
ttuin evagantes , primum ab hostdxis hostis regalae Chria* 
tianat, & tociiii crímiim artifac». cuita «¿.De cajiis in* 



pigcbtc JEst anicnal tonnosum , immane magb obdnena 
corpas^ habeos ic naturaliter quosdam aníradus , sum- 
micas Jicct dorsi curgenrior » arque colledo celsiorent 
artubus reliquis obcinec locum , oneri sati^ abundeque 
aptissimum » & in vehendis animalibus cxteris rebus 
praesuntior. In hujus ccntri &stigíum vestíbus deteda 
antc&ta sustollitur , coramque vukibus hostíum ignomi- 
niose deducitur , aliquandíu focdissimum expedantibus 
miraculum tribu it , de hinc sonipedum indoinitorum 
ardatur , acque per invia fragosaque loca raptatnr : sic 
eqais fervcndbus corpns jam seuio maceratum frustatim 
dcoetpitiir » ac divaricata passim sine nomine membca 
cmentaqne hiantag. Taliter terrena materíae anima ro« 
lotata , pecpetnisqne poenis nec immeríto relegata tene^ 
tnr piceit aistna bolUentAiiis ondis. Major lyec prose* 
ouatio occuiicnUbos , latiornie causis evassít : sed ne 
wtidiosis de sna pcoUiítate oispljccat , modict oeaen* 
j^^iQ^ ^ tecmionm finemque 



commonitervi amOot ciBagitans , ne pigernme velint ac* 
dpere qna Dominns nosier Jesús Chrisciis non p^'}^ 
suum Martyrem condonare : p ad cuju& veaecaacisstmum Pi 
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Corpus tanta Christus conferet copia sanitamm qnaaim- 
que ílierit quispiam a:gritudmc convexatus , vel debilí- 
tate corporis detqrpatus , statini divinum nomen illic 
-tóco corde poposoerit ^ omnes i se morbos discutiens^ 
totamque macalam pellens , sanos hilarisqile ad cupitam 

Eir Dci gcatkub pttveiaíc ín Trinítatc 

nr>f/:v:b 7'yirrno3 tvio?» iiKrgjcpüilK'Ví^ >^ 
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1LI partícula en nombres án- 
tiguos de Ciudades de Es- 
paña, üi* ' . f ) 
Ilici , IK>C8 lo mismo que Efo* 
tana. 215. Del nombre de 
Ilici. 221 . Su sirio 2i2. Go- 
zó del Deíccho Itálico^ 
224. Sus Medallas 225. Su 
Silla estuvo primero en Elo- 
tana. 227J ^us Obispos. 
2^0. 

Infantas ( D. Juan Antón íí^ 
citado. ^ '113, Poncsc 
í una Carta sbya. 1 14* Otras 
' citas. i'^4. ¿líL y ^o8^i ' ^ 
Inscripciones de Acci- y 
sig De Ercavica. 61* dé 
Carthagena. 8i; De Bac^ 
za.^ dcCastulo. 1^7. De 
Compluro. 16!. y /t67. De 
Denia. 20^/ D& llW2Í*t 225^ 
De Mentcsa. 239- De Ore- 
lo. 256. De Clunia. 270* 



TUIian Prcsbytcro Complu- 

%J tense. \6\. 

Jus ltalfcum,W.T>ciccho, 
Justo , y Abundio , no son 
Mártires Españoles. 1 1 1. 

S. Justo> y rascor. 169. y sig.' 



5 ría de su Sepulcro. 172. 
í' Templos de. su nombre. 
182. LÜ. y 192. Trasla- 
ción de sus Cuerpos, us» 
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LEgiones Militares. 1 1 . Las 
Gemelas. l2. 
Loaysa , impugnado sobre la^ 
Silla Arcaoricense. 59^ So- 
- bre un Ok^pó de Basti. 84« 
Lotea , Ciudad i 14, y sigí • 
Luparia, Señora. 21. 4^ 
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Aerobio, qoindcr ÜQtek 




ció? 9. 



«4 i . * 



Medallas de Acci. 1 7. t)e Ef- 
- cavicai 6^. DcCastuJo.' tí^r. 
De Ilici. 22^. De Chuna. 

Medalla» hasta hóey( no 
• üádast 'irM'8. i9Í y aj. í 
Menológíp de los Griegefs. 49. 
Mentía :Giudád. - á^ff^í^HUvo 
•;dí>s dé-eite* >ftbméi%¿ s j^t 
o.y 'fifig.<^'' Sasotnstíripc^nes. 

2i9¿8d slti&.2^ átíís OWs- 
1 pos. 'Destrucción déla 
. Cindad» ii¿3- ^ " 
Morales^C Ambro^ió) cort^i- 
da sobrí5 ivni^ (irrtia 4el 
Obispo de lUcL<2 19. 



Ailinicipios. 62* 
Muratoci impugnada sobre la 
Provincia de Castulo. i4¿* 
Murcia Ciudad. i¿9« • . 
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Mtjcron .Apellido. 261. ro de Complüto. lzTí , 

" Balduigio , de Arcavica. 2^ 

Basilio , de Basti. 8^ 
Bigitino , de Bigastro. ti^ 
Carterio , de Arcavica. 21± 
Clarencio , de Acci. . 
Cecilio.,' de Mentesa. 249. 
Cereal , no fue Obispo de Es- 
paña. 145« j/ :, . ' ' 
Dadila, de Comphito. i8j. 
Egila , de Osma 2^ 
Emila, postulado. |)4£a Meíi«* 

tesa. 2^7: ' : 
Emmila , de Ilici. a^^w .-• 
Eppa, de Ilici. 233* 
Espasando, de Compluto. xM. 
Estcvan , de Oreto. 259. 
Eterio L de Basti. 81, . ^ - 

El II. de Basti. S 8^ , m 

"i — De Osma. 2iú* ; . . . 
Ensebio , de Basti. 82. : 
Eütiquiano, de Basri. 
Félix, de Acci. n. , ' , . , 
De Denia. 200. « 



NArbona^ tiene Reliquias 
de S. Justo. y Paston 

Netoo , Dios de k; Gentiti- 
dajd. 8, .L 1 ! / 

Namancia. Donde cstuvo> 1^6: 
No fac Obispado. 277. No 
huvo dos Numandas, 278; 

Numcriano Emperador. 2x1* 
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Bíspos y sus Decretos so- 
bre el culto de : los San- 
tos, il. LIO 



. por alphabeto. 
Acisclo , de Compluto 1S4. 
Agricio , de Compluto. 185; 
Amador , de Oreto. 259» 
& Amando , no.iue Obispotdc 

España. 1 5 u : ^ ' : ' . : 
Andonio , de Oreto. n8. 
Aniano y de Castillo. 14$. 
Antoniano , de Basti. il. 
Antonio , dc Dmu^ iQ^y, ' % 
Argerauiido\ de OrcH)w- 262^ 

Asturip , de Xoie4Q ♦ y primc-v 



Felmiro , de Osma. 2* 
Sus nombres Floro , de Mentesa. 252. 



Frodoario , de Acci. ^o. 
Froyla , de Mentesa. 252. 
Gabinio, de Arcabica. 76. 
Giberico', de Bigastro. 12^. 

— De Mentesa. 251. 
Gildemiro, de Compluro. 185. 
Godescalco, de Osma. 28 ^. 
Grcfíorio , de Oreto. 26^. 

De Osma. 282. 

Hilario^ de Compluto. 181^ 
Jacobo L de Mentesa. 247* 

— Ellt 2il. . ... 

Y 4. Juan, 
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Juan , de Easti j 90. • • : ji Succcso , de Eliocrota. 218. 
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De Bigastro. 117» ' 
« — De Mentcsa. 247. , 

DcOsma. 281. 

Julián ^ de Acci. 37. • 
Justo , de Acci. 16* 
Leandfo , de Ilici. liz. '' 
liíiolo , de Acci. ii± » * 
Magnario , de Acci. íS. ' . 
Marciano , de Dcnia. ^10» 
Marcos , de CastulOé 149» 
Mariáno, 4c^Oretó. 26?* ' 
Maurelo , de Denia. io8f. 
MaurusiO^^'dc Óieto. z6u 
Mumulo ^ de AfCavica. 2A1 ^ 
Nóvelo , de Compluto. 179. 
Pablo ,jde Acci, ^ 
Pardo , de Mcntesa. 246. 
Pedro , de Atcavica. 70. 
Pcrseveranció,de Castulo. 1 49» 
Pimenio*, de Mcdina-Sidonia, 

Presidio , de Compluto. Ho» 
Proculo , de Big^tro. 127. 
Quirico , de Acci. 4a± 
Ricila , de Acci* aá. » 
Rogato , de Baeza. 10^. 
Sanabilis , de Elotana. uIm 
Saro , de Baeza. iQg. ^ 
Sccundino , de Castulo. 143. ' 
Serpentino , de Ilici. iio. 
Servando , de Basti / q Astigi.' 

Ser vodco , de Basti . 87. 
Simpronio^ de Arcavica. 75^ 
Sivcriano , de Osiha. 2^84. 
Sonna , de Osma. 285» ' 
Suabila , de Oreto. ¿41. 



Sylo,de Osma. 2^ 
Thcodoro , de Basti. %±» • 
•i— ^ de Castulo. 147. 
Theodosio , de Arcavica. 72. 
Theudeguto y de Ilici. 234» 
Theudisclo , de Baeza. 107- 
Thcudorico , 10 Theodoro , de 

Castulo. 147. 
Tiestis , Obispo nombrado , dé 

Bergara. 123. • 
S. Torquato , de Acci* 24. 
Vencrio , de Castulo. i48> 

i De Corap luto. 188, 
Vicente , de Bigastro. i ais. 
Waldefredo, <ic Mentesa. 25 a. 
Winibal , de Ilici. 2U. ' • 
Olibrio Pretor, 
Oreto Ciudad. Su sitio. 25 
Su Inscripción , 256. y 260* 
Sus Obispos. 258. 
Orihuela Ciudad. 129. 
Osma Ciudad. Su nombre an- 
tiguó. 265. Sü fundaícióft^ 
- 267. HUVO dos de este nooi^ 
i btc dlL Antigüedad de sa 
Iglesia. 279. Sus Obispos» 
iiiu Sil restauración. 291- 
Süs Santos, it///. Inscripciones 
en que se mírrtciona Osma. 
167. 270. 265 .r Su Obispó 
lelmiro. 290* ■ ' ^ ^ 

SAN Paulino ' de Ñola , es- 
tuvo eri Alcalá. LZl_. " * 
Fcrcz Bayer (D. Francisco) ci- 
ta- 
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tado. 204* 
Phoccnses. i34« 200. 
Pisón Pretor. 275. 
6. Prudencio. 296. 

R 

RAuda lugar. 274. 
Recopolis , Ciudad. 69« 
& Rudcsindo. 27. y 2S. 
Rufadense República. 98^ 
KttSy Pueblo. 9S. 

s 

S Alinas de Guardamar. 
Samson Abad , parte de 
su Apologético if¿ediro. 91» 
Santaver , lugar. 65. 
Santos mal aplicados á Espa- 
ña. 45. 1 10. lí^. 
S. Saturio. 293. 
Sisapon Ciudad. 140. 
Siscburo Rey. Lo que hizo 
con un Obispo de M entesa. 
250. Sus Cartas hasta hoy 
no publicadas. 309* y $ig- 
Sol. 9* 

T 

TAdmir » & Tudemir tiec* 
ta de España. 129» 
.Tccmes ^ Ciudad. 274. 

F I 



séptimo. . 345 
Therasia Muger de San Pau« 

lino. 173» 
Thurri Regulo en laMancha^ 

66. 

Toro consagrado al SoL 9« 
S. Torc^uato. 24. 

V 

VAiiiant^ impugnado SO-' 
bre etRio de Acci. 7. 
Valeria Cipatina Sacerdotisa* 
137. 

Yosio (Isaac) impugnado so- 
bre el sitio de Alona. 23i« 




SAN Urbicio , no trasladó 
los Cuerpos de S. Justo, 
y Pastor. 191. 
Utrera , si es lo mismo que 
Betis. xoo. 
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ZAmora. Qnindo se IkH 
móNumanciat 277. 
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